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ZBORNIK SLOVENSKEHO NARODNEHO MUZEA V MARTINE : ETNOGRAFIA 56, ROCNIK CIX, 2015

UVODOM

Téma narodnostnych mensin nie je na strankach Zbornika SNM v Martine — Etnografia
prezentovana po prvy raz. V roku 2003 (€. 44, ro¢. 97) boli jeho obsahom prispevky z kon-
ferencie zorganizovanej Muzeom kultary Cechov na Slovensku na tému Podiel ceskych
osobnosti na zachrane kultiurneho dedicstva Slovenska. V roku 2005 (€. 46, ro€. 99) boli
v zborniku publikované prispevky z medzinarodnej konferencie muzejnych pracovisk
strednej a juhovychodnej Eurdpy na tému Uloha muzei v procesoch kultiirnej zmeny
Romov, konanej v oktobri 2004.

K tejto téme sa vraciame nielen pre jej aktualnost, ale aj preto, aby sme prezentovali
15 rokov trvajicu ¢innost’ $pecializovanych pracovisk Slovenského narodného mizea
v Martine — Muzea kultary Cechov na Slovensku a Miizea kultiry Rémov na Slovensku.
Nosnou ¢ast'ou zbornika su §tidie, ktoré st vystupom vedeckovyskumnych tloh predmet-
nych pracovisk. Prispevok Podiel ceského obyvatelstva na Zivote regionu horné Povazie
s dorazom na mesto Zilina v rokoch 1918 — 1938 je vystupom III. etapy dlhodobej vedec-
kovyskumnej ulohy Cesi na Slovensku — analyza podielu Cechov na hospoddrskom, kul-
tirnom a spolocenskom Zivote Slovenska, riesenej Muzeom kultiry Cechov na Slovensku
(vystup z L. etapy sustredenej na region Turiec a mesto Martin bol publikovany v Zborniku
SNM v Martine — Kmetianum XII, 2011, vystup z II. etapy — Stadia Etnologické aspekty
kolonizacie juzného Slovenska v 1. ceskoslovenskej pozemkovej reforme s dorazom na
cesky fenomén bol publikovany v roku 2010 v Zborniku SNM v Martine, Etnografia 51,
ro¢. 104). Prispevok Subor dokumentov k perzekuciam Romov v Turci v rokoch 1939 —
1945 je sucastou riesenia ¢iastkovej vedeckovyskumnej Glohy Vyber romskych obydli
z Turca, ktora je na pode Muzea kultiry Romov na Slovensku rieSend v ramci dlhodobe;j
vedeckovyskumnej Glohy Historicko-etnografické studie expozicnych skupin, usadlosti
a objektov v Muzeu slovenskej dediny. Tretou je $tidia obsahujiica metodické vychodiska
muzejnej dokumentacie kultiry narodnostnych mensin s dorazom na skusenosti, ziskané
pri dokumentacii kultary ¢eského etnika (K muizejnej dokumentacii kultiry narodnostnych
mensin — na priklade dokumentacie kultiry ceského etnika).

Cinnosti $pecializovaného pracoviska SNM v Martine — Muzea kultiry Romov na
Slovensku je venovany aj d’al$i prispevok, ktorého autorka Adriana Danekova, priblizuje
genézu jedného z najmladsich pracovisk Slovenského narodného muzea. Obidve Specia-
lizované pracoviskd SNM v Martine za uplynulé obdobie potvrdili opodstatnenost’ svojej
existencie. Uspesne realizuji nielen svoje vlastné aktivity, ale participuju aj na dlhodo-
bom projekte Miizea a etnikd, zdruzujicom na kultiru narodnostnych mensin orientované



muzed Slovenského narodného muzea. Tento projekt cyklicky priblizuje ur¢ity fenomén
I'udovej kultary, prezentovany z aspektu jednotlivych narodnostnych mensin v kontexte
I'udovej kultury Slovenska formou vystavy, odbornej konferencie a nasledného zbornika
zostaveného z prispevkov, ktoré na konferencii odzneli. Svojou ¢innost'ou prispievaju ku
kompletizacii kultirneho obrazu Slovenska a zaroven st délezitym prvkom etnoidenti-
fika¢ného procesu prislusnikov mensin, na ktoré sa prioritne orientuju, ale st aj zdrojom
informacii pre prislusnikov majority.

Hana Zelinova



ANTHOLOGY OF THE SLOVAK NATIONAL MUSEUM IN MARTIN : ETHNOGRAPHY 56, YEAR CIX, 2015

INTRODUCTION

The subject of ethnic minorities has already been touched on in the pages of the Anthology
of the SNM in Martin, Ethnography. In 2003 (no. 44, year 97), its contents included papers
from the conference organised by the Museum of the Culture of the Czechs in Slovakia on
the subject of “The role of Czech personalities in preserving Slovakia's cultural heritage”.
In 2005 (no. 46, year 99), papers were published in the anthology from the international
conference of museums of Central and South-eastern Europe on the subject of “The role
of museums in the processes of cultural change among the Roma”, which took place in
October 2004.

We are returning to this subject not only because it is relevant today but also to present
the fifteen years of activity of the specialised sections of the Slovak National Museum
in Martin: the Museum of the Culture of the Czechs in Slovakia and the Museum of
the Culture of the Roma in Slovakia. The main part of the anthology consists of studies
which are the results of the research of the sections in question. The paper “The role of
the Czech population in the life of the region of Upper Povazie with particular emphasis
on the city of Zilina from 1918 to 1938 is the result of the third stage of the long-term
research project “Czechs in Slovakia: an analysis of the role of Czechs in the economic,
cultural and social life of Slovakia” undertaken by the Museum of the Culture of the
Czechs in Slovakia (the results of the first stage, focused on the Turiec region and the
town of Martin, were published in the Anthology of the SNM in Martin — Kmetianum
XII, 2011, and the results of the second stage — a study entitled “Ethnological aspects of
the colonisation of southern Slovakia during the 1°* Czechoslovak land reform with par-
ticular emphasis on the Czech phenomenon” — was published in 2010 in the Anthology
of the SNM in Martin, Ethnography no. 51, year 104). The paper entitled “Set of docu-
ments concerning the persecution of the Roma in the Turiec region from 1939 to 1945~
is part of the scientific research project “4 selection of Roma dwellings from the Turiec
region” which is being carried out in the Museum of the Culture of the Roma in Slovakia
as part of the long-term scientific project “Historical-ethnographic studies of exhibited
groups, dwellings and buildings in the Museum of the Slovak Village”. The third is a
study containing the methodological starting-points for the museum documentation
of the culture of ethnic minorities with a particular focus on the experience acquired
from documenting the culture of the Czech minority (On the museum documentation of
the culture of ethnic minorities — using the example of documenting the culture of the
Czech minority).



Another paper, written by Adriana Danekova, is devoted to the activity of the specialised
section of the SNM in Martin — the Museum of the Culture of the Roma in Slovakia, and
explains the genesis of one of the most recent sections of the Slovak National Museum.
Both specialised sections of the SNM in Martin have confirmed during this past period that
their existence is justified. They successfully perform not only their own activities, but also
take part in the long-term project Museums and Ethnic Minorities, which brings together
the museums of the Slovak National Museum focused on the culture of ethnic minorities.
In cycles, this project describes a particular phenomenon of folk culture, presented from the
point of view of each ethnic minority in the context of folk culture in Slovakia and takes
the form of an exhibition, a specialist conference and a subsequent anthology made up of
the papers presented at the conference. Their activity contributes to providing a complete
cultural picture of Slovakia, and they are also an important element of the ethnic identifica-
tion process of people belonging to the minorities which they are dealing with in priority,
as well as a source of information for members of the majority culture.

Hana Zelinova
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PODIEL CESKEHO OBYVATELSTVA NA ZIVOTE
REGIONU HORNE POVAZIE S DORAZOM NA
MESTO ZILINA V ROKOCH 1918 — 1938

Michala Sedlackova, Slovenské narodné miizeum v Martine,
email: michala.sedlackova@snm.sk
Hana Zelinovd, Slovenské narodné miizeum v Martine — Muizeum kultiry Cechov na Slovensku;
email: hana.zelinova@snm.sk

Abstract: this paper is the result of the third stage of the scientific research task of
the Slovak National Museum — Museums in Martin “Czechs in Slovakia — an analysis
of the role of the Czechs in the economic, cultural and social development of Slovakia”.
It aims to map the presence and activity of the Czech ethnic minority in a region and
town characterised as industrial, from 1918 to 1938 and thus complete the knowledge
of this ethnic minority from the point of view of its settlement in various environments
within Slovakia.

Keywords: Czechs in Slovakia, Zilina, Upper Povazie, First Czechoslovak Republic.

Prva etapa vedeckovyskumnej tlohy Slovenského narodného muzea — Muzei
v Martine ,,Cesi na Slovensku — analyza podielu Cechov na hospodarskom, kultirnom
a spoloc¢enskom vyvoji Slovenska‘* sledovala region, ktory mozno charakterizovat’ ako
rolnicky a v jeho rdmci malé mesto s vyraznou koncentraciou kultirnych inStitacii
s prevladajicou evanjelickou cirkvou a. v. (regién Turiec, mesto Martin). Predmetom
druhej etapy bolo rurilne prostredie Zitného ostrova, osidlované v ramci prvej Gesko-
slovenskej pozemkovej reformy aj obyvatel'stvom ¢eskej narodnosti, hldsiacim sa k via-
cerym nabozenstvam (prevazne okres Dunajska Streda). Tretia etapa sa zameriava na
okres a mesto Zilina, vzh'adom na tu siistredené priemyselné podniky, charakterizované
ako priemyselné, osidlené prevazne obyvatel'stvom hlasiacim sa k rimsko-katolickemu
vierovyznaniu. Vychodiskom plnenia vedeckovyskumnej ulohy bola diplomova praca
jednej z riesiteliek — Michaly Sedlackovej a publikovana odborna literatura (hlavne stu-
die PhDr. Heleny Noskovej a stadie publikované vo Vlastivednom zborniku Povazia),
d’alsou metddou bolo §tidium archivneho materialu nachadzajuceho sa v Slovenskej
republike a analyza dobovych periodik.

Zilina do roku 1918

Zilina, centrum severozapadného Slovenska, byvala nazyvana aj branou do Ciech.
Vzijomné kontakty Cechov a Slovékov, podporené geografickou i jazykovou blizkostou,
sa tu prejavili v hospodarskej i kultirnej oblasti.!

I BREZANY, Stefan, A. Literarny odkaz Ziliny. In HALAJ, Duian — MARSINA, Richard (ed.). Zilina, dejiny
a pritomnost. Martin : Osveta, 1975, s. 213.



Prvé vicsia migraéna vina Cechov na Slovensko je spojena s pritomnostou husitov
aneskor bratrikov Jana Jiskru z Brandysa.? Vzajomné vztahy sa prehlbili v 15. a 16. storo¢i,
kedy do Ziliny prichadzali vzdelanci z Moravy a Ciech, a to predovsetkym kiazi, uéitelia
a pisari.® Zilinski remeselnici, hlavne sukennici, nadvizovali obchodné styky s moravsky-
mi a sliezskymi mestami, predovsetkym s Kroméfizom, Uherskym Brodom, Prostéjovom,
Té&sinom a Opavou.* Zvysil sa tiez poCet slovenskych studentov, ktori odchadzali na ¢eské
Skoly do Krométiza, Jihlavy, Kutnej Hory, Prahy, Vyskova, Prostéjova, Uherského Brodu,’
z ktorych v 16. a 17. storo&i mnohi posobili v Ziline.®

Dalsia migraéna vlna Cechov stvisela s prenasledovanim Geskych protestantov. Prvi
prichadzali uz po porazke stavovského povstania v roku 1547, vyrazny priliv nastal po roku
1620.” Mnohi exulanti z Ciech a Moravy sa usadili aj v Ziline a jej okoli, ¢o dokazuje napr.
ziadost' moravskych exulantov z roku 1644, aby sa v Ziline mohli usadit’ a vykonavat remeslo.®

Mimoriadny vyznam mal pre Zilinu prichod Jana Dadana st. v roku 1665. Syn Gesko-
bratského kitaza priviezol do Ziliny tlaciarefi, ktora tam posobila az do roku 1717. Pod
vplyvom protireformacie sa vel’ka ¢ast’ evanjelickych rodin zo Ziliny odstahovala.

K vyraznejiemu prilevu Cechov do Ziliny a jej okolia dochadza potom az na konci
19. storoia v stivislosti s priemyselnym rozvojom mesta. V roku 1871 bola v Ziline vybu-
dovana Kosicko-bohuminska zeleznica a v roku 1883 Povazska zeleznica. V roku 1899 bola
dobudované trat’ Zilina — Rajec. Zo Ziliny sa tak stal dolezity Zelezni¢ny uzol, ktory mal
na jej d’alsi hospodarsky rozmach mimoriadny vplyv. Vznikaju tu penazné tstavy, tovarne,
rozrasta sa obchod.” V roku 1890 vznikol v Ziline najvicsi textilny zidvod v Uhorsku —
Uhorska tovaren na vinené latky, vojenské sukno a pokrovce, zaloZzeny brnianskou textilnou
firmou Low a syn.'® V roku 1904 bola otvorend jej filidlka v Cadci a v roku 1910 Rajeckd
tovaren na sukno, 0¢. spol., v Rajci.

Rozvoj mesta pokracoval aj v 20. storo&i. V roku 1903 sa v Ziline konala priemyslova
vystava Horného Uhorska. V roku 1905 bola zalozena Tovdren na celulézu a v tom istom
roku aj Hungdria, tovaren na umelé hnojiva. Roku 1915 pribudla tovaren na zapalky.
Postupne bol vybudovany vodovod, elektrifikacia a zapojeny bol telefon a telegraf. Tento
prudky hospodarsky vzostup sa prejavil na demografickom vyvoji a zmene ndrodnostného
a socialneho zlozenia. Mesto si v8ak zachovalo slovensky charakter." Na konci 19. a za¢iatku

2 MACEK, Josef. Vyznam husitského revoluéniho hnuti pro slovensky lid. In O vzdjomnych vztahoch Cechov
a Slovdkov. Zbornik materidlov z konferencie Historického vistavu SAV. Bratislava : Slovenska akadémia vied, 1956, s. 42-43.

3 TIBENSKY, Jan. Bratricke storocie. In Slovensko I. Dejiny. Bratislava, 1978, s. 306.

4 STANSKY, Peter. Narodnostné zlozenie Ziliny do roku 1918. In MARSINA, Richard (ed.). Ndrodnostmy
vyvoj miest na Slovensku do roku 1918. Martin : Osveta, 1984, s. 76.

5 NOSKOVA, Helena. Piisobeni &eskych sttedoskolskych profesord a uciteld v mezivaleném obdobi ve
vybranych oblastech severozapadniho Slovenska. In Cesky lid 76, 1989, s. 101.

¢ STANSKY, Peter. Cit. 4, s. 88.

7 ODLOZILIK, Otakar. Bratti na Slovensku. In Casopis Matice moravské, 1931, s. 342-368.

8 KRISTENOVA, Vlasta. Ohlas husitského revoluéného hnutia a vivin vzdjomnych vztahov Cechov a Slovakov
v Ziline. In KRISTENOVA, V. - PRIKRYL, L. V. (ed.). Zilina vminulostivv minulosti a dnes. Banské Bystrica :
Stredoslovenské vydavatel'stvo, 1963, s. 68.

v minulosti a dne. Banska Bystrica : Stredoslovenské vydavatel'stvo, 1963, s. 68.

V roku 1870 bola zalozend Zilinska sporiteliia a Uverny tistav, v roku 1873 Pomocny spolok. Dalsie zakla-
danie pokracovalo i na zaciatku 20. storoCia, napr. v roku 1901 vznikd Povazska agrarna a priemyselna banka,
v roku 1904 Uvernd banka.

10 Zvilinva v slovenskych dejindach. Zbornik z vedeckej konferencie k 620. vyrociu udelenia vysad pre Zilinskych
Slovdkov. Zilina, 2001, s. 34.

1 STANSKY, Peter. Cit. 4, s. 95.
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Obr. 1. Celkovy pohl'ad na Zilinu, zaciatok 20. stor. Literarny archiv SNK. Zbierka fotodokumentov miest, sg.
PZ 18 - Zilina.21
Pic. 1. View of Zilinu, beginning of the 20" century. Literary archives of the Slovak National Library. Collection
of photographic documents of towns, sg. PZ 18 — Zilina.21

20. storo¢ia prichadzaju do Ziliny desiatky ¢eskych robotnikov, remeselnikov a drobnych
zivnostnikov, ktori nachadzajt uplatnenie predovsetkym v textilnom a drevospracujucom
priemysle. Vicsina z nich pochadzala z Moravy. K najcastejSim zamestnaniam patrili te-
sari, murari, zamocnici alebo stolari.'> Medzi miestne obyvatel'stvo sa zaclenovali vel'mi
rychlo."® Mnohi z nich sa podielali na Sireni I'avicovych idei, organizovani robotnickych
odborovych spolkov a pod. Medzi prvych organizatorov socialnej demokracie patrili napr.
Hugo Vyletél z Jihlavy so synom Petrom, Bartonek, Mifka, Sedlacek.™ Od roku 1905 zil
v Ziline ¢esky lekar Ivan Halek.

Zilina po vzniku Ceskoslovenskej republiky

Zilina patrila medzi prvé mesté, ktoré sa prihlasili k Martinskej deklaracii a Slovenskej
narodnej rade. Ceskoslovenské vojsko dorazilo do Ziliny 12. novembra 1918. Po zmene
politickej situacie museli &s. jednotky, po kratkych bojoch o Zilinu, 15. novembra ustapit’.

12 Statny archiv v Ziline (d’alej SA Zlhna) fond (d’alej f.) Priemyselny zbor Zilina. 7/1 Evidencia o vydanych
pracovnych knihach 1892 — 1904; SA Zilina, f. Priemyselny zbor Zilina. 7/2 Evidencia o vydanych pracovnych
knihach 1904 — 1920.

13NOSKOVA, Helena. K vyzkumu Cechii v oblasti severozipadniho Slovenska ve dvacatych letech. (Zaméieno
na aspekty ovliviiujici Sesko-slovenské vztahy po vniku 1. CSR). In Zpravodaj Ustavu pro etnografii a folklo-
ristiku. Materidly k problematice etnickych skupin na tizemi CSSR 6 (8). Cesi na Slovensku. Praha, 1988, s. 5.

1 KRISTENOVA, Vlasta. Cit. 8, s. 70.
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V nepokojnej atmosfére dochadzalo k barlivym incidentom.'s Dcéra Ivana Halka Elena
spomina: ,,Boli to tie rusné casy, ked prislo ceské vojsko, muselo ustupit’ pred uhorskym
a zase... Mali sme ozdobeny dom trikolorami. Nebolo vela takych domov. Otec Siel vy-
Jjednavat, vratil sa s prestrielanym autom. Za jeho nepritomnosti prislo asi 15 vojakov
s namierenymi bajonetmi proti mame. Nepustila ich do izby, sama Sla davat dole triko-
lory. Pod oknom hucal protestujuci dav — madaroni... Vojaci hore strhli viajku... Ked'
prisla ceska armdada museli vzdat vilajke cest. Umierali u nas na schodoch vojaci...*'®

Po vit'aznej bitke pri Kotesovej bola 6. decembra 1918 uzavreta dohoda o provizorne;j
demarkacnej Giare medzi Mad’arskom a Ceskoslovenskou republikou (d’alej CSR) a ma-
d’arské vojsko definitivne opustilo Zilinu. Coskoro po jej oslobodeni, od 12. decembra
1918 do 3. februara 1919, stiva sa Zilina sidlom Ministerstva s plnou mocou pre spravu
Slovenska, ¢im jej politicky a hospodarsky vyznam este stipa,'” a stava sa dolezitym po-
litickym a hospodarskym strediskom Slovenska.

Rozpad monarchie narusil hospodarstvo i infrastruktiru Slovenska, ¢o pre jeho 'ahko
zraniteI'nu ekonomiku predstavovalo tazku ranu. Prvoradou tlohou novej vlady bolo
vyriesenie otazky zasobovania, pri¢om situiciu v Ziline komplikoval pobyt Srobarovho
ministerstva. Z januarovej spravy v roku 1919 vyplyva, ze z 15 000 obyvatel'ov Zilinského
okresu bolo 10 500 tplne nezasobenych. Do tejto spravy nebol zapocitany 35. pesi pluk,
ktory tvorilo asi 2 500 osob.'

Po vzniku Ceskoslovenska poget Cechov na Slovensku prudko vzrastol. V Ziline
vznikla tretia najpocetnejsia ceska komunita na Slovensku (po Bratislave a Kosiciach).
Novoprichadzajuce ceské obyvatel'stvo vsak, vzhladom na predchadzajice kontakty,
nebolo povazované za cudzi prvok, oproti minulosti sa ale zasadne lisilo kvantitou
i socioprofesijnou skladbou.

Ceské komunity Zili aj v okolitych obciach, hlavne v Zavodi, Budatine, Varine,
Lietavskej Lucke, Banovej atd’. Ceskt mensinu malo aj mesto Rajec. Vo vidieckom
prostredi dochadzalo k vyraznejsiemu prelinaniu oboch kultar. Cesi tu bezprostred-
nejSie spoznavali a 'ahSie chéapali slovensku mentalitu a zvyklosti. Mnohi z nich sa
vSak tazko vyrovnavali s odliSnym socidlnym prostredim a spdsobom Zzivota hlavne
v oblastiach, kde Zivotna Groveii dosahovala vel'mi nizku hranicu.'® Aj do Ziliny ako
prvi prichadzali zamestnanci z odvetvi, ktorych pomoc bola pre budovanie Statnej
spravy zasadna, a to Skolstva, pdst a telegrafov, zeleznic, zdravotnictva, policajnych
jednotiek a sudnictva.

V obdobi prevratu bola $titna sprava v Ziline prevazne v rukach promadarsky
orientovanych zamestnancov. Situdciu ilustruje napr. stav zilinského skolstva. V pro-
fesorskom zbore Zilinskej realky pdsobilo Sest’ profesorov slovenského pdvodu, ale len
dvaja z nich sa k svojmu pdvodu otvorene hlésili. Ostatni sice uznavali svoj povod, ale

15 MISIK, Antonin. Kronika tstavu za prvé desatrocie trvania &sl. republiky. In Rocnd zprdva Ceskoslovenskej
Statnej redlky Jana Paldarika v Ziline za rok 1927 — 1928, s. 4-12.

16 SMOLENAKOVA-BINKOVA, Beata. Ivan Halek (11. november 1872 — 17. februar 1945) — §iritel’ osvety
na Slovensku. In Viastivedny zbornik Povazia XV, 1985, s. 180.

17 Pozri HRONSKY, Mari4n. Ministerstvo s plnou mocou pre spravu Slovenska v Ziline. In Zilina v sloven-
skych dejindch. Zbornik z vedeckej konferencie k 620. vyrociu udelenia vysad Zilinskych Slovékov. Zilina : Knizné
centrum, 2001, s. 82; PASTOREK, Ivan. Pésobenie ministra s plnou mocou pre spravu Slovenska v Ziline. In
Vlastivedny zbornik Povazia X, 1970, s. 117-128.

18 SA Zilina, f. Mesto Zilina 1850 — 1921 (d’alej MZ), karton (dalej k.) &. 86, signatura (d’alej sg.) 1836.

1Y NOSKOVA, Helena. K moZnostem vyzkumu zptisobu Zivota Cechtl v oblastech severozapadniho Slovenska
od roku 1918 do soucasnosti, In Cesky lid 74 (1), 1987, s. 37.

12



W ?aﬁwu;&m puy? %
Sehred G Sin J./M. mal/
ﬁ YJJ/ 'j/h: H{"l{{}hn} o 491.? 'AJN'?

e~

Zsolna. Poszt

/ﬂwm M{ﬁ(/&@«/ JM/ .
s L /{ W”ﬁ% }«wvu w %«W

\i"fl 22 Ps

Obr. 2. Zilina. Textilna tovérefi Slovena (stikenka), zaGiatok 20. stor. Literarny archiv SNK. Zbierka fotodokumentov
miest, sg. PZ 18 — Zilina.334
Pic. 2. Zilina. Slovena textile factory (cloth factory), beginning of the 20" century. Literary archives of the Slovak
National Library. Collection of photographic documents of towns, sg. PZ 18 — Zilina.334

deklarovali sa ako Mad’ari a nakoniec aj odisli do Mad’arska. Po prichode Ministerstva
prevzal vladny referent Anton Stefanek $kolu do spravy CSR, profesorov prepustil
a vyucovanie musel na urcitu dobu zastavit'.?* Podobna situacia vladla na priemyselnej
ucnovskej skole, kde zo ,,starych* ucitel'ov zostal len spravca a jeden ucitel.! Medzi
prvymi ¢eskymi ,,posilami*, prichadzajucimi po roku 1918 do Ziliny, boli prave ug¢itelia.
Z viac ako 300 ceskych profesorov, ktori sa v roku 1919 nechali dobrovol'ne prelozit’
na Slovensko, ich do Ziliny smerovalo asi 40. V roku 1919 MUDr. I. Halek, v tom ¢ase
referent pre verejné zdravotnictvo Ministerstva s plnou mocou pre spravu Slovenska,
priviedol do Ziliny Josefa Kynéru, pred vojnou vediceho dezinfekénej nemocnice
na Morave, a menoval ho do funkcie spravcu dezinfekénych stanic na Slovensku.??
Nedostatok odbornych pracovnikov vykazovali tiez technické odvetvia. Napr. Alois
Starek, pred prichodom na Slovensko samostatny technicky korespondent v Pardubiciach,
odmietol pracovni ponuku ministerstva financii a v Ziline si zariadil vlastné zastipenie
pre technické a priemyslové zavody. Pre nedostatok sil na vykonavanie revizii v priemys-
lovych zavodoch na Slovensku ho ministerstvo angazovalo aspoil ako svoju vypomocnt

20 VLKOLACKA, Mojmir. Spomienky prof. M. Vlkolatka na zilinsku realku. In Zilinec I, 1992, s. 16.

21 SA Zilina, f. Velk4 obec Zilina 1923 — 1945 (d'alej VOZ), k. ¢. 93, sg. 5392/1920.

2 SEDLACKOVA, Michala. Cesi v Ziliné v letech 1918 — 1938. Magisterska diplomova prace. Brno :
Masarykova univerzita, 2007, s. 26.
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Obr. 3. ZhromaZzdenie ,.kysuckych dobrovolnikov* v Ziline, 1919. SNM v Martine. F 124
Pic. 3. Gathering of “Kysuce volunteers” in Zilina, 1919. Slovak National Museum in Martin. F 124

silu.? Po prevrate, okrem $tatnych zamestnancov, sa v Ziline i jej okoli za¢inaju usadzovat
aj drobni obchodnici, Zivnostnici, remeselnici a osoby spojené s bankovnictvom. Ceské
financné domy zakladali v meste svoje pobocky, vel'ké podniky svoje filidlky. V roku 1919
bola v Ziline napr. zriadena pobocka firmy Bat'a.2*

Cesi si tu otvarali potravinarske obchody, ale tiez obchody uzko §pecializované,
ktorych ponuka v meste chybala. Napr. ucitel’ hudby z Kro¢ehlav u Kladna, FrantiSek
Panocha, si zariadil obchod s hudobnymi nastrojmi.? V aprili sa do Ziliny pristahoval
architekt Vladimir Prochéazka, predtym stavitel' v Hradci Kralové, Prahe a Srbsku.?
V polovici roku 1919 sem prisiel Dominik Travnic¢ek, pdvodne mestsky tajomnik
z Ceskej Ttebovej, s manzelkou Annou a synom Oldiichom. V meste si zriadil knih-
kupectvo a papiernictvo.?”’ Oldfich Travni¢ek neskoér zaloZil prosperujice uéitel'ské
nakladatel’stvo, ktoré vydavalo pedagogick literatiru i beletriu, popularne boli i jeho
pohladnice. Okrem vydavatel'stva, knihkupectva, obchodu s papierovymi a §kolskymi
potrebami a $kolskym nabytkom, prevadzkoval na Sladkovi¢ovej ulici ¢. 96 aj pozi-
¢ovitu knih U Trdvnicka.?® Pohladnice vydaval tiez fotograf Vaclav Chvala z Redi¢ic

2 SA Zilina, f. MZ, k. ¢. 89, i. &. 69, sg. 4022/1919.

24 SA Zilina, f. MZ, k. €. 86, i. &. 69, sg. 1307/1919.

5 SA Zilina, f. MZ, k. €. 86, i. &. 69, sg. 1208/1919.
¢

O O O

26 SA Zilina, f. MZ, k. €. 92, i. &. 70, sg. 4000/1920.
27 §A Zilina, f. MZ, k. €. 92, i. &. 70, sg. 3908/1920.
2 MRVA, Marian. Zilina na starych pohladniciach. Bratislava : Dajama, 2008, s.7.
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O?r. 4. Zilina. Mala Praha. Foto M. Sedlackova, 2015
Pic. 4. Zilina. Little Prague. Photograph by M. Sedlackova, 2015

v okrese Pardubice, ktory posobil v Ziline az do svojej smrti v roku 1934.2° V meste
sa usadzuju aj legionari, napr. Rudolf Kamenicky z Troubska si prenajal kuchynu vo
vojenskom zati$i*® (posadkovom klube).

V prvych rokoch po prevrate predstavovala bytova kriza vazny problém, vystup-
fovany prichodom novych obyvatel'ov a mesto s jej odstranenim bojovalo pocas
celych dvadsiatych rokov. Ubytovacie podmienky v Ziline komplikovala aj armada.
Vojenska posadka 18. pesej brigaddy bola ubytovana v preplnenom barakovom lezani,
kde byvalo viac ako 3000 muzov a 400 koni.>' V maji 1919 sa do Ziliny prestaho-
valo zemské vojenské velitel'stvo z KoSic. Zabralo budovu realky, kde prave v ten
den prebichali maturity. Kvoli vzniknutej situdcii sa stihla iba jej pisomna cast’.*?
Riaditel’ ithned’ prosil o preloZenie vojska. Prisla mu ale odpoved’: Zadosti nelze
vyhovet, jedna se o Zivoty tisici, rozhodovani vojenskych velitelii ohledné ubytovani
vojsk nelze nijak omezovat.“** Bolo jasné, ze za takychto podmienok novo pricha-
dzajuci §tatni zamestnanci, ale i sikromnici, nemohli ziskat’ slu§né ubytovanie. Boli
ubytovani v ndjomnych domoch, ¢asto hygienicky nevyhovujucich. Byty boli malé,

» MRVA, M. Cit. 28.

30 SA Zilina, f. MZ, k. €. 103, 1. €. 72, sg. 6319/1922.

31 SA Zilina, f. MZ, k. €. 96, 1. & 71, sg. 1125/21.

32 Narodni archiv (d’alej NA), f. Pfedsednictvo ministerské rady (d’alej PMR), Praha 1918 — 1945, k. &. 3196,
i. ¢ 2481, sg. 712, f. 650.

3 NA, f. PMR, k. & 3196, i. ¢. 2481, sg. 712, f. 651.
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vlhké a tmavé.’* Rodiny prichadzajucich museli preto ¢asto aj niekol’ko rokov ostat
v povodnom domove v Cechach.

Ani po roku 1920 sa ubytovacie pomery v Ziline nezlepsovali. Jedinym riesenim sa
stala vystavba novych obytnych budov. V meste vznika niekol’ko druzstiev podporovanych
Statom. Roku 1923 zacalo obecné druzstvo Domov budovat’ zahradnu $tvrt’ jednoposchodo-
vych domov pre ¢eskych uradnikov a déstojnikov, tzv. ceskii koloniu alebo Malu Prahu.’
Vdaka tejto vystavbe a ustdleniu pomerov sa uz mohli v Ziline usidlovat’ celé rodiny.

Uz v prvych tyzdnoch po vzniku nového §tatu zaznamenava predstava harmonického
spoluzitia Cechov a Slovakov v Ziline prvé trhliny. Prvé nedorozumenia a incidenty mali
Casto na svedomi vojaci. Za vypitej situacie vyvolaval kazdy pripad proti¢eské nalady. Ivan
Halek napr. v jednej zo svojich situaénych sprav V. Srobarovi vyjadruje pohorenie nad
chovanim ¢eského vojska, ktoré rabovalo Zelezni¢né vagony.*® K vaznejSiemu incidentu
doglo 17. augusta 1919, kedy sa v Ziline konalo zakladajuce zhromazdenie Orla, za Gasti
viac ako 3000 os6b. Povolent akciu narusili stipenci socidlnej demokracie i niektori ceski
vojaci, ktori niekol’kych ucastnikov zbili. Andreja Hlinku chceli po skonceni zhromazdenia
uvéznit'. Nakoniec ho ochrénila jeho poslanecka imunita. Dokument so svedectvom o tejto
udalosti podpisal okrem organizatorov aj tajomnik ¢eskoslovenského Orla Josef Matousek
a ini. V dokumente sa uvadza: ,, Toto pocinanie ceskych vojakov Slovakov bez rozdielu na-
bozenstva a politického presvedcenia natolko roztrpcilo, ze to stdlo velku namahu utisit
lud a zabranit krviprelievaniu. Tymto ceské vojsko republike najhorsiu sluzbu preukazalo
a Ceské meno u Slovikov hiboko kompromitovalo. *

Situacia ¢eského obyvatel’stva v Ziline v 20. rokoch 20. storo&ia

Najpoc¢etnejsi priliv Cechov dosiel na Slovensko v prvej polovici dvadsiatych rokov
20. storogia. Pri prvom séitani obyvatel'stva v Ceskoslovensku z 15. februdra 1921 bolo na
Slovensku napo¢itanych spolu 71 733 Cechov. Viac nez tvrtina viak prinalezala k vojsku.
V civilnych povolaniach pracovalo 53 369 Cechov, viac ako polovica bola zamestnana vo
verejnej sluzbe, slobodnych povolaniach a doprave.’® Z nestatistického zdroja vyplyva, ze
Zilina mala v roku 1921 spolu 12 004 obyvatel'ov. Z toho bolo 8349 Slovéakov, 1404 Cechov,
814 Nemcov, 690 zidov, 518 Mad’arov atd’. Z nich najviac ob¢anov sa hlésilo ku katolickej
viere — 9528, k zidovskej 1658, evanjelickej 476, pravoslavnej 114 atd’. 105 Zilinéanov sa
deklarovalo ako bez vyznania.®

S vplyvom Cechov, ktorych podet sa v Ziline neustale zvy$oval, sa stretivame v najroz-
nejsich odvetviach. Okrem drobnych Zivnostnikov prichadzajii v priebehu 20. rokov do Ziliny
aj vicsie spolocnosti, ktoré pocas konjunktiry na Slovensku investuji alebo zakladaju nové
podniky. Napr. spolo¢nost’ J. Dolezal a spol. z Prostéjova tu zalozila Prvni slovenskou to-
vérnu na médéné kotle, pristroje a kovové zbozi.* Medzi zivnostami, vedenymi Cechmi,
sa objavuju aj menej obvyklé ¢innosti. Vd’aka byvalym legionarom Vaclavovi Bolkovi

3 NOSKOVA, Helena. Prispevok k posobeniu &eskych profesorov na strednych skolach v Ziline v rokoch
1918 — 1938. In Slovensky ndarodopis 40 (1), 1992, s. 36.

35 VSETECKA, Jaroslav. Zilina a okoli. Zilina: Odbor klubu ¢eskoslovenskych turist v Ziling, 1921, s. 34.

36 SROBAR, Vavro. Osvobodené Slovensko. Pamditi z rokov 1918 — 1920 (1). Praha : Tiskové a nakladatelské
druzstvo Ceskoslovenskych legionatu, 1928, s. 231-232.
_ 7 STANSKY, Peter. Zilina a autonomistické tsilia v rokoch 1918 az 1938. In Pamditny Zilinsky 6. okidber.
Zilina : Mestsky urad v Ziline, 1994, s. 58.

33 BOHAC, Antonin. Cesi na Slovensku. In: Statisticky obzor 16, 1935, s. 184.

* VSETECKA, J. Cit. 35, 5. 3.

4 SA Zilina, f. MZ, k. €. 99, i. &. 71, sg. 9200/1921.

16



a Cyrilovi Bieckovi napr. vznika v Ziline prva informacna, reklamna, realitna a detektivna
kancelaria na Slovensku.*! Jan Hude¢ek vyrabal noze a vlastnil obchod s rybarskymi po-
trebami, B. Svihalek vlastnil dielitu na ramovanie obrazov a opravu zrkadiel, J. Sedladek
prevadzkoval firmu na vyrobu fotoaparatov, Frantisek Petr posobil ako hodinar a zlatnik.
V kniharskej dielni Vaclava Medka zacali v roku 1928 pdsobit’ jeho dvaja synovci, obaja
s menom Jan Vrtilek, prichddzajuci z moravského Vyskova. Starsi z nich (nar. 1906) sa vy-
pracoval na mimoriadne uznavaného knizného majstra, oceiovaného aj v medzinarodnom
kontexte. Do stikromného sektoru presla tiez ¢ast’ byvalych Statnych zamestnancov. Napr.
spravca dezinfek¢énych stanic na Slovensku Josef Kynéra vystuapil zo Statnej sluzby a s man-
zelkou Frantiskou si v Ziline otvorili pobo¢ku Tatra zavodov.*? Predavali auta, su¢iastky
a vykonavali i potrebny servis. Obaja boli vasnivi motoristi. Frantiska dokonca sttazila
v automobilovych zdvodoch a napr. v roku 1932 ziskala na sutazi Concours D Elegance
v PiesStanoch druhé miesto. Postupne vybudovali spesny obchod a v Hollého ulici, kde
mali garaze, si postavili dom.*

V medzivojnovom obdobi sa v Ziline vztah Slovakov a Cechov menil. Ovplyvnila ho
narodnostna, socialna a ndbozenska skladba mesta a hlavne aktualne politické spektrum,
v Ziline vo vymedzenom obdobi velmi pestré. Najvyssi podet hlasov ziskavala pri volbach
Slovenska ludova strana (od roku 1925 Hlinkova Slovenska ludova strana, d’alej HSLYS),
Ceskoslovenska socidlnodemokraticka strana robotnicka, Republikanska strana zemedel-
ského a malorolnického ludu (agrarna strana), Ceskoslovenskd strana ludova (Mi¢urova)
a Komunistickd strana Ceskoslovenska. Do vzijomnych vztahov oboch narodnosti sa
v Ziline negativne premietla hlavne silna pozicia HSI’S. V Ziline i jej okoli mala silnii
voli¢sku zakladiiu a s vynimkou volieb v roku 1920 pravidelne vitazila. Zilina bola tiez
miestom konania va¢siny vyznamnej$ich, s nou spojenych udalosti, a posobilo tu nickol’ko
jej najvyssie postavenych funkcionarov.

Z politického hl'adiska podporovali Cesi prevazne §tatotvorné strany. Pretoze HSI’S
v Ziline, zv1ast v predvolebnom obdobi, vystupovala s poziadavkou autonémie a Ziadala
odchod casti ¢eskych zamestnancov, vytvarali kvoli zvySeniu Sanci ceskoslovenskej strany
Casto spoloéné kandidatky.* V roku 1923 sa napr. stal ¢lenom zastupitel'stva za Sdruzenie
narodnych stran profesor dievéenského gymnazia Jan Trpak, nahradnikmi profesor toho
ist¢ho Gstavu Antonin Maly a riaditel’ meStianky Rudolf Klimes.* Medzi ¢lenov pobocky
agrarnej strany v Ziline patril napr. profesor realneho gymnazia dr. Vaclav Vavra. Clenom
Cs. narodnej demokracie v Ziline boli napriklad riaditel’ posty Josef Pekaf a Bedfich Cerny,
veduci filidlky firmy Bata v Ziline. Cs. ndrodnii stranu socialistickii v Ziline reprezentoval
riaditel’ Zilinskej Celulozky Tomas Necas, skolny dozorca Alexander Pepich a d’al$i.* Vel'a
Cechov sa objavuje tiez v radoch socialnych demokratov a komunistov. K najznamejsim
patrili Josef Baca, riaditel’ druzstva Buducnost’, Albin Polacek, Josef Lizal, Karel Bacilek,
Adolf Halecka a d’alsi. Politicka ¢innost’ vykazovali predovsetkym Statni zamestnanci,
remeselnici a robotnici. Ceski Zivnostnici a obchodnici sa z pochopitelnych dovodov po-
litickému dianiu skor vyhybali.

4 SA Zilina, f. MZ, k. €. 101, i. €. 72, sg. 1640/1922.

2 §A Zilina, f. Okresny trad v Ziline 1923 — 1945 (d’alej OU Zilina 1923 — 1945), k. &. 145, sg. 2759/1937 adm.
4 SEDLACKOVA, M. Cit. 22, . 31.

# SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 2, sg. 1626/1923 prez.

5 SA Zilina, f. VOZ, k. &. 5, i. &. 164, sg. 10000/1923.

4 SA Zilina, f. VOZ, k. &. 35, i. €.169, sg. 7978/1928.
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NaboZenska otazka

K najcitlivej§im témam vzajomného suzitia patrila otdzka nabozenska. Odlisné vnimanie
tilohy nébozenstva u Cechov a Slovakov hralo na Slovensku v obdobi CSR délezitt rolu’
a bolo najéastejSou pri¢inou nezhdd medzi obomi narodmi. V Ziline zaujimala vyznaéné
postavenie katolicka cirkev. Prichod Cechov — prevazne nekatolikov a ich rezervovany,
v niektorych pripadoch otvorene antiklerikalny postoj, spdsoboval velkl nevol'u, ktora vy-
ustila do viacerych incidentov. Téma nabozenstva bola rychlo spolitizovana. K vyostrenym
situaciam dochadzalo hlavne v predvolebnom obdobi, v suvislosti s otazkou odluky cirkvi
od $tatu, ¢i oslavami $tatnych sviatkov, z ktorych tradi¢ne najvac¢sie podrazdenie vyvolavali
oslavy majstra Jana Husa. V roku 1925 vzbudil v Ziline, i jej okoli, znaény ohlas pastiersky
list biskupov namiereny proti oslavam sviatku majstra Jana Husa na Slovensku. Po jeho
vydani sa prislusnici HSLS distancovali od vSetkého, ¢o bolo organizované pokrokovymi
stranami, v ktorych prave Cesi vyvijali vyznamnu ¢innost’.* Roku 1925 doslo hned’ k nie-
kolkym konfliktom. Jeden z nich vyvolala 17. maja verejna schédzka pokrokovych stran, na
ktorej mal zazniet prejav Dr. Bartoska o odluke cirkvi od $tatu a o politickej a hospodarske;j
situacii. Schodza vSak bola naruSend priaznivcami HSLS, ktori povazovali za provokaciu,
aby sa na verejnom priestore — zvlast’ na hlavnom namesti — konali verejné zhromazdenia
s protikatolickou tendenciou. Po tomto incidente sa okresny nacelnik rozhodol d’alSie po-
dobné zhromazdenia na Namesti slobody nepovolit’, pretoze: ,,zo vsetkych stran je velké
napnutie, nalada je velmi rozhorcena, z kazdej strany sa chystaju na revans a lahko by mohlo
prist kuvacsim srazkam, ku preruseniu verejného poriadku, pripadne aj ku krvi preliatiu*“%

Podobnym priebehom hrozili i oslavy sviatku majstra Jana Husa. Pripravny vybor zlozeny
z pokrokovej organizacie Volnd myslenka, miestneho zdruzenia ¢s. socialnej demokracie, Cs. stra-
ny socialistickej, Sokola a Cs. obce legiondrskej planoval usporiadat’ v predveder sviatku na
mestskej radnici prednasku. Slovenski katolici, s umyslom prekazit’ Husovu oslavu, sa rozhodli
v ten isty defl na rovnakom mieste uskuto¢nit’ prednasku pri prileZitosti sviatku Cyrila a Metoda.
Usporiadanie d’al$ej oslavy v miestnostiach mestskej radnice bolo zamietnuté. Organizatori
z obavy, aby dostojny priebeh Husovej oslavy nebol naruseny, radsej prednasku zrusili.™

Pod najvacsim tlakom sa z hl'adiska ,,ndbozenskej korektnosti* ocitali ¢eski ucitelia.
Sporny vztah ceskych profesorov k nabozenskym otazkam sa na Slovensku postupne stal
tak vSeobecne znamym, ze akykol'vek protinabozensky prejav v okoli bol ¢asto pripisany
im, a to bez ohl'adu ¢i zan boli naozaj zodpovedni.*!

Na pripady protinabozenskych prejavov najcastejsie upozorniovali ¢lenovia HSLS.
V roku 1925 napr. l'udacky poslanec Anton Hancko v parlamentnom prejave, v suvislosti
s protinabozenskym chovanim ¢eskych profesorov na Slovensku, uviedol pripad profesora
zilinskej realky Halouska: ,, Tento exponent vkrociac do ucebnej siene prave vo chvili, ked’
sa ziaci zo svojej iniciativy pred vyucovanim modlili, po ukonceni modlitby im dorazne to
nalozil, Ze ked’ sa chcii pred ucenim modlit, nech sa modlia vtedy, ked nie je on tam. >

47 Pozri napr. RYCHLIK, Jan. Cesi a Slovdci ve 20. stoleti. Ceskoslovenské vztahy 1918 — 1945. Bratislava
: Academic Electronic Press, 1997.

“ SA Zilina, f. Povazska zupa 1923 — 1928 (dalej PZ), k. ¢. 93, i. &. 1208, sg. 720/1925 prez.

* SA Zilina, f. PZ, k. ¢. 142, i. &. 1770, sg. 285/1926 prez.

50 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 6, 296/1926 prez.

51 MATULA, Pavol. Ceskoslovensky Jazyk na slovenskych strednych skolach. Ceski stredoskolski profesori
na Slovensku a jazykova otazka v obdobi 1. CSR. In: Slovansky prrehled 84 (1), 1998, s. 47-54.

52369 schodza Narodniho shromazdéni republiky Ceskoslovenské, 2. 10. 1925. In Spolecnd cesko-slovenské parla-
mentni digitalni knihovna. Dostupné na http://www.psp.cz/eknih/1920ns/ps/stenprot/369schuz/s369010.htm [cit. 2015-1-30].
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ZILINA. - Nimestle |

_Obr. 5. Zilina. Mari4nske ndmestie, Kostol Obratenia sv. Pavla. Archiv SNM — pobocka Martin
Pic. 5. Zilina. Marianske namestie, Church of the Conversion of St Paul. Archives of the Slovak National Museum
— Martin branch

ZILINA — Masarykova ulica

Obr. 6. Narodna (Masarykova) ulica v Ziline. Literarny archiv SNK. Zbierka fotodokumentov miest, sg. PZ 18
—Zilina.363
Pic. 6. Narodnd (Masarykova) ulica in Zilina. Literary archives of the Slovak National Library. Collection of
photographic documents of towns, sg. PZ 18 — Zilina.363
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Jazykova otazka

Tak ako pri nabozenskej problematike aj v ramci postoja k jazykovej otazke sa spoloc-
nost’ najkritickejsie stavala k ¢eskym u¢itelom.” Ceski u¢itelia v Ziline sa snazili hovorit’
po slovensky a Slovaci tato ich snahu ocenovali. Mnohi z éeskych ucitel'ov slovencinu
dokonale ovladali. Vyborne po slovensky sa naucila napr. Marie Pilafova, profesorka ¢es-
koslovenského jazyka z Chrudimi (neskor vyucovala i v Martine a Liptovskom Mikulasi).
O pdsobeni Eeskych ucitelov napisala: ,, Vpad Cechii na Slovensko viibec a do skolstvi
zvilast vyvolal u Slovakii silnou reakci obrannou. Ale slovenskych ucitelii bylo pramdlo,
celé Skolstvi se tvorilo nardz a takika z nic¢eho, bylo nutné vzit za vdék Cechy. A ti byli jen
lidé, chybujici casto i pri nejlepsi vitli. Prichazeli z jiného prostiedi, jinych poméri. Misto
abychom se sblizovali, nejednou jsme se od sebe vzdalovali a nardzeli na bolestné nepo-
chopeni. Pred mym duchovnim zrakem defiluji fady slovenskych zZakii, milych ukaznéenych
divek a chlapcii, kteri kdysi tak trpélive snaseli nasi ceskoslovenstinu... “>*

Pocetnost’ &eskej mensiny v Ziline sa v medzivojnovom obdobi odrazila aj po ja-
zykovej stranke. Medzi Studentmi bolo viac ¢eskych deti, ¢o viedlo k tomu, ze ¢eStina
pretrvala vo vyucbe dlhsie nez v inych mestach, napr. Liptovskom Mikulas$i.> V okru-
hu ¢eskej inteligencie, tradnikov alebo Zivnostnikov sa bezne hovorilo po ¢esky.’® Zo
spomienok Olgy Stofkovej vyplyva, Zze i mnohi Cesi v Ziline mali zdujem nauéit sa po
slovensky. Napr. jej matka Frantiska Kynérova navstevovala kurz slovenéiny u profesora
Ptiborského, svojho ¢eského prizvuku sa vak nikdy nezbavila.”” Nedokonalé zvladnutie
slovenéiny bolo jednym z dévodov, pre¢o niektori Cesi slovenéinu nepouzivali. Radsej
hovorili spravne po ¢esky, nez nespravne po slovensky, ¢i ¢eskoslovensky. V zasade
sa da povedat, ze miera pouzivania slovenéiny zavisela na konkrétnych osobach a ich
snahe, ale aj dispozicii.

Problematicka personélna politika

Najvaznejsi dopad na vzajomné vztahy Cechov a Slovakov v Ziline mala, s prihliadnu-
tim na vysoky pocet ¢eskych zamestnancov a zarovein vysokl nezamestnanost’, personalna
problematika. V Ziline a jej okoli sa hlavné odvetvia priemyslu sustredili na spracovanie
dreva a textilu, ¢o sa v obdobi povojnovej hospodarskej krizy prejavovalo vel'mi nepriaz-
nivo. Kriza v drevarskom priemysle znamenala krizu pre cely region.”® V priebehu sledo-
vaného obdobia (1925) bol vo Varine otvoreny d’alsi priemyselny podnik — Lom a vapenka,
ktory viak poskytol len obmedzené mnozstvo pracovnych prilezitosti. Dalsie komplikacie
prinasal vysoky podiel ¢eskych firiem na statnych objednavkach a zamestnavanie ¢eskych
robotnikov. V Ziline napr. vi¢sinu stavebnych objednavok ziskavali ¢eski podnikatelia.
Slovaci im neboli schopni konkurovat,, pretoze nemali dostatok kapitalu. Ziadali, aby im

53 Pozri napr. MATULA, Pavol. Cechoslovakizmus na slovenskych strednych skolach 1918 — 1938.
Bratislava : Goralinga, 2013.

*NOSKOVA, H. Cit. 34, 5. 37.

33V Liptovskom Mikulasi prevladal u miestnych Slovakov kladny vztah k ¢estine. Nebola tam zd6-
raziiovana potreba slovenéiny ako vyu¢ovacieho jazyka. Celkovo prijimalo okolie Cechov vel'mi dobre
a ti sa im to snaZili vracat, organizovali slavnosti a pod. NOSKOVA, H. Pasobeni ¢eskych stiedoskol-
skych profesort a ucitelt v mezivaleéném obdobi ve vybranych oblastech severozapadniho Slovenska.
Cit 5, s. 103.

**NOSKOVA, H. Cit. 5, 5. 103.

57 SEDLACKOVA, M. Cit. 22, s. 40.

58 MLYNARIK, Jan. Robotnicke hnutie Zilinského kraja. In Zilina : Viastivedny sbornik Zilinského kraja,
2, 1958, ¢.2,s.19-47.
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Obr. 7. Vurumova ulica v Ziline. Archiv SNM — pobocka Martin. R 655
Pic. 7. Vurumova ulica in Zilina. Archives of the Slovak National Museum — Martin branch. R 655

Praha pomohla napriklad vytvorenim siete obecnych sporitelni, ktora uz fungovala v Ces-
kych zemiach.” Situaciu v oblasti nezamestnanosti eSte zhorsilo vydanie zakona ¢. 286
v roku 1924, ktorym doslo k rozsiahlemu preptstaniu statnych zamestnancov. Vlada bola
obvinovana, ze zékon zneuZziva na perzekuciu Slovakov, hlavne prislusnikov opozi¢nych
stran.® V Ziline sa proti prepustaniu Slovakov pravidelne konali protestné zhromazdenia.
Napriklad 3. maja 1925 zorganizovalo Sdruzenie slovenskych odborovych organizacii
v Ziline protestné zhromazdenie ,,Proti prepiistaniu Slovakov*. Akcie sa za¢astnilo okolo
3000 l'udi, medzi nimi aj zastupcovia HSLS a Slovenskej narodnej strany. Kritizovana bola
zla hospodarska situacia a postavenie Slovakov v republike.®!

Slovakov sa zastali aj mnohi Cesi, ktori s Gistrednou vladou nesuhlasili. Dobre poznali
miestne pomery a uvedomovali si nerovné zaobchadzanie pri obsadzovani uradnych miest.
Okrem toho sa opravnene obavali, Ze rastiica nespokojnost’ Slovakov by mohla viest’ k ne-
priatel’'skému postoju vo¢i vietkym Cechom. Ziadali preto, aby boli zbytoéni ¢eski uradnici
odvolani, a aby z Gradnickych miest neboli, pokial’ mozno, prepustani Slovaci.®

Presnejsiu predstavu o tom, ako v mnohych pripadoch prebiehal zivot ¢eskych zamest-
nancov na Slovensku, moéze pomoct’ dokreslit’ sprava zo schodze zamestnancov postového

% Volame o pomoc. In Slovenské noviny 2 (18),5.5.1923,s. 1-2.
% SA Zilina, f. VOZ, k. &. 22, sg. 897/1926.

S'NA, PMR, k. &. 3196, i. ¢. 2481, sg. 712, f. 13.

2 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 5, sg. 2678/1925 prez.
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tradu v Ziline z 5. novembra 1924. Zamestnanci protestovali proti preloZeniu vlakovej
posty zo Ziliny do Bratislavy. V postovom urade Zilina 2 bolo zamestnanych spolu 102
zamestnancov a 90 % z nich malo rodinu. Po pitrocnom trapeni a odluceni od rodin si
s velkymi financnymi obet’ami zariadili vlastni domacnost’ v novopostavenych rodin-
nych druzstevnych domoch, alebo v rodinnych bytoch v ndjomnych domoch, postavenych
stavebnym druzstvom Legie. Ku stavbe vlastnych domov, alebo k ¢lenstvu v stavebnych
druzstvach boli postovnym riaditel'stvom v Bratislave donuteni, ¢im si mnohi vycerpali
vSetky uspory. V sprave sa tiez objavuje argument, Ze by odchod vysokého poétu tiradnikov
a zriadencov, prislu$nikov Statotvornych stran, propagatorov ¢eskoslovenskej vzajomnosti
a ¢lenov mnohych kulturnych spolkov, mohol posilnit’ protistatne Zivly, ktoré sa podl'a ich
vyjadrenia v Ziline v tej dobe silne vzmahali.®

Konflikty — kontext a interpretacia

0d zagiatku 20. rokov sa v Ziline i jej okoli za¢inajii vyskytovat zmienky o konfliktnych
situaciach, ktoré sa bezprostredne tykali tu Zijucich Cechov. V roku 1923 roz&eril v Ces-
kych zemiach hladinu &asopis Ceské slovo zavadzajicim ¢lankom: ,, V Ziliné prepaddvaji
Cechy na ulici. Ze Ziliny dosel tento telegram: V Ziliné §tve se proti Cechiim neslychanym
zplisobem. Cesi jsou prostraseni a boji se na ulici, nebot hrozi se jim zabijenim. Jsou na
ulicich insultovani a ohroZovani. Ve ctvrtek méstsky straznik Loj ve sluzbé napadl na namésti
Cesku pani Plestilovou, poplival ji, smykal s ni a vynadal ji do ceskych svini. Prohlasuje
se v§ude: Ludaci vyhrali, tak ted’ Cechy ze Slovenska vymrskaji. Zadame ochranu pro
v§echny ohroZené, nebot nejsme si jisti zZivotem. “* Uvedeny pripad mal realny zaklad.
Mestsky straznik Jozef Loj na Namesti slobody verejne napadol Annu Plestilova, Zenu
mestského zahradnika. Ostatné tdaje z ¢lanku su vsak skreslené. Straznik Loj bol znamy
svojim vztahom k alkoholu, pod ktorého vplyvom zrejme spachal aj uvedeny ¢in. Bola
na neho podana Zaloba pre verejné poburovanie proti ¢eskej narodnosti a preéin rusenia
verejného pokoja. Nadporucik Rudolf, sam ¢eskej narodnosti, podal 26. oktobra spravu,
z ktorej vyplyva, Ze okrem uvedeného pripadu nebol ziadny Cech ani v Ziline, ani v oko-
litych obciach inzultovany, alebo inak ohrozeny, a nie je pravdou, e by sa Cesi obavali
vyjst na ulicu. Ich bezpecnost’ nebola od prevratu nikdy ohrozena. Sprava naopak uvadza,
e tunajsi Cesi ziju s miestnym obyvatel'stvom v ,,nejlepsim prdtelstvi a shode*. Stali sa
sice asi $tyri pripady, kedy bolo Cechom v opitosti vytykané, Ze ,,vyziraji Slovensko®, ale
to boli len vystrelky. Telegram poslal manzel napadnutej Vaclav Plestil v prvom rozéu-
leni. Spravanie J. Loja bolo slovenskym obyvatel'stvom v Ziline odstidené. Tento pripad
ilustruje, nakol’ko mézu byt interpretacie vzajomnych konfliktov zavadzajtice. V spravach
bezpeénostnych zloziek, ktorych viacsinu tvorili v Ziline Cesi, su zachytené hlavne utoky
a urazky zo slovenskej strany. Je otazkou, do akej miery ich mozno povazovat’ za objek-
tivne a rozlisit’ skuto¢né pripady narodnostnych konfliktov od beznych susedskych sporov,
¢i sporov vychadzajlcich z rozdielneho socialneho postavenia, ktorym bol protistatny ¢i
proticesky podtext prisudeny nespravne.

V druhej polovici dvadsiatych rokov dochadza k zhorSovaniu socialnych podmienok,
predovsetkym rolnikov, ktorych neuspokojila pozemkova reforma. Mnoho Slovakov zo
Ziliny odchadza na sezénne prace do Ciech. V Ziline opit narasta moc HSI’S a d’al$ich
klerikalne orientovanych stran, zdéraznujucich hlavne socidlnu stranku désledkov pdso-
benia Cechov na Slovensku. Narasté tiez byrokracia. Zilina sa zaroveii stiva ohniskom

63 SA Zilina, f. VOZ, k. &. 14, sg. 13335/1924.
6 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 2, sg. 2496/1923 prez.
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nespokojnosti a miestom posobenia malych, Casto ilegalnych spolkov, napr. Spolku pre
vyhlasenie autonomie. Podl'a Situacnej spravy zupného tiradu z leta 1925 sa Cesko-slo-
venské vztahy v dosledku predvolebnej kampane zhorsovali. Slovéci boli proti Cechom
sustavne ,,poburovani‘ na pocetnych zhromazdeniach, ktorych sa zicastiiovali prepusteni
i suCasni $tatni zamestnanci slovenskej narodnosti. Nasledkom tychto udalosti vzajomny
vzt'ah medzi obomi narodnost’ami zna¢ne ochladol a doterajsi ¢eskoslovensky zivot sa na
mnohych miestach zastavil. Badatel'né boli rozdiely medzi jednotlivymi mestami, napr.
v Trenéine zostali napriek agitaénym bojom vzt'ahy medzi obomi narodmi vel'mi dobré.®
Sprava tiez upozornovala na fakt, ze védcSina uradnikov exponovanych na Slovensku sa
chovala zdrzanlivo, zila v Gstrani a nesnazila sa so Slovakmi komunikovat’. Ich odt’azitost’
tak, okrem iného, prispievala k oslabeniu uz aj tak nepevnych zakladov ¢eskoslovenskej
vzajomnosti.®® Ak neberieme do uvahy konflikty vznikajuce v ramci umelo vyostrovanej
predvolebnej atmosféry, mézeme dvadsiate roky povazovat’ za relativne pokojné obdobie.
Vaznejsie pripady proticeskych utokov suvisia opét’ s ¢innostou skalnych priaznivcov
HSLS. Jednym z najznamejsich proti¢eskych buri¢ov v Ziline bol Frantisek Zavodsky zo
Zavodia, redaktor casopisu Hlas slovenskych zelezniciarov. Za svoje vystipenia a orga-
nizovanie nepovolenych schodzi HSLS bol niekol'kokrat trestany.’” Trestné stihanie mu
vynieslo napr. vystiipenie na verejnej schodzi vo Vratkach 20. maja 1926, kde predniesol:
,Aka cista je studnia, v ktorej sa jeden, alebo dva cerviky pohybuju. A dnes vidime, zZe
v CSR v nasich studniach sa jedovaté hady ukazujii. Zakon na ochranu republiky je zdkon
na ochranu Cechov... Na Slovensku je 33 000 Zeleznicnych zamestnancov, z toho je 18 000
cudzich a len 15 000 Slovakov. Restringovanych bolo vyse 3000 Slovakov a len do 500 cu-
dzich zelezniciarov... Zeleznicné riaditel’stva zadrzali Ziadosti predostreté pred restrinkcnii
komisiu, takto zaobisli aj so slovenskymi legionarmi. Nechali v sluzbe ceskych zamestnancov
s 35-roc¢nou sluzbou hoc boli tito az 60-rocni a prepustali 30-rocnych Slovikov... Na juznych
krajoch onezdravel cernoch, po ktorom jeho priatelia skdkali. Takéto ozdravovanie deje sa
na Slovensku. Protestujte proti tomu, aby na Slovensku sa uplatnili vseliake Zivly a vyzrali
Slovdkov. “** Medzi radikalnych stipencov HSLS patril i Ferdinand Duréansky, $tudent
préav, syn senatora Duréanského. Da 4. jula 1926 na schodzi v Kamennej Porube pouzil
pri agitacnej reci pre vstup do organizacie Rodobrana vyrok: ,, Kym na Slovensku neboli
Cesi, neboli ani tak velké dane. Nie sme proti Cechom, ¢o sii tam doma, ale sme proti tym,
¢o su tu u ndas na Slovensku, tych musime vyhnat, aby mali nasi uceni ludia, ¢o robit. "

V roku 1927 sa na Slovensku zdvihla vlna protestov proti mad’arskému revizionizmu,
ktoru sposobila akcia lorda Rothermera, spochybnujuca madarsko-ceskoslovenské hranice
ustanovené v ramci Trianonskej zmluvy. Zilina sa pridala k protestu a 2. oktobra 1927 sa tu
konalo manifestacné zhromazdenie. Za Narodnu stranu prace tam prehovorili napr. Vaclav
Vévra a za zdruzené kultarne spolky profesor Rajmund Zizka.” V nasledujiicom obdobi
sa objavuji akcie, ktoré sa usilovali o zjednotenie Slovakov a Cechov, zamedzenie §irenia
inych vplyvov, a to hlavne z Mad’arska a Pol'ska. V Ziline bol napr. vytvoreny Slovensky
ndrodny vybor pre Zilinu a okolie.

6 SA Zilina, f. PZ, k. €. 93, i. &. 1207, sg. 719/1925 prez.

6 SA Zilina, f. PZ, k. €. 93, i. &. 1207, sg. 719/1925 prez.

67 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 2, sg. 1884/1923 prez.; SA Zilina, f. OU, k. &. 2, sg. 2309/1923 prez.
68 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 7, sg. 1936/1926 prez.

 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 8, sg. 372/1927 prez.

0 SA Zilina, f. VOZ, k. &. 30, sg. 12560/1927; SA Zilina, f. VOZ, k. &. 32, sg. 14220/1927.
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Situdcia ¢eského obyvatel’stva v Ziline v 30. rokoch 20. storotia

V roku 1930 prebehlo v Ceskoslovensku druhé sé¢itanie Pudu. Podla jeho vysledkov
zilo na Slovensku 120 926 Cechov, teda 3,27 % obyvatel'ov Slovenska. Z toho 20 652
patrilo k vojsku. Oproti roku 1921 doslo k 87,89 % narastu, Slovakov pribudlo 14,57 %.”!
Tento narast sposobil fakt, Ze po ustleni pomerov si Cesi na Slovensko privadzali svo-
je rodiny. Z udajov d’alej vyplyva, Ze v $tatnej sprave na Slovensku bolo zamestnanych
23 911 Cechov. Z toho najviac pracovalo v stiidnictve a §tatnej sprave, v rezorte Zeleznic,
skolstve a postovej sluzbe. Podl'a nestatistickych zdrojov bolo v Ziline v roku 1930 17 473
obyvatelov, 11 615 Slovakov, 2578 Cechov, 1546 Nemcov, 413 Madarov, 1157 Zidov
a 164 ostatnych.” Z nabozenského hladiska sa najviac Zilinganov — 13 285 hlasilo ku
katolickej cirkvi.”?

Zaviac nez desat’ rokov trvania republiky sa situdcia na Slovensku zmenila. Vyrastla nova
slovenska inteligencia, ktora tizila po uplatneni sa vo verejnej sprave. To ale Casto nemohla
ngjst’. Do stale silnejuce;j kritiky rieSenia personalnej otazky na Slovensku zasiahla vel'ka
hospodarska kriza, tazko postihujtica aj Zilinsky okres. V roku 1931 navyse postihla kraj
neuroda. V rokoch 1932 — 1933 doslo k vysokému poklesu priemyslovej ¢innosti, spreva-
dzanému pocetnymi Strajkami. Drevarsky priemysel sa temer zastavil. Zo spravy o situacii
v zilinskych priemyslovych podnikoch z juna roku 1932 vyplyva, ze vsetky podniky znizili
pocet zamestnancov. Stikenke klesol export z 56 % na 5 %, zilinska parna pila pre nedo-
statok odbytu ani nezacala pracu.” V roku 1932 bolo az o % menej I'udi umiestnenych na
polnych pracach v okolitych zemiach.” V juni 1932 evidovala Zilina 842 nezamestnanych
0s0b.” Cast’ prepustenych bola zamestnana na niidzovych pracach, opravach ciest, regula-
ciach vodnych tokov a i. Urady i rézne spolky organizovali pre nezamestnanych pefiazné,
stravovacie a o§acovacie akcie. Do tychto akcii sa zapojili aj Cesi, napr. prednosta Narodnej
banky Frantisek Koupil, pokladnik Okresnej peclivosti o mladez v Ziline.”

Hospodarska kriza prudko zvysila zdujem o miesta v §tatnych sluzbach. V tejto situacii
vyvolaval d’alsi priliv ¢eskych tradnikov opravnené vyhrady. Nedorozumenia a konflikty
zvySoval systém obsadzovania miest podl'a politického kI'i¢a. Stalo sa beznou praxou, Ze
aj napriek proklamovanej apolitickosti Statnej spravy obsadzovali vladne politické stra-
ny miesta v §tatnej sprave podliehajice ich rezortu svojimi stranikmi. Casto §lo o menej
kvalifikované sily, hodnotené nie z odborného hl'adiska, ale v zmysle politickych kritérii.
Narodni socialisti napriklad obsadzovali miesta na postach a socialni demokrati pri zelez-
nici. Pretoze vladne strany mali logicky najviac ¢lenov v ¢eskych zemiach, dostavali sa
na tieto miesta prave ¢eski kandidati.”® Dal$i okruh uchddzadov o miesta v §tatnej sprave
tvorili legionari, ktorym ich zvlastny zadkon prednostne zabezpecoval. Vacsine legionarov
chybalo stredoskolské vzdelanie, a preto pre nich zostali miesta zriadencov a nekvalifi-
kovanych sil, ako boli skolnici, vratnici a pod. Pocet legionarov slovenskej narodnosti
bol pomerne maly a nepresiahol 10 % celkového poctu, preto boli v tychto profesiach na

7' BOHAC, A. Cit. 38, 5. 187.

2 Letec, april 1936, s. 5; Slovdk na strazi 1 (1),24.3.1932,s. 3.

3 Slovaik na strazi 1 (1),24.3.1932,s. 3.

7 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 26, sg. 1/1935 prez.

75 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 20, sg. 2211/1932 adm.

76 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 95, sg. 14366/1932 adm.

7 Zprava o cinnosti Okresné peclivosti o mladez v Ziline za rok 1934.

8 RYCHLIK, Jan. Cesi na Slovensku v letech 1918 — 1938. In Cesi na Slovensku. Zbornik z konferencie Cesi
na Slovensku. Martin : Slovenské narodné muzeum, 2000, s. 5-16.
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Obr. 8. Naviteva prezidenta dr. Edvarda Benesa v Ziline, 22. september 1936. Literarny archiv SNK. Zbierka
fotodokumentov miest, sg. PZ 18 — Zilina.283
Pic. 8. Visit by President Edvard Benes to Zilina, September 22 1936. Literary archives of the Slovak National
Library. Collection of photographic documents of towns, sg. PZ 18 — Zilina.283

Slovensku ¢asto zamestnavani Cesi.” Tieto skuto¢nosti nahravali Pudackej propagande,
ktora v tridsiatych rokoch postupne vrcholila. Jej vplyv bol vyrazne badatelny aj v Ziline.
Cinnost HSIS v tychto rokoch monitorovalo so zvy3enou ostraZitostou aj zandarstvo. Jeho
hlasenia kazdoro¢ne obsahuju spravy o protestnych zhromazdeniach, rozsirovani stvavych
letakov a pod. V roku 1935 boli napr. zadrzané protistatne letaky ,,Bratia Slovaci, Sestry
Slovenky* alebo plagatik predstavujici Cechoslovaka a mensiu rybu — Slovaka poZieraného
velkou dravou rybou — Cechom.*

Od roku 1932 zacal v Ziline vychadzat ¢asopis Slovdk na strazi, ktorého redakcia
sidlila v budove Katolickeho domu. Jeho vydavatel'om a majitelom bol 'udacky poslanec
A. Hancko. Vo svojom prvom C¢isle jasne formuloval stanovisko: ,,Slovdci sit narodom
samobytnym so svojou recou slovenskou a za ziadnu cenu na svete nedaju sa utopit’ ako
narod slovensky v centralistami chytrackou, konjukturalnou vypocitavostou vybdjenej
a nikde na zemegule nejestvujiicej narodnej jednote cesko-slovenskej.“®! V d’alsich
gislach uz otvorene utoéil proti vietkému, ¢o mohlo byt spajané s Cechmi, Sokolom,
divadelnymi predstaveniami hranymi v ¢estine atd’. V oktobri roku 1932 ostro napa-
dol Cechov, ktori mali ndzvy svojich Zivnosti (Vojensky krej¢i a Marie Drbohlavova,
diplomovand porodni asistentka) uvedené v ¢estine. Odporucil im, aby si ich upravili

" RYCHLIK, J. Cit. 78, s. 10.
80 SA Zilina, OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 27, sg. 207/1935 prez.
81 Slovdk na strazi 1 (1), 24.3. 1932, s. 2.
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a zapamatali si, ze s na Slovensku, pretoze: ,,...Krv sa buri. Neprovokujte, lebo na to
raz Spatne doplatite! %

Mesto Zilina malo vyznamné miesto v slovenskom autonomistickom hnuti. Miestni
predstavitelia a ideologovia tohto hnutia tlohu mesta v dobove;j tla¢i nazvanej priznacne
Zilina v riichu samostatného slobodného Slovenska definovali nasledovne: ,,(Zilina) Bola
ako by samym Bohom, a slavianskym geniom predestinovand k tomu, aby sa ona stala
historickym medznikom ndsho narodného vyvoja. Obyvatelstvo mesta svadzalo zavse
tuhé boje s nepriatel'skymi Zivlami, ktoré sa vsemozne usilovaly, aby toto krestanské
a slavianske mesto dostaly pod svoju politicku nadvladu. Ackolvek napor cechobolse-
vizmu bol zavse tuhy, predsa verni synovia naroda, ktorych Zilina vychovala, ndporu
vzdy uspesne celili a niet preto divu, zZe najvyznamnejsia udalost' v prelome do novych
dejin Slovenska odohrala sa tu. Zilina bude skutocne majikom pre budiice generdcie
a svetlym prikladom ako ma mesto vychovavat svoje obcianstvo k pracovitej a obetavej
rodolaske. “%

K autonomistickym aktivitdm, ktoré sa diali na pode mesta patril Orolsky zlet ko-
nany v roku 1935 za icasti A. Hlinku a zjazd Hlinkovej mladeze. Tu bola prijata rezo-
lacia pozadujuca ,,pretvorenie Ceskoslovenskej republiky na federativny $tat Cechov
a Slovakov*.* Slovenské zaujmy tiez ostro hajili rozne slovenské organizacie, napr.
Spolok profesorov Slovikov. Ten si v Memorande o persondlnych veciach na strednych
Skolach z 26. jula 1938 stazoval na skutocnost’, Ze sa v poslednej dobe bezdovodne
zhatili menovania star$ich a zasluzilych profesorov Slovakov. Ziadali, aby boli otdzky
rieSené v duchu spravodlivosti a prirodzeného prava v prospech Slovakov. Ako priklad
uviedli situaciu na zilinskej realke, kde mal ¢esky profesor Adolf Kudela (jeho otec,
Slovék, sa v Prahe oZenil s Cekou) ohovorit’ a nasledne prebrat’ miesto zasluzilému
Slovakovi Antonovi Misikovi, predsedovi Spolku profesorov Slovdakov. Jednym z do-
vodov nevymenovania A. Misika do funkcie bol jeho zly zdravotny stav. Minister $kol-
stva vSak podal vysvetl'ujiicu spravu, podla ktorej sa obvinenie Kudelu nezakladalo
na pravde.* Podl'a nazoru ministerstva mali navyse ¢eski profesori, ktori niesli mnoho
rokov prevaznu vicsinu tarchu sluzby na strednych Skolach a ucitel'skych ustavoch na
Slovensku, tiez pravo zaujimat’ veduce funkcie, hlavne vtedy, ak eSte medzi Slovakmi
nebola konkurencia po odbornej stranke.*

Staznosti ohl'adne personalnych otazok ale boli ¢asto opravnené. V Ziline to doka-
zuje napr. nepomer medzi poétom Slovékov a Cechov na vyssich uradnickych postoch.
Napr. v roku 1938 $est’ z desiatich veducich miest na finanénych aradoch zastévali Cesi.
Napr. Frantisek Prehm bol riaditelom a prednostom danového uradu, Matéj Komin pred-
nostom déchodkového tiradu, Jozef Valenta, zastupca prednostu déchodkového uradu,
bol tiez stranikom narodnych socialistov. Ing. Antonin Chytil pracoval ako prednosta
katastralneho mera¢ského tradu v Ziline, angazoval sa v Sokole a narodnej socialistickej
strane, jeho zastupcom bol Ing. FrantiSek Pliska, predseda miestnej odbocky narodnych
socialistov a tiez ¢len TJ Sokol. Na Slovakov zvysili len dve miesta, pretoze dve obsa-
dili este Nemec a Mad’ar.
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S rasticim napatim na medzinarodnej i domacej scéne zvySovali svoju aktivitu okrem
HSLS aj iné strany a subjekty. K najaktivnej$im patrili komunisti.’” Komunisticka strana
postupne presunula svoje aktivity na svoje organizacie Zvdz priatelov ZSSR a Solidaritu,
ktort zalozila vo februari 1937. Posobilo v nej vel'a Cechov, predsedom sa stal Eesky ro-
botnik Rudolf Beran.®

Znepokojujtice udalosti rokov 1936 — 1937 vyplyvajuce z medzinarodného vyvoja,
v ktorom sa stale zretel'nejsie presadzovali agresivne a revizionistické sily, sa do verejného
zivota nijako zasadne nepremietli a k ziadnym vaé$im atokom proti obyvatel'om Ceskej
narodnosti nedochadzalo. V septembri 1936 navétivil Zilinu prezident Edvard Benes, na-
sledne bol 41. pluk na jeho pocest’ premenovany na pluk dr. Edvarda Benesa.®

V auguste 1937 si v Ziline na ulici J. Hollého otvorila filidlku ¢eska spolonost’
Melantrich. Obchodnym veducim tlaciarne sa stal Josef Vosahlo. Spolo¢nost’ zamestnéavala
tieZ slovenskych redaktorov.”

Dosledky politickych udalosti rokov 1938 — 1939 na zmeny Statopravneho posta-
venia ¢eského obyvatel’stva na Slovensku

Zmena nastala v jubilejnom roku 1938, ktory pod tlakom medzinarodnej a vnutropolitic-
kej krizy obyvatel'stvu ¢eskej narodnosti na Slovensku priniesol nepokojnt a neistt atmo-
sféru. V tomto obdobi vrcholila &innost HSIS a prave Zilina sa stala dejiskom zasadnych
udalosti smerujucich k autonomii. 25. januara 1938 sa tu konala manifestacia, kde zaznel
znamy vyrok A. Hlinku: ,,Ked nam Praha neda to, ¢o ndm patri, dame Prahe s Bohom!“!
Potvrdenim politickej orientacie vyznamnej Casti obyvatel'ov mesta boli vysledky volieb
v roku 1938, kde ,,kraj hlasoval prevazne ludacky a z 36 mandatov ziskala v mestskom
zastupitel'stve 13 mandatov 'udova strana.’
slovenskej katolickej mladeze so zjazdom Orla Hornopovazskej zupy, ktoré sa konali v diioch
13.—15. augusta v Ziline. Akcie sa za¢astnili popredni predstavitelia HSIS a vyuzili ju pri
manifestaciach, na ktorych boli prevolavané autonomistické hesla, napr.: ,, Na Slovensku po
slovensky! Chceme slovenskych déstojnikov, Cetnikov a uradnikov!...“* V tejto atmosfére
sa diia 4. septembra 1938 v Ziline konalo manifestaéné zhromazdenie vernosti CSR, uspo-
riadané Obcou priatelov legiondrov v Ziline, ktorého sa zucastnilo viac ako 6000 0sdb.*

Jeseii roku 1938 priniesla Ceskoslovensku podstatné politické zmeny. Postavenie HSI’S
na slovenskej scéne bolo po Mnichove dominantné, zatial’ ¢o ustredna vlada v Prahe bola
silne oslabena.” 5. oktobra 1938 sa v Ziline konalo stretnutie klubov poslancov, sendtorov
a krajinskych poslancov HSLS za ucasti J. Tisu. Priebeh rokovania sprevadzala proti¢eska
atmosféra. Veer bola Zilina zaplnena vysokoskolakmi z Bratislavy a mladymi radikalnymi
privrzencami HSLS, ktori v uliciach vykrikovali hesla: ,, S Cechmi von a nech Zije samostatné
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Slovensko!** Na strankach autonomistickej publikacie Zilina v riichu samostatného slo-
bodného Slovenska sa konstatuje: ,,Uz toho diia bolo rozhodnuté, ze po trpkych skusenos-
tiach s Prahou sa viac vyjednavat nebude, ale prikroci sa k ¢inom.” Predsedovi Hlinkovej
mladeze E. Kianic¢kovi hlasil zalozny dostojnik nadporucik Sotiar, Ze ma v pohotovosti
156 zaloznych vojakov, ktori st ochotni dat’ sa do sluzieb vykonnému vyboru HSIS.”

Snahy HSLS o tipravu §tatopravneho usporiadania vyustili 6. oktobra do Zilinskej
dohody. Menom zjednotenej slovenskej politickej reprezentacie bol prijaty navrh zakona
o decentralizacii $tatnej moci a vytvoreni autonomnej slovenskej vlady pod vedenim I'u-
dakov. Ceskoslovenska vlada poziadavkam vyhovela, este toho diia bol J. Tiso menovany
ministrom pre spravu Slovenska a o den neskdr bol vymenovany za predsedu slovenske;j
autonémnej vlady, v ktorej ho doplnili d’al$i $tyria ministri.*®

Udalosti, ktorych dopad vyznamne zasiahol ceské obyvatel'stvo na uzemi celého
Slovenska, st ich priamymi aktérmi z radov autonomistov opisané podrobne a presne:
,,0. oktobra zasadla HSLS a konali sa nasledné porady s koalicnymi stranami (agrdarna
strana, Slovenskd ndrodnd strana, Csl. ndrodne socialistickd strana). Vysledkom bolo
precitanie Manifestu slovenského naroda, dia 5. oktobra pripraveného spoloénymi klubmi
a predsednictvom, Jozefom Tisom. Manifest bol 6. oktobra zhromazdenymi prijaty ma-
nifestacnym spdsobom a podpisany vsetkymi, ktori boli podpisani na prezencnej listine.
Tiso okrem iného v rameci prejavu povedal: ,, Podla tohto manifestu na Slovensku Ziadna
Ceska dusa trvale ostat’ nemoze! * Poslanec Karol Sidor zas deklaroval: ,, Ujimame sa viady
— Slovensko preberame do slovenskych ruk.” Predsednictvo HSLS sa telefonicky spojilo
s generalom Syrovym, ktory zvolal ministersku radu. Okolo 15. hodiny prisla odpoved’
z Prahy, ze ,, ministerskad rada sa uzniesla volu slovenského naroda, vyslovenu v zZilinskom
manifeste splnit’ a sucasne poveruje dr. Jozefa Tisu ministerstvom pre spravu Slovenska
s tym, aby sostavil prvii slovenskii viadu a tito predstavil prazskej. “*° Nasledne ,, sa Hlinkova
mladez s okamzitou platnostou preorganizovala na Hlinkovu Gardu (d’alej HG) a ujala sa
hned’ s plnym uspechom riadenia tokov nového slovenského zivota v meste . Na zéklade
povolenia Jozefa Tisu (,,Povolujem v Ziline narodny manifestacny sprievod a oslavy™) sa
od 18. hodiny konal fakl'ovy manifestacny sprievod, ktorého tcastnici sa zhromazdili pred
Katolickym domom. Okrem iného ziadali ,,vyvesenie slovenskych zastav v Ceskej kolonii**.'®
V meste dochéadzalo k vytrznostiam, na uliciach boli napr. bezdovodne urdzani ceski gazisti
a zastavované vojenské vozidla. Policia na konanie 'udakov len nec¢inne prihliadala. Na
druhy def sa situacia upokojila a Zilina uz ziadne d’alsie proticeské agitacie, aspoi v ten-
to den, nehlasila.’”" Dna 10. oktobra bol ustanoveny Slovensky narodny vybor. Priebeh
naslednych udalosti je na strankach autonomistickej tlace opisany slovami: ,,Medzicasom
slovenské urady, skoly obsadzovaly sa slovenskymi ludmi a viieval sa do nich novy duch.
Za riaditela chlapcenského gymndzia menovany bol Jan Novacky, za riaditela dievéen-
ského gymnazia Jan Tiso, za Skolského inspektora dna 16. novembra Juraj Slota. Z obvodu
zilinského skolského inspektoratu dané bolo Prahe k dispozicii 21 ucitel’skych sil. A takto
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Obr. 9. Katolicky dom v Ziline. Foto M. Sedlackova, 2015
Pic. 9. Catholic Hall in Zilina. Photograph by M. Sedlackova, 2015

i iné urady zbavovaly sa nepotrebného a Skodlivého balastu.*! 20. novembra sa konalo
zhromazdenie vedené okresnym predsedom HSLS senatorom Antonom Hanckom. Ako
recnik vystupil aj podpredseda miestnej organizacie HSLS, $kolsky inSpektor Juraj Slota.
Diia 26. novembra zavital na manifestaciu do Ziliny, usporiadant Zilinskymi akademikmi
v Katolickom dome, $éf propagandy Saiio Mach. ,, Vo svojej reci zaoberal sa uz dosial’
vykonanou pracou slovenskej viady a jej programom do buducnosti. Vyhlasil, ze otdzka
zZidovskad a Ceska budi vyrieSené do désledkov. '™

Novy §tatopravny status Slovenska priniesol do postavenia Cechov na Slovensku
podstatné zmeny. K star§im poziadavkam ,, Slovensko Slovakom * sa pridali hesla ,, Von
s Cechmi, Cesi pesi do Prahy a to hned’. V tomto obdobi vyvolavalo nevrazivost uz
aj samotné Ceské slovo. Napita atmosféra v spolo¢nosti sa prejavovala na kazdom kro-
ku. Symbolom proti¢eského postoja sa stala hlavne Hlinkova garda. Cielom Gtokov sa
stal tiez spolok Sokol, ktory pre vac¢sinu Slovakov reprezentoval ¢eskoslovensku jed-
notu. Na konci oktobra okresny urad ziadal TJ Sokol v Ziline, aby zabezpeéil nerusenti
¢innost’ jeho podnikania. Majetok Sokola bol sustavne poskodzovany a dna 28. oktobra
prepadli traja mladici posla jednoty Rihagka. Zaverom sa v Ziadosti uvadza: ,,Sokolstvo
vzdy v kazdom okamihu pracovalo v prospech narodnych cielov, vyvodilo désledky
z novej Statopravnej upravy nasej republiky a dalo svoje sily k dispozicii slovenskej
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vidde, preto md plny narok aby vo svojej cinnosti bolo chranené. “'°* Dia 5. decembra
1938 vydala slovenska vlada nariadenie, podla ktorého schvalila stanovy HG a zrusila
vsetky telovychovné spolky.'%

V polovici decembra 1938 sa konali zmanipulované vol'by do slovenského snemu. Na
jednotnej kandidatke HSLS sa objavilo aj nickol’ko kandidatov zjednotenych stran a mensin.
HSLS vo volbach ziskala 97 %. V Ziline sa pred vol'bami rozsirovali nepodpisané letaky
so Stvavym, priam xenofébnym textom: ,, Slovdaci, Slovenky! ...EsSte vzdy je tu vyse 350 000
cudzincov, ludi cudzej fajty, ktori ako pijavice piju z krve, z biedy nasej. Vich rukach je viac
majetku, viac milionov, ako v rukdach vsetkych Slovakov... Vy volite prvy slovensky zemsky
snem, ktory ocisti Slovensko od pijavic... “'° Koncom roku 1938 prebehol na Slovensku
krajinsky supis obyvatel'stva.'”” Podl'a supisu na Slovensku Zilo 2 709 000 0sdb, z toho bolo
77 488 Cechov.!'® K 1. oktobru 1938 bolo na Slovensku v §tatnej sprave zamestnanych 20 541
&eskych zamestnancov. Celkovy poget zamestnanych Cechov sa v roku 1938 odhadoval na
36 000 ob&anov.'” Nésledne v Ziline, podl'a Krajinského stpisu z 31. decembra 1938, si
Ceskt narodnost’ uviedlo uz len 1938 0s6b (z toho 21 uviedlo narodnost’ moravskt). Podl'a
krajinskej prislugnosti ich 1145 patrilo do Ciech, 708 na Moravu, 79 na Slovensko, 4 do
Nemecka a 1 do Pol'ska a Podkarpatskej Rusi."'’ Zaujimavé vysledky ukazalo rozdelenie
podrla ich ndbozenského vyznania: 76 % ceského obyvatel'stva sa prihlasilo ku katolicke;j
cirkvi, 8,5 % ceskoslovenskej, 7 % Eeskobratskej, 5 % evanjelickej, 1,5 % zidovskej, 1 %
pravoslavnej a 1 % ostalo bez vyznania.'"

HSLES pozadovala ¢o najrychlejsi odchod &asti Cechov zo Slovenska.'? Vysledkom
bolo vladne nariadenie ¢. 382 z 23. 12. 1938, podla ktorého uvolnila Slovenska vlada 9000
zamestnancov ¢eskej narodnosti. Slovensko sa na odpoved’ zaviazalo zabezpecit’ ceskym
zamestnancom v §tatnej sprave rovnaké prava ako zamestnancom slovenskej narodnosti.
Odsun bol zabezpe&eny v ramci Stdtnej stahovacej akcie, pdvodne ustanovenej na presta-
hovanie majetku a 0s6b z ¢eského pohranicia. Vo februari 1939 sa jej posobnost’ preniesla
aj na Slovensko.'??

K radikalnej zmene v postaveni Cechov a ¢eskych zamestnancov na Slovensku doglo po
vzniku samostatnej Slovenskej republiky 14. marca 1939, kedy sa stali prislusnikmi cudzieho
statu. Slovenska vlada sa rozhodla odsunut’ vSetkych ceskych zamestnancov s odévodne-
nim, Ze nemaju slovensku Statnu prislusnost’. Zarovei sa vSak pripustali vynimky, ak mal
zamestnanec za manzelského partnera Slovenku, resp. Slovéka, ak sa jednalo o nepostrada-
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tel'ného zamestnanca, alebo ak mal na Slovensku vazne hmotné zaujmy."* Definitivne bola
tato otazka vyrieSena slovensko-¢eskou dohodou zo 17. maja 1939, podl'a ktorej prepustenie
¢eskych zamestnancov bolo mozné do 30. juna 1939, a potom vzdy k 30. junu prislusné-
ho roka.'® Do 30. juna 1939 odislo zo Slovenska 17 763 zamestnancov ¢eskej narodnosti,
¢o spolu s rodinnymi prislusnikmi bolo asi 50 000 osob. Celkovo sa od roku 1938 muselo
vystahovat® asi 62 000 — 63 000 os6b eskej $tatnej prislugnosti.''¢ Cechov pracujucich
v stkromnom sektore a v slobodnych povolaniach sa opatrenia, vztahujuce sa na Statnych
zamestnancov, tykali len ¢iasto¢ne. Niektori, aj napriek skomplikovanému spolo¢enskému
postaveniu, nad’alej na Slovensku ostavali. Mnohych k tomu viedli existenéné dovody, na
Slovensku uz mali vybudované rodinné i profesionalne vizby. V obdobi druhej svetovej
vojny Zilo na Slovensku asi 30 000 Cechov.!'?

Aj v Ziline boli po roku 1938 odstraneni osvedéeni tradnici a zamestnanci len pre Gesky
povod alebo proceskoslovensku orientaciu. Na ich miesta boli Casto dosadeni neskuseni
aneschopni I'udia, ktori tieto posty dostavali ako odmenu za angazovanost’ v 'udackom hnuti.

V skolskom roku 1938/1939 odisli vSetci ¢eski profesori do Protektoratu a v skolskom
roku 1940/1941 odisli z dievéenského gymnazia aj posledné ziacky Ceskej narodnosti.''®
Zilinu musel opustit’ aj doktor Ivan Halek."® Pri odchode Cechov zo Ziliny dochadzalo
k r6znym Sarvatkam s HG. T4 im napriklad pod réznymi zamienkami zabavovala cast’
majetku. Po staznostiach ho viak musela odovzdat’ do Narodnej banky v Ziline, z ktorej im
bol neskér vrateny.'2’ Prebiehali revizie Zivnostenskych koncesii, mnohym Cechom alebo
eskym firmam boli odiiaté, alebo neboli povolené. Napr. Jozef Skatupa zo Zavodia ziadal
o povolenie na vykonavanie pekarskej zivnosti. Dnia 13. marca 1939 bola jeho ziadost’
schvalend, ale 5. aprila sa toto rozhodnutie zmenilo s odévodnenim, zZe miestne pomery
prichod d’alSiecho pekéara nevyzaduji, a okrem toho Skafupa nie je Slovak.'?!

Mnoho Cechov sa snazilo na Slovensku ostat’ a prihlasilo sa k slovenskej narodnosti,
alebo ziadalo o udelenie domovskej prislusnosti na Slovensku. Tato ale bola vydavana len
vynimoc¢ne. Vypovedanie nepohodlnych 0sob zo Slovenska pokracovalo aj po roku 1939.
Tykalo sa hlavne nemajetnych Cechov. V prvom rade boli vyhostovani ¢eski komunisti,
lavicovo aktivne osoby, robotnici z tovarni a nemajetni remeselnici. Zhotovované boli
zoznamy ceskych obyvatel'ov, kde bola pri kazdej osobe poznamka tradov o jej moznej
postradatel’nosti ¢i nepostradatelnosti. K nenahraditel'nym osobam patrila hlavne technic-
ka inteligencia a Specialisti. Ti mohli v uradoch ostat’, klesli ale v sluzobnom hodnoteni,
museli zlozit’ skiisku zo slovenského jazyka a sPub vernosti slovenskému §tatu.'2 Zo Ziliny
sa neodst’ahoval napr. Josef Kynéra s rodinou. Ziskal slovenské $tatne obcianstvo a mohol
aj nad’alej podnikat’.'> Jeho dcéra Olga Stofkova mala vtedy sedemnast’ rokov a navste-
vovala dievéenské gymnazium. Z jej spomienok vyplyva, Ze proti¢eské itoky smerovali
hlavne na Statnych zamestnancov. Sama sa s nimi priamo nestretla, aj ked’ jej bolo davané

14 SISLER, S. Cit. 108, s. 233.
15 BYSTRICKY, V. Cit. 109, s. 610.
16 BYSTRICKY, V. Cit. 109, s. 611.
" BYSTRICKY, V. Cit. 109, s. 61.
18 OKANIKOVAV, Miéria. Z historie $kolstva v Ziline — Dievéenské gymnazium v Ziline. In Viastivedny
zbornik Povazia XXI, Zilina: Povazské muzeum, 2002, s. 47.
19 §A Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 37, 679/1939 prez.
120 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 217, sg. 18777/1939 adm.
121 §A Zilina, . OU Zilina 1923 — 1945, k. & 211, sg. 6967/1939 adm.
12 NOSKOVA, H. Cit. 5, s. 38.
123 A Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 56, sg. D1-54/1945 prez.
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najavo, ze je predsa len ,,néco jiného*. Pomohol jej fakt, ze bola katolicka, hovorila po
slovensky a navyse jej rodina nepochadzala z Ciech, ale zo Slovdcka.'® Tak isto mohol
na Slovensku ostat’ knihar Jan Vrtilek. Hlasil sa ku katolickemu vierovyznaniu a ozenil sa
s miestnou Slovenkou. Ako hudobnik — huslista sa podiel’al na miestnom kultirnom zivote
— po tom, ako Katolicky dom v Ziline ziskal kinolicenciu, sprevadzal hrou na husle jeho
filmové predstavenia. Bol ¢lenom orchestra u Salezianov, kde sa podielal aj na nacviku
operiet a zaroven spieval v cirkevnom zbore Palestrina. Jeho dcéra (nar. 1940) potvrdila,
7e sl nepamita, ze by rodi¢ia spominali akékol'vek itoky na osobu Jana Vrtilka z dovodu
jeho Ceského (resp. moravského) povodu.'*

Po vzniku Slovenskej republiky odislo zo Ziliny viac ako 300 &eskych rodin. Vagsinou
i8lo o rodiny dobre situované, ktorych odchod znamenal nielen stratu kvalitnych odborni-
kov a kultarnych ¢initel'ov, ale i ekonomické oslabenie mesta.'2

Kultirny a $portovy Zivot v Ziline v medzivojnovom obdobi

Do roku 1918 sa kultira v Ziline opierala prevazne o mad’arské ndbozenské orga-
nizacie, ktoré boli po vzniku CSR rozpustené. V medzivojnovom obdobi zazilo mesto
nebyvaly kultirny a $portovy rozvoj, ku ktorému vyznamne prispeli aj ,,Zilinski Cesi*.!?’
Zv1ast po roku 1920 dochadza k zakladaniu najroznejsich spolkov a kultarnych a Spor-
tovych korporacii. Na vzniku a ¢innosti mnohych z nich sa podiel’alo i miestne ceské
obyvatel’stvo, ktoré tak mohlo nadvdzovat’ kontakty, propagovat ¢esku kultaru a zaro-
ven poznavat’ slovenski. Narodnostné, konfesijné a politické spory sa do tejto oblasti
premietli az neskor, ¢o malo za nasledok, ze sa jednotlivé etnicky vymedzené skupiny
zdruzovali vo vlastnych organizaciach. Cast’ Slovakov sa kultrnym spolkom s ¢eskou
ucast’'ou neskor uplne vyhybala.

Uz pred 1. svetovou vojnou sa v Ziline hraval tenis a futbal. Po vojne si tu v oblasti
$portu vysadné postavenie ziskal Sportovy klub. Na rozsireni tenisu v Ziline sa podielali
hlavne tradnici stikennej tovarne, ktori na zilinskej strelnici pomohli vybudovat’ dva te-
nisové kurty. Vybornym tenistom bol Cech Vladimir D&dek, uradnik Legio banky, ktory
sa do Ziliny prestahoval v tridsiatych rokoch. S jeho pomocou ziskala Zilina v roku 1936
majstrovsky titul Zupy.'?® Cesi sa tiez podielali na rozvoji a popularizacii v tej dobe menej
obvyklych Sportov. V zilinskej posadke sa mohli zoznamit’ napr. s baseballom, boxom ale-
bo grécko-rimskym zapasom. Samotni vojaci patrili k vynikajucim $portovcom a tvorili
zaklad atletického oddielu, ktory pod vedenim profesora Eduarda Adamka slavil celore-
publikové tspechy.'?

Po vzniku CSR podporovali politické strany na Slovensku zakladanie telocviénych
jednot. Medzi prvymi bola v Ziline ustanovena Telovychovnd jednota Sokol. Tlegalna so-
kolska jednota vznikla v Ziline uz v roku 1908.%° Po roku 1918 bolo medzi prichadzajucimi
Cechmi mnoho sokolov, ktori sa zapojili do budovania novych jednét. V Ziline vznikla
miestna jednota 19. janudra 1919. V prvych mesiacoch roku 1919 vstupovali do Sokola aj
Slovaci bez rozdielu stranickej prislusnosti a nabozenstva. Aj socialni demokrati mu davali

124 SEDLACKOVA, M. Cit. 22, s. 65.

125 Informacie poskytla Lida Mlichova, dcéra J. Vrtilka, 8. 2. 2015.

126 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 211, sg. 2216/1939 prez.

127 §A Zilina, f. MZ, k. &. 98, sg. 4004/1921.

128 RYSAVY, Vavro. Zilina a Slovenské ndrodné povstanie. New York: Universum Sokol Publishing, 1981, s. 54.
129 BERGER, Ladislav. Zlaté éra zilinskej atletiky. In Histéria Ziliny 5. Zilina, 2004.
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prednost pred zakladanim vlastnych jednot.'*! Napriek tomu, Ze sa Sokol snazil byt apoli-
ticky, casom sa na Slovensku stal symbolom ceskoslovenskej myslienky, zvlast’ ¢lenovia
HSLS ho povazovali za Cisto ¢esku a volnomyslienkarsku organizaciu, ¢o sa prejavovalo
i v Ziline."? Podl'a svojich stanov povazoval TJ Sokol programy HS’S, KSC a fasistov za
neprijatel'né a ich ¢lenovia nemohli byt’ do jednoty prijimani.'*?

Miestne organizacie sa na celom severozapadnom Slovensku rozrastali rychlo, a tak
sa 16. februara 1919 v telocvicni zilinskej realky mohol konat’ sokolsky zjazd, na ktorom
bola ustanovena sokolska zupa na Slovensku, Sokolskd zupa Masarykova. Z nej sa 12. ok-
tobra 1919 vytvorilo Sest’ sokolskych Zp: Pohronska — Detvan, Povazska — Stefanikova,
Bratislavska — Masarykova, Nitrianska — Svdtoplukova, Vychodoslovenska — J. Kollara
a Podtatranska — Hviezdoslavova, do ktorej patrila aj zilinska jednota, d’alej ¢lenena na Styri
okrsky. 1** V roku 1921 sa na zilinskom futbalovom ihrisku konal sokolsky zlet. O rozvoj
Sokola v Ziline sa zasl(zil cely rad Cechov, ale i Slovakov, na &ele s Konstantinom Fialom.
V roku 1925 bolo medzi ¢lenmi miestnej pobocky 91 Slovékov a 164 Cechov.'s

Clenovia TJ Sokol v Ziline spoéiatku cvi¢ili v $kolskych telocviéniach, najprv v telo-
cviéni realky, neskor v telocviéni redlneho gymnézia, kde cvigili az do roku 1930. Dal3im
zo zaznamenanych verejnych podujati bola zupna beseda — spomienka na zdjazd Ceskej
obce sokolskej na Slovensko v r. 1921, konana v marci roku 1923. Pri tejto prilezitosti boli
na slovensko-sliezskych hraniciach, za Gcasti clenov Sokola z TéSinskej zupy, vysadené lipy
slobody a konali sa krajové atletické zavody, ktoré boli pripravou na medzizletové zavody
v Prahe.® V roku 1924 (17. februara) sa v §tatnej l'udovej $kole v Ziline konala nacviéna
schddza muzov zupného cvicitel'ského zboru. Nacvicovali sa tu verejné prostné cvicenia
muzov a cvicenie s valaskami pre dorastencov. Nasledne sa konalo verejné cvicenie, kde
muzi predviedli cvi¢enie na bradlach.'”” Dalsia telocviéna beseda sa konala 4. maja, pri
prileZitosti uctenia si pamiatky generala M. R. Stefanika. TJ Sokol ju usporiadala v spo-
lupraci s Jednotou legiondrskou robotnickou a strednymi $kolami v telocviéni realky Jana
Palarika. Beseda pozostavala z vystlpenia ziackeho spevokolu, prednasky a telocviénych
vystipeni ¢lenov Sokola. Ako zaznamenala dobova tlac: ,,O dobrom prevedeni svedcil
buirlivy potlesk*.** 15. jina toho istého roku sa Sokoli zo Ziliny (ale aj Bytée a Sliezska)
zhcastnili v Cadci verejného cvidenia I. okrsku zupy. Hudobny sprievod cvi¢encom zabez-
pecovala hudba 41. pesieho pluku zo Ziliny. Sti¢ast'ou verejného cvicenia bolo vystipenie
60 vojakov, ktori predviedli ,,prostné (cvicenie) s puskou na pocitanie*. Muzi cvicili aj
na naradi — bradlach, kruhoch a hrazde. Zarovet sa v jini 1924 starosta TJ Sokol v Ziline
(Konstantin Fiala), ako zastupca zupy Podtatranskej Hviezdoslavovej, zucastnil Valného
zjazdu Ceskej obce sokolskej.'* V roku 1924 sa v sokolskej tlagi spominaju aj sokolské
jednoty v KoteSovej, Velkej Bytéi a v Cadci.'® Posobenie ¢lenov TJ Sokol sa netykalo

13 PERUTKA, J. Cit. 105, s. 203. Napr. A. Hlinka bol na poéiatku roku 1919 kratko v Sokole v Ruzomberku.
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Bratislava : Academic Electronic Press, 1998, s. 113.
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len Sportovej a vzdelavacej ¢innosti, jej zaujimavou aktivitou boli napriklad aj ,,sokolské
tanecné hodiny* pod vedenim tane¢ného majstra Revesza, ktoré sa od 30. augusta 1930
konali v sale hotela Eurépa.'*' V tomto istom roku sa v Ziline v ditoch 29. — 30. marca ko-
nalo stretnutie zastupcov vsetkych sokolskych zup, venované otazke zriadenia sokolského
ustredia na Slovensku a zaloZeniu vlastného sokolského Casopisu. Zaznel tu aj navrh na
usporiadanie krajského zletu sokolstva, ktory sa mal konat’ v Ziline, ' ¢o svedéi o dobrych
organizacnych schopnostiach aktivistov zilinskej sokolskej organizacie a o tom, ze ¢innost’
sokolskej organizacie v Ziline bola vieobecne akceptovana.

Rok 1930 bol zaroven rokom zaciatkov budovania sokolovne, a to napriek tomu,
e prvé myslienky na jej vystavbu boli v Ziline formulované uz v roku 1924. Uz vtedy
bol za sumu 100 000 K¢ ¢lenom TJ Sokol dr. Krupcom zakiipeny pozemok na este len
projektovanej ulici Velka okruzna, v susedstve bloku domov druzstva ,Legie®. ,, Zilinski
funkcionari si boli vedomi toho, Ze nemoézu v tak vyznamnom meste postavit nepatrnu
budovu, a preto vopred Sporovali a gazdovali za vedenia neunavného a skutocne sta-
rostlivého starostu brata Fialu, ktory za pomoci hospoddrskeho vyboru a pokladnika
zgazdoval asi 100 000 K¢ a tu vysla nadej na uskutocnenie velkolepej veci. V rokoch
1924 — 1929 bol upraveny pozemok na cviciste a zriadené na fiom tenisové dvorce. *
V roku 1927 bol architekt Josef Francti z Prahy vyzvany, aby vypracoval ideovy pro-
jekt stavby sokolovne. V roku 1928 bol za tymto istym Gcelom osloveny d’alsi prazsky
architekt FrantiSek Krasny. V tom case sa ale so stavbou sokolovne redlne pocitalo az
0 20 rokov. Tato predstava bola aktualna este aj v roku 1929, kedy uz bol plan vystavby
sokolovne architekta Josefa Franct akceptovany. Urychlenim vystavby budovy soko-
lovne bola kinolicencia, ktort TJ Sokol v Ziline ziskala v roku 1930. Podmienkou jej
pridelenia bolo ,,miesto pre prevadzanie tejto licencie®... ,,4 tak bolo konecne siahnuté
k realizdcii stavby sokolovne, ktord ma iste vel'ky vyznam pre Zilinu, pre sokolstvo a pre
Slovensko®. Vzhl'adom na to, Ze od povodnych planov muselo byt pre ich velkorysost’
upustené, bol architekt Franct osloveny plan prepracovat’. Rozpocet nesmel presahovat’
¢iastku, ktort by mohla tristoclennd jednota uniest. Nasledne boli ustanovené odbory
finan¢ny a stavebny. Starosta K. Fiala ziskaval dary, p6zicky, vyjednaval na mestskom,
okresnom i krajinskom urade i v Prahe. Clenovia TJ Sokol upisali na stavbu 90 000 K&
a mesto Zilina odhlasovalo prispevok 60 000 K¢&. Darmi prispeli aj viaceri obyvatelia
mesta. Prepracované stavebné plany schvalilo mimoriadne valné zhromazdenie TJ Sokol
29. maja 1931. Stavba bola na zaklade uzsej sut'aze zadana ,,dla najlacnejsej nabidky*
firme inziniera Bohdana Krysa z Moravskej Ostravy.'*

Budova sokolovne bola dobudovana v roku 1932. V jej suteréne sa nachadzali Satne,
umyvarne, sprchy, kotolna a skladistia. Na prizemi bola vel’ka sala s rozmermi 13 x 22 m,
mald sala s rozmermi 8 x 22 m, javisko s rozmermi 13 x 8 m, predsalie so Satnami pre
obecenstvo, foyer s pokladnicou, naradiste, skladisko, miestnosti cvi¢ebného zboru a resta-
uracia s prislusenstvom. Na 1. poschodi sa nachadzal balkon, projekéna komora a skladisko
filmov. Napriek tomu, Ze budova nebola este slavnostne otvorend, uz 9. januara 1932 sa
v nej konali prvé Sibrinky na tému ,,Na kolonidlnej vystave v Parizi*. Hudobny sprievod
zabezpecila Vojenska hudba 41. pluku, ktora so zilinskou sokolskou organizaciou dlho-
dobo spolupracovala.'* O mesiac neskor, este stale v oficidlne nespristupnenej sokolovni,

41 Slovenskd krajina I1 (195), 28. 8. 1930, s. 2.
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Obr. 10. Zilinsky sokolsky zlet, 18. — 20. juna 1921. Literarny archiv SNK. Zbierka fotodokumentov miest, sg.
PZ 18 - Zilina.337
Pic. 10. Zilina sokol gymnastics gathering, June 18" — 20" 1921. Literary archives of the Slovak National Library.
Collection of photographic documents of towns, sg. PZ 18 — Zilina.337

sa konal koncert ¢eského svetovo uznavaného husl'ového virtuéza Jana Kubelika'® a na-
sledne (v spolupraci s Hviezdoslavovou druzinou) divadelné predstavenie ,,za hostovania
majstra Valentina Sindlera“, v ktorom mali Zilingania ,, moznost zozndmit sa s hanackym
dialektom v podani jedneho najlepsieho reprezentanta zndmeho z brnenského rdadia ‘.
V roku 1932 mala TJ Sokol v Ziline 356 ¢lenov, z toho 42 muzov, 35 zien, 21 dorasten-
cov, 19 dorasteniek, 90 ziakov a 95 zia¢ok. Cvicitel'sky zbor muzov mal 9 ¢lenov, zien
11 ¢leniek. Aby bolo naplnené celé spektrum cielov, v ramci TJ Sokol v Ziline posobil aj
vzdelavatel'sky zbor (vzdelavatelom bol Dr. Vévra, riaditel’ realky v Ziline, ¢lenom vzde-
lavatel'ského zboru bol aj MUDr. Ivan Halek) a odbory — zabavny, poriadatel'sky, hudobny
a biograficky. Sucastou sokolskych aktivit bolo babkové — ,, litkové“ divadlo a ,, hudba
Sokola*, dirigovana ,, znamym umelcom ** Janom Bélinom.

V maéji roku 1932 sa v Ziline konal zupny zlet Hviezdoslavovej zupy Podtatranske;.
Jeho zakladnym programovym bodom bol sprievod sokolov mestom a verejné cvi¢enie na
cviCisti pri sokolovni, s ukazkami skladieb pre IX. VSesokolsky zlet v Prahe. Sti¢ast'ou zletu
bol koncert vojenskej hudby v Srobarovom sade a v sokolovni uvedena divadelna hra Ivana
Stodolu Kral' Svitopluk, predstavenie ¢inohry Slovenského narodného divadla z Bratislavy.

Na zlete sa ako cvicenci predstavili aj ¢lenovia zilinskej vojenskej posadky ,,bol to
skratka pohyb ako jedon muz a nasi vojaci boli po zasluhe odmeneni velkym potleskom*.
Veger sa konala veselica pri sokolskej hudbe. Uéastnikmi Zupného zletu boli aj sokoli

195 Slovenska krajina 1V (45), 24. 2. 1932, s. 43.
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z Ruzomberka, Liptovského Mikulasa, Oravy a Tur¢. Sv. Martina. UZ uvedené napétie medzi
autonomisticky orientovanou ¢astou zilinského obyvatel'stva a korporaciami s vyraznym
zastipenim Ceského obyvatel'stva na pode mesta vSak sved¢i nazor ¢lenov Sokola z inych
okrskov zupy, ktori ,, nepokryte prejavovali svoj podiv nad tym, Ze tol'ko mnoho Zilinskych
majitelov domov a obchodnikov nechali domy a obchody bez vyzdoby *“. Zdoraznovalo sa
tiez, ze ,,v Ruzomberku alebo v Martine pri zupnych sjazdoch bolo uvitanie celkom iné
a nezanedbdavalo miestne obyvatel’stvo svoju povinnost, lebo si je tiez vedomé, ze podobna
slavnost znamend i hospoddrske posilnenie mesta . '*’ Okrem pripravy na IX. VSesokolsky
zlet sa v roku 1932 ¢innost’ ¢lenov Podtatranskej zupy Hviezdoslavovej sustred’ovala na
oslavy 100. vyro¢ia narodenia Miroslava Tyrsa.'* TJ Sokol v Ziline toto vyznamné jubileum
oslavila 17. a 18. septembra prednaskou ,, Tyrsov odkaz . Oslavy sa pri tejto prilezitosti
konali aj v Predmieri a Krasne nad Kysucou.'* Rok 1932 bol aj rokom volieb do Zupnych
sokolskych organov, kde bol predseda TJ Sokol v Ziline (K. Fiala) zvoleny za miestosta-
rostu Sokolskej zupy Podtatranskej Hviezdoslavovej.””* Zaujimavou aktivitou ¢lenov TJ
Sokol bola moznost’ navstevy sokolskej vystavy v Prahe (konanej v ditoch 18. jina az
10. jula 1932), ktorti s 33% zl'avou na cestovné vydavky organizovala redakcia periodika
Slovenska krajina sidliaca v Ziline.'s' Dalsi Zupny zlet, ,, ako hlavna skiska a prehliadka
predzletovd*, sa v Ziline konal 12. juna 1933. Napriek tomu, Ze budova sokolovne uz
v podstate plnila svoj Gcel, nebola este stale slavnostne otvorena. ,,Jednota pomyslala pri
tejto prilezitosti slavnostne otvarat sokoloviu, ale z technickych dovodov prelozila otvorenie
az na 28. oktobra. * Ako konstatoval autor ¢lanku uverejneného v sokolskom periodiku:
Skoda, %e sa nekonalo pri zupnom zlete . Nasledné ,,Otvorenie na jasen bolo uz internou
slavnostou jednoty zilinskej, pretoze ucast zo zZupy bola nemoznd jednak pre oslavy Dna
slobody, jednak vycerpanostou clenstva — hlavne financnou — po vsesokolskom slete “.'>?
Napriek tomu, ze Ceské obyvatel'stvo sa aktivne zapajalo aj do ¢innosti inych korporacii
(Skaut — Junak, Klub ceskoslovenskych turistov), v povedomi nacionalisticky orientovanej
Casti zilinskej verejnosti bolo ako symbol Ceskoslovenskej idey vnimané prave sokolské
hnutie, obviilované aj z protikatolickych postojov. V roku 1935 sa v tlaci objavili ¢lanky
potvrdzujuce nie celkom idealne vztahy medzi sokolskym hnutim a castou obyvatel'stva
mesta. Casopis Slovdk na strdzi publikoval &lanok ,, Povedacky “ o Zilinskom Sokole, reagu-
juci na ¢lanok publikovany v Slovenskom vecerniku (zo dia 23. 2. 1935) o tom, ze ,, zilinski
obchodnici po Hlinkovom utoku na Tyrsa (zakladatela TJ Sokol) odmietaju podporovat
slovenské casopisy a zrusili inzerciu v periodiku Slovak*. Podl'a autora ¢lanku nie je prav-
dou, 7e 15 % z 327 &lenov TJ Sokol v Ziline tvoria Slovaci. ,,Toto méze sndd verit niekto
v Prahe, Zilinc¢ania vedia, e ked Sokol poriada nejaky podnik, tak ma posbieranych iicin-
kujucich z celej republiky a len na vzorek 3 — 4 Slovdkov. Nemusime podotykat, ze viicsia
Cast programu je samozrejme ceska. Ked' je vsak nejaka alebo verejna slavnost, kde berui
ucast aj spolky, tak sokolici dostavia sa 6 — 7 z nejakej kategorie, ackolvek na plné usta
hlasaju viastenectvo.'> V inom ¢&isle citovaného periodika Slovdk na strdzi sa uvadza:

7 Slovenska krajina 1V (136),14. 6. 1932, s. 2.

18 Sokolska zupa Podtatranska Hviezdoslavova v r. 1932. In Tatransky sokol, vestnik sokolskej zupy
Podtatranskej Hviezdoslavovej VII (2), 1933, s. 27.

19 7prava jednatela. In Tatransky sokol, vestnik sokolskej Zupy Podtatranskej Hviezdoslavovej VII (3), 1933, s. 48.

150 Sokolska zupa Podtatranska Hviezdoslavova v r. 1932. In Tatransky sokol, vestnik sokolskej Zupy
Podtatranskej Hviezdoslavovej VII (2), 1933, s. 27.

51 Slovenska krajina 1V (115), 19. 5. 1932, s. 2.

132 Zprava jednatela. In Tatransky sokol, vestnik sokolskej Zupy Podtatranskej Hviezdoslavovej VII (3), 1933, s. 28.

153 Slovak na strazi IV (5), 1935.
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Obr. 11. Budova Sokolovne v Ziline. 3. tretina 20. stor. Literarny archiv SNK. Zbierka fotodokumentov miest,
sg. PZ 18 — Zilina.80
Pic. 11. Sokolovna gymnastics hall in Zilina. Last third of the 20" century. Literary archives of the Slovak National
Library. Collection of photographic documents of towns, sg. PZ 18 — Zilina.80

wlovaci, pomdhajte! Preto, lebo Sokol na Slovensku je neslovenskym spolkom a tych tak
zabudnutych Sokolov — Slovdikov systematicky kimi Tyrsovymi protikatolickymi frazami
a vychovava Cechoslovikov, husitov a cesko — bratov, zkrdtka ,, pokrokarov“. Pomadhajte
preto, lebo Sokoli ta podporuju. Jako? Sokolské jednoty (az na niektoré vynimky) aj tie
tlaciva davajii robit do Ciech svym bratriim. Clenstvo Sokola ma prikizané a podporuje
len ,,své* podniky, ba dokonca aj potrebné clanky niektori sokolci — Sovinisti objednavaju
spoza Moravy. Celni funkciondri hldsajii sice demokraciu a ceskoslovenskii vzajomnost,
ale ziju na Slovensku uz 17 rokov, ale v zaujme tej vzajomnosti hovoria len Cesky. ...Sokol
nie je spolok pre Slovakov, lebo Slovaci su narodom veriacim, krestanskym a Ze stoja za
svojim vodcom Andrejom Hlinkom, to Vam ukazeme pri volbdch. “'>*

Cinnost Sokola vsak pokracovala, aj ked’ atmosféra odrazala vieobecne napitii politicki
situaciu, umocnenu silnejucimi autonomistickymi snahami. Za tychto okolnosti sa 5. juna
1938 konal v Ziline zupny zlet ako priprava na d’alsi, uz X. Viesokolsky zlet v Prahe, ko-
nany aj pri prilezitosti 20. vyro&ia vzniku Ceskoslovenskej republiky. V sokolskej tla¢i bol
tejto udalosti venovany ¢lanok s burcujucim nazvom ,,Wytrvame, i ked pridu casy tvrdsie
ako ocel .3 V ramci programu zupného zletu sa konal promenadny koncert pod heslom
., Letnice sokolskym hraniciarom v Srobarovom sade a v sokolovni sokolska veselica.'s

154 Slovadk na strazi IV (5), 1935, s. 3.

155 Vytrvame, i ked’ pridu Casy tvrdsie ako ocel’. In Tatransky sokol, vestnik sokolskej Zupy Podtatranskej
Hviezdoslavovej X, (2), 1938, s. 2.

156 Vietci na zupny zlet do Ziliny. In Tatransky sokol, vestnik sokolskej upy Podtatranskej Hviezdoslavove
X (2),1938,s. 11.
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Na vypravu dorastu a ¢lenstva na vSesokolsky zlet v Prahe uvol'nil Zilinsky Sokol 4000 K¢.
Okrem toho z fondu K. Fialu vypravil jedné¢ho dorastenca a jednu dorastenku, prispel na
cestovné veducim ziackych a dorasteneckych vyprav a zakupil 15 uplnych dorasteneckych
krojov.'” V rokoch 1937 — 1938 sa v Ziline konali Zivé sokolské noviny — vzdelavajiico
informacné, zabavné, sokolskym humorom doplnené priatel'ské vecierky.'>

Okrem telovychovnej ¢innosti sa Sokol venoval tiez vzdelavaniu, organizoval prednasky,
zabavy a divadelné predstavenia. V roku 1929 napr. pripravil spolu s miestnym odborom
Ziveny novatorské divadelné predstavenie baletu ,,Kralovna hitok*. Tance nacvi€ila ucitel’ka
Irena Kainarova, hudobnu stranku zabezpeéil Vaclav Vavra spolu s kapelou 41. pesieho
pluku, vypravu Vladimir Smilauer. Okrem sokolov v predstaveni u¢inkovali Ziaci vetkych
zilinskych $kol.'*

V sledovanom obdobi boli aktivne aj jednoty v Cadci, Rajci, KoteSovej a v Bytéi. Hlavne
tato jednota vykazovala aj bohatl kulturnu ¢innost’ — vlastnila pianino, usporadivala ¢ajové
vecierky, divadelné predstavenia (zucastiiovala sa aj divadelnych stt'azi v Martine), a v jej
ramci posobil aj divadelny a ,,/utkdrsky* odbor a kniznica.'®

V Ziline posobili aj iné telovychovné organizacie, napr. Orol, ktory sa postupne do-
stal pod vplyv HSIS, zidovska Makabea, Robotnicka telocvicna jednota, po vzniku KSC
vznikla i Federovana robotnicka telocvicna jednota. Tieto organizacie sa v podstate opie-
rali o politické strany.

V roku 1920 vznikla v Ziline pobo¢ka Klubu ceskoslovenskych turistov (dalej KCST).
Klub mal velké zasluhy na rozvoji a propagacii turistiky a mnohych novych Sportov, okrem
iného aj lyzovania. Medzi priekopnikov lyZovania patrili §tabny kapitan Soukup, J. Dvoiak
a d’al$i. Klub sa podielal aj na vzniku prvych turistickych priru¢iek Ziliny a okolia. Prvého
sprievodcu zostavil Jaroslav Vsetecka, profesor obchodnej akadémie v Brne, ktory bol vy-
dany v ¢asovej tiesni pre potreby sokolského zletu v roku 1921. Je v ¢eskom jazyku, bez
obrazovej prilohy. O §tyri roky neskor vyslo doplnené a rozsirené vydanie v slovenéine,
s obrazovou prilohou a mapkami.'®' Aktivny odbor KCST posobil aj v Cadci.

Miestne prirodné podmienky poskytli idedlnu moznost pre zrod skautingu, na ktorom
mal velké zasluhy aj profesor Vladimir Smilauer.'2 Prvé skautské oddiely boli na Slovensku
zakladané v roku 1919. Jednym z nich bol skautsky oddiel v Ziline, ktory vznikol v marci
roku 1919. Kvéli koordinacii ¢innosti oddielov bolo v roku 1921 zriadené Miestondacelnictvo
svéizu jundkov skautov Republiky ceskoslovenskej (RCS) so sidlom v Ziline, na ¢ele ktorého
stal profesor Frantisek Smilauer. V Ziline sa nasledne v ditoch 4. — 5. juna 1922 konal prvy
Zjazd slovenského Jundka. Posobil tu aj oddiel Katolickych skautov. Miestonacelnictvo
svizu skautov RCS bolo neskor (v roku 1924) zo Ziliny presunuté do Dolného Smokovca
a v roku 1926 do Kosic. V roku 1928 bolo Miestonacelnictvo premenované na Krajsky
vkonny vybor so sidlom v Bratislave.'®> Ako skautski ¢inovnici v Ziline pdsobili napr. aj

157 Zilinské drobnicky. In Tatransky sokol, vestnik sokolskej zupy Podtatranskej Hviezdoslavovej, X (2), 1938, s. 2.

138 Zprava jednatel’a. In Tatransky sokol, vestnik sokolskej Zupy Podtatranskej Hviezdoslavovej X (5), 1938, s. 5.

159 Slovenska krajina 1 (1), 28. 11. 1929, s. 4; Slovenska krajina 1 (1), 22. 12. 1929, s. 4.

10 Tatransky Sokol, vestnik sokolskej Zupy Podtatranskej Hviezdoslavovej I1I (1), 1925, s. 35.

19 VSETECKA, Jaroslav. Zilina a okoli. Zilina : Odbor klubu Seskoslovenskych turisti v Ziling, 1921, 26
s.; VSETECKA, Jaroslav. Zilinsky kraj a Mald Fatra. Turisticky a vlastivedny sprievodca s 12 obrazkami, 6
panoramatami a 2 mapkami. Zilina/Brno, O. Travnicek, 1925, 130 s.

12 RYSAVY, V. Cit. 128, 5. 47.

163 Vyvoj $portu na tizemi Slovenska, I. ¢ast, 1862 — 1936. Dostupné na: http://www.sportency.sk/en-
cyclopedy/?q=content/v%C3%BDvoj-%C5%A1portu-na-%C3%BAzem%C3%AD-slovenska-i-%C4%-
8Das%C5%A5-1862-1936 [cit. 2015-1-30].
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Obr. 12. Zilina. Clenovia divadelného
spolku Kollar, 20. roky 20. stor. Novy
svet 2, 1927
Pic. 12. Zilina. Members of the Kollar
theatre association, 1920s. Novy svet
2,1927

riaditel’ mestianky Rudolf Klimes, profesor Karel Stich, odb. ucitel’ Evzen Vést, riaditel’
dievcenského gymnazia Jan Trpak a d’alsi.'* Skautské oddiely boli priestorom na osvojo-
vanie si vedomosti a zru¢nosti potrebnych pre pobyt v prirode, rozvoj uslachtilosti ducha,
ale aj pre roznorodé Sportové aktivity, vratane v tom case novych kolektivnych Sportov
a l'ahkej atletiky. K osobitostiam zilinskej skautskej organizacie patril oddiel tzv. vodnych
skautov, pdsobiaci v Budatine.'®® Vyvrcholenim celoro¢nej ¢innosti skautov byvali let-
né tabory, pre ktoré poskytovalo okolie mesta idedlne podmienky (pod Rozsutcom, pod
Stre¢nom), ale aj pobyty a vysokohorské tiry vo Vysokych Tatrach.'® Skauti v Ziline viak
organizovali aj podujatia prekracujiice ramec mesta a regionu. UZ v roku 1922 sa v Ziline
konal 1. Zlet slovenského skautstva.'” V roku 1931 sa od 27. juna uskutoc¢nil v Prahe, za
Gcasti 15 000 skautov z celej Eurdpy, Tabor slavianskych skautov. Zilina bola ustanovena
ako stredisko dopravy a zberna stanica ucastnikov, pretoze Ministerstvo zeleznic na toto

164 Slovenskd krajina I1 (3), 1930, s. 6.

195 Slovenska krajina 1V (68), 22.3.1932, s. 1.
1 Bud’ pripraveny I (1), 1922, s. 15.

17 Bud’ pripraveny I (1), 1922, s. 14.
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podujatie vypravilo 2 zvlastne vlaky — jeden zo Ziliny (pre skautov z Podkarpatskej Rusi,
vychodného Slovenska, horného Povazia a Pohronia), druhy z Bratislavy. V tlaci bola
tato skutoénost’ vysoko vyzdvihovana: ,, Zilina méze byt pysnd na takéto navstevy, lebo
ako vieme, skauting je vychova obcana republiky. Takéto momenty pobytu sa nezabudaju
a ked' terajsi skaut i bude niekedy sediet' v budiicom kresle vysokého Statneho hodnostara,
iste si spomenie na Zilinu, kde 26. jiina plného hrdla s planiicim srdcom slavil republiku,
Slovensko, slovensky jazyk a lud. '

V roku 1932 sa v Ziline konala porada slovenskych skautskych Zzupnych spravodajcov
za UcCasti nacelnika Antonina Benjamina Svojsika, zvolana Krajinskym vykonnym vyborom
Sviizu Junékov — skautov. Zaroven bolo v Ziline zaloZené druzstvo na vybudovanie prvého
Skautského domova na Slovensku.!® O tom, ¢i sa tato myslienku podarilo realizovat’ sa
vSak informéacie nezachovali.

V roku 1922 obnovili svoju &innost’ miestne odbory Matice slovenskej a Ziveny, v ktorych
sa angazovali mnohé Geské Zeny v &ele s Louisou Halkovou (Elenkou Ziveny, manzelkou
MUDr. Ivana Halka).'” Miestny odbor Matice slovenskej v Ziline pravidelne organizoval
prednasky a debatné vecierky. Do jeho Cinnosti sa zapojili aj Skolsky inSpektor Alexander
Pepich, dr. Vladimir Smilauer, dr. V. Vavra, spravca ob¢ianskej skoly Rudolf Klimes a d’alsi.!”

V medzivojnovom obdobi vznikli tiez viaceré divadelné spolky. Cesi sa aktivne zapo-
jili hlavne do ¢innosti spolkov Kollar a Hviezdoslav. Spolok Kollar vznikol v roku 1922,
jeho predsedom bol profesor Jaroslav Metlicky. Sustredil sa hlavne na uvadzanie operiet.
Hlavné postavy hrali vyborna sopranistka pani Trpakova, B. Goldstein, profesori Metlicky
a Trpak, Vlasta Metlicka a Stabny kapitan Eret. Subor nastudoval napr. operety Stambulska
ruza, Gréfka Marica, Carddsovad princeznd, Orlov atd’. Vypravu a dekoracie mal na starosti
profesor Franct. Hudbu zabezpecovala kapela 41. pluku.'”

Spolok Hviezdoslav viedol dr. V. Vavra, neskorsi riaditel’ Zilinskej realky.!”> Okrem ope-
riet uvadzal tiez opery a dramy. Hlavné ulohy dostavali manzelka zilinského regenschoriho
K. Schvingera a manzelia Durinikovci. Vypravu obstaraval profesor Smilauer. Do reperto-
aru patrili napr. Cigansky baron, Pygmalion, Veseld vdova, Polska krv alebo z madaréiny
prelozeny Spevavy kapitan. Na vzdelavacej ¢innosti krazku sa podiel’ala aj Louisa Halkova.
V roku 1926 krtizok s jej pomocou a v spolupraci s profesormi redlneho gymnazia pripravil
,, Vecer najmladsej ceskoslovenskej poézie“.'™

Medzi obomi spolkami panovala ista rivalita, ktord komplikovala obsadzovanie roli.
Zilingania sa stazovali, 7e v predstaveniach znie malo slovenéiny a niekedy byva pouzivana
geskoslovenéina. V Kollarovi Cesi hrali po &esky a Slovaci po slovensky.'” Cinnost’ spolku
bola casto napadana. V roku 1925 vysiel v Povazskych novinach obranny ¢lanok, v ktorom
Kollar vsetkym, ktori ho napadajt, odkazuje: ,, ...spolek hraje takové kusy, které se publiku
libi, a do kterych maji ¢lenové spolku chut. Tem, kterym se nelibi, at' nechodi. '™ Divadlo
sa hralo tiez vo vojenskom zatisi. Vojaci uviedli napr. Janosika, Lucernu, Z ceskych mlynii

18 Slovenska krajina I (138), 18. 6. 1931.

199 Slovenska krajina IV (68), 22. 3. 1932, s. 1.

170 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, Evidencia spolkov umeleckych 1919 — 1944,

7! Slovenské listy 1 (1), 22. 11. 1923, s. 3.

12 RACKO, Ladislav. Divadelné dianie v Ziline. In KRISTENOVA, V. — PRIKRYL, . V. (ed.). Zilina v mi-
nulosti a dnes. Banska Bystrica : Stredoslovenské vydavatel'stvo, 1963, s. 219.
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a d’alSie kusy.'”” Pre kulturne dianie v meste malo vel'ky vyznam postavenie kina Grand Bio
Universum v roku 1921.'” Majitel’ Rufinus Stejskal bol ¢eského povodu a jeho kino bolo
priestorom pre uvadzanie predstaveni a podujati Kollara, Hviezdoslava, Zilinskej vojenske;j
posadky, akadémii Sokola, prednasok miestneho odboru Matice slovenskej a mnohych
dalsich.'™ Cesi posobili aj v d’al§ich osvetovych a socidlnych inititiciach, napr. v miestnej
pobocke Ceskoslovenského cerveného kriza (dalej CSCK), Masarykovej lige proti tuberku-
loze, Obcianskej besede, Ochrannom spolku pre dorost vadny a opusteny, ktorého predse-
dom bol A. Pepich atd’.'® I’avicovo orientovani Cesi sa podiel’ali na ¢innosti Robotnickej
akadémie, Proletkultu, Lavej fronty, Interhelpa, Zvizu priatelov ZSSR a i. Vznikali tu tieZ
menej tradi¢né spolky, napr. Masarykova leteckd liga, s predsedom generalom Karlom
Urbankom, ! alebo Sachovy klub v Ziline. Zalozit ho sa podarilo aZ na treti pokus 25. aprila
1925 zasluhou ¢inorodého organizatora a tajomnika Josefa Hefmanka, Stabneho rotmajstra
a ruského legionara, ktory sa zaGiatkom jina 1924 prestahoval do Ziliny.'2 Prvym jeho
predsedom bol prednosta okresného stidu dr. Josef Lazensky, podpredsedami dr. Hoffmann
a Julius Hersch, tajomnikom bol M. Gross. Klubova miestnost’ sa nachadzala v kaviarni
hotela Rémi. Klub si udrzoval okolo sto ¢lenov. Nadvizoval priatel'ské styky s ostatnymi
spolkami a organizoval Sachové zapasy, ktorych vitaz ziskal diplom od profesora Francti.
Zilinska vojenské posadka iniciovala stitaz o strieborny pohar. Medzi najtispesnejsich hra-
&ov patril napr. Frantisek Lukas, tajomnik dafiovej spravy, ktory presidlil do Ziliny v roku
1929." Milan Ktepelka, hlavny kontrolor Ndrodnej banky ceskoslovenskej a prednosta
jej filidlky v Ziline, tiez zakladajtci ¢len Ustredni jednoty ceskoslovenskych Sachistii a vy-
nikajuci kultirny pracovnik, sa okrem iného podielal aj na vydani Prvej slovenskej knihy
Sachovej, ktori vydal Sachovy klub v Ziline v roku 1930.%

Ceska inteligencia bola tiez aspoti amatérsky hudobne vzdelana, ¢o sa priaznivo odzr-
kadlilo v rozvoji hudobného Zivota Ziliny. V Ziline ¢asto host'ovali slavni hudobnici, napr.
huslista Jan Kubelik, majitel’ zamku v ned’alekej Bytcici, neskor za prispenia Lady Muriel
Pagetovej ziskaného CSCK pre potreby detskej nemocnice.'ss

Vytvarné umenie zastupoval napr. akademicky maliar Frantisek Smilauer, ktory pre Zi-
linsku sokoloviiu vytvoril pamétnt bronzovt dosku a profesor kreslenia na Zilinskej redlke
Zdenék Balas. Jeho Ziakom bol Vincent Hloznik, ktorému Bala$ umoznil §tadium v Prahe.'¢

Na konci dvadsiatych rokov pozdvihlo kultirnu prestiz Ziliny aj vydavanie dennika
Slovenska krajina s celoslovenskou pdsobnostou, podporujiceho zaujmy Cs. strany so-
cialistickej."®” Jej zakladatel'om bol rodak z Brna Jan Griinwald, knihtlaciar, vydavatel,
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knihkupec a majitel' papiernictva. Uvedomoval si, ze slovenské denniky vychadzaju
len v Bratislave a Kosiciach, ¢oho na strednom Slovensku vyuziva hlavne HSLS vyda-
vanim §tvavého dennika Slovdk. Po schvaleni projektu Tlacovym odborom v Prahe dal
v maji 1927 zapisat firmu Knihtlaciaren Slovenskej krajiny a na Radni¢nej ulici ¢. 34
v Ziline zriadil tlaGiaren. Zilinu si vybral preto, Ze bola ddlezitym dopravnym uzlom.
Griinwaldov zdmer podporoval aj krajsky prezident Jan Drobny. Slovenska krajina
zacala vychadzat’ 1. januara 1929. Naklad dennika stale stupal a ¢oskoro predstihol aj
Slovdka."s Griinwald posobil v Ziline sedem rokov. Za ten ¢as, vd’aka trojmiliénovym
dotaciam, jeho tladiaren sa tspesne rozrastala. V roku 1929 mal k dispozicii moderné
vybavenie, vlastnil auto a zamestnaval 45 robotnikov. Redaktori boli ¢eskej narodnosti,
len jeden alebo dvaja redaktori boli narodnosti slovenskej, ktori vd¢sinou pracovali na
prekladoch ¢eskych inzeratov. V roku 1932 doslo k zmenam vo vlade, tlacovy odbor
presiel do ruk agrarnej strany, dotacie pre Slovensku krajinu boli zastavené a v roku
1933 prestal dennik vychadzat.'® J. Grinwald odiSiel v roku 1934 do Prahy a po roku
sa vratil do redakcie Lidovych novin v Brne.'

Vojsko

Vd'aka strategickej polohe mesta Zilina, sa tu ustanovila jedna z najsilnej$ich vojen-
skych posadok na Slovensku. Slizilo v nej tiez mnozstvo Cechov. Zasluhou osvetovej
a kultarnej ¢innosti, ktoru vyvijala, sa medzi posadkou a obyvatel'stvom mesta vytvorili
priatel'ské vzt'ahy. Najsilnejsim utvarom bola posadka 41. pesieho pluku, v roku 1936 po-
menovanom po ¢eskoslovenskom prezidentovi Edvardovi BeneSovi. Jeho velitel'om bol
plukovnik Emil Geryk. Dal3im tutvarom bol 9. delostrelecky pluk T. G. Masaryka, ktorému
velil plukovnik Emanuel Ambroz.'!

V roku 1928 mala posadka 107 dostojnikov, 112 rotmajstrov, 7 kancelarskych ofician-
tov a 1900 vojakov.'? Clenovia posadky vytvorili miestne odbo&ky Svazu és. diistojnictva
a Svazu ¢s. rotmistri. Vo vojenskom zati§i mali k dispozicii vlastni ¢itaren, kniznicu, kino,
divadlo i kapelu. Zvlast popularny bol huslista kapitan Bélina, ktory so svojim slac¢ikovym
kvartetom hraval na vécsine kultarnych predstaveni.'*?

Medzi ceskymi ddstojnikmi boli obl'ibeni podplukovnik zandarstva Riickel, plukovnik
Paclik, major Jindfich Andrasek alebo §tibny kapitan Alex Kocubinsky. Stabny kapitan
Josef Bledy, byvaly vynikajuci atlét prazskej Slavie, viedol vacsinu hokejovych zadpasov na
zilinskej Strelnici.'”* Medzi najvyznamnejsie ¢eské osobnosti zZilinskej vojenskej posadky
patrili Josef Tlach, Metodé&j Kuba a Vaclav Cermék.

Vojensky velitel’ Josef Tlach (*1896, Sumice, okr. Uherské Hradité — 11964, Vsetin),
bojoval za prvej svetovej vojny v Taliansku, kde vstupil do 1égii. Po posobeni v Kosiciach
bol od roku 1922 ako velitel' na roznych stupioch pri 41. pesom pluku v Ziline. V roku
1937 bol menovany do hodnosti majora. 15. 3. 1939 sa stal prislusnikom slovenskej armady.

18 BLAHOVEC, Jan. Histéria Ziliny — Periodicka tlac a elektronické masmédia v Ziline. Zilina : EDIS,
2012, s. 11.

189 SA Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 100, sg. 13155/1933 adm.

" BLAHOVEC, Jan. Dennik Slovenskd krajina (1929 — 1933). Diplomova préca. Filozofické fakulta Univerzity
Komenského, Katedra zurnalistiky, Bratislava, 2000, ulozené: SA Zilina, s. 23-28.

191 SA Zilina, f. VOZ, k. &. 58, sg. 7913/1935.

192 A Zilina, f. VOZ, k. &. 35, sg. 8419/1928.

193 RYSAVY, V. Cit. 128, s. 62.

194 RYSAVY, V. Cit. 128, s. 41.
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Obr. 13. Budova kasarni v Ziline, 20. roky 20. stor. Literdrny archiv SNK. Zbierka fotodokumentov miest, sg.
PZ 18 - Zilina.188
Pic. 13. Barracks in Zilina, 1920s. Literary archives of the Slovak National Library. Collection of photographic
documents of towns, sg. PZ 18 — Zilina.188

Obr. 14. Kapitan Jan Bélina. Slovenska
krajina, 1929

Pic. 14. Captain Jan B¢lina. Slovenska
krajina, 1929
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Zucastnil sa protifasistického odboja a Slovenského narodného povstania. V roku 1948 bol
z politickych dovodov predcasne preradeny do vysluzby.'®?

Pri zriadovani docasného Ministerstva narodnej obrany 15. novembra 1918, vznikla
v jeho ramci aj duchovna sprava.'® K tloham vojenskej duchovnej sluzby neskor pribudla
aj starost’ o vojenské hroby a kostoly.'”” V jej ramci posobil general duchovnej sluzby Msgr.

Po absolvovani teologickej fakulty v Olomouci bol v roku 1908 vysviteny za knaza. Po
vypuknuti 1. svetovej vojny bol povolany do aktivnej vojenskej sluzby. Poc¢as nej presiel
niekol’kymi bojiskami, ochorel na Cierne kiahne a tropicku malariu. Po vylieceni v juni
1917 posobil na byvalom pol'nom superiorate v Krakove, neskor ako duchovny spravca
zéloznej nemocnice &. 1 v Té&ine. Po vzniku CSR kratko pracoval na vojenskom velitel'stve
v Moravskej Ostrave a 15. decembra 1918 odisiel do civilnej duchovnej spravy. V roku 1919
opat’ vykonaval vojensku sluzbu vo vojenskej duchovnej sprave a 1. decembra 1919 nastu-
pil k posadkovému velitel'stvu v Ziline, od 1. januara 1920 s hodnost'ou pol'ného kuréta,
od 1. novembra 1922 ako $tabny kurat. Bol prijaty medzi gazistov ceskoslovenskej armady
a 1. decembra 1922 prideleny do 41. pesiecho pluku. Tam posobil ako duchovny, osvetovy
nacelnik, spravca vojenského zatisia (posadkového klubu), spravodajsky dostojnik a tlacovy
referent.'® Prispel k vytvaraniu dobrych vzt'ahov medzi vojenskym a civilnym obyvatel'stvom.
28. oktdbra 1924 bol povyseny na vrchného kurata, po zmene vojenského oznacenia v roku
1926 mu bola pridelena hodnost majora duchovnej sluzby. Od 1. oktébra 1927 posobil uz
len ako duchovny osvetovy nacelnik a spravca vojenského zatisia v Ziline. Podiel’al sa aj
na vzdelavani zilinskej orolskej jednoty. Vo vojenskom zatisi vybudoval kino, divadlo a pri-
druzil sem YMCU. Okrem premietania, vacSinou americkych filmov, sa tu hravali divadelné
predstavenia a konali koncerty, na ktoré chodievali aj ob¢ania mesta. Vel'ké tspechy slavili
kurzy pre negramotnych vojakov, ktoré Metod¢j Kuban organizoval.'® V roku 1928 bol me-
novany za plukovnika a nasledne preloZzeny do Trnavy, roku 1931 do Jozefova. V roku 1935
bol menovany za prednostu skupiny katolickeho oddelenia Ministerstva narodnej obrany
a generalneho vikara katolikov ¢sl. brannej moci s hodnost'ou generala duchovnej sluzby.
Dna 29. augusta 1940 ho zatklo gestapo pre urazku nemeckej brannej moci. Deportovali
ho do Budysina a neskor do koncentra¢ného tabora v Dachau, kde 5. marca 1942 zomrel.>”

Podplukovnik Vaclav Cermak sluzil po prvej svetovej vojne v Ziline ako posadkovy
dostojnik. Vzhl'adom na pokrocily vek a invalidite v dosledku tazkého zranenia, zastaval
kancelarsku funkciu. V roku 1925 bol preradeny do vysluzby. Aj po penzionovani zostal
v Ziline a az do roku 1939 sa venoval medzinarodnému vojenskému cintorinu obeti prvej
svetovej vojny, ktory vznikol pri vojenskej nemocnici zriadenej v Ziline v roku 1915 pre
chorych a ranenych vojakov centralnych mocnosti a zajatcov Dohody. Pochovanych tu
bolo priblizne 1300 vojakov.>!

19 15.12. 1938 - 15. 3. 1939 velitel technickej roty 41. pesicho pluku v Ziline; 16. 3. - 9. 5. 1939 zastupca
velitel'a pesieho pluku v Ziline; 1940 velitel’ praporu 7. pesieho pluku v Ziline. In Slovensky biograficky slovnik.
Zv. V1. Martin : Matica slovenska, 1994, s. 78-79.

19 DURAJ, Franti$ek. Vyznamné osobnosti vojenskej duchovnej sluzby na izemi Ciech, Moravy a Slovenska
v rokoch 1918 — 1950. In Vojenska historia 6, (3 —4), s. 164.

17 DURAI, F. Cit. 196, s. 165.

1% DURALJ, F. Cit. 196, s. 175-176.

199 Slovenské noviny 2 (18), 5. 5. 1923, s. 3; Slovenské listy (22), 5. 6. 1924, s. 5.

20 RYSAVY, V. Cit. 128, 5. 34.

21 KRUSINSKY, Gustav. Cintorin obeti 1. svetovej vojny 1. In Zilinec 2 (4), 1992, s. 16; KRUSINSKY,
Gustav. Cintorin obeti 1. svetovej vojny 1. In Zilinec 2 (5), 1992, s. 16.
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Obr. 15. Pozostatky vojenského cintorina obeti prvej svetovej vojny. Foto M. Sedlackova, 2015
Pic. 15. Remains of the military cemetery for victims of the First World War. Photograph by M. Sedlackova, 2015

Podplukovnik Cermak priiel s planom obnovit’ tento medzinarodny vojensky cintorin.
S obmedzenymi prostriedkami, v spolupraci s miestnou vojenskou posadkou, sa mu podarilo
vybudovat’ ustrednu kanalizaciu, cementové ramy s novou medenou doskou a betonovym
nahrobnikom, ktorym bol ukonéeny, podla vyznavanej viery, na kazdy hrob.?*> Vytvoril
tiez kvetinovu zahradu so sklenikom, uréent pre vyzdobu hrobov.?* Jeho dielo preslavilo
Zilinu po celej Eurépe. Za svoju zasluzni a nezistnii ¢innost’ bol vyznamenany aj vladou
Kralovstva Srbov, Chorvatov a Slovincov. Najvyssieho uznania sa mu ale dostalo od sa-
motnych pozostalych.?*

Skolstvo

Do roku 1918 bola v Ziline jedna stredné $kola Statna realna $kola v Ziline. Vznikla
v roku 1900 reorganizaciou vyssicho gymnazia, kedy sa Kralovské katolicke gymnazium
zmenilo na Statnu realnu $kolu v Ziline (Zsolnay dllami foredliskola) s vyuéovacim jazy-
kom madarskym. V prvych rokoch 20. storo€ia tu ro¢ne Studovalo cca 200 Ziakov, z nich

202 Krest'ania mali cementové krize, moslimovia betonovy valéek s obrubou, ktory pripominal minaret, Zidia
otvorenu knihu symbolizujucu jednu z MojziSovych knih.

23 RYSAVY, V. Cit. 128, s. 39.

2% Dnes slavny zilinsky vojensky cintorin pripomina iba posledny zachovany hrob. Cintorin musel ustipit’
vystavbe ,,nového cintorina“ a pozemnym komunikaciam.
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viac ako 75 % sa hlasilo k slovenskej a nemeckej materinskej reci. V rokoch 1907 — 1913
zabezpecilo Ministerstvo skolstva vystavbu novej budovy, aj preto sa zrejme od roku 1910
zvysil pocet ziakov az na 300 — 400 ro¢ne. Vyssia realna skola bola novym typom stred-
nej Skoly, kde sa Studenti pripravovali na povolania v priemysle, obchode a na §tidium
na technickych vysokych Skolach. Hlavny doraz bol kladeny na matematiku, kreslenie
a d’alsie technické predmety. Zakladny uhorsky stredoskolsky zakon ¢. 30/1883 priblizil
uéebné osnovy realok gymnaziam, aby ich absolventi mohli Studovat’ aj na lekarskych,
pravnickych a teologickych fakultach. Do ucebnych planov boli zaradené aj humanitné
predmety a moderné jazyky.?%

Po roku 1918 nastal v oblasti Skolstva a kultary vel’ky rozmach, pri¢om obnova sloven-
ského Skolstva patrila k prioritam. Mlady §tat si nemohol dovolit’ nechat’ vychovu v rukach
nelojalnych pedagdgov, navyse ¢asto nebolo ani tych. VSeobecny nedostatok ucitel'ov na
Slovensku pomohli riesit’ aj ¢eski ucitelia, ktorych 300 sa dalo dobrovolne prelozit’ na
Slovensko.

V skolskom roku 1918/1919, ktory zacal este pod vplyvom mad’arizacie, boli sucast'ou
profesorského zboru aj Siesti profesori slovenskej narodnosti. Prichod slovenskej vlady sa
viaze k 12. decembru 1918 auz 14. decembra 1918 bola realka splnomocnencom Antonom
Stefankom, vladnym referentom pre $kolské veci na Slovensku, prevzata do spravy
Ceskoslovenskej republiky. Zapis $tudentov do uz slovenskej realky sa konal v ditoch 12.
— 13. februara 1919. Zapisalo sa viac ako 500 ziakov.?*

Tento velky zaujem o §tadium podnietil Jaroslava Vicka, veduceho Slovenského od-
delenia Ministerstva kolstva, k rozhodnutiu zriadit' v Ziline este jednu strednu $kolu. Na
zaklade zaujmu o $tudium na dievéenskom lyceu dal prikaz vykonat’ predprazdninovy pred-
bezny zapis. Konal sa 7. — 8. jina 1919 a prihlasilo sa 21 zia¢ok. Do¢asnou spravou ustavu
bol povereny profesor zilinskej realky Jan Trpak. Vzhl'adom na to, ze $kolské budovy boli
este stale obsadené vojskom, bola pre potreby dievéenského gymnazia uvolnena budova
$tatnej mestianskej $koly, uznesenim MSANO ¢. 10809/19 z 18. septembra 1919 pridelena
Iyceu. Nasledne, v diloch 15. — 17. septembra 1919, sa konal poprazdninovy definitivny
zapis a prijimacie skusky, na zéklade ktorych bolo do Styroch tried prijatych 163 ziacok.
Na Slovensku tak vznikla v poradi 4. dievcenska stredna skola. Jej prvy Skolsky rok bol
otvoreny 15. oktobra 1919.27 Zaujem o §tadium na $kole povzbudivo vzrastol. Na realke
a mestianke museli byt zdvojndsobené prvé ro¢niky. Vysoka dochadzka bola zaznamenana
tiez na vidieku.2”® Za¢iatok vyuGovania v Ziline zdrzal nielen nedostatok uéitelov, ale aj
zabranie $kolskych budov uradnictvom a vojskom.

Od roku 1919 v Ziline pdsobili redlne gymnézium, dievéenské reformné realne gym-
nazium, mestianska $kola, priemyselna skola u¢novska s odborom kovoobrabacim, stolar-
skym, kupeckym, obuvnickym a krajéirskym. V roku 1927 bola zaloZena verejna skola pre
zenské povolania a mestska hudobna Skola. V septembri 1938 bola este otvorena dvojroéna
verejna obchodna skola.

Prva vel’ké vina profesorov z Ciech prisla do Ziliny v rokoch 1919 — 1923 po vyzve
ministra s plnou mocou pre spravu Slovenska Vavra Srobara. Vi¢§ina profesorov, na
rozdiel napr. od ich kolegov z Liptovského Mikulasa, ktori pochadzali hlavne z juznych

205 OKANIKOVA, Maria. Z historie §kolstva v Ziline (realne gymnazium 1918 — 1945). In Viastivedny zbornik
Povazia XIX. Zilina : Povazské mizeum, 1998, s. 23.

200 OKANIKOVA, M. Cit. 205, s. 24.

27 OKANIKOVA, M. Cit. 118, s. 38.

28 RYSAVY, V. Cit. 128, s. 59.
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Obr. 16. Ceskoslovenska 3tatna realka Jéna Palarika v Ziline. Literarny archiv SNK. Zbierka fotodokumentov
miest, sg. PZ 18 — Zilina.363
Pic. 16. Czechoslovak state secondary modern school of Jén Palérik in Zilina. Literary archives of the Slovak
National Library. Collection of photographic documents of towns, sg. PZ 18 — Zilina.363

Ciech a Moravy, prichadzala z Prahy, jej okolia a strednych Ciech.2®® Postupne prichadzali
d’al$i, hlavne mladi profesori priamo po ukonceni Studia. Profesori ¢asto menili miesta
pdsobenia, niektori v Ziline uéili len jeden rok a z osobnych, alebo sluzobnych dévodov
odchadzali na iné posobisko. Ucitelia mestianskych a 'udovych §kdl pdsobili na jednom
mieste dlhodobejsie.?!’ V poprevratovom obdobi mali ucitelia délezitu ulohu. Snazili
sa o demokratizaciu $kolského systému a zavedenie novych vyucovacich metdd. S ich
prichodom sa vyznamne zvysila kvalita vyucovania. Pedagogovia sa museli ihned” po
nastupe do $koél zaradit’ do vyucovacieho procesu. Hlavne v prvych rokoch boli nesmier-
ne pracovne vytazeni a popri vyucovani zastavali rozne d’alSie funkcie. Boli triednymi
ucitel'mi, spravovali zbierky jednotlivych predmetov, ziacku i profesorskil kniznicu atd’.
Na vsetkych Skolach bola snaha, aby jednotlivé predmety vyucovali kvalifikovani ucitelia,
preto ich mnohi len suplovali. Problém bol s vyucovanim slovenského jazyka. Na jeho
vyuébu chybali uéebné pomécky, k dispozicii bolo len par skript a mala brozarka ,,Dizer,
mdkcer, ypsilon®.*"

Ceski ucitelia sa rychlo prispdsobovali miestnym pomerom. Dokazali sa povzniest
nad materialne nedostatky a vd’aka mnohym mimoskolskym aktivitim a bezprostrednému
styku s miestnym obyvatel'stvom sa zzivali so slovenskym prostredim. Mnohi si na novom
posobisku nasli slovenskych partnerov. Kontakty s domovom udrzovali aj nad’alej, ale

29 NOSKOVA, H. Cit. 5, s. 103.
210 NOSKOVA, H. Cit. 5, s. 102-103.
21 VLKOLACKA, M. Cit. 20, s. 16
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z ¢asovych dovodov sa domov vacsinou dostali len v obdobi letnych prazdnin. Profesori,
ktorych rodiny zostali v Cechach, cestovali domov pravidelne a mnohi sa tam po &ase
opat’ vratili.?!?

Miestne obyvatel'stvo, az na vynimky z radov stipencov HSLS, prijalo ¢eskych profe-
sorov vel'mi dobre. Ocenovali ich demokraticky pristup, zrozumitel'ny vyklad a nadSené
zapojenie sa do celej Skaly kultarnych, vzdelavacich, osvetovych a dobro¢innych aktivit. Aj
¢innost’ zilinskych profesorov bola rozsiahla. Pracovali v miestnom odbore Matice slovenskej,
v Obcianskej besede, spolkoch Kolldr a Hviezdoslav, v Zivene, Sokole a mnohych d’alsich.
Knizne i casopisecky publikovali, podiel’ali sa na tvorbe novych uéebnic, prekladali do
slovenginy atd’. Pre Ziakov organizovali vychadzky, vylety a exkurzie do okolia Ziliny, kde
sa zoznamovali nielen s prirodnymi krasami, ale napriklad aj s miestnymi priemyselnymi
podnikmi. Profesor Frantisek Smilauer chodil so Ziakmi do prirody kreslit. Skolské vylety
na konci §kolského roku kombinovali ndvstevy pamiatok s turistikou. Ceski profesori boli
nadSeni turistickymi moznostami a zaroven prekvapeni nezaujmom miestnych o turistiku,
a preto pre ziakov organizovali rdzne tiry. Prinasali tak na Slovensko organizovanejsiu
formu trampingu, ktora po ich odchode takmer zanikla.?'3

Do 30. rokov, kedy pedagogické zbory tvorili predovsetkym cCeski pedagdgovia, sa
v Ziline proti¢eské vypady ugitel'ského a profesorského stavu takmer nedotkli, pretoze
Zilingania si ich pre vykonanu pracu mimoriadne vazili.?'* Napriek tomu po roku 1938,
v dosledku politickych udalosti, odisli zo Ziliny vsetci deski profesori do Protektoratu.
Dievcenské gymnazium napr. opustilo osem Ceskych ucitel'ov, Styria boli prideleni na ces-
ké skoly a Styria odisli zo skolstva definitivne. Riaditel'a dievéenského gymnazia Trpaka
nahradil dr. Jan Tiso, brat prezidenta Slovenskej republiky.?'s

Na realku Jana Palarika prisli prvi dvaja ¢eski profesori vo februari 1919. Bol to Frantisek
Drazil, suplujuci profesor zo §tatnej realky v Plzni, s aprobaciou ¢eského, franctizskeho
a nemeckého jazyka. Druhym bol Jan Trpak zo Statneho realneho gymnazia v Koline, ne-
skorsi riaditel’ dievéenského gymnazia, uditel’ zemepisu a dejepisu. Dalsimi Cechmi tu boli
profesori R. Franct, dr. Gavanda, dr. Kozel, F. Krej¢i, A. Kudela, V. Lampartner, B. Landa,
J. Osvald, J. Pavelka, J. Slezék, K. Stich, M. Sindelafova, Z. Balag, J. Lihensky, FrantiSek
Smilauer, Msgr. F. Pitrocha, H. Sudikova, J. Halousek, J. Metlicky a d’al$i.?'® Na novo-
vzniknutom dievéenskom gymnéaziu pdsobili v prvom skolskom roku 1919/1920, okrem
spravecu ustavu Trpaka, tiez Helena Francisci, ktora prisla do Ziliny z Prahy, Riizena Ilkova
z gymnazia v Ji¢ine, Antonin Maly zo Statneho realneho gymnazia v Koline a z Chrudimi
prisla Marie Pilafové. V d’alsich rokoch prisli napr. Rudolf Sedlagek, Vladimir Smilauer,
Maria Apetaurova, Josef B&hounek, Bozena Beranova, Karel Culik, dr. Ebba Jahnova,
Frantidek Jefabek atd’.2'” Aj na mestianskej $kole v Ziline vyugovali po roku 1918 Geski
ucitelia. Posobili tam napr. Irena Kainarova, sestra basnika Josefa Kainara a od roku 1919
Rudolf Klimes, v rokoch 1923 — 1936 jej riaditel’?'® Jeho syn Vladimir Klime$ vyStu-
doval v Ziline realku, absolvoval pravnicku fakultu Karlovej univerzity, v rokoch 1932

22 NOSKOVA, H. Cit. 34, s. 36.

213 NOSKOVA, H. Cit. 34, s. 40.

24 NOSKOVA, H. Cit. 34, s. 40.

*'* Rona zprava Ceskoslqvenského statneho dievéenského reformného redlneho gymnazia za skolsky rok

1938 — 1939. In OKANIKOVA, M. Cit. 118, s. 37.

216 Roéné zpravy Ceskoslovenskej §tatnej realky Jana Palarika v Ziline za roky 1918 — 1939.

217 Roéné zpravy Ceskoslovenského statneho dievéenského reformného realneho gymnazia za roky 1919 — 1939,
218 §A Zilina, f. Skolsky inpektorat v Ziline 1882 — 1949, k. &. 13, Osobné spisy ucitelov K.
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— 1933 pracoval v Ziline ako pravny uradnik a po 2. svetovej vojne pdsobil ako pedagog
na Karlovej univerzite.?"

Na strednych $kolach v Ziline vzniklo v medzivojnovom obdobi niekol’ko kultiirnych
a osvetovych spolkov. Okrem nich bolo na zilinskej realke zalozené Alumneum, podporny
a stravovaci spolok, podporujtci chudobnych ziakov. Zaistoval im ucebnice, knihy, Saty
i peniaze. Organizoval r6zne zbierkové akcie, divadelné vecierky, koncerty a pod.?*® Viac
ako desat’ rokov bol spravcom Alumnea katechéta Msgr. Frantisek Pitrocha z Nového Mésta
na Morave. Staral sa o chudobnych ziakov, dohliadal na ich stravovanie, pripravoval ich na
skasky z latiny atd’. Na Zilinska realku prisiel v roku 1919, kedy sa dobrovol'ne prihlasil na
vypomoc Slovensku z dovodu nedostatku slovenskych rimskokatolickych kitazov. V Ziline
zostal az do konca svojho zivota. Slovensky profesor A. Misik na neho spominal: ,, Hned’
od prvopociatku svojho ticinkovania v Ziline vedel sa prisposobit nasim slovenskym pome-
rom, mal pre nds uplné porozumenie a vsade, kde prilozil ruku k dielu, robil nielen z lasky
k veci, ale aj z lasky k nam, Slovakom. Mal zlaté srdce, vzdy otvorené pre nas dokordn. “?*!
V roku 1923 zalozili na tejto $kole profesori J. Osvald a R. Zizka Samovzdelavaci kriizok
Studentov. Krazok pripravoval prednasky a Studentské tanecné zabavy, no najvacsi ispech
mali jeho divadelné predstavenia.??

Jednou z najvyraznejsich osobnosti uéitel'ského zboru dievéenského gymnazia v Ziline
bol Vladimir Smilauer. V roku 1920 dokongil §tadium germanistiky a bohemistiky na
Karlovej univerzite v Prahe. Pocas vojny pracoval pri zelezni¢nom vojsku rakusko-uhor-
skej armady. V rokoch 1921 — 1922 u¢il na redlnom gymnaziu v Prahe. V roku 1922 prisiel
do Ziliny, kde aZ do roku 1926 vyucoval jazyk Geskoslovensky a nemecky. Neskor, az do
roku 1938, pracoval na strednych $kolach v Bratislave. Po odchode zo Slovenska sa stal
profesorom ¢eského jazyka na Filozofickej fakulte UK. Ako jazykovedec sa zaoberal pre-
dovsetkym onomastikou, toponomastikou a syntaxou. Po¢as svojho pdsobenia v Ziline sa
zaujimal o star$ie dejiny Slovenska a vyvoj slovenéiny, na tto tému publikoval niekol’ko
prac, napr. v roku 1932 vysla jeho monografia Vodopis starého Slovenska.** Tiez sa tu
vyznamne zapojil do miestneho i celoslovenského kultirneho zivota. Pre Studentov i SirSiu
verejnost’ organizoval predndskovu ¢innost’ a organizoval vylety do $irSieho okolia. Pre
Studentov vyssich ro¢nikov zalozil Samovzdelavaci kruzok P. O. Hviezdoslava, s cielom
naudit’ §tudentov plynulému re¢nickemu prejavu aj bez pisomného podkladu. Studenti si
nielen pripravovali prednasky, ale venovali sa aj recitovaniu a hraniu r6znych scénok.?**

Este pred odchodom V. Smilauera do Bratislavy nastpil na dievéenské gymnéazium Josef
Béhounek, rodak z Kutnej Hory, profesor francuzstiny a ¢estiny (slovenciny), prekladatel
z rustiny, nemcéiny a francizstiny. Prevzal aj ¢innost’ samovzdelavacieho krazku, ktorého
zameranie rozsiril o témy svetovych dejin a zékladov filozofie. Pocas jedného roku krazok
pod jeho vedenim zorganizoval 25 prednasok, ktoré podstatne rozsirovali obsah beznych
vyucovacich hodin.?”® Krazok pripravoval aj rozne besiedky a predstavenia. Napr. v lete
roku 1926 pripravil v spolupraci s Louisou Halkovou Vecer najmladsej ceskoslovenskej

219 §A Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 106, sg. 25128 adm.

20 §A Zilina, f. VOZ, k. &. 97, sg. 1936/1921.

21 MYSIK, Antonin. Pamiatke prof. Msgr. Frantigka Pitrochu. In: Rocné zpravy Ceskoslovenskej stdtnej
redlky Jana Paldrika v Ziline za skolsky rok 1928 — 1929, s. 1-3.

22 NOSKOVA, H. Cit. 34, 5. 47.

223 Slovensky biograficky slovnik. Zv. V. Martin : Matica slovenska, 1992, s. 482.

24 NOSKOVA, H. Cit. 5, s. 102-103. Ro¢né Zpravy Ceskoslovenského §tatneho dievéenského reformného
realneho gymnazia za roky 1919 — 1939.

25 Rocné zpravy Ceskoslovenského statneho dievéenského reformného redlneho gymndzia za roky 1919 —1939.
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poézie s ukazkami z diel K. Biebla, E. B. Lukaca, J. Smreka, J. Wolkra a d’alSich. Peniaze
zo vstupného boli odovzdavané Osvetovej besede na zriadenie kniznice moderne;j litera-
tary. V roku 1927 sa konal Sliezsky vecierok, vybrané peniaze boli venované chudobnym
sliezskym det'om.?® Béhounek zalozil tiez Studentsky casopis, v ktorom Ziaci publikovali
svoje prace i preklady diel svetovej literatary.

Stredné skoly boli priestorom pre upeviiovanie idei ¢eskoslovenskej vzajomnosti a rozsi-
rovania vedomosti o vyznamnych osobnostiach oboch narodov. V ramci skolskych slavnosti
sa v sledovanom obdobi konali oslavy, pripominajuce napr. 60. vyrocie narodenia Jaroslava
VIcka, osobnost’ Bozeny Némcovej, Andreja Sladkovica, Jana Amosa Komenského, Jana
Husa, ale aj vyrocia suvisiace s ¢eskoslovenskou republikou a jej zakladajucimi osob-
nostami. Pre ziacky dievéenského gymnazia bol uréite vynimoc¢ny 28. maj 1921, kedy
sa zhGastnili privitania Tomasa Garriguea Masaryka pri jeho pobyte v Ziline. Dievéenské
gymnazium poskytovalo dostatok priestoru aj pre Sportové aktivity — pdsobil tu skautsky
oddiel a rozvijané bolo plavanie, veslovanie, tenis, jazda na koni, bicykli, v zime lyzovanie,
korc¢ul'ovanie a sankovanie.

Ceské obyvatePstvo vo vybranych lokalitach horného Povazia

V ramci SirSieho regionu je mozné v skimanom obdobi zaznamenat’ pritomnost a poso-
benie Ceského obyvatel'stva aj na Kysuciach, konkrétne v obci Cadca, ktoré viak nemozeme
charakterizovat’ ako priemyselnu oblast’. Predpoklad, Ze posobenie ¢eského obyvatel'stva
vyraznejsie dolozime a charakterizujeme v kiipel'nom meste Rajecké Teplice, sa nepodarilo
naplnit’. V skiimanom obdobi sem ¢esky kapital prenikol ,, len v malej miere***’ Podl'a
informatorky, pochadzajucej zo zmiesanej ¢esko-slovenskej rodiny, prichadzali Ceski za-
mestnanci do Rajeckych Teplic az po roku 1948, kedy si ako byvali Zivnostnici (kuchari,
pekari, obchodnici) hladali iné sposoby zabezpeéenia obzivy.??

Prevladajicim sposobom ziskavania obZivy obyvatel'stva Kystic bolo pol'nohospodarstvo,
lesné hospodarstvo a domace 'udové remesla. Priemysel — tovaren na spracovanie sukna,
sa nachadzal len v meste Cadca (fungovala v rokoch 1910 — 1922), malymi priemyselnymi
podnikmi boli viaceré parné a vodné pily.?* Po roku 1918 sa zmeny v hospodarskej oblasti
v zasade neprejavili, mesto i okolie nad’alej trpeli velkou nezamestnanost'ou. V roku 1920 tu
Strajkovali zelezniCiari, v roku 1923 drevorobotnici, v roku 1932 sa konal hladovy pochod.

Tak ako v inych oblastiach Slovenska, aj na Kysuciach vznikla akutna potreba obsadenia
vedicich miest v Statnej a verejnej sprave a pedagogického personalu. Riesenim aj tu bola
pomoc z ceskej strany. Prichadzajuce ceské obyvatel'stvo posobilo v profesijnych poziciach
uradnikov, notarov, lekarov, ¢etnikov, prislusnikov finan¢nej spravy, ucitelov a d’alsich.
Viaceri sa uplatnili aj v stkromnom podnikani, bankovnictve a slobodnych povolaniach.?°
V oblasti $kolstva je potrebné spomentt’ mestianske skoly v Cadci, Turzovke a Kysuckom
Novom Meste, ktorych pedagogické zbory tvorili prevazne Ceski ucitelia. Zapajali sa do
celého diapazonu kultarnych a $portovych aktivit, napr. Vojtéch Krejéi, uditel’ Statnej mes-
tianskej $koly v Cadci, zalozil Klub turistov a organizoval sutaze v lyzovani.*' Jan Porod

26 Rocné zpravy Ceskoslovenského statneho dievéenského reformného redineho gymndzia za roky 1919 —1939.

21 MULIK, Jan. Dejiny kipelov a kipelnictva na Slovensku. Martin : Osveta, 1981.s. 107.

228 Informacie poskytla Jana Mosorova, rod. Pousova (*1948), 17. 12. 2014.

29 KOTVASOVA, Helena. Cesk4 inteligencia na Kysuciach v medzivojnovom obdobi. In Terra Kisuciensis
V,2013,s.92.

20 KOTVASOVA, H. Cit. 229, s. 92.

21 KOTVASOVA, H. Cit. 229, 5. 94.
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(v $kolskom roku 1929/1930 riaditel’ Statnej mestianskej skoly v Cadci) bol vyznamnym
aktivistom sokolského hnutia. Ceski ugitelia posobili aj na l'udovych §kolach.

Priestorom pre posobenie ceskych osobnosti bola aj oblast’ zdravotnictva, pretoze po
odchode prevazne madarskych lekarov bolo potrebné uvolnené miesta obsadit’ lekarmi
slovenského a ¢eského povodu. Kysuce boli v medzivojnovom obdobi oblast'ou s priepast-
nymi rozdielmi medzi jednotlivymi vrstvami obyvatel'stva, tykajicimi sa tirovne byvania,
stravovania a odievania. Zdravotna situdcia bola priamo zavisla od ekonomickej, socialnej
a kulturnej urovne obyvatel'stva tej-ktorej obce. Na ich zdravotnom stave sa prejavova-
la aj jednoducha strava. Absencia hygienickych zariadeni, nedostatok mydla a ¢istiacich
prostriedkov, mali vplyv na Sirenie infekcii. Tato situacia bola podnetom pre prichod Misie
lady Pagetovej, skupiny anglickych sestier Cerveného kriza, ktorej cielom v tejto oblasti
bola likvidacia nasledkov 1. svetovej vojny. Spolupracovni¢kou a tlmoc¢nickou misie bola
Emilie Dudackova, rodacka z Moravy. Medzi lekarmi, v skimanom obdobi posobiacimi na
Kysuciach, nachadzame aj Cechov, napr. Jana Cernocha, dr. BaZanta, ktory tu pdsobil ako
okresny lekar, dr. Adolfa Stanecka, ktory pdsobil v zdravotnickom obvode Turzovka, vyko-
naval sluzbu v staniciach CSCK, bol ako lekar nemocenskej pokladnice v Ostrave a Ziline
a taktiez zelezni¢nym lekarom pre zamestnancov pracujucich na trati Makov — Cadca.

Prislusnici ozbrojenych zloziek — Cetnici (Zandari) a vojsko sa tiez zapajali do zivota
regionu. Na rieSeni zlej socialnej situacie sa podielali napr. aj organizovanim prilezi-
tostnych oSacovacich akcii. Do tejto ¢innosti sa zapajal aj cesky personal Zeleznic. V re-
gione posobila TJ Sokol, ktora vznikla 15. juna 1923, Klub ceskoslovenskych turistov

a Stefanikova spolocnost.*

Ceské osobnosti pdsobiace v Ziline a okoli v rokoch 1918 — 1938

Ceské obyvatel'stvo regionu horné Povazie a osobitne mesta Zilina spoluvytvaralo ich
dejiny v ramci pdsobenia v Sirokom spektre profesijnych pozicii. Podielali sa na kazdo-
dennom i sviato¢nom zivote, ale viaceri sa do histdrie zapisali aj ako aktéri vyznamnych
historickych udalosti. Mena a informacie o mnohych z nich, ktorym je venované pozor-
nost’ v tejto Stadii, st vysledkom systematického §tadia archivnych prameniov a dobovej
tlace. V zaujme kompletizacie informacie o diele, ktoré mnohé ceské osobnosti pocas
svojho posobenia na Slovensku vykonali, zaver $tudie je venovany priblizeniu aj d’alSich,
v texte neakcentovanych osobnosti posobiacich v sledovanom regione. Taktiez je miestom
na pripomenutie si mimoriadneho diela vykonaného MUDr. Ivanom Halkom v prospech
Slovenska. Vzhl'adom na r6znorodost’ sfér profesijného zamerania predstavenych osobnosti,
uvedené st v abecednom poradi.

RiiZena Blahoutova-Pospisilova, ucitel'’ka, dramaticka a prozaicka (*1892, Libusin —
11972, Praha). Od roku 1921 pdsobila na Slovensku, u¢ila v mestach Spisska Nova Ves,
Hlohovec a Zilina, odkial’ sa v roku 1938 vratila do Ciech. Bola propagatorkou babkového
divadla a autorkou hier pre detské a mladeznicke divadelné siibory. V edicii babkovych hier
Kvapky v nakladatel’stve O. Travni¢ka v Ziline, v Urbankovej divadelnej kniznici, v edicii
Gasparkovo divadlo a i., vydala za¢iatkom 30. rokov pocetné hry a scénky, medzi nimi
populdrne hry o Kubovi a Gasparkovi (4dko Kubo nasiel poklad, Gasparko a princeznad,
Gasparko cestuje s prasiatkom, Ked' Gasparko zmizol, Velkd noc u Gasparkov a i.), ako

22 KOTVASOVA, H. Cit. 229, s. 97-98.
233 Kysucké hlasy VII (11), 1933,s. 1-2.
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aj povestové a iné scénky (Janosik, Pohadka o hraskovej princezne, Povest o Marianskej
skale, Jurko zo salasa ai.).>

Ferdinand Capka, architekt, vyznamny predstavitel’ architektonickej moderny na
Slovensku, zasluzily ¢len Zvézu slovenskych architektov (*1905, Vieden — 1987,
Zilina). Narodil sa v ¢eskej rodine vo Viedni, kde absolvoval umeleckopriemyslovii
Skolu a Akadémiu vytvarnych umeni. V roku 1935 absolvoval §tidium na Akadémii
vytvarnych umeni v Prahe. Jeho prvym zapisom do historie mesta Zilina je spolupraca
s vitazom architektonickej sutaze (P. Behrens) pri stavbe zilinskej synagogy v polovici
tridsiatych rokov 20. storo¢ia. Vo svojej tvorbe vychadzal z funkcionalizmu, ktory
uplatiioval hlavne v mestskom prostredi. V spolupraci s F. Bednarikom vytvoril va¢-
Sinou vitazné navrhy z architektonickych sutazi — medzi nimi aj budovu zelezniénej
stanice (1937), administrativnu budovu elektrarni (1940) a trznicu v Ziline. V rokoch
1940 — 1948 viedol v Ziline samostatnii projekéna kancelariu. Jeho d’al§ia ¢innost
v prospech mesta Zilina je viazana na obdobie prekraGujuce ¢asové vymedzenie témy,
no bola taka zdsadna, zZe povazujeme za potrebné venovat jej priestor: v roku 1948
sa ako architekt zamestnal v zilinskom Stavoprojekte, kde pdsobil az do odchodu na
dochodok v roku 1980. Tu sa zapojil do tvorby novej urbanistickej koncepcie mesta.
Pri navrhu sidelného ttvaru Hliny I - IV v Ziline (1957) dosiahol prijatelna vizbu his-
torického jadra mesta s novou zastavbou formou tvorby novych priestorov — namestia
L. Stira a polyfunkénej zastavby Zilinského bulvéaru, ktory mozno pravom povazovat’
za najvydarenej$i urbanisticky poéin 50. rokov 20. storoc¢ia. V Sest'desiatych rokoch
vznikli jeho d’alsie hodnotné diela — h otel Boboty vo V ratnej, Dom odborov v Ziline
(v spolupraci s architektom Repom), ale aj hotely v Komarne a Poprade, K posled-
nym Capkovym realizovanym navrhom na uzemi regionu patri budova VUB v Ziline
(1979) a VUB v Cadci (1984). V roku 1975 udelili architektovi Capkovi cenu Dusana
Jurkovica za suborné dielo. V roku 2005 mu pri prilezitosti 100. vyroc¢ia narodenia
bola udelena cena Genius loci Solnensis. Pamétna tabul'a venovana akad. architektovi
Ferdinandovi Capkovi je umiestnena na ulici Antona Bernoléka v Ziline.

Emilie Dudackova, rod. Mertova, kulturna a socialna pracovnicka (* 1874, Dlouhomilov,
okr. Sumperk — 11919, Turzovka). Studovala na dievéenske;j strednej §kole v Olomouci, na
sukromnych Skolach v Prahe, Drazd’anoch a vo Viedni. Pod vplyvom bratranca, ucitel’a,
pedagogického spisovatela, neskor senatora Fr. Mertu a dr. Stojana sa venovala narodne;j
osvetovej a socialnej praci. V Devinskej Novej Vsi pomahala pri archeologickom vyskume
Devina a pri zriad'ovani prvého Devinskeho mtizea. Neskor s manzelom byvala v Ilave,
z&astiovala sa tlaGovych porad Ceskoslovanskej jednoty. Clankami a poviedkami pri-
spievala do slovenskych a ¢eskych novin. Po manzelovej smrti sa na odportcanie 1. Halka
prestahovala na Kysuce, kde pomahala v kultirnej a socialnej praci. Po vzniku CSR tu
zalozila sekciu Cs. Cerveného kriza a pomahala zriadit' Medzinarodnt misiu Cerveného
kriza na Kysuciach. Spolupracovala s anglickymi sestrami ako tlmo¢nicka v ramci Misie
lady Pagetovej, pri zriad'ovani infekénej detskej nemocnice sa infikovala tyfusom, ktoré-
mu podlahla.?*

23 RliZzena Blahoutova-PospiSilova. Literarne informa¢né centrum. Dostupné na: http://www.litcentrum.sk/
slovenski-spisovatelia/ruzena-blahoutova-pospisilova [cit. 2015-1-30].
235 Slovensky biograficky slovnik I. Zv. A — D. Martin : Matica slovenska, 1968, s. 516.
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Obr. 17. MUDr. Ivan Halek. Literarny
archiv SNK. Zbierka fotodokumentov
osobnosti, sg. SH 65/8
Pic. 17. MUDr. Ivan Halek. Literary
archives of the Slovak National
Library. Zbierka fotodokumentov
osobnosti, sg. SH 65/8

Ivan Halek, lekar a spisovatel’ (*1872, Praha — 11945, Praha). Jeho ¢innost’ je jednym
z najlepsich prikladov praktickej pomoci Slovensku. Vzacny ¢lovek, filantrop a humanista,
ktory cely svoj zivot bojoval za odstranenie najhor$ich socialnych nedostatkov. Pacientmi
pre netnavnu obetavost’ nazyvany ,, lekarom chudobnych . Bol l'avicovo orientovany, pro-
pagoval dobové socialistické myslienky, ale nikdy nebol komunistom.?*¢ Jeho otec, basnik
Vitézslav Halek, zomrel, ked’ bol I. Halek iba dvojro¢ny. Detstvo prezil s matkou u stryca
na gazdovstve v obci Skrchleby pri Nymburku. Tam vychodil zakladna skolu a v $tudiu
pokradoval v Prahe.?®” Na gymnaziu ho zaujali myslienky J. J. Rousseaua a L. N. Tolstého.
Po maturite nastapil v roku 1890 na lekarsku fakultu Univerzity Karlovej v Prahe. Pocas
vysokogkolskych $tudii sa zoznamil s mladou slovenskou inteligenciou, Vavrom Srobarom,
Matejom Bencurom, Dusanom Makovickym, Albertom Skarvanom a d’al$imi, ktori v fiom
prebudili zaujem o Slovensko. Spolupracoval so spolkom Detvan a hlasistami, prispieval

vaLYNARIK, Jan. Ceska inteligencia na Slovensku. Kapitoly z dejin ceskej inteligencie na Slovensku za
prvej CSR. Kolin nad Rynom : INDEX e. V. 1987, s. 39-40.
%7 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 167-202.
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do Casu atd’. Uzky kontakt nadviazal hlavne s D. Makovickym, s ktorym si dopisoval aj
po jeho odchode do Ziliny, kde vykonaval lekarsku prax.2

Okrem stidia mediciny navstevoval seminare vedené T. G. Masarykom, neskor sa
s nim zoznamil osobne, a stal sa jeho obdivovatel'om. Aj ked’ sa ¢asom od niektorych
Masarykovych nazorov odklonil, vzdy mu bol blizky jeho humanizmus a tolerancia. V roku
1896 dostudoval a po ukonéeni jednoro¢nej vojenskej sluzby pracoval ako praktikant na
ro6znych prazskych klinikach, absolvoval tiez dermatologicky kurz v Nemecku. Postupne
si vybudoval sI'ubnt kariéru. Nakoniec ale dal pred vynosnymi ponukami z Prahy prednost’
praci praktického lekara. Jeho rozhodnutie ovplyvnili nielen myslienky Tolstého (,,Cim
meéné je clovek civilizaci zasazen, tim zdravejsi na téle i duchu.*), ale tieZ rodinna situacia.
V roku 1899 prebichala Hilsnerova aféra a Halek sa ako demokrat a humanista postavil
na stranu T. G. Masaryka ¢lankom Na adresu polenskych lékarii, ¢o mu matkin Svagor,
jeho byvaly poru¢nik dr. Cerny, vytkol. Halek pochopil, Ze d’al$iu hmotni ani spologensk
podporu uz od svojich pribuznych nemoze ocakavat’ a hl'adal uplatnenie inde.** Vybral si
jednu z najchudobnejsich oblasti Slovenska — Kysuce a diia 1. novembra 1901 odisiel do
Cadce. Tam ho ale ¢akal $ok a rozéarovanie. Naivné predstavy o idealistickej chudobe sa
rychlo rozplynuli. Kysuce suzovali otrasné hygienické pomery, alkoholizmus (pitie palenky
z denaturovaného lichu), podvyziva (potravou Casto boli len otruby, kapusta a zemiaky),
a infek¢éné a pohlavné choroby. LCudia tu zili pod vplyvom nabozenskych povier a pred-
sudkov. Vysledkom bola vysoka imrtnost’ a degeneracia obyvatel'stva. Kultiirna uroven
obyvatel'ov bola vel'mi nizka, viac nez 50 % Kysucanov boli tiplni analfabeti. Halek sa
snazil tento stav zmenit’. Ordinaciu mal v Cadci, ale za nemocnymi pravidelne dochadzal po
celom kraji. Najchudobnejsich pacientov lie¢il zadarmo a kupoval im lieky. Obyvatel'stvo
sa snazil zoznamit’ s prevenciou a zdsadami spravnej zivotospravy. Bojoval proti dusevnej
zaostalosti. V ¢akarni vzdy nechaval knihy a z kazdej nevratenej sa iprimne radoval. Svoje
zazitky a poznatky o socialnych a zdravotnych podmienkach obyvatel'ov Kystic uverejnoval
v Beseddch ¢asu, Hlase a neskor ich zhrnul do knihy Zdpisky lekdra.**® V roku 1903 sa za
nim na Slovensko pristahovala manzelka Louisa, rodena Klicperova, ktora sa stala rovna-
ko obetavou $iritel’kou osvety, ako jej manzel. Na Kysuciach napr. vyu€ovala negramotné
deti. Po ¢ase do Cadce prila aj Halkova matka.?*!

Pocas posobenia v Cadci Halek takmer podlahol brusnému tyfusu, navyse musel ne-
ustale riesit’ nepriazniva finanénu situaciu, v doésledku ktorej bola rodina ¢asto odkazana
na finanéntl pomoc Halkovej matky. To bol tiez jeden z dévodov, preco sa rozhodol pre-
stahovat 11. oktobra 1905 do Ziliny a prijat’ miesto po priatelovi Makovickom, ktory sa
stal osobnym lekarom Tolstého.?* Halek pokracoval v intenzivnej lekarskej ¢innosti, orga-
nizoval mnozstvo zdravotnicko-osvetovych prednasok, napr. o alkoholizme alebo detskej
umrtnosti.*** Halkova aktivita sa nepaéila uhorskym vladnucim kruhom. Pod zamienkou
$irenia socialistickych myslienok a kontaktov s Ceskoslovanskou jednotou v Prahe bol
v roku 1913, do 6smich dni bez odvolania, z Uhorska vypovedany. Vypovedanie obl'ibe-
ného lekéra vyvolalo v Ziline rozruch a protesty obyvatel'ov. Jeho pacienti, spolu s grof-
kou Czakyovou, podali peticiu zupanovi do Trencina. Ten jeho vypovedanie nakoniec

28 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 169-173.

2 Tvan Halek. Dostupné na: http://www.halek.cz/Volba.1138.0.html [cit. 2015-1-30].

240 TKADLECKOVA-VANTUCHOVA, Jarmila. MUDr: Ivan Hdlek. Bratislava : Osveta, 1959, s. 21-24.
24 TKADLECKOVA-VANTUCHOVA, J. Cit. 240, s. 28.

22 TKADLECKOVA-VANTUCHOVA, J. Cit. 240, s. 29.

23 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 178.
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zru$il.>** Po vypuknuti prvej svetovej vojny pracoval Halek ako vojensky lekar najprv
v Ceskom Té&ine, neskor v Pol'sku, v Hraniciach na Morave, potom opit v Tésine, kratko
tiez v Ziline, kde bol ale udany ako panslav a nasledne odveleny do Bosny. Bol &lenom
Slovenskej narodnej strany.>** Uz v obdobi vojny sa v Halkovom byte konali tajné porady
o pripadnej slovenskej vlade. V obdobi prevratu sa Halek ako rekonvalescent nachadzal
prave v Ziline. Okamzite sa zapojil do oslobodzovacich akcii. Spolu s Andrejom Bacherom
bol Slovenskou néarodnou radou vyslany, aby vyhlasil Zilinu za neutralne mesto. V ramci
svojho poslania sa niekol’kokrat dostal do nebezpe¢nych situacii. Mad’ari striel’ali na jeho
auto, dvakrat nasilne vnikli do jeho bytu a pod.?*® Po upokojeni situacie sa nadSene zapojil
do organizovania nového slovenského verejného Zivota. Stal sa jednym z hlavnych orga-
nizatorov slovenského zdravotnictva a CSCK na Slovensku. Na konci roku 1918 sa stal
zdravotnickym referentom Ministerstva s plnou mocou pre spravu Slovenska. Dufal, ze sa
mu na Slovensku podari presadit’ moderné medicinske vymozenosti. Prevzal patronat nad
zilinskou o¢nou nemocnicou, na vol'né miesta po mad’arskych lekaroch dosadil ¢eskych.
Zvysil prisun liekov i platy obvodnym lekarom, zriad’oval nové socialne tstavy pre kojen-
cov, $pecializované zdravotnicke $koly atd’.>*” Roku 1920 sa stal v Revolu¢nom ndarodnom
zhromazdeni Clenom Klubu slovenskych poslancov a roku 1923 poslancom Ndrodného
zhromazdenia za agrarnu stranu. Priebezne stale prednasal a publikoval mnoho zdravot-
nickych stadii, Statistik a rozborov o alkoholizme, detskej imrtnosti, zdravotnej vychove
a prevencii, socialnych a hygienickych pomeroch, ceskoslovenskej vzajomnosti, posta-
veni Slovékov v Ceskoslovensku a pod.2#® V roku 1921 sa s delegaciou Eeskoslovenskych
lekarov zacastnil Stvormesacénej Studijnej cesty po Anglicku a USA. Po navrate podporil
zamer CSCK a Angli¢anky lady Muriel Pagetovej odkupit’ od huslistu Jana Kubelika zamok
v Bytéici (dnes stéast’ Ziliny) a zriadit’ tam detski nemocnicu. Po jej dostavani sa stal jej
primarom.>* 1. Halek patril k najlep$im odbornikom svojej doby. Pre spolupracovnikov
a pacientov bol viac nez lekarom. Aby detom sprijemnil pobyt v nemocnici, organizoval
pre ne babkové divadlo. Do slovenciny prelozil zdravotnovychovnil babkovu hru dr. Drimla
Bacilinek. Angazoval sa za otvaranie novych zdravotnych a sociadlnych zariadeni. V zime
a za zlého pocasia vozil svojim autom chudobné deti z okolia do §kol atd’.2® V Ziline sa
manzelia Halkovci zapojili do rozsiahlej spolkovej ¢innosti. Louisa sa stala predsedni¢kou
miestnej pobo¢ky Ziveny, podpredsednickou Slovenského spolku pre literatiiru a umenie,
ktory vznikol v Ziline koncom novembra 1918, a mnohych d’aldich. Obe Halkove dcéry
a ich manzelia pracovali v miestnych divadelnych spolkoch. Tatiana sa vydala za ¢eského
reziséra a herca Ladislava Bohaca, Elena za herca Zdenka St&panka.?!

Halek bol aj napriek vel’kému pracovnému nasadeniu aktivny aj vo verejnom zivote.
Zaroven sa stale vzdelaval, okrem mediciny Studoval i sociologické a filozofické diela, oso-
bitne problematiku socializmu. DIhé roky bol predsedom zilinskej Robotnickej akadémie
a pracoval alebo podporoval aj iné spolky, organizoval kultirne vecery atd’. Velky tspech

24 Literarny archiv Slovenskej narodnej kniznice, Martin, sg. 33 1 3.

25 SA Zilina, f. VOZ, k. &. 10, sg. 6757/1924.

24 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 180.

27 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 182.

248 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 182.

29 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 184.

250 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 185-188.

251 KORBEL, Dusan. O Zilinskej nemocnici na kraji mesta a Jane Stdpankovej. In Zilinské noviny 5 (37),
13.-19.9.2004, s. 21.

55



po celom Slovensku mali jeho prednasky o zdravotnictve, socioldgii a socializme.?*

Halkova ¢innost’ bola tiiom v oku l'udakov, v ¢asopise Slovdk bol Casto opisovany ako
., ZIStny zapredanec Cechov*. Sam Halek Slovakov a Slovensko miloval a odsudzoval
vietky proticeské, ¢i protislovenské vypady.>* Ako zastanca idey ¢eskoslovenského na-
roda a Statu sledoval s obavami vyvoj na Slovensku. V roku 1938 sa uz s podlomenym
zdravim zG&astnil, ako jeden z hlavnych re¢nikov, oslav 1. maja v Ziline, na ktorych do-
stal srdcovy zachvat.** Po vzniku Slovenskej republiky bol zbaveny sluzby a obvineny,
ze stoji za vSetkymi lavicovymi akciami proti Slovenskej republike a vypovedany. Zo
Slovenska odiSiel 16. juna 1939.2* O svojom vztahu ku Slovensku napisal: ,, Zapustil
jsem na Slovensku koreny. Slovensko je pro mne nejdelsi, nejdrazsi a nejkrasnéjsi doba
mého Zivota...“*° Kolegovia, priatelia, pacienti a Siroka verejnost’ jeho odchod hlboko
'utovali. Dva dni pred odchodom podpisalo 15 jeho kolegov list, ktory zac¢ina slovami:
,,Drahy nas pan primar! Nadisla chvila, kedy musime sa s bolestnym srdcom rozlucit
s Vami nielen ako s predstavenym nasho ustavu, ale eSte viac nez s nasim dobrotivym
otcom. Mnohé roky Vase dobré otcovskeé srdce s laskou a bedlivostou staralo sa o nas
a my vSeci zamestnanci ustavu, ktorému ste bol v cele, velmi dobre vieme, co stracame
odchodom Vasej dostojnosti... >’

Zvysok zivota stravil s rodinou u svojho priatel'a zo §tadii MUDr. Karla Santricka
v Modrfanoch u Prahy, v ustrani pokracoval v literarnej ¢innosti a tiez prekladal. Na milo-
vané Slovensko nezanevrel a so svojimi slovenskymi priatel'mi ostal aj nad’alej v styku.
Coskoro, aspon pokial’ mu to dovolil zIy zdravotny stav, sa zapojil do protifasistického
odboja a priprav Slovenského narodného povstania. Po atentate na Heydricha v roku 1942
z obavy, aby v pripade zatknutia a vypocuvania ni¢ nevyzradil, nosil pri sebe ampulku
s jedom.?® Konca vojny sa uz nedozil, zomrel 17. februara 1945.2

Elena Halkova, Ceska herecka, dcéra Ivana Halka a Louisy Halkovej, matka here¢-
ky Jany Stépankovej (¥1907, Zilina — $1985, Praha). Herecku kariéru za¢inala v SND
v Bratislave, v rokoch 1930 — 1935 hrala vo Vinohradskom divadle v Prahe, v rokoch
1935 - 1940 a 1944 — 1951 v Narodnom divadle, 1955 — 1972 postupne v Divadle satiry,
ABC a Méstskych divadlech prazskych.?®V roku 1930 bol v periodiku Slovenska krajina
publikovany ¢lanok venovany umeleckym zaciatkom Eleny Halkovej: ,, Z umeleckych kru-
hov prazskych sa dozvedame, ze nasa mlada nadejna umelkyna Elenka Halkova, vnucka
basnika Vitazoslava Halka a dcérka vazeného kultiurneho a narodného pracovnika a pri-
mara detskej nemocnice v Bytci dr. Ivana Halka bola angazovanda parizskou spoloc¢nostou
PARAMOUTH aby s vyznamnou ceskou umelkynou Annou Sedlackovou obstaravala do
Ceskych verzii hovoriacich filmov hlasny doprovod. * ,,...Slecna E. Halkova, ktora Studo-
vala gymndzium v Prerove a v Ziline, uz ako ochotnicka prejavila velké svoje nadanie ako
po absolvovani dramatickej Skoly v Brne, ocitla sa na scéne bratislavského Slovenského

222 A Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, Evidencia spolkov umeleckych.

23 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 186.

25 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit, 16, s. 194.

255 §A Zilina, f. OU Zilina 1923 — 1945, k. &. 37, 679/1939 prez.

2% KORBEL, D. Cit. 251.

2% SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 196-197.

258 SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 196.

2% SMOLENAKOVA-BINKOVA, B. Cit. 16, s. 196-197.

20 Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. I. dil A— J. Praha : Paseka Petr Meissner, 1999, s. 407.
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narodného divadla, na ¢o potom odisla do mestskeho divadla na Kral. Vinohradoch a po-
hostinne hrala aj v Brne. **°!

Tomas§ Necas, inzinier chémie, podnikatel’, jeden zo zakladatel'ov tovarne na celul6-
zu v Ziline (*1868, Jamolice v Cechach — $1935, Viedeil). V roku 1905 spolu s d’al§imi
podnikatel'mi zalozil Zilinsku tovéreii na vyrobu celuldzy a stal sa jej technickym riadi-
tel'om, od roku 1907 generalnym riaditel'om. Hlavnym akcionarom podniku bola prazska
Zivnobanka, od roku 1913 sa stala podielnikom aj Obchodna banka z Budapesti. V roku
1922 preslo sidlo spolo¢nosti do Bratislavy a T. Necas sa stal jej generalnym riaditelom.
Neskor d’alsie podobné podniky Necas zalozil v Ruzomberku (1922) a v Turc¢ianskom
Sv. Martine. V Senici zalozil tovaren na vyrobu umelého hodvabu (1921). Ako vyznac¢na
osobnost’ priemyslu na Slovensku bol ¢lenom Statistickej rady, spravnej komisie obchodnej
a priemyselnej komory a pod. Zalozil tiez Klub slovenskych automobilistov a stal sa jeho
prezidentom. Zomrel vo Viedni, ale miestom jeho posledného odpoginku je mesto Zilina.
V Ziline sa dodnes nachadza zrekonitruovana Vila Necas, kde sa po prestavbe zachovali
dobové priestory skibené s modernym interiérom, pomenovana jeho menom 2

FrantiSek Pitrocha, Msgr., katechéta. Pochadzal z Nového Mésta na Morave, v roku
1919 sa z dévodu nedostatku slovenskych rimskokatolickych kiiazov dobrovol'ne prihlasil
na vypomoc Slovensku. Nésledne az do roku 1929 posobil na Ceskoslovenskej statnej realke
Jana Palarika v Ziline. V prospech Ziakov realky sa venoval hlavne socidlnej &innosti, bol
spravcom Alumnea, dozeral na stravovanie, staral sa o peniazité i naturalne podpory Ziakov,
chudobnym ziakom zaobstaraval kondicie. Po jeho umrti zalozil profesorsky zbor realky
Fond Frantiska Pitrochu na podporu nemajetnych ziakov, rozdel'ovany v den jeho umrtia.

Jan Porod, spisovatel’, pedagog, aktivista TJ Sokol (*1896, Ceské Bud&jovice — 11968,
Ceské Budgjovice). V roku 1916 absolvoval §tidium estiny a franctizstiny na Filozofickej
fakulte Univerzity v Prahe. V rokoch 1916 — 1918 bojoval na ruskom a rumunskom
fronte, v rokoch 1919 — 1939 pdsobil ako ucitel’ a skolsky inSpektor na Slovensku. U¢il
v Bytéi a Cadci, bol riaditePom mestianky vo Vriitkach a $kolskym in$pektorom v Ziline.
Podnetom k jeho literarnej tvorbe bol zaujem o osvetovu, l'udovychovnu a spolkovi pracu
na Slovensku. Bol autorom poviedkovej antologie Vzbika vatra (1926), poviedky zo Zivota
sokolskej mladeze Az srdcia zahoria (1926) a historickej novely Hrdinovia z Trencianskej
(1927). Na zaklade zberu miestnych povesti prostrednictvom skolskej mladeze pripravil
2 knizné vybery: Poklad a iné povesti z okolia Velkej Bytce (1928) a Kysucke povesti I.
(1931). V ramci tvorby pre deti proklamoval vlastenecké snahy historickych postav, a to
najma v hrach Janosik (1928), Do Sitna (1928), Smrt’ Matusa (1932). Vyraznou socialnou
problematikou a rozpravkovym fabulovanim sa vyznaéuji jeho hry pre babkové diva-
dlo: Wlieceny Zgrlo (1933) a Napraveny Horenos (1935). Odborné metodické prirucky
a Clanky o divadelnictve publikoval v ¢asopise Slovensky ochotnik (1925 — 1927) a Nase
divadlo. Posobil ako sokolsky funkcionar, okrem iného aj ako socialny referent Sokolske;j
zupy Podtatranskej Hviezdoslavovej, dlhoro¢ny redaktor sokolskej tlace (Tatransky Sokol
— vestnik sokolskej zupy Podtatranskej Hviezdoslavovej).

21 Slovenska krajina II (167), 25. 7. 1930, s. 1.
22 MELLNER, Dusan. Historia hotela Villa Necas. Dostupné na: http://www.villanecas.sk/sk/villa-necas/z-
historie.html [cit. 2015-1-30].
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Do roku 1939 bol Cestnym predsedom Zvézu slovenského ucitel’stva, predsedom ZdruzZenia
slovenskych dusevnych pracovnikov v Ziline, clenom MSS, Spolku Skolskych inspektorov
na Slovensku, Masarykovho ludovychovného ustavu a Kruhu priatelov detskej literatiry.*®

Matilda Rekova-Bezdékova, fotografka, majitel’ka fotografického ateliéru (1878 —
1970). Pochadzala z Moravy. V Ziline, este na za¢iatku 20. storoéia spolu so sestrou Emiliou,
zalozila fotograficky ateliér. Emilia, zrejme po vydaji za Miloslava Lajdu, zo spolo¢ného
podniku vystupila a jedinou vlastni¢kou ostala Matilda. Matilda sa vydala za finan¢ni-
ka, narodného pracovnika Jana Silvestra Reka, priatela Dusana Makovického. V ateliéri
M. Rekovej vznikali fotografie L. N. Tolstého a jeho manzelky Sofie. D. Makovicky po-
sielal negativy Janovi S. Rekovi do Ziliny, ,,z ktorych potom Matilda Rekovd, v tom case
uz uzndvand zilinska fotografka, vyhotovila pozitivy. ‘>

Alois Sebek, MUDr., lekar. Bol ziakom prof. Kostlivého a prvym priméarom chirurgicko-
gynekologického oddelenia, odbornikom pre chirurgiu a rontgenologiu Statnej nemocnice
v Ziline. Vznik tohto oddelenia suvisi s rozhodnutim Ministerstva zdravotnictva a telesnej
vychovy z roku 1926, kedy bolo po niekol'koro¢nej snahe vtedajSieho vedenia Statnej ocne;j
nemocnice v Ziline, pod vedenim Dr. Spanyola, rozhodnuté o vystavbe chirurgicko-porod-
nickeho paviloénu. So stavbou sa zacalo v roku 1929 a do uZzivania bol pavilon slavnostne
odovzdany 29. aprila 1933. Chirurgicka ¢ast’ pavilonu mala vtedy 94 16zok a ¢lenila sa na
asepticku a septicktl ¢ast’ pre muzov a zeny, asepticku a septickt vySetroviiu, operacnt salu,
rontgen, elektrolie¢bu, sadrovitu, ambulanciu a ¢akareii. Zilinska chirurgia poskytovala
po svojom otvoreni odborni starostlivost’ §irokému okoliu, vratane celych Kystc, Ziliny,
Bytée, Povazskej Bystrice a Rajca.?

Jan Vrtilek, knihar, typograf, knizny majster (*1906, Vyskov na Morave — 2000,
Zilina). Od roku 1928 pdsobil v Ziline, najprv u pribuzného pana Mencla, neskor si otvoril
vlastnu kniharsku dielfiu. Okrem rutinnej knihéarskej prace realizoval individudlne umelec-
ké knizné vazby podla vlastnych navrhov. Vd'aka jeho pristupu ku kvalite a ich vytvarnej
hodnote sa vypracoval na Spickového predstavitel'a slovenského uzitkového umenia. Jeho
tvorba v oblasti kniznej vézby patri aj v si¢asnom kontexte medzi ojedinelé skvosty, za ¢o
bol viacnasobne oceneny. Svoje prace prezentoval na vystavach doma i v zahranici, bol
¢lenom prestiznej organizacie Meister der Einbandkunst so sidlom v Mnichove. V roku 1996
mu mesto Zilina udelilo Eestné obé&ianstvo. Jeho remeslo zdedila dcéra Ludmila Mlichova,
ktora tiito kniharsku tradiciu zachovava dodnes.?*

Zaverom

Skuto¢nost’, ze Zilina bola vyznamnym administrativnym a priemyselnym centrom, sa
odrazila v kvantitativnej i socioprofesijnej skladbe ¢eskej komunity. Vysoky podiel tvorili
Ceski tradnici z odvetvia dopravy a spojov (pracovnici post a Zeleznic), finanénej spravy,

263 Slovensky biograficky slovnik IV. Zv. M — Q. Martin : Matica slovenska, 1990, s. 522.

264 OKANIKOVA, Méria. Spomienka na Dusana Makovického (1866 — 1921). Dostupné na: http://pmza.sk/
spomienka-na-dusana-makovickeho-1866-%E2%80%93-1921/ [cit. 2015-1-30].

265 Zilinska chirurgia — historia a sii¢asnost’. Dostupné na: http://www.fnspza.sk/sk/oddelenia/chirurgia/zilin-
ska-chirurgia-historia-a-sucasnost [cit. 2015-1-30].

26 KRALIKOVA, Eva. Ludmila Mlichovd. Jan Vitilek. Krdsno patri vecnosti. Slovenské narodné mizeum
v Martine — Muzeum kultiry Cechov na Slovensku a Zilinsky samospravny kraj, 2007.
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Obr. 18. Marianske namestie v Ziline, zacCiatok 20. stor. Foto Matilda Rekova-Bezdékova. SNM v Martine. F 29
Pic. 18. Marianske namestie in Zilina, beginning of the 20" century. Photograph by Matilda Rekova-Bezd&kova.
Slovak National Museum in Martin. F 29

zdravotnictva, policajnych jednotiek, sudnictva, prislusnici armady, Skolstva, vysoky podiel
bol zaznamenany aj medzi zivnostnikmi, podnikatel'mi a remeselnikmi.

V medzivojnovom obdobi presla Zilina a vztahy medzi jej obyvatel'stvom zlozitym
vyvojom, ovplyvnenym aj silnou poziciou Hlinkovej slovenskej 'udovej strany v regione,
a skutocnost'ou, ze prave toto mesto sa stalo centrom autonomistickych snah Slovenska.
Tretia etapa vedeckovyskumnej ulohy Cesi na Slovensku — analyza podielu Cechov na
hospodarskom, kultirnom a spoloc¢enskom vyvoji Slovenska, preukazala vyskyt vSeobecne
definovanych hlavnych pricin konfliktov medzi majoritou a ¢eskou komunitou — odlisny
postoj k personalnej, konfesnej a jazykovej otazke, v meste Zilina vyhrotene;jsi, nez napri-
klad v susediacom regione Turiec. Pocas vyskumu sa podarilo zhromazdit’ dostatok udajov,
na zaklade ktorych mézeme konstatovat’, Ze podiel ceského fenoménu bol v skiimanom
obdobi, v medzivojnovom vyvoji Ziliny zdsadny a viaceré tu pdsobiace deské osobnosti
svojim vyznamom prekrocili ramec regionu. Vyznamne sa prejavil v hospodarskej oblasti,
no zasadny bol aj jeho prinos pre kultirny a spolkovy Zivot mesta i regionu, prinasajuci
rozvoj telesnej kultiry a nové $pecifické volnocasové aktivity.
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THE ROLE OF THE CZECH POPULATION IN THE LIFE
OF THE UPPER POVAZIE REGION WITH PARTICULAR
EMPHASIS ON THE TOWN OF ZILINA FROM 1918 TO 1938

Michala Sedlackova
Hana Zelinova

Summary

The paper is the result of the third stage of the scientific research project “Czechs in
Slovakia — an analysis of the role of Czechs in the economic, cultural and social develop-
ment of Slovakia”.

It focuses on the district and town of Zilina, as a result of its concentration of industrial
businesses, characterised as industrial, settled mainly by ethnic Slovaks identifying them-
selves as belonging to the Roman Catholic faith. This study thus completes the knowledge
of the presence of the Czech minority on the Slovak territory in environments differing in
terms of territory, profession and prevalent religious faith.

The starting-point for the scientific research project was a dissertation by one of the
project members, Michala Sedlackova, and published specialist literature; a further method
used was the study of archive material located in the Slovak Republic and the analysis of
newspapers of the period.

In the introduction, the paper defines the town of Zilina in the period before 1918. The
town is characterised here as the gateway to Bohemia, where mutual exchanges between
Czechs and Slovaks, supported by geographical and linguistic proximity, occurred in the
economic and cultural spheres. It describes individual migration flows coming from Bohemia
and Moravia and particularly emphasises the fact that in 1871 the Kosice — Bohumin rai-
Iway was built in Zilina, followed by the Povazie railway in 1833 and the Zilina — Rajec
line in 1899. Zilina thus became an important railway junction, which had an exceptional
impact on its further economic development, while its most important business was the
largest textile factory in Hungary, founded in 1908, the Hungarian factory for wool fabrics,
military cloth and floor rugs, gradually followed by others.

At the end of the 19th century and the beginning of the 20th century, Czech workers,
craftsmen and small-scale businessmen came to Zilina, mainly to find work in the textile
and wood-processing industries.

In 1918, Zilina was one of the first towns to join the Martin Declaration, and thus the
Czechoslovak Republic. On December 13th 1918, Zilina became (until February 3rd 1919)
the headquarters of the Ministry with full powers for the administration of Slovakia, and
thus an important political and economic centre for Slovakia. At the same time, the number
of Czechs grew rapidly in this town, thus constituting the third largest Czech community in
Slovakia. The quantitative and socio-professional composition of the Czech community at
this time revealed a high proportion of bureaucrats in transport and communications (em-
ployees of the postal service and railways), in financial administration as well as employees
in the fields of education, health, the judiciary, members of police units and the army; there
was also a high proportion of self-employed persons, businessmen and craftsmen.

During the inter-war period, Zilina underwent a complicated development — together
with the relationships among its population claiming Czech ethnic status, also influenced
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by the strong position of Hlinka’s Slovak People’s Party (HSLS) in the region and the fact
that it was this town that became the centre for Slovakia’s autonomist efforts.

At this period, Slovakia was affected by a housing crisis, amplified in Zilina by the pre-
sence of a military garrison. The solution was the construction of new residential buildings
by the newly-founded municipal building cooperatives. Thus from 1923 a garden area of
one-storey houses was built in Zilina for Czech functionaries, known as the Czech colony
or Little Prague, which still makes up one of the town’s areas today.

The paper records conflicts between Czechs and Slovaks living together and deals with
their causes, context and interpretations, providing examples. It points out that the relations
between Czechs and Slovaks were influenced by the town’s ethnic, social and religious
composition, and above all by its wide political spectrum, significantly influenced by the
HSLS. During the pre-election period, the latter in particular demanded autonomy and the
departure of part of the Czech population from Slovakia. A potential source of conflict was
also the questions of religion, language and employment, influenced to a great extent by
the economic crisis of the 1930s.

In 1938, Zilina became the theatre for fundamental events leading to Slovakia’s au-
tonomy. After the Munich agreement, the status of the HSLS was dominant in Slovakia,
and the central government in Prague was weakened. Events culminated on October 6th
with the Zilina agreement, which included the adoption of a proposal for a law on the
decentralisation of state power and the creation of an autonomous Slovak government led
by the People’s Party. The Czechoslovak government accepted the demands and Jozef
Tiso was appointed minister for the administration of Slovakia, and one day later the cha-
irman of the Slovak autonomous government. These events brought fundamental change
to the life of the Czech population in the whole of Slovakia. The first change, based on
a demand by the HSLS that some of the Czechs leave Slovakia as quickly as possible, was
government directive no. 382 dated December 23rd 1938. Pursuant to this directive, the
Slovak government dismissed 9,000 employees of Czech nationality. A further change took
place after the foundation of the independent Slovak Republic on March 14th 1939, when
the Czechs living in Slovakia became members of a foreign state. The above-mentioned
events also had an impact on the Czech population in Zilina. Well-established bureaucrats
and employees were gradually removed from their jobs because of their Czech origins or
pro-Czechoslovak leanings; in the school year 1938/39, all the Czech teachers left for the
Protectorate, followed in the school year 1940/41 by the last Czech pupils of the girls’
grammar school. After the foundation of the Slovak Republic, a total of over 300 Czech
families left Zilina.

In the next part of the paper, the most important areas of activity of the Czech
population in the town of Zilina and in the Upper Povazie region are analysed in
detail, namely cultural and sporting life, the military and education. The main ac-
tivities and work of the most significant actors in the above-mentioned areas be-
longing to the ranks of the Czech minority living in Zilina and its surroundings are
also described here.

Since the Czech population also settled in other sites in the Upper Povazie region during
the period in question, the presence and work of the Czech minority is also evaluated in
this area, with particular attention paid to the town of Cadca. The conclusion of the paper
reminds us of the figures of Czech origin who played an important role in the cultural
context of Bohemia and Slovakia and whose work carried out for the benefit of Slovakia
should, we believe, be recorded.
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The third stage of the scientific research project “Czechs in Slovakia — an analysis
of the role of the Czechs in the economic, cultural and social development of Slovakia”
confirms the generally-defined main causes of the conflicts between the majority po-
pulation and the Czech community: differing attitudes to the question of employment,
religion and language, which are more sharply defined in Zilina than in the neighbou-
ring Turiec region, for example. During the research, sufficient data was collected to be
able to assert that the role of the Czech phenomenon during the period under question
was essential to Zilina’s inter-war development and the importance of several Czech
figures working here extended beyond the borders of the region. Their contribution was
notable in the economic area, but was also fundamental in the cultural life and life of
associations in the town and region.
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ZBORNIK SLOVENSKEHO NARODNEHO MUZEA V MARTINE : ETNOGRAFIA 56, ROCNIK CIX, 2015

SUBOR DOKUMENTOV K PERZEKUCIAM
ROMOV V MALOM CEPCINE
V ROKOCH 1939 — 1945!

Lucia Seglovd, Slovenské narodné miizeum v Martine — Muzeum kultury Romov
na Slovensku, Ustav romskych $tudii PresSovskej univerzity v Presove;
e-mail: lucia.seglova@snm.sk

Abstract: This paper aims to make accessible to a professional public several archive
documents, probably typical of the whole of Slovakia and representative of the region,
on the persecution of the Roma during the Second World War. All the documents come
from a single site in the Turiec region, Maly Cepéin, and illustrate well several types
of anti-Roma measures which are considered an important part of the Roma holocaust
in Slovakia. Specifically, these are directives a) which enable Roma inhabitants to be
displaced outside the municipality and b) a set of directives and applications which re-
stricted the movement of the Roma or restricted or completely eradicated self-employed
Roma. The archive documents which we present restricted the citizen rights of the
Roma at several levels, and formed the basis for the ghettoization and ostracising of
the Roma. All the above-mentioned measures pauperised the Roma, had a destructive
effect on their relationships with the majority population and on respecting the norms
of their own Roma community.

Keywords: Roma, persecution of the Roma, re-settlement, self-employed Roma, 1939
— 1945, Turiec, Maly Cepcin.

Uvod

Rémsky holokaust sa povazuje za jedno z najdolezitejSich obdobi v novodobych de-
jindch Romov.' Do sti¢asnosti na Slovensku prebiehaju diskusie koncentrujiice sa okolo
otazky, ¢i mozeme aj na izemi Slovenska hovorit’ o holokauste, alebo mame pouzivat’ iny
termin.> Romsky holokaust na tomto mieste definujeme SirSie ako jednotiaci pojem pre
utrpenie Romov pocas druhej svetovej vojny. Z hl'adiska tradi¢nejSicho chapania holo-
kaustu vSak v pripade publikovanych opatreni ide o protirdbmske perzektcie. V charakte-
ristike jednotlivych protiromskych opatreni sa budeme blizsie venovat’ iba nariadeniam,
ktoré predstavovali celoslovensky zakonny ramec publikovanych dokumentov a tplne sa

2 Zasadné publikacie predstavuji prace Ctibora Necasa, Karola Janasa, Vladimira Gecel'ovského, Arne B.
Manna a Mileny Hiibschmannove;j.

Sumarizujtice udaje prinasaju predovietkym dve publikacie NECAS, Ctibor. Ceskoslovensti Romové v letech
1938 — 1945. Brno : Masarykova univerzita, 1994. 220 s. ISBN 80-210-0945-4. HUBSCHMANNOVA, Milena
(ed.). Po Zidoch Cigdni: Svédectvi Romii ze Slovenska 1939 — 1945. Praha : Triada, 2005. 898 s. ISBN 80-86138-
14-3. Reprezentativny vyber zdsadnych textov k romskemu holokaustu pozri Rémovia a druhd svetova vojna:
Citanka. Bratislava : Nadacia Milana Simec¢ku, 2006. 190 s. ISBN 8089008-20-8.

3 Bliz§ie FOTTA, Martin. Dilemy okolo nazvov. In Rémovia a druhd svetova vojna: Citanka. Bratislava :
Nadécia Milana Simecku, 2006. ISBN 8089008-20-8, s. 15-16.
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vyhneme blizsej charakteristike nariadeni, upravujticich d’alSie dolezité sucasti romskeho
holokaustu, ako boli posobenie Romov v armade, v pracovnych taboroch a v koncentracnom
tabore v Dubnici nad Vahom, perzekiuciam Romov, Gcasti Romov v Slovenskom narodnom
povstani, ¢i d’al§im témam.

Publikované dokumenty dobre ilustruji niekol’ko typov protiromskych opatreni, kto-
ré st povazované za ddlezita sucast’ romskeho holokaustu na Slovensku. Konkrétne ide
o nariadenia: a) umoznujice vysidlit' rtomskych obyvatel'ov mimo obce; b) stibor nariadeni
a ziadosti, ktoré obmedzovali pohyb (povinna pritomnost’ v domovskych obciach, zakaz
pristupu do miest, obmedzené navstevné hodiny aj domovskych obci, zdkaz pristupu na
verejné miesta, véitane dopravnych prostriedkov), alebo obmedzovali, popripade uplne
likvidovali romskych zivnostnikov. Ak pouzijeme ramcovanie Mileny Hiibschmanovej,
nami ponukané archivne dokumenty obmedzovali ob¢ianske prava Rémov v niekol’kych
rovinach a predstavuju zdklad getoizacie a ostrakizacie Romov. Vsetky spominané opat-
renia vyrazne zmenili romske komunity v niekol’kych smeroch: destruktivne pdsobili na
vztahy s majoritou, na dodrziavanie noriem samotnej romskej komunity?®, pauperizovali
Rémov, ¢o d’alej plodilo asocidlne chovania (napr. kradeze), zhorSenie hygieny a malo aj
svoje psychické nasledky.

Slovenska republika v uzkej zhode s Nemeckou riSou neuznavala ob¢ianske prava a slo-
body a zavadzala rasové prenasledovanie, tykajice sa predovsetkym zidovského obyvatel’-
stva, postupne vsak stale raznejSie zasahujiceho aj Romov. Zakon o $taitnom obcianstve
z 25. septembra 1939 rozdelil obyvatel'stvo na obcanov a cudzie zivly, priCom plnopravni
boli iba $tatni ob&ania. Z moznosti ziskat’ §tatne ob&ianstvo boli iplne vyluceni Zidia.
K Rémom sa pristupovalo dvojako. Dvojaky pristup umoznoval ,,...mistnim a rezortnim
autoritam, aby pri aplikaci riznych proticikanskych opatieni rozhodly, kdo je ,, Cikan-
cikan* a kdo Cikan-Slovak*, a na koho se tedy ona opatreni budou vztahovat a na koho
ne.“ V lokalitach, kde protiromske opatrenia neboli miestnymi samospravami a Stdtnymi
instituciami uplatnené, predpoklada Milena Hiibschmannova lepsiu integrovanost’ Romov
do miestnej komunity.*

Uz prvé protirdmske nariadenie vydané Krajinskym tradom v Bratislave 23. juna 1939
tvorilo zaklad stupiiujicej sa getoizacie a ostrakizacie Romov. Obeznik nariadil reviziu do-
movskej prislusnosti Rdmov a zakazoval obchodovanie s kofimi. Rémom mali byt odobrané
kocovné, pripadne aj zivnostenské listy. Nariadenie negativne postihlo nielentradi¢né ob-
chodovanie s konmi, ale aj obchod s odpadkami, viazany na ko¢ovanie. Kontraproduktivne
(nie vlastnou vinou) tak pribudalo obyvatel'stvo bez prace, odkazané na pomoc okolia,
naviac €asto so spornym obc¢ianstvom. Na urcity pohyb boli viazané takmer vsetky tradic-
né zamestnania Romov. Napriklad dve typické romske zamestnania — hudobnici a kovaci,
ponukali svoje sluzby v urcitej SirSej lokalite a uzivit’ sa sluzbami len pre jednu obec, aj to
len vo vymedzenych hodinach, bolo pre obe zamestnania takmer nemozné. Podobne nakup
¢i predaj hudobnych nastrojov, predaj tovaru ¢i zabezpe€enie kontaktov bolo viazané na
navstevy vacsich miest alebo trhov. Na ministerské vyhlasky nadvazovali vyhlasky miest
a obci, obmedzujice alebo zakazujiice pohyb Romov.

Zasadnt vyhlasku ovplyviiujucu romske komunity na uzemi Slovenska predstavova-
la vyhlaska ministerstva vnttra O uprave niektorych pomerov Romov z 20. aprila 1941.
Vyhlaska definitivne zrusila ko¢ovné listy a ich drzitel'om nariadila navrat do domovskych

4 Zanovych podmienok uz nebolo mozné napriklad volit’ si partnera mimo pribuzenstva, starat’ sa o spolo¢né
studne, hygienu a podobne.
s HUBSCHMANNOVA, M. (ed.). Cit. 2, s. 53.
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obci. Romom, ktori sa vyhybali praci, hrozilo odvedenie do pracovnych ttvarov. V ob-
ciach s viac ako troma rémskymi rodinami vyhlaska nariadila ustanovit’ romskeho vajdu
a zakazala Romom drzat’ si psov. Vyrazne zasiahlo do Zivota mnohych rémskych komunit
ustanovenie o odstraneni romskych obydli z blizkosti ciest a ich umiestnenie na odl'ahlé
a zvlast’ k tomu urcené miesta. Uvedené nariadenie sa ¢asto z roznych pricin (napriklad
kvoli nedostatku financii, samosprava nevlastnila vhodny pozemok, kompetencné spory,
dobré romsko-nerémske vztahy, integrovanost’ miestnost’ Roémov a i.) nedodrziavalo, a tak
prezidium Ministerstva vnutra v novej vyhlaske z 21. jila 1943 znovu doérazne prikazalo
odstranit’ romske obydlia od frekventovanych ciest a vS§emozne Romom zabranit, aby sa
potulovali, vyhybali praci a zivili nelegalnymi sposobmi. Vyhlaska d’alej oznamovala pla-
nované otvorenie koncentra¢ného tabora pre Romov.

Dvojaky pristup miestnych a rezortnych autorit k Rdmom, bud’ ako k ob¢anom alebo
ako k cudzim zivlom, v kombinacii s lokadlnymi vyhlaSkami spdsobil, Ze priebeh romskeho
holokaustu sa mdze od lokality k lokalite zdsadne lisit’, ¢o vzhl'adom na stucasné poznanie
dejin Rémov na izemi Slovenska, najpresvedcivejsie dokladaju oralne historické svedec-
tva.’> Z uvedeného dovodu povazujeme dejiny konkrétnych romskych lokalit za dolezité
vychodisko akychkol'vek vSeobecnejsich charakteristik priebehu romskeho holokaustu na
Slovensku. Bohuzial', takymto dejinam sa venuje skor prilezitostne iba niekol’ko autorov.®
Pravdepodobne z uvedeného dovodu sa doteraz ziadna z publikovanych historickym prac
nezaoberala ddlezitou otazkou, a to aké vel'’ké mnoZzstvo obci a miest prikroc€ilo k vysidleniu
Romov z pdvodnych lokalit, alebo otazkou, aké vel'ké mnozstvo samosprav vydalo vlastné
lokalne nariadenia a ¢oho sa primarne lokalne nariadenia tykali.

ZAkladna charakteristika Romov’ v Turci a v Malom Cep¢ine

Z hladiska dejin Rémov na tizemi Slovenska nepredstavuje Turiec typicky region.
V celouhorskom stpise z roku 1893 bol Turiec jednym z regionov s najniz$im zastupenim
Roémov®. Podiel Romov na vSetkom obyvatel'stve Uhorska bol 1,8 %, ¢o bol trojnasobok

v porovnani s Tur¢ianskou zZupou, kde podiel Romov na obyvatel'stve Zupy predstavoval

¢ HUBSCHMANNOVA, M. (ed.). Po Zidoch Cigdni: Svédectvi Rémii ze Slovenska 1939 — 1945. Praha :
Tridda, 2005. 898 s. ISBN 80-86138-14-3. Romovia a druhd svetova vojna: Citanka. Bratislava: Nadacia Milana
Simegku, 2006. 190 s. ISBN 8089008-20-8. LACKOVA, Elena— HUBSCHMANNOVA, Milena (ed.). Narodila
Jjsem se pod stastnou hvézdou. Praha : Triada, 2010. 276 s. Rozne svedectva publikované v odbornom &asopise
Romano dzaniben a v novinach Romano 1il nevo.

7 GECELOVSKY, Vladimir. Socidlno politické postavenie a perzekiicia Ciganov v Ceskoslovenskej
republike a v Slovenskom state so zretelom na region Gemera. Kosice : [s.n.], 1987, 211 s. GECELOVSKY,
Vladimir. Romovia na Gemeri do roku 1945. Roznava : Okresné osvetové stredisko, 1990, 185 s. ISBN 80-
900405-2-7. KOLLAROVA, Zuzana. K vyvoju rémskej society na Spisi do roku 1945. In MANN, Arne B.
Neznami Romovia. Bratislava : Ister Science Press, 1992, s. 103-114. ISBN 80-900486-2-3. MANN, Arne
B. Rémovia v Kremnici. In Romano DzZaniben: casopis romistickych studii 1994, ¢. 4. ISSN 1210-8545, s.
7-15. MANN, Arne B. Vyznam spomienkového rozpravania pre vyskum romskeho holocaustu. In Romano
Dzaniben: casopis romistickych studii 2013, ¢. 2. ISSN 1210-8545, s. 37-51. SCHEFFEL, David. Svinia
v ¢iernobielom: slovenski Romovia a ich susedia. Presov : Centrum antropologickych vyskumov, 2009, 305
s. ISBN 978-80-969483-7-6.

8V ¢lanku za Roma oznacujeme takého obyvatel’a lokality, ktory je za ROma, t. j. dobovo cigana, archivnymi
pramefimi oznaceny. Na zaklade dostupnych $tatistickych dat a stipisov mozeme skonstatovat’, ze v pripade
Malého Cepéina za ciganov oznaGeni obyvatelia deklarovali cigansku narodnost aj pri séitani v roku 1930, hoci
obyvatelia mnohych inych tur¢ianskych lokalit oznaceni v supisoch za ciganov, deklarovali v s¢itani roku 1930
slovensk, resp. nemeckt narodnost’.

° Cziganydsszeirds Eredményei. Budapest : Az Orszagos Magyar kir. Statisztikai Hivatal, 1895, s. 22.
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0,59 %.? Okresy Martin a Tur¢ianske Teplice, ktoré tradi¢ne tvorili Tur¢iansku Zupu, st aj
dnes okresmi s vyrazne podpriemernym zastipenim Romov.'* Mézeme tak predpokladat’,
ze aj v sledovanom obdobi boli Rémovia v Turci, v porovnani s inymi regionmi, zastapeni
podpriemerne. Vd’aka podpriemernému poétu Rémov v Turci je vSak mozné robit’ regional-
ny archivny vyskum o romskych komunitach komplexnejsie a sledovat’ v ramci moznosti
vSetky komunity. Po¢et Romov v Turci priblizuje tabulka 1."

Tabulka 1. Po¢et Romov v Turci podl’a s¢itani a supisov v rokoch 1893 — 2013"

Rok vSeobec- | 109y | 7057 | 7930 [1930 |1930 |1930 |1938 | 1938 | 1940
ného séitania
Obyvatel'stvo

spolu 49979 | 56125 | 64091 | 64091 |64091 |[64091 |69757 | 69757 | 60210

10Zo 63 uhorskych zp sa Turiec umiestnil tesne za Liptovskou a Tren¢ianskou Zupou na 58. mieste. Zo zup
nachadzajucich sa dnes na izemi Slovenska, mensie zastipenie Romov vykazovala len Oravska zupa.

' Podl'a Atlasu 2013 tvoria Romovia 7,44 % zo vSetkého obyvatel'stva na Slovensku. V okrese Martin Romovia
tvoria 2,07 % vSetkych obyvatel'ov a v okrese Turcianske Teplice 1,62 %.

12 Statistické Gidaje v texte pochadzajii z &lanku SEGELOVA, Lucia. Poget Rémov v Turci v dobovych a sagasnych
Statistikach. In Romano DzZaniben: ¢asopis romistickych studii 2014, ¢. 1. ISSN 1210-8545, s. 9-48. Dostupné na
http://www.dzaniben.cz/files/af6375c61c3cb6b037f58874c976725f.pdf [cit. 30. oktdber 2015].

13 Statistické udaje z rokov 1930 a 1938 s rekonstrukciami, ktoré zosumarizovala autorka na zéklade zachovanych
archivnych dokumentov. Obe rekonstrukcie st zavislé nielen na schopnosti autorky dohl'adat’ jednotlivé romske rodiny,
ale aj na kompletnosti archivneho materialu. Udaje z roku 1930 a roku 1938 su interpretované dvoma spdsobmi.
Autorka rekonstruovala na jednej strane pocet vSetkych obyvatel'ov, pri ktorych s¢itaci komisar zapisal cigansku
narodnost’. Na druhej strane bol rekonstruovany aj pocet obyvatel'ov Turca, ktori boli ako Rémovia, resp. dobovo
cigani identifikovani v d’alsich Castiach s¢itacich harkov alebo v skorSom supise notarov z roku 1924. Tito obyvatelia
udavali v s¢itaniach z roku 1930 a 1938 slovensku alebo nemecku narodnost’. Isti nepresnost’ vypoctu relativneho
zastupenia Romov v Turci sposobuje skutocnost’, ze mnohé supisy Romov prebehli mimo rokov vieobecnych s¢itani
obyvatel'stva, a tak st pre vypocet relativneho zastiipenia Romov pouzité najblizsie s¢itania udavajuce celkovy pocet
obyvatel'ov Turca. Napriklad najstarsie relativne zastupenie Romov je vypocitané na zaklade poctu Romov zistenych
stpisom z roku 1893 a poctu vsetkych obyvatel'ov regionu zistenych s¢itanim v 1890 a pod. Pre lepsiu orientaciu
s pismenami D, P a Pi rozliSené sposoby, akym boli tidaje zozbierané. Pismeno D ako deklarovana signalizuje,
ze jednotlivei mali (aj ked” spdsobom scitania a dobovym vnimanim ovplyvneni1) moznost zvolit’ si romsku, resp.
cigansku narodnost’. Pismeno P ako pripisana oznacuje supisy, v ktorych o etnicite rozhodli miestne autority a pismeno
Pi oznacuje obyvatel'ov, ktorych autorka identifikovala na zaklade oznacenia ,,cigan®, alebo na zéklade stpisov z iného
roku. V Case druhej svetovej vojny boli z regionu administrativne od¢lenené Styri obce (Dolny Turéek, Horny Turcek,
Horna Stubiia a Sklené), ktoré sa stali sucastou okresu Kremnica. V tabul’kéch na nepritomnost’ $tatistickych udajov
za spominané Styri obce upozoriuje symbol *. Cziganydsszeiras Eredményei. Budapest : Az Orszagos Magyar kir.
Statisztikai Hivatal, 1895. Statny archiv (SA) Byt¢a, pobocka Martin, fond (f.) Okresny tirad (OU) Martin, inventarne
&islo (inv. &.) 1739, administrativne spisy (adm.) 1924, karton (K) 1, romske zéleZitosti. SA Bytéa, pobocka Martin,
f. OU Martin, inv. & 1785, adm. 1927, K 131, romske zéleZitosti. Slovensky narodny archiv (SNA) Bratislava, f.
Stitanie Pudu 1930. MATUSIK, Bohumil. Pohyb narodnosti a ndbozenstva v Turci za poslednych sto rokov. In Shornik
Muzedlnej slovenskej spolocnosti (XXX), 1936, 1 — 4, s. 34-55. SA Bytéa, pobocka Martin, f. OU Martin, inv. ¢.
1991, adm. 1938, K 225 — 238. SA Byt¢a, pobocka Martin, f. OU Martin, inv. & 2138, adm. 1944, K 354, romske
zalezitosti. Cikanské obyvatelstvo k 31. XII. 1968. Praha : Federalni statisticky ufad, 1969. SRB, Vladimir. Soupisy
a s¢itani Cikanti-Romti v Ceskoslovensku v letech 1947 — 1980 a odhady jejich po¢tu do roku 2000, respektive 2020.
In Zpravodaj KSVI: Materidly k problematice etnickych skupin na tizemi CSSR. Sv. 2. Cikani v priamyslovém mésté
(problematika adaptace a asimilace). Praha : Oddéleni etnickych procesti, 1986, s. 72-87. KARIKA, G. — CONKA, J.
Roémovia st na Slovensku rovnako vel’kou narodnostnou mensinou ako Madari. In Romano il nevo 'V, 1995, ¢. 160 —
163,s.3. JUHASCIKOVA, Ivana — SKAPIK, Pavol - STUKOVSKA, Zuzana. Zdkladné tidaje zo Scitania obyvatelov,
domov a bytov 2011: Obyvatel'stvo podla ndrodnosti. Bratislava : Statisticky trad Slovenskej republiky, 2012. ISBN
9788081212062. Atlas romskych komunit na Slovensku 2013. Bratislava : UNDP, 2014. ISBN 9788089263189.
Dostupné na: http://www.unipo.sk/public/media/18210/Atlas_romkom_web.pdf [cit. 27. novembra 2014].
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Rok zist'ova- | 1893 1924 1927 1930 1930 1936 1938 1938 1944*

nia Rémov | P p p D D+Pi | P D D+Pi | D
Pocet Romov | 297 446 458 140 495 559 462 561 518
0, 1 1

o zastlipenic | ) 5q 0,80 |01 0,22 0,77 087 |066 |08 086
Romov

Pocet obf 96 91 91 91 91 91 90 90 86
celkovo

Pocet obci

s romskym 35 31 9 28 23 26 26
obyvatel'stvom

Rok v§eobec-

P e e 1970 1970 1980 1991 1991 2001 2011 2011
ného scitania

Obyvatel'stvo

spolu 91 963 91963 105228 | 112986 | 112986 | 114679 | 113489 | 113 489

Rok zistova- | 1968 1970 1980 1990 1991 2001 2011 2010/2013

nia Romov P P P P D D D P
Pocet Romov | 1241 1139 1 465 1812 522 438 179 2393
% zastipenie | 35 1,24 1,39 1,60 0,46 038 0,16 2,11
Romov

Pocet obef 78 78 72 73 73 69 69 69
celkovo

Pocet obci

s romskym 19 12 14 12 18
obyvatel'stvom

Pozn.: P — etnicita pripisana dobovymi Gradnikmi; D — deklarovana etnicita; Pi — etnicita pripisand autorkou
na zaklade dobovych oznaceni.

Obec Maly Cepéin lezi v juznej asti Turéianskej kotliny, ned’aleko kiipelného mesta
Turéianske Teplice. V sledovanom obdobi predstavovala jednu z mensich obci, a to vel-
kost'ou chotara, ako aj poctom obyvatel'ov. Prevahu mali obyvatelia hlasiaci sa k slovenskej
narodnosti a viac ako polovicu tvorili veriaci s evanjelickym vierovyznanim. Obyvatel'stvo
sa zivilo prevazne pol'nohospodarstvom, sluzby v obci zabezpecovalo nickol'ko remesel-
nikov. Od 19. storoéia krizovala obec $tatna Zeleznica zo Salgétarianu do Vratok a v me-
dzivojnovom obdobi bola v obci funkéna Zelezni¢na zastavka pre niekol’ko okolitych obci.
Obec bola sidlom notarskeho uradu, do ktorého patrili obce Bodorova, Borcova, Dvorec,
Diviaky, Ivan¢ina, Kevice, Jazernica, Laclava, Moskovec, Maly a Vel'ky Cepéin. Cetnicka
(vo vojnovom obdobi zandarska) stanica, ktora mala v pdsobnosti aj obec Maly Cepéin,
sidlila v ned’alekych Mosovciach. V roku 1874 bola v obci postavena jednotriedna budova
Statnej l'udovej Skoly.

Skumana rémska komunita v obci Maly Cepéin predstavovala jednu z najpocetnejsich
romskych komunit v Turci. Rémovia sidlili ned’aleko Zelezni¢nej stanice na hraniciach
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katastrov obci Maly Cepéin a Bodorova. Rémovia s domovskou prislusnostou v oboch
obciach obyvali jeden spoloc¢ny priestor. V ¢lanku publikované dokumenty sa vztahuju
primarne k Rémom z Malého Cepéina, na zéklade doteraz prestudovanych archivnych
pramenov nie je jasné, nakol’ko obe samospravy spolupracovali, a nakol’ko sa tak pod-
mienky maloéepéianskych Romov tykali aj Rémov v Bodorovej. Pokial’ by sme séitali
pocet Romov v oboch obciach, bola romska cast’ ned’aleko stanice najvac¢sou romskou
komunitou v Turci pocas celého medzivojnového a vojnového obdobia. Ked’ze obce Maly
Cepéin a Bodorova patrili k malych obciam, predstavuje zarovei spojend romska komunita
aj lokalitu s najvys$sim relativnym zastupenim Roémov. Ako priblizuje mapa a tabul’ky 2
a 3, d’alie pocetnejsie komunity v Turci sidlili v obciach Necpaly, Dolna Stubiia, Suc¢any,
Klastor pod Znievom a Mosovce. Vel'ké romske komunity zili aj v dvoch najviacsich mestach
regionu, v Martine a vo Vrutkach. Konkrétny poc¢et Romov v obciach Bodorova a Maly
Cepéin priblizuje tabul’ka 4.

Mapa ¢. 17

Pozn.: Mapa zobrazuje pocet Romov
zijucich v jednotlivych obciach regionu
na zaklade udajov zandarskych stanic
z roku 1944. Katastre obci, kde v sle-
dovanom roku zili Romovia, st farebne
rozliSené tromi odtiefimi sivej. Pre obce
Horny a Dolny Turéek a Sklené (ozna-
cené **) boli pouzité udaje zo supisu
v roku 1938, pretoze idaj z roku 1944
nie je k dispozicii.

1 Maly Cepéin
2 Bodorova

14 Mapa bola povodne publikovand v §tidii SEGLOVA, Lucia. Potet Romov v Turci v dobovych a suéasnych
Statistikach. In Romano Dzaniben: ¢asopis romistickych studii 2014, ¢. 1. ISSN 1210-8545, s. 9-48. Dostupné na
http://www.dzaniben.cz/files/af6375c61c3cb6b037f58874c976725f.pdf [cit. 30. oktdber 2015].
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Tabul’ka 2. Poradie obci s najvac¢sim absolitnym poétom Romov

1924 1930 1938 1944*
1. | Vratky 59 | Necpaly 68 | Dolna Stubiia 77 | Necpaly 71
2. | Necpaly 52 | Dolné Stubna 45 | Necpaly 72 | Martin 62
3. | Maly Cepéin 37 | Maly Cepéin 41 | Maly Cepgin 58 | Maly Cepéin 57
4. | Sklené 32 | Bodorova 40 | Martin 50 | Dolna Stubiia 57
5. | Dolna Stubiia 31 | Vratky 33 | Dolny Turc¢ek 36 | Sucany 42
6. | Bodorova 29 | Martin 28 | Sklené 32 | Klastor p. Z. 36
7. | Klastor p. Z. 24 | Dolny Turc¢ek 25 | Klastor p. Z. 31 | Mosovce 29

Pozn.: * — v prehl'ade chybaju obce Sklené, Horny Turéek a Dolny Turéek.

Tabul’ka 3. Poradie obci s najvacsim relativnym zastipenim Rémov na celkovom obyvatel'stve vyjadrené
v percentach

1924/1921 1930 1938 1944/1940*
1. | Maly Cepéin | 16,60 | Bodorova 17,24 | Maly Cepéin | 15,76 | Maly Cep&in | 16,2
2. | Bodorova 13,36 | Maly Cepéin 12,09 | Dolna Stubtia | 13,02 | Liesno 15,00
3. | Lies$no 9,40 Liesno 9,43 Bodorova 11,54 | Bodorova 9,55
4. | Necpaly 6,05 | Necpaly 7,27 | Liesno 8,49 | Dolnd Stubia | 7,69
5. | Dolna Stubiia | 4,47 | Dolna Stubfia | 6,50 | Tur¢. Peter 7,32 | Necpaly 7,33
6. | Turd. Peter 4,21 Tur¢. Peter 5,19 | Necpaly 7,16 Hadviga 3,91
7. | Horné Jaseno 3,78 Horné Jaseno 3,99 Dolny Tur¢ek | 3,39 Tur¢€. Peter 3,56

Pozn.: * — v prehl'ade chybaju obce Sklené, Horny Turéek a Dolny Turcek.

Tabul’ka 4. Poéet Rémov v obciach Bodorova a Maly Cepéin

Obec 1924 (1921 |% 1930 |1930 {1930 (% % 1938 (1938 |% 1944 (1940 (%
P c | D | c D P D c D P c P

Bodorova |29 217 |13,36 |40 232 |17,24 27 234 |11,54 |19 199 19,55

Maly

S 37 229 |16,16 (38 3 339 (11,21 |0,88 |58 368 (15,76 |57 351 |16,24

Cepcin

Pozn.: P - etnicita pripisand dobovymi tiradnikmi; D — deklarovana etnicita; ¢ — celkovy pocet obyvatel'ov.

Romovia zili v obci uréite uz v poslednej tretine 19. storo¢ia.'* V medzivojnovom
obdobi boli najbeznejsimi romskymi priezviskami mena Cicko, Facuna a Lacko. Va¢sina
obyvatelov sa v Malom Cepéine narodila, z inych lokalit pochadzali predovietkym man-
zelky a partnerky malocepcianskych Romov. V stpise z roku 1924 a v s¢itani z roku 1930
je ako zamestnanie viacerych Romov, tzv. hlav domacnosti, uvedené obchodovanie s osi-
panymi (v jednom pripade s konimi), nachadzame aj niekol’ko hudobnikov a v roku 1924 aj
jedného kovaca. Viaceri mladsi Romovia boli nadennikmi a pracovali napriklad pri tl¢eni
kamefia. V roku 1924 zaznamenal stpis v Malom Cepéine 6 domacnosti, v roku 1930 uz

15 Jeden z najstarsich medzivojnovych obyvatelov Rémov, Juraj Cicko sa narodil v Malom Cepé&ine v roku
1876, jeho otec narodeny v roku 1841 vSak pochadzal zo susednej Bodorovej. Bliz§ie pozri rodné listy. Archiv
SNM, pobocka Martin. Zbierka dokumentov k dejinam Romov.
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11 domacnosti v 7 domoch a v roku 1938 12 domacnosti.”® Vynimo¢nym Rémom v lo-
kalite, ako svedcia nielen publikované pramene, bol Juraj Cicko (1876). Podl'a pramenov
bol Gspesnym obchodnikom s kofimi a oSipanymi a vlastnil v obci viaceré nehnutel'nosti,
vratane pozemkov.

Charakteristika publikovanych archivnych dokumentov

Spristupnené dokumenty st vysledkom dvojro¢ného archivneho vyskumu zaoberajiiceho
sa dejinami romskych komunit v Turci v rokoch 1918 — 1945. V ramci archivneho vyskumu
boli prestudované predovietkym fondy Statneho archivu v Bytéi, pobotka Martin.'¢ Ako
sucast’ vyskumu sa v Archive Slovenského narodného miizea, pobocka Martin, podarilo
vytvorit’ Zbierku dokumentov k dejinam Romov, vzt'ahujlcu sa prave k popisovanej rom-
skej komunite v obciach Maly Cepéin a Bodorova.

Vybrané dokumenty povazujeme za reprezentativne pre region Turiec, pretoze so
vsetkymi typmi zverejnenych archivnych dokumentov sa stretdvame aj v inych turcianskych
lokalitach obyvanych Rémami. Podl'a doterajSieho archivneho vyskumu vSak nie je pre
lokality v Turci obyvané Rémami typické, aby sa v nich vyskytovali suc¢asne vSetky typy
nami zverejnenych pramenov. Podla doterajsich zisteni, opatrenia vo¢i Rémom a pred-
stavy lokalnych autorit o ,,adekvatnom* zaobchadzani s Rémami, boli v Malom Cepéine
najtvrdsie, najdlhsie trvajice a najsystematickejSie. Prva ziadost’ o presidlenie Rémom
z Bodorovej a Malého Cepéina podal vrchny &etnicky strazmajster z Mosoviec uz 23. ok-
tobra 1933. V druhej ziadosti z 23. maja 1935 svoju zZiadost’ zopakoval a ako d’alsi dolezity
problém, podobne ako publikované dokumenty, uviedol pol'né kradeze a pasenie dobytka
a koni Romov na cudzich pozemkoch. Ziadosti o riedenie ,,ciganskej otazky* v Bodorovej
a v Malom Cepéine sa pravidelne opakovali aj v d’al3ich rokoch.!”

Z hladiska vedecko-vyskumnej tilohy SNM — EM v Martine ,,Vyber romskych obydli
z Turca“ za najzaujimavejsie dokumenty povazujeme dokument €. 1, ktory pomerne podrobne
technicky opisuje stavebnu situaciu v pdvodnej romskej ¢asti Malého Cepéina, a Ciastoéne
aj dokumenty €. 7 a 8, popisujuce situaciu v presidlenej komunite.

Z historiografického hl'adiska nebolo, s vynimkou prace Vladimira Gecel'ovského,
komplexnejsie spracované, ako konkrétne prebiehalo vysidlovanie romskej lokality na
zaklade vyhlasky z 21. aprila 1941'8. Rovnako iba praca Vladimira Gecel'ovského spomina
odvolanie sa samotnych Romov, ¢i inych obcanov, voci presidleniu. V Turci sa odvolali
obyvatelia viacerych lokalit, o ktorych doteraz vieme, Ze boli presidlené alebo bolo pla-
nované ich presidlit.

Vybrané dokumenty st po obsahovej stranke sustredené na Styri typy problémov: a)
presidlenie romskej ¢asti na odl'ahlé miesto; b) obmedzenie vol'ného pohybu Romov; c¢)
zakaz ¢innosti romskych obchodnikov s oSipanymi, a s tym suvisiaci zakaz akéhokol'vek
chovu zvierat pre Romov; d) v§eobecnejsie predstavy o celkovom rieseni ,,ciganskej otaz-
ky*“. Najviac dokumentov sa vztahuje k presidleniu romskej ¢asti na odl'ahlé miesto, na

16 SA Bytéa, pobotka Martin, f. OU Martin, inv. &. 1739, adm. 1924, K 122, rémske zéleZitosti. SNA Bratislava,
f. S&itanie Pudu 1930. SA Bytca, pobocka Martin, f. OU Martin, inv. & 1991, adm. 1938, K 225 — 238.

17 Prestudované boli prezidialne a administrativne spisy Okresného Gradu v Martine inventarizované ako
romske zalezitosti, viaceré fondy Obvodnych notarskych uradov v Turci a niektoré fondy Miestnych narodnych
vyborov z Turca. Okresny urad bol najvys$sim Statnym uradom pre okres Martin v rokoch 1923 — 1945, obvodné
notarske turady predstavovali najnizsi stupen $tatnej spravy a spravovali obvykle niekol'’ko obci.

18 SA Byt&a, pobocka Martin, f. OU Martin, inv. ¢. 2047, adm. 1940, K 276, romske zéleZitosti.

1> GECELOVSKY, Vladimir. Rémovia na Gemeri do roku 1945. Roziava : Okresné osvetové stredisko, 1990.
185 s. ISBN 80-900405-2-7. Podrobnejsie popisy poskytuju aj mnohé oralne historické svedectva.
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zaklade vyhlasky O uprave niektorych pomerov Rémov z 20. aprila 1941. Dokumenty
pomerne detailne charakterizuju rychlost’ s akou lokalne organy na vyhlasku reagovali,
spdsob presunu, podmienky v povodne;j i presidlenej ¢asti obyvanej Romami, i argumen-
taciu miestnej samospravy. Formalne tvori vybrané dokumenty niekol'ko zapisnic, ziadosti
a sprav rdznych institucii.

Vybrané dokumenty st usporiadané chronologicky. Kazdy dokument je uvedeny s pora-
dovym ¢islom a informaciou, na akom mieste je dokument dostupny badatelom. Dokumenty
boli prepisané, pricom bol do velkej miery ponechany pdvodny pravopis.

Zoznam publikovanych dokumentov:

1. Zapisnica napisana diia 18. novembra 1939 v Malom Cepéine. Predmetom je komi-
sionalna prehliadka budov /:kolib:/ ciganskej kolonie v obci Maly Cepéin.

2. Vytah zo zapisnice napisanej v Malom Cepéine dita 23. novembra 1940 na zasadnuti
obecného zastupitel'ského sboru obce Maly Cepéin. Bod 2. Cigéni a potulujiice sa osoby,
odobranie pobytu, resp. zékaz pobytu na kat. izemi obce Maly Cepéin.

3. Zapisnica napisana v Malom Cepéine na riadnom zasadnuti zastupitel'ského sboru
obce Maly Cepéin dita 16. méaja 1941. Bod. Cigani — premiestnenie od verejnej cesty.

4. Ziadost’ obvodného notarstva Maly Cepéin pre Okresny urad v zaleZitosti Juraj
Cicko st., Maly Cepéin — navrh na odobratie Zivnostenského listu ,,obchod s oipanymi*
z 28. maja 1941.

5. Sprava statneho obvodného lekara pre Okresny trad o hygienickych zavadach v ci-
ganskom tabore v Malom Cepéine z 2. augusta 1941.

6. Staznost’ Juraja Cicku na Okresny trad, nedatovana.

7. Zapisnica napisana dia 29. augusta 1941 v Malom Cepéine na zaklade vymeru
okres. uradu v Tur¢. Sv. Martine Cis. 13.043/1941 zo dna 28. jula 1941 z prilezitosti
vyvlastnenia pozemku Jozefa Jankela a spol., v prospech obce Maly Cepéin na pre-
miestnenie ciganov.

8. Plan ,,Stavba ciganskych domov obce Maly Cepéin na parcele mpé. 162/2 v kat.
tizemi obce M. Cepéin®, nedatovany.

9. Ziadost’ miestnej organizacie Hlinkovej slovenskej l'udove;j strany v Malom Cepé&ine
na Ministerstvo vniitra vo veci Ciganov v Malom Cepéine — zakaz drzania domécich zvierat,
prisny dozor nad nimi z 21. septembra 1941.

10. Sprava Obvodného notarstva Maly Cep&in k staznosti Juraja Cicku z 26. septem-
bra 1941.

11. Ziadost' obci Maly Cepéin a Bodorova na Ministerstvo vnitra vo veci ¢o najpris-
nejsieho zakrocenia proti ciganom z 20. maja 1942.

12. Sprava zandarskej stanice Mo3ovce vo veci Setrenia ciganov z Malého Cepéina zo
6. marca 1944.

Dokument ¢. 1
— Archiv SNM, pobocka Martin. Zbierka dokumentov k dejinam Romov.

Zapisnica

napisana dia 18. novembra 1939 v Malom Cepéine.

Predmetom jekomisionalna prehliadka budov /:kolib:/ ciganskej kolénie v obci Maly Cepéin.

Pritomn i: Ernest Jan¢ina, komisar pol. spravy, za okresny urad v Tur¢. Sv. Martine a ing.
Marcel Fenyd, hl. techn. komisar, za techn. odd. okresného uradu.

Rokovanie:
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Okresny urad v Tur¢. Sv. Martine na zaklade staznosti jednotlivcov i korporacii nariadil prehliadku
stavu budov /:kolib:/ v ciganskej kolénii v Malom Cepéine.

Zastupcovia okresného tradu na tvari miesta zistili nasledovné:

v bezprostrednej blizkosti staniénej budovy Maly Cepéin, na vzdialenost’ od kolajnic asi 20 m,
st postavené chatrée miestnych ciganov, na ploche cca 400 m? tesne jedna chatr¢ vedl’a druhej, bez
ulicky a dvora, v ktorych prebyva 13 vel'mi pocetnych rodin. Chatrée sl postavené takmer vsetky
z dreva a pokryté sindlom, takze si zv1ast, vzhl'adom na nepatrnt vzdialenost’ od Zeleznice, ohiiu
nebezpecné. Len dva domky st pokryté skridlou, z tychto jeden patri Jurajovi Cickovi. Tento dom
ma dve miestnosti a malu zasklenu predizbu. Je vymurovany z tvrdého materialu, pri tomto domku
je zriadeny jediny vSak v celej ciganskej osade zachod. Druhy dom kryty skridlou je tiez majetkom
Juraja Cicku, je to vSak kolna a mastal’, pri ktorej je zriadena jedna izbicka, ktora sltizi za byt jednej
ciganskej rodiny. Tato budova je zodpovedna ako kdlna, avsak nie je zodpovedna ako obytna miestnost’.

Tato ciganska osada je ohrani¢end s jednej strany Zeleznicou, s druhej strany krajinskou hradskou
a obyvatelia obtazuju ako cestujucich po Zeleznici, tak aj cestujicich a pocestnych na hradskej. Treba
poznamenat’, 7e stanica Cepé&in je Zelezniénou stanicou pre obce Maly Cepéin, Velky Cepéin, Jazernica,
Laclava, Ivancina, Dvorec, Slovenské Pravno a Jasenovo, tiez Kalamenova, Hadviga, Lie$né, Briesta,
na druhej strane na vychod pre obce Bodorova, Borcova, Kevice a MoSovce. Stanica, ktora sluzi pre
taky velky pocet obci a pre tak vyznamné obce a ¢asto navstevované cudzincami a turistami, nesmie
byt poSpatena blizkost'ou ciganskej osady a cudzinci nesmu byt obtazovani ciganimi a cigancatmi.

Ciganske chatrée nemaji Ziadne zachody a obyvatelia zneCistia Zelezni¢ny nasyp v najtesnejsej
blizkosti stanice, ¢o je z ohl'adu zdravotnickeho a estetického nepripustné a z hl'adiska cudzinecké-
ho ruchu neudrzatel'né. Chatrée samé st malé, malo vetrané a malo osvetlené, maju svetla vysku 2
— 2,20 m a pri vnutraj$ich rozmeroch 12 — 16 m? sliZia za byt pre 4 — 8 0s6b. Stav tychto chatr¢i je
vel'mi sosly, na mnoho miestach do nich zateka a spodné sruby stien st zhnité, strechy su prevlacené,
takze ich stav ohrozuje bezpecnost’ obyvatelov.

Vzhl'adom na uvedeny stav podava sa nasledujtici navrh:

Okresny trad v Tur¢. Sv. Martine nech si vyziada suhlas krajinského iradu v Bratislave a po ob-
drzani tohto, vypo&ujiic predtym mienku obce Maly Cepéin, jej stavebnej komisie a interesovanych
ciganov, nech vzhl'adom na to, ze uvedené koliby, ktoré nezodpovedaju ani zakladnym podmienkam
platného stavebného Statutu, ktoré boly postavené bez stavebného povolenia, st hygienicky absolut-
ne zavadné, ohrozuju bezpecnost’ obyvatelov a ktoré s hl'adiska cestovného ruchu st neudrzatel'né,
nariadil vystahovat’ a po ich vystahovani zburat’.

Obci Maly Cepéin sa navrhuje, aby premiestnenie cigaiiov do obce Maly Cepéin prisluinych, na
miesto, pokial’ mozno od ZelezniGnej stanice a inych komunikécii odlahlé. Co sa tyka cigafiov, ktori
nie st do obce prislusni, navrhuje sa, aby tito boli z obce vykazani do domovskych obci.

Tym bola zapisnica skon¢ena a po precitani podpisana,

D.ah.

Dokument ¢. 2

— Statny archiv Byt¢a, pobocka Martin, fond Obvodny notérsky arad v Malom Cepéine,
Zapisnice obecného zastupitel'stva Maly Cepéin 1934 — 1942, K3.

— Statny archiv Byt¢a, pobocka Martin, fond Okresny Girad Martin, inv. ¢. 2138, admi-
nistrativne spisy 1944, K 354, Romske zalezitosti.

Vyt’ah zo zapisnice napisanej v Malom eréine dna 23. novembra 1940 na zasadnuti
obecného zastupitel'ského zboru obce Maly Cepc¢in.

Pritomni boli: Jozef Ondrus starosta, Cudovit Holicka ved. notar, Michal Michalik, Jozef Bada, Jozef

Liner, Gustav Pales, Jozef Chorvéth, Jozef Skolnik, Michal Sykora, ¢lenovia zastupitel'ského zbora.
Predmet:
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Ad. 2./ Cigani a potulujice sa osoby, odobranie pobytu, resp. zakaz pobytu na kat. izemi obce
Maly Cepéin.

Starosta obce ako predmet konstatuje, Ze stretnutie bolo riadne zvolané, ze z celkového poctu
12 ¢lenov, je na tomto zasadnuti pritomnych 8 ¢lenov, takze zasadnutie je uznaSania schopné, za-
sadnutie zahajil.

Cislo: 4330/1940.

Predmet: Cigani a potulujice sa osoby, zikaz pobytu na tizemi obce Maly Cepéin. Referent
predmetu prednasa, Ze v poslednej dobe sa mnozia pripady, e v obci Maly Cepéin sa zdrzujt rozni
cigani prislusnici inych obct, ktori len rozmnozuji pocet ciganov, prislusnikov tun. obce. Ked'ze pocet
ciganov v obci Maly Cepéin je velky a robia jak obyvatelom tak i okoloidicim $kodu uz i okresny
tirad zaujal k veci stanovisko také, Ze nariadil obci Maly Cepéin, aby koneéne ciganska otazka bola
rieSena tak, ze aby tito boli premiestneni na odl'ahlé miesto, zna¢ne vzdialené od stanice.

V dosledku toho, aby bolo aspont moznymi prostriedkami zabraniované schadzaniu sa v tun. obci
cudzim ciganom, referent navrhuje, aby zastupitel'sky zbor obce vyniesol zasadné uznesenie, ktorym
vypovie, Ze na Gizemi kat. obce Maly Cepéin nesmie sa zdrzovat’ Ziaden cigan, alebo potulujiica sa
osoba, na pohlavi nezalezi a ze proti tomuto zasadnému uzneseniu povolenie pobytu ziaden organ
obce, teda ani rada, ani starosta, ale ani notar nema pravo udel'ovat’ povolenie pobytu v obci ani na
dobu sebekratsiu.

Zastupitel'sky zbor obce Maly Cepéin vyniesol toto svoje jednohlasné

Uznesenie ¢. 4330/1940.

Zastupitel'sky zbor obce Maly Cepéin jednohlasne vypovie, Ze navzdy zakazuje sa zdrziavat' na
kat. izemi obce Maly Cepéin, akymkol'vek cigaiom ako rase a narodnosti, inej domovskej prislus-
nosti, ako i osobam z povolania sa tlajucim neciganom cudzej domovskej prislusnosti.

Tento zékaz sa vzt'ahuje hlavne na ko¢ovnych ciganov ale zasadne i na cigafov a osoby v prvom
odstavci uvedené.

Uznesenie toto je zasadné a jeho zmenu okrem zastupitel'ského zboru novym uznesenim nik
previest nemoéze, takze rada na Cele so starostom obce a notarom je povinna toto uznesenie plne
reSpektovat’ a v zivot uviest’.

Vynesenim tohto uznesenia odnima sa obecnej rade, starostovi obce a notarovi pravo udel'ovat’
povolenia pobytu osobam vyssie uvedenym v obci Maly Cepéin a nedodrZanie bude mat’ za nasledok
stihanie previnilych osob podla platnych zakonov.

Dovody:

V poslednej dobe sa stale mnozia pripady, e cigani a tulaci sa v obci Maly Cepéin usadia a to
bud’ s dovolenim starostu obce, alebo i bez jeho dovolenia, ¢im st umoznené pripady d’alsich kradezi
a ¢im obec ako taka trpi na svojej vaznosti, ked’ze cela obec je vzdy zaplavena ko¢ovnymi vozmi
ciganov a mnozstvom tuldkov.

Bolo preto treba vyniest’ toto zasadné uznesenie, aby sa zabranil priliv ciganov do tun. obce a aby
boli v zarodku znemoznené prilezitosti k pachaniu trestnych ¢inov na tun. obyvatel'stve, ako i na
obyvatel'stve, ktoré prichadza na stanicu Maly Cepéin.

Toto uznesenie ma byt’ v obci vyhlasené a tym, ze kazdy popl. a voli¢ v obci ma pravo do uznese-
nia v lehote 15 dni, po¢inajuc diiom jeho vyhlasenia podat’ cestou starostu svoje odvolanie. O tomto
sa upovedomuje:

1. Jozef Ondrus, starosta obce cielom dodrzania,

2. Jozef Liner, ¢len ob. rady a n. starosta,

3. Jozef Bada, ¢len ob. rady,

4. Michal Michalik, ¢len ob. rady,

5. Zandérska stanica Mo$ovce, cielom prisnej kontroly.

Ked'Ze viac predmetov nebolo, starosta zasadnutie zaklucil. Zapisnica skon¢end a podpisana. D.a.h.

Holicka v. 1. — v. notar

Jozef Bada a J. Liner v. r. — uhodnoveritelia

Ondrus v. r. — starosta

Za hodnovernost’ vytahu: v. notar
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Dokument & 3 5
— Statny archiv Bytca, pobocka Martin, fond Obvodny notarsky trad v Malom Cep¢ine,
Zapisnice obecného zastupitel'stva Maly Cepc¢in 1934 — 1942, K3.

Zapisnica

napisana v Malom Cepéine na riadnom zasadnuti zastupitel'ského sboru obce Maly Cepéin
dna 16. maja 1941.

Pritomni boli:

Jozef Ondrus, starosta, Dudovit Holi¢ka ved. notar, Michal Michalik, Jozef Bada, Jozef Liner,
Gustav Pales, Jan Pales, Samuel Bada, Jozef Chorvath, Jozef Skolnik, Jan Ciklaminy, Michal
Sykora, Jozef Cerveii, &lenovia obecného zastupitel'ského sboru.

Predmet:

1. Cigani — premiestnenie od verejnej cesty. Cislo 1512/41.

[...]

Pokracovanie:

Starosta obce ako predseda zist'uje, ze zastupitel'sky sbor je pritomny v plnom pocte svojich
¢lenov a je tedy usnasania dne$né zasadnutie schopné.

Zasadnutie bolo v obci verejne vopred vyhlasené s ozna¢enim predmetu a diia hodiny a miesta
zasadnutia. VSetci ¢lenovia boli na zasadnutie riadne svolani. Posledny podpis predvolania sa
stal dia 13.V.1941.

Starosta obce vyzve ved. notara LCudovita Holicku, aby o jednotlivych bodoch programu
prevzal referovanie.

ad. 1. Cigani — premiestnenie. Cislo: 1512/41.

Referent predmetu doslovne precita vyhlasku ministerstva vnutra zo dna 20. aprila 1941 ¢islo
42165/11-4-194, ako i nariadenie okresného tradu v Tur¢. Sv. Martine zo diia 25. aprila 1941 ¢islo:
6792/1941, ktorymi nariadeniami je nariadené resp. ulozené obci, aby vsetkych svojich ciganov
od verejnej cesty Stub. Teplice — Turé. Sv. Martin od stanici Maly Cep&in boli hned’ premiestneni
na odl'ahlé miesto a za dedinu.

Ked'ze obci je nariadené aby uvedenych ciganov premiestnila na trovy ciganov a za ich pra-
covnej podpory, navrhuje referent, aby zastupitel'sky sbor vyniesol o predmete svoje usnesenie
a oznacil sucasne miesto, kde maju byt premiestneni.

Referent predmetu viak upozoriiuje, ze obec Maly Cepéin nevlastni ziaden majetok menovity
a ani takych pozemkov, kde by mali resp. mohli byt’ cigani premiestneni a preto budeme musiet’
pozemok ten zadovazit’ bud’ z vol'nej ruky, alebo vyvlastiiovacim pokra¢ovanim v smysle zak.
¢. 177/1940 SI. z.

Po skonceni referatu, rozvinula sa ¢ula debata, ktorej sa zucastnili vSetci ¢lenovia obecného
zastupitel'stva.

Jozef Cervet a Michal Michalik navrhujt, aby vyvlastiiovacim pokradovanim dla zak. &islo
177/1940 bol vyvlastneny pozemok tzv. Rajcure a to Jankelovsky t.j. pozemok zapisany vo vlozke
&. 7 obce Maly Cepéin mpé. 162/1 o vymere 6308 a 162/2 o vymere 1220 m?.

Po prevedenej debate pristtipilo sa k hlasovaniu podl'a mena.

Otazky boli zostavené nasledovne: Za premiestnenie ciganov na parcelu mp¢. 162/2 ktora vznikne
rozkuskovanim parcely 162 zapisanej vo vlozke ¢islo 7 obce Maly Cepéin v mieste zvanom Rajéura
sa hlasovalo slovom ,,Ano“. Proti navrhu sa hlasovalo slovom ,Nie.

Hlasovania sa zdrzal Jozef Bada, ¢len obecného zastup.

Slovam ,,Ano* hlasovali: Michal Michalik, Jozef Liner, Gustav Pale§, Jan Pales, Jozef Chorvath,
Jozef Skolnik, Jan Ciklaminy, Michal Sykora, Jozef Cerveti, Jozef Ondrus, starosta, Cudovit Holicka,
ved. notar.

2 7 dokumentu publikujeme iba Cast’, ktora sa tyka Romov. Celkovo sa na zasadnuti prejedndvalo osem
bodov, Romov sa tykal iba bod 1.
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Slovom ,,Nie‘ nehlasoval nikto.

Taktiez Samuel Bada, ¢len obec. zastupitel'stva, vzdal sa pred hlasovanim hlasovania a tedy
nehlasoval.

Zastupitel'sky sbor na zéklade svojho usnesenia vynasa takymto svoje va¢sinou hlasov vynesené

Uznesenie cislo: 1512/41.

Zastupitel'sky sbor obce Maly Cepéin vypovie vigsinou hlasov, 7e premiestiiuje vietkych ciganov
majucich domovské pravo a trvaly pobyt v obci Maly Cepéin s terajsicho umiestnenia pri stanici Maly
Cepéin na nové miesto zvané ,,Rajéura“ nachadzajuce sa pod parc. ¢islom 162 zapisanej vo vlozke
&islo 7 obce Maly Cepgin, ktorej vlastnikmi st Jozef Jankel 8/18 inach nezl. Zuzana Jankelova 5/18
inach a nezl. Emilia Jankelova v 5/18 inach ¢iastkach.

Obec Maly Cepéin nakolko nemé Ziadnych svojich nehnutelnosti je nitena z uvedenej parcely
vyvlastnit’ na zaklade zak. 177/1940 Sl. z. vymeru 1220 m? potrebnti pre premiestnenie uvedenych
svojich ciganov.

Obec Maly Cepéin plni premiestnenie ciganov od stanice Maly Cepéin na nové miesto zvané
»~Rajcura“ na zaklade vyhlasky ministerstva vnutra zo dia 20. aprila 1941 ¢islo: 42165/11-4-1941
ana zaklade nariadenia okresného tradu v Tur¢. Sv. Martine zo dna 25. aprila 1941 ¢islo: 6792/1941.

Podra tejto vyhlasky cigani maju byt premiestneni na svoje vlastné trovy a za ich pomoci, bud’
finan¢nej alebo vo forme prace a ked’ niektori z cigdnov nebude mat’ moznosti finanénych na svoje
premiestenie obec v takomto pripade premiestni takychto chudobnych ciganov vlastnymi prostried-
kami finanénymi a za naturalnych plneni vsetkych obyvatel'ov obce a pracovnej povinnosti vsetkych
ciganov, ktorych premiestituje obec na nové miesto.

Naturalne plnenie obcana st povinni poskytnut’ a to rol'nici svojimi zaprahami a ti ktori zapra-
hov vlastnych nemaju s povinni naturalne plnenie splnit’ ruénymi pracami alebo ked’ také splnit’
nemdézu z akychkol'vek dovodov musia naturalne prace pocitajuc jednotkové vo forme dennej mzdy
v hotovosti v peniazoch obci nahradit’. Pocet dni ktoré pripadnt na zaprahy alebo jednu osobu u ro-
din, ktoré bez zaprahov ustali obecna rada na cele so starostom obce taktieZ tato ustali vysku dennej
mzdy, ako proti nahradu pracovnych naturalnych plneni.

Zastupitel'sky sbor uznava jedine a vyluéne za najodlahlejie miesto v obci Maly Cepéin zvané
»Rajcura“ mp¢. 162 ktoré je vyssie uvedené na premiestnenie ciganov, lebo toto miesto jedine zod-
poveda citovanej vyhlaske ministerstva vnutra.

Prevedenim tohoto sa poveruje starosta obce s ved. notdrom d’alej s ¢lenmi komisie Jozefom
Linerom, Gustavom PaleSom a Jozefom Cervetiom.

Po skonceni premiestnenia, ktoré sa ma stat’ do 31. maja 1941 nech je okres. uradu v Tur¢. Sv.
Martine podand podrobna sprava.

Zastupitel'sky sbor siicasne sa uznasa, ze starosta obce s ved. notirom ma podat’ ministerstvu
vnutra v Bratislave ziadost’ aby p. minister vnutra vydal nariadenie, ktorym zakaze chovat’, drzat,
alebo vlastnit’ ciganom v obci Maly Cepéin vietky druhy domacich zvierat, menovite viak hovidzi
dobytok, kone, osipané, kozy, ovce, zajace, macky a psov t.j. aby sa vyhlaska vyssie uvedena v plnom
jej zneni vztahovala i na ciganov v obci Maly Cepéin.

Sucasne aby p. minister nariadil vSetkych ciganov prace schopnych dopravit’ do pracovnych
taborov muzského i zenského pohlavia a zamedzit' im najprisnejSimi trestami kradeze v poliach.

Osoby, ktoré odkupuji od ciganov hospodarske suroviny a akékol'vek hospodarske produkty
maju byt najprisnej$imi trestami stihané.

Konecne zastupitel'stvo navrhuje aby ministerstvo vnutra Gplne rozriesilo cigansku otazku a to
tak, Zze premiestni vSetkych ciganov na odl'ahlé miesto Statu z celého Slovenska a zakdze vsetkym
advokatom, verejnym notarom a vobec vSetkym osobam zastupovanie cigdnov pred verejnostou
uradmi, alebo sudmi v akychkol'vek veciach pod tarchou prisneho stihania tychto os6b pre nedodr-
Zanie tohto nariadenia.

Dévody:

Zastupitel'sky sbor musel vyniest’ usnesenie o premiestneni cigafiov na odl'ahlé miesto zvané
,Rajéura“ od stanice Maly Cep¢&in, kde mali doteraz trvalé bydlisko, nakol’ko toto bolo obci nariadené
vyhlaskou ministerstva vnttra zo diia 20. aprila 1941 ¢islo: 42165/11-4-1941.

75



Premiestnenie u chudobnych ciganov muselo byt’ prevedené na trovy obce a za podpory pracovnych
sil premiest'ujucich sa ciganov. Obec ako taka nema v pritomnej dobe ziadnych finanénych hotovosti
apreto bolo treba v rozhodujucej Ciastke usnesenia vypovedat,, ze ¢ast’ nakladu premiest'ovacicho bude
sa hradit’ naturalnym plnenim vsetkych obyvatel'ov obce a to: u majitel'ov alebo drzitel'ov zaprahov
zaprahmi a u ostatnych obyvatel'ov ruénymi pracami. Pocet zaprahovych dni a pocet ruénych prac
urci starosta obce s obecnou radou podla potreby, ktord sa vyskytne na Giplne premiestnenie ciganov
na noveé miesto.

Ti, ktori nevladzu z akychkol'vek dovodov ruéné prace, alebo zaprahami, st povinni vyplatit’ obci
v hotovosti v peniazoch ru¢né, alebo zaprahové prace vo vyske, ktort urci starosta obce s obecnou radou.

Néavrh ministerstvu vnutra, aby toto zakazalo chovat’, alebo drzat’ vSetky druhy domécich zvierat
bolo treba vyniest preto, lebo v poslednej dobe sa vyskytuju kradeze v poliach v takom meritku, ze
ked” ministerstvo vnutra tieto raznym zakazom drzania domacich zvierat nezastavi, mézu ohrozit’
vsetkych majitel'ov, alebo ndjomcov pozemkov v obci aj na okoli na existencii.

Koneéne bolo treba navrhnat’ min. vnutra, aby vydalo zédkaz zastupovania ciganov pred ve-
rejnost'ou uradmi a sudmi, nakol'’ko prave teraz pri otazke premiestneni ciganov cigani si vzali
na seba obranu a tedy proti obci a tym i proti nariadeniu uvedenej vyhlasky resp. min. vnutra
pravnych zastupcov.

Bolo preto treba vyniest’ usnesenie ako hore.

Toto usnesenie ma byt’ v obci verejne vyhlasené s tym, ze proti tomuto usneseniu je mozné podat’
v lehote 15 dni pocinajuc diiom jeho dorucenia alebo vyhlasenia cestou starostu obce k zupnému uradu
v Ruzomberku svoje odvolanie.

O tomto sa upovedomuje:

1. Okresny urad v Tur¢. Sv. Maritne k ¢islu: 6792/1941,

2. Jozef Jankel, nezl. Zuzana Jankelova, nezl. Emilia Jankelova t. ¢. v Amerike k rukam svojeho
opatrovnika a poruénika Gustava Palesa, rolnika, obyvatela v Malom Cepéine &. d. 6.

[.]

Dokument & 4%
— Archiv SNM, pobocka Martin. Zbierka dokumentov k dejindm Rémov.

1861/41

28. maja 1941.

Juraj Cicko st. Maly Cepé&in — navrh

Na odobratie zivnostenského listu ,,obchod s oSipanymi‘.
Vel'mi strne!

9708/23

Okresnému tGradu,
Tur¢. Sv. Martin

Jurajovi Cickovi st. z Malého Cepéina bol vydany Zivnostensky list pod ¢islom 9708/1923 Vasim
uradom na obchod s oSipanymi.

Ked’?e menovany je rasy i ndrodnosti cigai a dnes bol premiestneny byvat’ od stanice v M. Cepéine
na odl'ahlé miesto v chotari®!, je obava, ze bude na tikor rol'nikov drzat’ a chovat’ o$ipané, majuc moz-
nost’ v tom mieste si kradezou zadovazit’ zeleny krm, zrno i zemiaky.

2 Odosielatelom dokumentu je Obvodné notarstvo v Malom Cepé&ine. Na dokumente uvedend informacia
chyba, pravdepodobne preto, lebo dokument nepredstavuje ¢istopis, ale kopiu. Podobne ako v pripade inych
dokumentov z rovnakého obdobia, nachadzajucich sa v uvedenom archivnom fonde, je pravdepodobné, ze Cistopis
bol pisany na hlavickovom papieri.

2 Informaciu, ze romska Cast’ bola premiestnena este na konci maja, potvrdzuje nariadenie Okresného uradu
v Martine z 9. jina 1941, aby bolo ,,zborenisko po byvalej ciganskej kolonii odstranené a terén uhladeny*.
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Vzhl'adom na uvedené skutoCnosti, ako i preto, ze obCania obce v tejto veci na mna naliehaju,
navrhujem, aby menovanému Zivnostensky list bol odobraty a aby mu bolo vyslovne zakazané drzat’,
alebo obchodovat’ s osipanymi.

Obec Maly Cepéin sti¢asne zv1ast’ podava ziadost’ min. vniitra, aby bolo zakézané drzanie a cho-
vanie dom. zvierat tun. ciganiom.

Na straz!

ved. notar

Dokument ¢. 5
— Statny archiv Bytéa, poboc¢ka Martin, fond Okresny trad Martin, inv. ¢. 2138, admi-
nistrativne spisy 1944, K 354, Romske zalezitosti.

C.J.46/1941. 5
Predmet: hygienické zavady v ciganskom tabore na M. Cep¢ine.

Titl.
Okresny urad
Tur¢. Sv. Martin.

Oznamujem tymto, Ze pri zdravotnej prehliadke novozriadenej cig. kolonie na Malom Cepéine
som zistil, Zze tato je v Gplne nehygienickom stave, a ohrozuje okolie ako pripadny pramen choréb
infekénych zvlast’ brusného tyfu. Niet ani zachodov ani riadneho smetiska. Voda na pitie sa pouziva
povrchova, ktora sa sbiera v nehlbokej jame. Bolo uz niekol'ko pripadov onemocnenia katarom ¢riev
a zaludku. Navrhujem preto zriadenie riadnej studne, hnojiska a zachodov.

Na straz!

V Mosovciach, dna IL.VIIL.1941.

MUDr. Vladimir Ivanov, §t. obv. lekar MoSovce

Dokument ¢. 6
— Statny archiv Byt¢a, pobocka Martin, fond Okresny trad Martin, inv. ¢. 2138, admi-
nistrativne spisy 1944, K 354, Romske zalezitosti.

Slavny Okresny Urad!?

Na zéklade zakonitych predpisov premiestnena bola ciganska kolonia na kraj chotara obce Maly
Cepgin, asi na hodinu vzdialenost’ od obce.

Uz sama tato vzdialenost’ bola nespravnost'ou, lebo vzhl'adom na to, Ze na terajSie bydliste cesta
nevedie, trvajiic cesta do obce asi hodinu, znemoznené je tymto skolenie deti.

Ale d’alSiu nespravnost’ tvori ta okolnost, ze za bydliste vykazané miesto, zvané Rajcula, je mo-
Cariskom a Casto stava pod vodou.

Mimo toho v okoli niet vody a navftané studne poskytuji na zdravie nebezpec¢nt vodu, nasledkom
¢oho obvodny lekar z MoSoviec vykopanu studilu nam zapecatil a tuto okolnost’ oznamil sl. Okresnému
uradu pod ¢. 14.226/41.

Ked'ze sme uz pat’ studien vykopali s podobnym vysledkom, ¢o je aj zrejmé, lebo na mocaristej
pdde nemdze byt zdrava voda — prinuteni sme brat’ vodu vytekajucu z rarkovania a to v Salkach, lebo
viac vody tam netecie a aj pre tiito vodu sme printiteny robit’ 20-30 mintitovu cestu.

Archiv SNM, pobocka Martin. Zbierka dokumentov k dejindam Romov. Ako je zrejmé z dokumentu €. 11,
Romovia na povodnom mieste pri zelezni¢nej stanici byvali do 1. 6. 1941.

2 Uvedeny dokument nie je datovany. Obvodné notarstvo Maly Cepéin prijalo staznost’ 26. augusta
1941.
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Kedze sme takto vystaveni, ze v cigdnskej kolonii vypukne epidémia, ktord potom neohro-
zuje len naSe zdravie ale aj zdravie celého okolia, cestou nasho pod. A./. vykazaného pravotara
uctive ziadame SI. Okresny Urad:

Racte obec upravit, aby povolila premiestnenie nasej kolonie na iné a zdravotnym prepisom
zodpovedajiice miesto, pri com poznamenavam, ze sa jedna asi o 80 osob a tak zakrok v tomto
ohl'ade aj v zaujme verejného zdravotnictva je odovodneny.

Na straz!

Juraj Cicko

Dokument ¢. 7
— Statny archiv Byt¢a, pobocka Martin, fond Okresny urad Martin, inv. ¢. 2138,
administrativne spisy 1944, K 354, Romske zalezitosti.

Zapisnica

napisand dita 29. augusta 19412 v Malom Cepéine na zéklade vymeru okres. tradu v Tur. Sv.
Martine ¢is. 13.043/1941 zo dia 28. jula 1941 z prileZzitosti vyvlastnenia pozemku Jozefa Jankela
a spol., v prospech obce Maly Cepéin na premiestnenie cigatiov.

Pritomni:

Tibor Dlugolinsky, hl. kom. ver. Spravy

Ing. Marcel Fenyd, hl. tech. kom

Stefan Miklanek, hl. zem. tajomnik

Jozef Ondrus, starosta

Ludovit Holic¢ka, ved. notar

Irena Ciklaminy, zapisovatelka

Jozefa Jankela a spol. — majitelia pozemkov zast.
Gustavom Pale$om opatrovnikom z Malého Cepéina

Rokovanie:

Predseda otvoril rokovanie a zistil, ze vyhlaska okres. tradu ¢islo 13.043/1941 zo dna 28.
jula 1941 bol vsetkym zaujmovym stranam doruceny a zZe sa ku vyvlastiiovaciemu pokracovaniu
dostavili.

Jozef Ondrus, starosta udava, ze v obci niet Statneho, zupného alebo obecného pozemku,
ktory by sa mohol vyvlastiovaciemu pokracovaniu podrobit’ a niet takych pozemkov neturodnych
a menej cennych, ktoré by sa maly v prvom rade vyvlastnit.

Ku premiestneniu ciganov a vyvlastneniu pozemku doslo nasledkom nariadenia min. vnutra
Cis. 42.165/11-4-1941 ako aj okres. tradu ¢is. 6.792/1941.

Zapocatie vyvlastiiovacieho pokracovania bolo v pozemkovej knihe kat. uzemia vo vlozke
¢islo 7 na parcele ¢islo 162 na ¢iastoént vymeru 1220 m? na meno Jozefa, Zuzanu a Emiliu
Jankelovl poznacené.

Obec preto zZiada o prevedenie vyvlastnenia Ciastky pozemku zapisanej v pozemkovej knihe
obce Maly Cepéin vo vlozke &islo 7 parcely &islo 162, ktora sa nachodi v chotari obce Maly Cepé&in
vo vzdusnej iare asi 800 m od severozapadného okraju zastavenej Gasti obce Maly Cepéin vedla
obecnej pol'nej cesty, po ktorej je vzdialenost’ asi 2 km od stredu obce Maly Cepéin. Pozemok
z vécsej Ciastky oracina pol'nohospodarsky obrabana, mensia ¢iastka prilichajuca k vodnému jar-
ku je luka. V pozemkovej knihe je pozemok pomenovany ,,Rol'a na Prednych lukach®. Susedné
pozemky so vsetkych stran su pol'nohospodarsky obrabané role.

2 Ako je z dokumentov zrejmé, vyvlastnenie formalne prebehlo az po presidleni romskej Casti. Obec
prostrednictvom obvodného notarstva Ziadala okresny trad o vyvlastnenie 12. juna 1941. SA Bytca, pobocka
Martin, fond OU Martin, inv. ¢. 2138, administrativne spisy 1944, K 354, Romske zalezitosti.
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Popisany pozemok je vyhodny na stavbu ciganskej kolonie, lezi mimo inunda¢ného teritoria
potoku Zarnovica, je vhodny na prevedenie vystavby jednoduchych prizemnych domkov, a je
mozné na tejto parcele ziskat' vykopanim a primeranym izolovanim studne zdravu pitnt vodu.
Vedl’a hranice pozemku je stala tektica voda.

Obcou zZiadany rozsah vyvlastnenia vo vymere 1220 m? je primerany a bude dostato¢ny pre
umiestnenie 12 ciganskych rodin o poctu 58 os6b.

Poznamendva sa, ze ziadana vymera je minimalna a v pripade rozsirenia ciganskej kolo-
nie bude treba d’al$i pozemok pripojit’ ku kolonii priamym vykupom, alebo vyvlastnenim. Pre
dnesny stav podl'a rozsahu projektovanych stavieb a poctu ¢lenov ciganskej kolonie je dosta-
to¢na obcou ziadana plocha vo vymere 1220 m? na vyvlastnenie.

Pritomny stavebny znalec zupného uradu stav. techn. oddelenia navrhuje vydat’ obci Maly
Cepéin povolenie na stavbu cigénskej kolonie podla priloZenych planov za nasledujucich
podmienok:

1. Stavby budt prevedené zo dreva, pripadne zhradzeného muru, pri¢om jednotlivé byty
postavené vedla seba musia byt oddelené plnym murom.

2. Krytina u vSetkych domov musi byt $krydl'ova.

3. Kolonia mbze byt stavana do maximalnej hibky 40 m.

4. Medzi jednotlivymi radami domov treba vynechat’ pre dvor 6 m Siroky priestor.

5. Pre kazdy spolo¢ny dvor treba vystavit’ zachody so Styrma sedadlami pripojené na riadne
vymurovanu a dostato¢ne veliki zumpu.

6. V kazdom dvore na vzdialenost’ asponn 12m od zachodovej Zumpy, treba zriadit’ jednu
studiiu na pitnt vodu, ktord musi byt do hibky 6 m izolovana od pritoku povrchovych a nedo-
statocne filtrovanych spodnych vod, nakol'ko susedné pozemky st pravidelne mastalnym hno-
jom pohnojené ¢im sa povrchové a vys leziace spodné vody infikuju. Studna nech je opatrena
beténovymi rarami, ktoré od povrchu az do hibky 6 m nesmii obdrzat Ziadne pritokové otvory
a musia byt obejmuté zvonkajsej strany izolaciou pozostavajicou z tehlarskej hliny v sile 30 cm.

Ohladne polohy vyhl'adaného pozemku na premiestnenie ciganskej kolonie bola zo strany
obce do ohladu vzata ta okolnost, ze obec Maly Cepéin sa roziruje v poslednom ¢asu vedla
hlavnych komunikacii, ktort st z 90 % obecné cesty. Z uvedeného doévodu zvolila resp. vyhla-
dala obec hore popisany pozemok pre premiestnenie ciganskej kolonie.

Stavebny znalec potvrdil stanovisko obce nakol'ko stavebny ruch sa v poslednych rokoch
znacne vyvinul a mozno ocakavat’ este d’alsi jeho vyvin.

Vyhladany pozemok nie je stavebnym pozemkom nelezi v intravilane obci a preto ohl'adne
hodnoty sa stavebny znalec nevyjadruje. Na pozemkoch nie su ziadne ovocné stromy.

Zastupca pol'nohospodarskeho oddelenia zupného uradu zistil, ze jedna sa o pozemok
leziaci v blizkosti obce Maly Cepéin vo vzdialenosti asi 2 km. Otazny pozemok v pritomnej
dobe uzivany je ako luka. Poda pozemku je stredne hlboka, hlinatd, sucha so slab$im travnym
porastom sladkych trav.

Poloha pozemku je rovinaté a lezi pri riadnej ceste.

Hodnota pozemku ustal'uje sa a stvor. siah Ks 2.- /dve/. Tato suma zodpovedd miestnym
i teraj$im pomerom.

Gustav Pales opatrovnik pozemok necini ziadnych namietok proti vyvlastneniu pozemkov.

Vymera 1220 m? sa rovna 338 Stvor. siah, takze obec nariadila sluzit’ ako istotu na vyvlastnit’
sa maju pozemok v sume 676.- Ks u okresného sudu v Turé. Sv. Martine.

Zapisnica po precitani skonc¢ena a podpisana.

D.a.h.

Dokument ¢. 8
— Statny archiv Byt¢a, pobocka Martin, fond Okresny trad Martin, inv. ¢. 2138, admi-
nistrativne spisy 1944, K 354, Rémske zalezitosti.
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Fotografia ¢. 1. Plan ,,Stavba ciganskych domov obce Maly Cepéin na parcele mp¢. 162/2 v kat. Gizemi obce
M. Cep&in‘“.>
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Dokument ¢. 9
— Statny archiv Byt¢a, pobocka Martin, fond Okresny trad Martin, inv. ¢. 2138, admi-
nistrativne spisy 1944, K 354, Roémske zalezitosti.

Od Miestnej organizacii HSLS v Malom Cepéine.

Vec: Cigani v Malom Cepc¢ine — zakaz drzania domacich zvierat, prisny dozor na nimi.

Slavnemu

Ministerstvu vnutra k rukdm p. ministra Alexandra Macha, cestou obv. sekretariatu HSLS
v Tur¢. Sv. Martine.

Bratislava

Miestna organizacia HSLS v Malom Cep¢ine dovoluje si Vam oznamit, e obec Maly Cepéin
premiestnila svojich cigafiov od stanice Maly Cepé&in na zéklade Vagho vynosu &. 42.165/11-1941
z 20. IV. 1941 na odl'ahlé miesto presne tak ako to uvedeny vynos obci stanovuje.

Cigani boli premiestneni avSak ani miestna organizacia ani vSetci obyvatelia obci nemaju po
ruke takych prostriedkov, ktorymi by sa im zabranilo kradeziam.

Obyvatel'stvo obce i miestna organizacia vidi, ze jednym zo zakladov takého hromadného
kradnutia na poliach u ciganov je to, ze i doteraz maju povolené drzat’ vsetky domace zvierata.

2 Plan kolonie nie je datovany.
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Cigani nemaju ziadnych vlastnych alebo najatych poli a preto vSetok krm pre dobytok, ktory
drzia obstaravaju si kradezami z poli nasich rol'nikov. Tomuto by bolo mozné zabranit’ jedine
a vylu¢ne tym sposobom, ze by ministerstvo vnutra rozsirilo svoju vyhlasku vyssie uvedenti
v plnom jej zneni i na vSetkych ciganov, menovite vSak tie state, ktoré sa vztahuji na cigdnov
kocovnych nech sa vztahuju i na vsetkych ostatnych ciganov, menovite v§ak na ciganov z obce
Maly Cepéin a Bodorova. Tym myslime nariadit’ vietkym ciganom aby sa Zivili jedine a vylu¢ne
¢estnou pracou a zabranit’ im drzania vo vlastnictve alebo chov akychkol'vek domacich zvierat /
dobytok rozny, kone, svine atd/.

Obec Maly Cepéin splnila presne a na ¢as nariadenie min. vnutra o premiestneni ciganov, pre-
miestnila ich predpokladajuc, ze ministerstvo vnitra vyda dodato¢ne nariadenie, ktorym zakaze
drzat’ ciganom akékol'vek domace zvierata a vyda smernice, ktorymi budu cigani i donucovacimi
prostriedkami ntteni k pracam a ¢estnej obzive svojich rodin. Ked'Ze doteraz ministerstvo vnutra
ani do pracovnych taborov praceschopnych ciganov neprevzalo, sme nuteni ako miestna orga-
nizacia poukézat’ na zlo, ktoré cigani v tun. okoli pachajii. Ved’ len v samej obci Maly Cepéin
je 70 dusi ciganov a v obci Bodorova 30 dusi. Ked’ si uvazime, ze od dietata poc¢inajic vsetci
sa zivia z kradezi a este okrem toho chovaju dobytok jako kravy, kone, osipané len pre obchod
a s tymto obchoduju, akt velka $kodu utrpia rolnici tychto obei. Obec Maly Cepéin ma 351 dusi
z toho 70 ciganov obec Bodorova 199 dusi a z toho takmer 30 ciganov. Pre tieto tak malé obce
je to vel'ka tarcha a tejto by bolo mozné zabranit’, len keby boli donuteni k préci a zabrand by
im bola moznost kradeze.

Vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti navrhuje miestna organizacia strany, aby ministerstvo
vnutra otazku ciganov vobec, $pecialne v Malom Cepéine a v obci Bodorova rozriesilo tak, e:

1. cigani budt nateni v pracovnych taboroch pracovat’ a tam budt pod vojenskym dozorom
prevychovani,

2. bude im zakazom min. vnuatra znemoznené chovat’ akékol'vek domace zvierata, menovite
vsak kravy, kone, hydinu, svine, macky, psov atd’.,

3. ked bude vydané nariadenie, ze vSetci ti, ktori od ciganov kupia alebo akymkol'vek spdso-
bom prijmu hospodérske suroviny alebo produkty vobec, budu prisne trestani a verejne oso¢ovani
i v novinach alebo vyhlaskami na obecnych tabuliach,

4. ako najlepsie riesenie by sme navrhovali v§etkych ciganov z celého nasho $tatu sustredit’ na
jedno odl'ahlé miesto v State /na vychodné Slovensko/. Na toto miesto vsetkych cigdnov vystahovat.

Navrhy 1-3 je nutne dodrzat’ kazdopadne do tej doby, kym navrh pod 4 uvedeny nebude
rozrieseny.

5. navrhujeme, aby bolo zakdzané advokatom, verejnym notdrom a vobec kazdému zastupovat’
ciganov vo vsetkych otazkach.

Tento bod uvadzame ako smutny fakt, Ze cigani v obci Maly Cepéin pracovali pri premiestneni
ich proti obci pomocou advokatov. Iste takéto pripady sa i vo verejnosti va¢simi objavuju a bolo
by dobré, keby ste vydali v tomto smere svoj zakaz.

Miestna organizacia HSLS v Malom Cepé&ine majuc na zreteli blaho svojich ob&anov, rozhodla
sa z vlastnej iniciativy po dokladnom prerokovani vyborom toto vam ako staznost’ i ako navrh
oznamit’ a prosime, aby ste tlito st'aznost’ i tieto navrhy ako dobre a Cestne mysliace s najvacsim
urychlenim rozriesit’ racili o com prosime, aby sme upovedomeni boli.

V Malom Cepéine diia 21. septembra 1941.

Na Straz!

tajomnik.
predseda.
¢len vyboru:»

26 Pri jednotlivych funkciach su vlastnoruéné podpisy, ¢lenovia vyboru st podpisani traja. Vac¢sina podpisov
Je necitatelnych. Na konci dokumentu je peciatka miestnej organizdcie Hlinkovej slovenskej Fudovej strany,
miestnej organizacie Maly Cep¢in.
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Dokument ¢. 10
— Statny archiv Bytéa, pobocka Martin, fond Okresny trad Martin, inv. ¢. 2138, admi-
nistrativne spisy 1944, K 354, Romske zalezitosti.

Obvodné notérstvo Maly Cepéin, okr.: Turé. Sv. Martin.2

Cislo: 3036/1941.

Predmet: Cigani — premiestnenie.
Odpoved’ na ¢islo: 14600/1941.
Pocet priloh: 2.

Maly Cepéin, dia 26. sept. 1941

Okresnému uradu,
Turé. Sv. Martin.

Spis predostieram a oznamujem, Ze v ziadosti resp. staznosti uvedené uidaje st nepravdiveé.

Neni pravdou, Ze cigdni — stazovatelia su umiestneni za dedinou 1 hodinu cesty ale len asi 20 minut cesty.

Inak ¢o sa Skolenia tyka deti, tieto nechodili do $koly riadne ani vtedy, ked’ maly Skolu vedla
svojich ciganskych barakov pri stanici.

V okoli miesta kde umiestneni je dostatok vody, dokonca tecie tade maly potdcik v lete — v zime
a kopanim mozno docielit’ dobrej pitnej vody. Cigani vsak nechcu si studiiu kopat a chceli by, aby
im studniu postavila obec.

Je vSak nemozné ziadat’ hned’ na obci postavit’ im studitu ked’ze cigani vSetci maji moznost’ svo-
jim nakladom si studiiu vykopat’. Je vSeobecne zname, ze prave ziadatel’ je najmajetnej$im cigafiom
v tabore lebo s dvomi synmi stale prevadza obchod dobytkom a tam vel'mi slusne zarabaju a vtedy
preco by si takyto obéan nemohol postavit’ svojim nédkladom studiiu. V obci Maly Cepéin je mnoho
obcanov celkom chudobnych — robotnikov, ktori svojim nakladom a to na dlzobu si postavili studne
a napriek tomu, ze st chudobni robotnici, neziadali na obci ziadnej pomoci v tejto veci. Nech tedy
i cigan je dontteny na svoje trovy si pre seba isté zariadenia obstara.

Neni pravdou Ze si vykopali 5 studien ale je pravdou, Ze zacali kopat’ len jednu studiiu a tto
umysel'ne znecistili a potom si zavolali ob. lekara z MoSoviec, aby im vydal o tom svedectvo. Toto
robia len preto, lebo sa chct resp. chceeli by sa premiestnit’ k zelezni¢ne trati blizko Statnej cesty.

Inak oznamujem, Ze obec Maly Cepéin im postavila vietky bardky svojim nakladom slu$ne
a tak dokonale, Ze ani chudobni niektori ob&ania obci také nemaju avsak ¢o vidiet’ vo dvore tychto
barakov je to, Ze sami cely dvor a celé okolie zneCistuji 'udskymi vykalmi atd’. ¢o je ale nie novy,
alebo prekvapujuci zjav, ale zcela vec obycajna, lebo toto je charakteristika kazdého cigana a tedy
i cigaiov v Malom Cepéine, Ze napriek tomu, Ze maju krasne takmer nové a obnovené baraky, sami
si tam robia $pinu a smetisko po celom dvore a blizkom svojom okoli.

Tedy ta cast’ posledna v ziadosti tiez neobstoji, lebo cigani vzdy a vSade boli naj$pinav§im
elementom l'udskej spoloc¢nosti a preto ziadnemu z nich sa nepodari pred uradmi predstierat,
Ze prave obec je, alebo mdze byt vinou toho, ze v tabore ciganskom alebo v ich okoli vznikne
epidémia prave nimi zapri¢inenymi svinstvami a ich nebyvale a vSeobecne znamym S$pinavym
sposobom zivota.

Inak pripominam, ze pan zastupca p. okr. nacel'nika s vyvlastnovacou komisiou sa osobne pre-
svedcil, ze jak okolie tak i pozemok sam kde st premiestneni, zodpoveda vSetkym poziadavkam nie
ciganov, ale riadnym civilizovanym ob¢anom. Vid'te Vase ¢islo 13043/1941.

Navrhujem, aby staznost’ ako bezpodstatnd bola zamietnuta. A stiCasne prosim, aby boly vsetky
intervencie v tejto veci ako bezpodstatné zamietnuté.

Na straz!

ved. notar

" 1de o hlavickovy papier uvedenej instittcie.
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Dokument ¢. 11
— Statny archiv Byt¢a, pobocka Martin, fond Okresny trad Martin, inv. ¢. 2138, admi-
nistrativne spisy 1944, K 354, Romske zalezitosti.

Odpis.

Slavnemu

Ministerstvu vnttra, k rukdm pana ministra vnutra,
Bratislava.

Podpisana obec Maly Cepéin a Bodorové tymto sa obracaji na slavne ministerstvo vniitra
menovite vSak priamo na pana ministra vnutra so ziadost'ou, aby bolo ¢o najprisnejSie zakroc¢ené
proti ciganom, ktori obyvaji nase obce, resp. ktori st do nasich obci prislusni.

Obce Bodorova a Maly Cepéin previedly nariadenie resp. vyhlasku ministerstva
vnutra v Bratislave zo dia 20. aprila 1941¢islo 42.165/11-4-1941 do poslednej pismeny
a premiestnily svojich cigafiov na miesta v obci odl'ahlé, lebo obce tieto maly poziadavku
tatu resp. tizbu odstranit’ ciganov z miest, ktoré obyvali do 1. VI. 1941 t.j. pri stanici
7elezniénej v Malom Cepéine — to najfrekventovanejsom mieste celého okolia v Turci,
avsak ocekavaly ze urady vSetko podniknu, aby doterajSie spdsoby cigadnov uz od ne-
paméti odsudené vSetkym civilizovanym obyvatel'stvom resp. 'udstvom boly tradmi
zamedzené, alebo zmiernené.

Ocekavali sme menovite, ze sa donutia cigani k telesnej, alebo 'udstvu vSeuzito¢nej praci
a odnime sa im takymto spésobom moznost’ ku kradeziam, alebo k inym ¢inom nepristojnym
predtym tak l'ahkomysel'ne umoznena.

Vidime vsak, ze zo zaciatku po vydani nariadenia vyssSie uvedeného sa vazne uvazovalo
0 moznosti odstranenia cigaiiov spomedzi ostatnych civilizovanych l'udi, ale postupne sa na
vec uplne zabudlo a ni¢ sa v cigdnskej otazke nevykonalo a preto sme nuteni sa obratit’ v mene
svojich obci a ob¢anov priamo na pana ministra vnutra so ziadost'ou, aby vydal vyhlaskou resp.
nariadenie, ktorym sa ma ¢innost’ ciganov zneskodnit, alebo obmedzit’ na najmensiu mieru do-
tial’, kym ciganska otazka definitivne prave tak ako otazka zidovska nebude rieSena.

Prv ako podame svoje konkrétne navrhy na odstranenie ciganskych spdsobov kradeze atd’.
dovolujeme si Vam uviest’, ¢o vSetko robia cigani v tunajSich obciach a na celom okoli.

V roku 1941 ked sme plne a verne splnili nariadenie ministerstva vnutra, vyhrazali sa ndm
vsetci cigani nielen kradezou, ale i inymi spdsobom ako obt'azovanim a robenim $kody na
poliach, ze ndm takymto spdsobom donttia k tomu, aby sme ich znovu premiestnili tam kde
boli predtym. To znamenalo, ze v lete vSetko ¢o sa nachadzalo na poliach nam kradli nielen
v noci ale i cez den a ziaden rol'nik sa im neodvazil toto zamedzit' v poli sam, nakol'ko vzdy
boli vo vécsine a postavili sa takémuto rol'nikovi vyhrazkami na odpor tak, ze musel zo svojho
vlastného pol'a utiect’ pre nimi.

Kradli nielen tol’ko kol'ko potrebuju sami na zjedenie ale i pre oSipané, ktoré spolu s vel'kym
poc¢tom krav a koni na obchod chovali i dnes chovaju.

Na zaéiatku tejto jari chovali napr. v Malom Cepéine 9 koni a 7 krav a odipanych ani nevieme
kol’ko, lebo stale nimi obchoduji ackol'vek ziaden z nich nema zivnostensky list.

Vsetko toto robili cigani i pred nasim premiestnenim ich na nové odl'ahlé miesto avSak
v tych ¢asoch kradli nielen obanom z nasich obci, ale obanom zo Sirokého okolia. Ako sme
ich vSak premiestnili, z pomsty kradnt len ndm a napr. na podzim nam viat’ zemiakov vytaho-
vali aby nam odplatu mohli pomstit’ za ich premiestnenie zo starého miesta t.j. od zelezni¢nej
stanici v Malom Cepéine, kde robili taky hnus, ne&istotu $pinu a kde kazdého chodca &i uz po
ceste iduceho, alebo na stanicu resp. zo stanice idiiceho obt'azovali.

Rol'nici nasi uz vychadzaju s trpezlivostou, nakol'ko vidia Ze ziadna naprava so strany ura-

len pre naSe obce nariadili tieto opatrenia:
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1. Ciganov obci Bodorova a Maly Cepéin sa zakazuje chovanie a akymkol'vek sposobom dr-
zanie a vlastnenie domacich zvierat vSetkych druhov. Vsetky doteraz vlastniace zvierata sa musia
hned’ odpredat’.

2. Ciganom sa zakazuje obchod s domacimi zvieratami a zic¢astnit’ sa na kupe, lebo predaji
tychto pod akymkol'vek titulom, alebo spésobom a ten kto by sa spol¢il s cigainmi v tejto veci ma
byt o najprisnejsie potrestany nie okr. uradom, ale sudom!

3. Kazdy cigan musi byt’ dontiteny k telesnej praci a ten, kto si sdm zamestnanie k telesnej praci
nenajde bude odvedeny do pracovného taboru.

4. Ciganom sa zakazuje pristup do domov ostatnych obyvatel'ov, menovite sa im zakazuje zob-
ranie, vydieranie a pod akymkol'vek titulom zadovazovanie ¢lankov potrebnych k ukojeniu potrieb
¢loveka kultirneho a penez a ten, kto bude toto pocinanie cigafiov podporovat, bude prisne sidom
stihany a potrestany a verejnym plakatovanim v obci za takého vyhlaseny a pranyrovany.

5. Ciganom sa zakazuje vstup a pristup na jarmociska kdekol'vek a zucastnit sa kupy a predaja
domacich zvierat.

6. Ciganom sa zakazuje vol'ny pohyb a vsetci sa davajii pod policajny dozor tej zandarskej
stanici v obvode ktorej maju trvalé bydlisko. Jedine ti ktori dochadzaju pravidelne do prace maji
moznost’ pohyb do prace a nazad domov, vSetky iné cesty a pohyby z dediny do dediny povoluje
jedine a vyluéne velitel’ zandarskej stanici v pripadoch hodnych zretel’a.

7. Ttlanie, zahdlanie, povalovanie a vyhybanie sa praci sa prisne tresta a tato osoba bude na
navrh velitel'a zandarskej stanici hned’ odovzdana do pracovného tabora.

8. Cigani maju byt pod stalym zdravotnepolicajnym dozorom a choré osoby maju byt hned’ do
nemocnic na lieCenie odvezené a liecené.

9. Trvalé vyst'ahovanie resp. zmenu pobytu je mozné previest’ len na vyslovené povolenie okr.
uradu.

10. Ak to pomery Statu dovolia, vSetkych ciganov treba ststredit’ z celého Statu na jedno miesto,
kde budu zit’ z prace za prisneho dozoru vojenskych tradov.

11. Kym sa neuskuto¢nia body 9 a 10, rozsirit’ pravomoc policajnych tradov a organov voci
previnilym ciganom.

Napokon pripominame, Ze vec je treba vazne brat’ a vec je treba ¢o najrychlejsie najsvedomitej-
Sie vyriesit, nakol'ko v tejto dobe, kedy vsetci rol'nici su donuteni kazdy piad’ zeme obrobit’, vSetku
podu plodnou ucinit’, v tejto dobe kedy cigani dostant riadny pridel muky a chleba, tito cigani okrem
tohoto z uvedenych tazko obrobenych poli kradna také mnozstva, ze nimi i obchoduju za tym, ¢o
ini Statu verni obc¢ania sa uspokoja len tym pridelom, ktory im nadriadené tirady urcili.

Prosim slavne ministerstvo, aby toto nase podanie pokladalo za naSu vyslovnu ziadost’ a podl'a
toho zariadilo, ¢o uzna za potrebné, aby obyvatel'stvo nasich obci bolo zabezpecené a chranené.

Pevne verim, ze pan minister vnutra, ktory tak razne proti ciganom v uvedenej vyhlaske zakro-
¢il, iste najde vychodisko i v tejto nasej veci, ako zakro€it’ proti tymto cigaiiom, ktori su takmer po
celom svete vychyreni ako najvyzyvavejsi a najodpornejsi cigani nasho Statu.

Dakujeme Vam i touto cestou za Vase vyssie uvedené nariadenie, ktorym ste nam umoznil od-
stranit’ cigailov na najnaliehavejSie miesto nasej obce resp. nasich obci a prosime Vas, aby ste ndm
nasu prosbu podl'a moznosti splnil, aby tak bola odstranena krivda ktora sa pacha nasim obc¢anom,
lebo pevne verime, ze ked’ sa odnime moznost’ cigafiom dana v bodoch 1-11, kradeze ciganov sa
zmiernia na mieru najmensiu.

V Malom Cepéine diia 20. V. 1942,

Na straz!

Cierny v. r. — starosta

Jan Kubik v. . — starosta
[necitate'né meno] v. r. — starosta
[negitatelné meno] v. . — starosta
[necitateI'né meno] v. r. — starosta
Ondrus v. . — starosta
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[necitatené meno] v. r. — starosta
Lichner v. r. — starosta

[necitatené meno] v. r. — vladny komisar
necitate'né meno] v. r. — vladny komisar
necitatelné meno] v. r. — vladny komisar

—r—

Za hodnovernost’ odpisu ruéi: ved. notar?’

Dokument ¢. 12
— Statny archiv Byt¢a, pobo¢ka Martin, fond Okresny tirad Martin, inv. ¢. 2138, admi-
nistrativne spisy 1944, K 354, Rémske zalezitosti.

Zandarska stanica MoSovce, okr. Turg. Sv. Martin

Cis. jedn. 207/44.

Vec: Cigani z Malého Cepéina — etrenie.
Odpoved’ na ¢. j. D-14-151/1-3/43 zo
dna 9. februara 1944.

Prilohy: 4

Mosovce 6. marec 1944
Okresny urad
Turé. Sv. Martin.

Oznamujem, Ze obyvatel'stvo Malého Cepéina sleduje svojou staznostou na cigaiov ten ciel’,
aby sa tychto sprostilo tym, Ze budd z ich chotéra odstraneni. Co sa tyka ohroZenia obyvatel'stva
so strany cigdnov, je staznost’ v tomto smere hodne zvelicend. Lebo ide len o celkom nepatrné
priestupky, pol'né kradeze, ktoré Casto pachaju necigani na ich ukor.

Cigani uvedenych obci st uz od roku 1941 riadne zamestnani a len v zimnych mesiacoch,
ked’ je v ur€itom odvetvi prace, taito obmedzena, poniektori nepracuju.

U odvodu asocialnych 0séb konaného v Tur¢. Sv. Martine dia 18. 3. 1943 boli tito cigani:
Ludovit Cicko 34 ro¢ny, Juraj Cicko 39 roény, Jan Lacko 25 ro¢ny, Jan Cicko 25 ro¢ny a Jan
Facuna 44 roény vietci z Malého Cepéina; Vojtech Konéek 32 roény, Jozef Konéek 25 roény
a Jozef Cicko 30 ro¢ny vsetcia z Bodorovej, okres Turé. Sv. Martin. Z menovanych vsak nebol
ani jeden dodany do pracovného utvaru, pretoze vsetci pracovali cez letné mesiace v Schulzovskej
parotehelni v Tur¢. Sv. Martine. Od tohoto ¢asu nebol tunajsou stanicou navrhnuty ziaden cigan
pre asocialne pokracovanie, lebo vsetci riadne pracuju.

Co sa tyka drzania domacich zvierat, ma cigan Juraj Cicko z Malého Cepéina 1 kona, ktory
vSak vlastni 5 kat. jut. pola. Ostatni cigani drzia len prechodne os$ipané, pripadne kozy. Odpredanie
tychto nemoze prist’ do uvahy, lebo ide o ciganov usadenych. Bolo by vsak ucelné i usadenym
ciganom zakazat’ akékol'vek drzanie zvierat, vyhlo by sa tak r6znemu podozrievaniu tychto zo
strany obyvatel'stva.

TunajSou stanicou je venovana stale venuje pozornost ¢o do spdsobu zivota i chovania sa
ciganov v uvedenych obciach. Tito sa vSak uz nepotuluju ako je v staznosti uvedené, ani sa ne-
dopustaju v poslednych rokoch vaznejsich trestnych ¢inov.

Staznost miestnej organizacie HSI:S v Malom Cepéine bola podana este v mesiaci septem-
bri 1941, od t. €. sa chovanie cig. v uvedenych obciach vel'mi zlepsilo, ¢o konstatovali aj sami
ob¢ania obci Maly Cepéin a Bodorova.

Na straz!

Velitel’ stanice

2 Na konci dokumentu je pe¢iatka Obvodného notarskeho uradu Maly Cepéin.
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Zaver

Materialova studia zverejnila dokumenty pochadzajuce od lokalnych institucii a jedného
jednotlivca z obce Maly Cepéin, aby tak konkrétne dokumentovala priebeh perzekucii Romov
v jednej z najvacsich romskych komunit v Turci pocas druhej svetovej vojny. Povazovali
sme za dolezité, aby sme na jednej strane ukazali, akym sposobom vyhlasky a nariadenie
jednej obce nadvézovali na ministerské nariadenia a zakony, a na strane druhej zas ukazali,
akym spdsobom mohli byt celoslovensky platné nariadenia konkrétne realizované.

Zasadna vyhlaska ministerstva vnutra O Gprave niektorych pomerov Romov z 20. apri-
la 1941 umoznila obci, po niekolkych rokoch netspesnych snah, vel'mi rychlo presunat
romsku Cast’ a jej obyvatel'stvo do najodl'ahlej$ej Casti obecného katastralneho uzemia.
Dokumenty pomerne detailne priblizujii pomery v povodnej, ako aj novej Roémami obyva-
nej Casti a zaroven podrobne charakterizuju aj proces tohto presidlenia. Ako celoslovensky
vynimoc¢né sa javi postavenie novych obydli pre presidlenych Rémov na néklady obce, aj
z inych lokalit je naopak dolozené odvolanie sa Romov voci presidleniu.

Druhy najpaléive;jsi problém pre Nerémov v Malom Cepéine predstavovali podl'a pub-
likovanych pramenov (domnelé) poI'né kradeze, ktoré s dovodom snah zakéazat’ Romom
chov akychkol'vek zvierat, spolu so snahou zakazat’ miestnym rémskym obchodnikom aj
obchodovanie s nimi.

Podl'a doterajsicho archivneho vyskumu nie je pre lokality v Turci obyvané Romami ty-
pické, aby sa v nich vyskytovali su¢asne vsetky typy nami zverejnenych pramenov. Zaroven
sa ukazuje, ze opatrenia vo¢i Romom a predstavy lokalnych autorit o ,,adekvatnom* zaobcha-
dzani s Romami boli v Malom Cepéine najtvrdsie, najdlhsie trvajuce a najsystematickejsie.

SET OF DOCUMENTS RELATED TO THE
PERSECUTION OF THE ROMA
IN MALY CEPCIN FROM 1939 TO 1945

Lucia Seglova
Summary

This paper aims to make accessible to a professional public several archive documents,
probably typical of the whole of Slovakia and representative of the region, on the persecu-
tion of the Roma during the Second World War. All the documents come from a single site
in the Turiec region, Maly Cepé&in, and illustrate well several types of anti-Roma measures
which are considered an important part of the Roma holocaust in Slovakia. The archive
documents which we present restricted the citizen rights of the Roma at several levels,
and formed the basis for the ghettoization and ostracising of the Roma. All the above-
mentioned measures pauperised the Roma, had a destructive effect on their relationships
with the majority population and on respecting the norms of their own Roma community.
We considered it important on the one hand to show how the regulations and directives of
one municipality were linked to ministerial directives and on the other hand to show how
these directives, valid across Slovakia, could be carried out in specific terms.
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The basic regulation by the Ministry of the Interior “On the modification of certain Roma
relations” dated April 20™ 1941 enabled the municipality, after several years of unsuccessful
efforts, to move very quickly the Roma area and its population to the most distant part of
the municipality’s cadastral district. The documents describe in some detail the relations
within the original area and in the new area inhabited by the Roma, and also characterise
in detail the process of re-settlement.

An exceptional phenomenon in the context of the whole of Slovakia is the construc-
tion of new dwellings for the resettled Roma paid for by the municipalities, and from other
sites there is evidence of Roma appealing against resettlement. The second most pressing
problem for the non-Roma population in Maly Cepéin was (supposed) theft from fields,
according to the published sources, which is related to the attempts to forbid the Roma
from breeding any types of animals, as well as the attempt to forbid the local Roma busi-
nessmen from using them for trade. According to the archival research carried out to date,
it is not typical in sites in the Turiec region inhabited by Roma for all the types of sources
published by us to appear concurrently. It also shows that measures against the Roma and
the ideas of local authorities as to “adequate” ways of dealing with the Roma were sever-
est, most long-lasting and most systematic in Maly Cepéin. From the point of view of the
SNM — EM in Martin’s scientific research project “Selection of Roma dwellings from the
Turiec region”, we consider the most interesting documents to be document no. 1, which
describes in relatively technical detail the building situation in the original Roma part of
Maly Cepéin and also partially documents numbers 7 and 8 which describe the situation
in the resettled community.
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ZBORNIK SLOVENSKEHO NARODNEHO MUZEA V MARTINE : ETNOGRAFIA 56, ROCNIK CIX, 2015

K MUZEJNEJ DOKUMENTACI KULTURY
NARODNOSTNYCH MENSIN
NA PRIKLADE DOKUMENTACIE KULTURY
CESKEHO ETNIKA

Hana Zelinova, Slovenskeé narodné miizeum v Martine — Muzeum kultury Cechov na Slovensku,
e-mail: hana.zelinova@snm.sk

Abstract: The aim of the paper is to analyse the museum documentation on the culture
of ethnic minorities in Slovakia, with particular emphasis on the specific features of the
documentation on the culture of the Czech minority living in Slovakia as members of a mi-
nority community, defining the changes in the ethnic categorisation characterising their
presence in the Slovak lands as a result of the then political context and their application in
the process of building up the collection of the SNM in Martin — the Museum of the Culture
of the Czechs in Slovakia.

Keywords: ethnic processes, ethnic identity, musealisation, Czech ethnic minority, group
identity, Museum of the Culture of the Czechs in Slovakia.

V dosledku pomerne zlozitého historického vyvoja Slovenska — roznych migracnych
pohybov a kolonizaénych procesov, st jeho dejiny viacrozmerné a rozhodne do nich patria
aj dejiny etnik, ktoré na jeho teritoriu zili, resp. Ziji dodnes. Vysledkom je skuto¢nost’, Ze
dnes je sti€astou kultirneho dedicstva Slovenskej republiky, nenahraditelného bohatstva
Statu a jeho ob¢anov, aj kultara narodnostnych mensin, ktoré ziji alebo v minulosti zili na
uzemi Slovenska.

V ramci svojho politicko-pravneho postavenia maji narodnostné mensiny pravo na
vzdelanie, tla¢ a informacie v materskom jazyku, jeho pouzivanie v narodnostnom styku,
pravo na vsestranny kultirny rozvoj a pravo spolcovania v kultirnych, spolo¢enskych
a politickych organizaciach. Pod pojem vsestranny kultirny rozvoj je mozné zaradit’ aj
muzealizaciu vlastnej etnickej historie. Tento zamer naplitaju mazed, ktorych poslanim je
vyskum, dokumentécia a prezentacia kultiry jednotlivych narodnostnych mensin. Z men-
$in existujucich na Slovensku su to tie, ktoré vyvinuli zaujem a tGsilie zbierat’, uchovavat’
a skumat’ predmety zvlastneho spolo¢enského vyznamu, stivisiace s kulturou prislusného
etnika a spristupiiovat’ ich verejnosti.

Na potrebu takto orientovanej aktivity mizejnych institucii upozoriovali viaceri etno-
l6govia uz od 60. rokov 20. storo¢ia.! Priaznivé a redlne podmienky na dokumentaciu kul-
tury narodnostnych mensin orientovanych muzejnych institucii vsak nastali az v dosledku

' APATHY, Stefan. Metody narodopisného vyskumu a ziskavania zbierok. In Ndrodopisnd praca v mizedch
na Slovensku. Bratislava, Martin, 1966. CUKAN, Jaroslav. Dokumentacia spdsobu zivota a kultary v su¢asnom
vyvojovom §tadiu. In Zbornik Slovenského narodného miizea v Martine : Etnografia 32. Ro¢. LXXXV, Martin —
SNM, 1991. MRUéKOVIC, Stefan. Etnomuzeologia, tedria, metodolégia, prax. SNM, 1993.

88



spolo¢ensko-politickych zmien, odohravajacich sa v 90. rokoch 20. storo¢ia.> Aktualnost
muzejnej dokumentacie aj kultiry narodnostnych mensin obyvajicich tzemie Slovenska
si uvedomovali hlavne narodopisné muzejné pracoviska, ktoré tuto tému riesili v rameci
svojej akvizicnej ¢innosti a zaoberali sa aj jej metodologickou strankou. Aktivitu, ktorej
vysledkom bol vznik novych, na dokumentaciu kultir narodnostnych mensin prioritne
orientovanych najprv oddeleni, v sii¢asnosti muzei dokumentujtcich kultiru zidovského,
nemeckého a chorvatskeho etnika vSak v 90. rokoch 20. storoc¢ia vyvinulo Historické mu-
zeum Slovenského narodného muizea (dalej SNM). Dalo tak priklad aj d’al$im iniciativam
a dnes v ramci Slovenského narodného muzea posobi 8 Specializovanych muzei, ktorych
poslanim je mtizejna dokumentacia kultiry narodnostnych mensin. Okrem tychto pracovisk
je predmetna téma obsiahnuta aj v ¢innosti viacerych regionalnych muizei, nachadzajucich
sa na etnicky zmiesanom uzemi, ako sucast’ ich odborného profilu. Uvedené Specializo-
vané pracoviskd SNM maju réznu genézu: Cast’ z nich, ako uz bolo uvedené, vznikla na
pdde SNM — Historického mtizea, Cast’ v tom ¢ase ako sucast’ Etnografického miizea SNM
v Martine a cast’ bola do Struktiry SNM vclenena. Ich zaclenenie do SNM malo pre ne ne-
sporny vyznam. Ziskali pomoc a zastitu, odborné zazemie, prebrali metodiku a organizaciu
muzejnej prace Slovenského narodného muzea a aj vd’aka nim neboli etnické mensinové
kultary eliminované z celkového koloritu kultury Slovenska. Mimo zvézku SNM by boli
¢innost’ a samotny rozvoj mensinovych muizei komplikovanejsie. VSetky tieto institucie
maju celoslovenska posobnost’ a vysledkami svojej ¢innosti prispievaju nielen ku kom-
plexnému poznaniu historického vyvoja spolo¢nosti na izemi Slovenska, ale plnia aj d’alSie
funkcie vo vzt'ahu k prislusnikom danej skiimanej komunity — funkciu etnoidentifika¢na
a etnoemancipacnu.

Podl'a G. Kilianovej ,,etnickll identitu musime chéapat’ nie ako stav, ale ako Struktiaru
roznych prvkov, ktoré mézu byt vzajomne kompatibilné, koherentné, ale aj protirecivé
a kontrastné. Cela Strukttra sa naviac neustale meni v historickom vyvoji, prvky sa pre-
skupuju, vymienaju, nahrddzaju inymi v zavislosti od roéznych situécii, v zavislosti od
spologenskych zmien a v interakcii s inymi skupinami.*® Kuratori §pecializovanych muzei
maju preto za ulohu tento proces zaznamenavat Specificky muzejnymi prostriedkami —
prostrednictvom vytvaranych kolekcii zbierok muzealnych predmetov. Pésobenie muzei
narodnostnych mensin je preto Specifické nielen vo vztahu k tomu-ktorému etniku, ale aj
k ostatnym muzedm a k sebe navzajom. Ich akvizi¢na ¢innost’, vedeckovyskumna praca,
dokumentdcia a prezentacia maju multidisciplindrny charakter, no st zamerané vylu¢ne
na spoloéenské vedy. Ich pracovnici, popri aplikacii vysledkov historického studia dan¢ho
etnika, uplatilujii komparativnu metodu, skimajic analogie a diferencie s okolitym inona-
rodnym obyvatel'stvom, resp. stupen integracného procesu.

V ramci Etnografického muzea SNM v Martine sa v rokoch 1999 az 2002 etablovali
dve Specializované muzejné pracoviska, v tom ¢ase dokumentaéné centra, orientované na

2 Do roku 1945 na uzemi Slovenska problematiku muzejnej dokumentacii kultary narodnostnych mensin
zohl'adnovali okrem muzei, ktoré sa venovali dokumentacii a akvizicii hmotnych dokumentov mad’arskej
narodnosti, resp. uhorského naroda, tri mizea zamerané na problematiku karpatskych Nemcov, jedno na zidovskt
komunitu. V roku 1956 vzniklo v Krasnom Brode Muzeum ukrajinskej kulttry. Po kratkej existencii tohto mtizea
v Presove bolo premiestnené do Svidnika, ktoré az do roku 1989 ako jediné $pecializované mizejné pracovisko
dokumentovalo kultaru urcitej etnickej minority, resp. minorit, vzhI'adom na to, ze neskor bola jeho témou mensina
ukrajinsko-rusinska, dnes vnimana ako dve samostatné entity.

3 KILTANOVA, Gabriela. Etnicita, kultura, hranice. Pripad strednej Eurdpy. In Etnologické rozpravy, 1994,
¢.2,s.45.
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dokumentaciu kultiry narodnostnych mensin, konkrétne v roku 1999 na kultaru Cechov
na Slovensku a v roku 2002 na kultru Rémov na Slovensku.

Podnetom pre vznik institcie orientovanej na mizejni dokumentaciu kultary c¢eského
etnika na Slovensku bola vedeckovyskumna uloha Slovenského narodného mizea v Martine
,.Cesi na Slovensku — Analyza podielu Cechov na hospodarskom, kultirnom a spoloéenskom
zivote Slovenska®, prijata Vedeckou radou SNM v roku 1998. Na jej zéklade vzniklo v roku
1999 Dokumentaéné centrum kultary Cechov na Slovensku, v roku 2004 transformované
na Muzeum kultiry Cechov na Slovensku.

Zakladom ¢innosti (etnografickej) miizejnej institicie je budovanie zbierkového fondu,
teda ziskavanie etnografickych mizejnych predmetov — pramenov etnografického poznania,
Struktury javov, ktoré sa v iom odrazaju, typov javov, ktoré mozno pozorovat’ v kultare
etnika.* Samozrejme, nevyhnutnou podmienkou odborného vykonavania tejto ¢innosti je
ovladanie historickopolitického kontextu, v pripade dokumentacie kultiry narodnostnej
mensiny historickopolitického kontextu pritomnosti konkrétneho etnika v podmienkach
minoritného zivota v danom Statnom ttvare.

Ceské etnikum je na izemi Slovenska dlhodobo pritomné, jeho prislusnici prichadzali
na uzemie Slovenska vo viacerych vinach suvisiacich s historickymi udalost’ami. Vzhl'adom
na blizkost’ jazyka a kultary sa vSak relativne rychlo asimilovali. Z historického hl'adiska
ho povazujeme za entitu relativne mladu, pretoze vyrazny narast poctu jeho prislusnikov
sa viaze k obdobiu po roku 1918, po vzniku spolo¢ného ¢eskoslovenského statu.

Kazda z mensin, ktoré sa v ramci historického vyvoja etablovali na Slovensku, ma
vo svojom historickom vyvoji urité osobitosti, no Specifikom ¢eskej mensiny je prob-
1ém definovania etnickej kategorie, charakterizujicej jej pritomnost’ na tizemi Slovenska,
vyplyvajuci z aktualneho politického kontextu, spésobujuceho zmeny v pravnom ramci
pritomnosti &eského etnika na tizemi Slovenska. Cesi na Slovensku neboli vnimani ako
mensina. Na ideologickom zdovodneni tohto faktu sa podiel’ala aj ¢eska i slovenska histo-
riografia zdorazitujuca ,,spoloént minulost’ Cechov a Slovakov®, i neskorsie (na prelome
19. a 20. storocia) sformulovana idea politického cechoslovakizmu, ktora sa v rokoch
1. svetovej vojny pretavila do boja za spolo¢ny §tat na principe jednotného politického na-
roda ¢eskoslovenského.® Této idea sa naplnila 28. oktobra 1918 vznikom Ceskoslovenskej
republiky (d’alej CSR) s umelo vytvorenym politickym narodom, ktory sa mal stat’ protiva-
hou poéetnych narodnostnych mensin Zijiicich na izemi Ceskoslovenska. Nésledne, hlavne
v suvise s budovanim Struktir nového Statu, prichadza na Slovensko ¢eské obyvatel'stvo.
Jeho prichod mal r6zne okolnosti i réznu motivaciu, pri¢om jeho vécsina spociatku pova-
zovala svoje posobenie na Slovensku len za docasné. ,,Na Slovensku netvorili kompaktné
osidlenie a okrem toho prevladala medzi nimi inteligencia a vojsko, takze ich socialna
$truktira bola deformovana. V roku 1930 patrilo zo 120 926 Cechov na Slovensku spolu
50 111 k verejnej sluzbe a slobodnym povolaniam a 20 652 k vojsku. Este aj k 1. 10. 1938
bolo na Slovensku zamestnanych 20 541 ¢eskych $tatnych tradnikov a zamestnancov.*
Podra J. Rychlika ,,z tohto dévodu nemozno hovorit' o Cechoch ako o narodnostnej men-

4 MRUgKOVIC, Stefan a kol. Etnomuzeologia, tedria, metodolégia, prax. SNM, 1993, s. 19.

s KOVAC, Dusan. Slovensko-geské vztahy v historickom vedomi slovenskej spolo¢nosti. In Kovag,
D. O historiografii a spolocnosti. Vydal HU SAV vo vyd. Prodama, s. s r. o. : Bratislava, 2010, s. 57. ISBN
978-80-89396-09-2.

¢ BOHAC, Antonin. Cesi na Slovensku. Statisticky obzor, 16, 1935, s. 180-190. CULEN, Konstantin. Slovdci
a Cesiv Statnej sluzbe C—SR. Bratislava, 1944, s. 90-91. RYCHLIK, Jan. K otazke postavenia ¢eského obyvatel'stva
na Slovensku v rokoch 1938 — 1945. In Historicky casopis, 37, 3, 1989, s. 403-404.
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$ine v pravom slova zmysle“.” Z pravneho hladiska boli Cesi na uzemi Slovenska, prave
tak ako Slovéci v Cechach, prislusnikmi jedného z dvoch $tatotvornych narodov na tizemi
druhej republiky spoloé¢ného Statu.

Napriek tomu, ze Hlinkova slovenska 'udova strana (d’alej HSLS), ktora prevzala moc na
Slovensku 6. 10. 1938, povazovala rieSenie tzv. ,,Ceskej otazky* za jeden zo svojich hlavnych
programovych bodov, ratala aj s tym, Ze ¢ast’ Cechov na Slovensku ostane a bude sa urych-
lene asimilovat’. Toto cheela dosiahnut’ aj zavedenim slovenciny ako vyhradného tiradného
jazyka.? Jednym z prvych krokov smerujucich k znizeniu poétu Cechov na Slovensku bola
dohoda l'udékov s prazskou vladou zo dna 13. 12. 1938 o odsune 9000 ¢eskych zamest-
nancov zo Slovenska. Nasledne pri vol'bach do autonémneho snemu (18. 12. 1938) neboli
Cesi (na rozdiel od inych mensin) na kandidatke zastapeni. ,,Ceskym voli¢om to vobec
neprekazalo, lebo sa nepovazovali za menSinu a neziadali vlastné politické zastipenie ani
mensinové prava.”® Zmena pravnej situacie ¢eského obyvatel'stva nastala po 14. 3. 1939,
vyhlaseni samostatného Slovenského §tatu. Jeho prislusnikmi sa stali iba ti ceskoslovenski
obcania, ktori mali na izemi nového Statneho ttvaru domovské pravo. Ked'ze Cesi, a7 na
vynimKy, toto pravo nemali, stali sa na Slovensku cudzincami so vSetkymi z toho vyplyva-
jucimi dosledkami. Na Slovensku mohli zit’ len vtedy, ak mali platny cestovny pas vydany
v domovskom $tate a povolenie k pobytu, ktoré vydaval Krajinsky urad v Bratislave.'
Hlava XII Ustavy Slovenskej republiky (Ustavny zakon o Gstave Slovenskej republiky
¢. 185/1939 SI. z. zo dnia 21. jula 1939) hovorila o prave narodnostnych mensin na vlastny
rozvoj. Ani teraz viak Cesi na Slovensku mensinové préava neziadali."! Pravne a faktické
postavenie Cechov bolo zavislé od ich povolania. Statkirom a polnohospodarom hrozila
revizia pozemkovej reformy, podnikatel'om bolo mozné revidovat’ a odoberat’ Zivnostenské
opravnenia. Va&§ina z tychto opatreni nebola z vicsej asti realizovana. Cechov sa najviac
dotkol zakon ¢. 333/1939 SI. z. 0 zamestnavani cudzincov, ktory sa tykal namezdne pracu-
jucich a v podstate mal vylucit’ ¢eskych sukromnych zamestnancov zo slovenského pra-
covného trhu. V priebehu 5 rokov trvania Slovenského tatu sa po¢et Cechov na Slovensku
znizil o viac ako polovicu.'?

Po udalostiach druhej svetovej vojny bola Ceskoslovenska republika obnovena a hoci
neboli hlavne slovenskou politickou reprezentaciou formulované snahy o jej federativne
usporiadanie akceptované, znamenal rok 1945 koniec idey jednotného naroda. Kosicky vlad-
ny program v deklarativnej rovine priznal existenciu slovenského naroda a Ceskoslovenska
republika bola vyhlasena za §tat dvoch rovnopravnych narodov.”* H. Noskova k tomu
viak dodava: ,,Ceskoslovensko vzniklo ako §tat dvoch rovnocennych narodov Cechov
a Slovakov, bez mensin s akymkol'vek mensinovym pravom. MenSiny neboli na Gzemi
Ceskoslovenska Ziadané."* Rok 1968 sice tiito moznost’ teoreticky priniesol, no nebola re-

7 RYCHLIK, Jan. Cit. 6, s. 403-404.

§ Pouzivanie jazyka v Giradnom styku usmeriioval Jazykovy zdkon z 29. 2. 1920, ¢. 122: Zb. § 4:,,v Ceskych
krajinach sa uraduje spravidla po ¢esky, na Slovensku spravidla po slovensky*.

* RYCHLIK, J. Cit. 6, 5. 405.

'Y RYCHLIK, J. Cit. 6, 5. 407.

" RYCHLIK, J. Cit. 6, 5. 414.

2 RYCHLIK, J. Cit. 6, 5. 416-418.

13 KOVAC, Dusan. Dejiny Slovenska. Nakl. Lidové noviny, 1998, ISBN 80-7106-268-5, s. 252.

4“NOSKOVA, Helena. Prilivové viny Slovakov do Ciech, na Moravu a do Sliezska po roku 1945, ako jedno
zvychodisk pre novodobu historiu a siCasnost’ slovenskej minority v CR. In Prazské ozvény, Minulost a soucasnost
Slovdlai v ¢eskych zemich. Ed. Ustav pro soudobé d&jiny AV CR v. v. vi., 2014, s. 27. ISBN 978-80-7285-178-2.
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alizovana. Prislusnikmi narodnostnej mensiny sa ¢eské obyvatel'stvo Zijuce na Slovensku
stalo az v roku 1993, po rozdeleni spoloéného $tatu a vzniku Slovenskej a Ceskej republiky.

Kultirno-historicka analyza ¢eského etnika zijiceho na Slovensku bola vsak v podstate
na okraji zaujmu slovenskych historikov i etnoldgov. Ak neratame ojedinelu iniciativu Matice
slovenskej, ktora v 60. rokoch 20. storo¢ia v ramci vyskumu detskej literatury venovala
pozornost’ ¢eskym ucitel'om a spisovatel'om posobiacim na Slovensku, je ¢eskej komunite
na Slovensku z hl'adiska spolo¢enskych vied venovana pozornost’ len od 80. rokov 20. sto-
roCia. Zasluznou iniciativou v oblasti sumarizacie poznatkov, vymedzenia a charakteristiky
$pecifickych prejavov kultiry ¢eskej komunity na Slovensku (definovanej ako etnicka sku-
pina), bola vedeckovyskumna tloha Ustavu pro etnografii a folkloristiku CSAV ,,Cesi na
Slovensku®. Tato tloha bola rozpracovana v roku 1983 ako protivaha vyskumov Slovakov
v Cechéch, skamanych ako ,,zahrani¢ni pracujiici®, taktiez definovanych ako etnicka sku-
pina. Siroko koncipovany vyskum mal byt okrem iného zamerany na ceské skupiny na
Slovensku a konkrétne definovat’: ,,vymedzenie migraénych pradov smerujucich z Ciech
na Slovensko a ich intenzitu, dovody tychto migracii, socioprofesné zaradenie migrantov,
dovody preferovania urcitych oblasti a lokalit, po¢iatocné zzivanie sa ¢eskych migrantov
so slovenskym prostredim a jeho d’alsi priebeh, popripade ich pésobenie na toto prostre-
die vzhl'adom k ich percentudlnemu zastiipeniu v iom, k ich vzdelaniu, kultirnej urovni,
dovtedajsiemu sposobu Zivota, ale aj vzhl'adom k celkovej hospodarskej situdcii a politic-
kym udalostiam pred 1. svetovou vojnou, po vzniku CSR, v dobe existencie Slovenského
Statu, por. 1945, priebeh vyrovnavaciecho procesu s miestnym obyvatel'stvom alebo naopak
separatistické tendencie Cechov, stupei narodného vedomia Cechov a jeho prejavy, reakcie
slovenského etnika na tieto prejavy a i.“!?

K danej problematike sa v roku 1983 konala konferencia, ktorej prispevky boli
publikované ako Materialy k problematice etnickych skupin na tizemi CSSR CESI NA
SLOVENSKU. Okrem historického tivodu a sumarizacie poznatkov sa konferencia zao-
berala problematikou ¢esko-slovenského bilingvizmu (Ivo Vasiljev), Hannah Laudova sa
venovala ¢eskej komunite v strednej a juznej Casti v tom Case Stredoslovenského kraja.
V obciach s ¢eskymi toponymikami v nazvoch upozornila na pomerne vysoku frekvenciu
¢eskych mien naznacujlcu starSiu cesku imigraciu do tychto oblasti. V priemyselnych
oblastiach okresu Zvolen (Detva, Hrifiova) analyzovala spoluzitie Cechov a Slovéakov,
stupen asimilacie ¢eského obyvatel'stva, jeho narodné povedomie, jazyk a pretrvavanie
ceskych zvyklosti. Osobitne sa zaoberala koléniou Buzitka (dnes obec — pozn. autorka),
ktort v ramci 1. ¢eskoslovenskej pozemkovej reformy zalozili ¢eski legionari. V zavere
definovala priznaky vzijomnej akulturacie Cechov a Slovékov, zistené v okoli Zvolena
a regionoch Hont a Novohrad. Iva Heroldova sa zaoberala historiou lokality (koldonie)
Kobolkut (dnes sucast’ obce Gbelce — pozn. autorka), d’alsej z lokalit s vyraznym zastlipe-
nim ¢eského obyvatel'stva, ktorych vznik umoznila 1. ceskoslovenska pozemkova reforma.
Helena Noskova analyzovala metddy a pramene vyskumu ¢eského etnika na Slovensku. !¢
Vyskum nebol ukonceny a k obnoveniu myslienky podobne rozsiahlo zameraného pro-
jektu zatial’ nedoslo.

15 Problematika etnickych skupin na vizemi CSSR CESI NA SLOVENSKU. Diléi vkol SPZV IX-9-4/05 ,, Vnitini
a mezindarodni diisledky etnickych procesii, zahranicéni pracujici v CSSR *.

16 Materialy K problematice etnickych skupin na izemi CSSR & 7 CESINA SLOVENSKU. Cést 1., 2. Sbornik
referatl ze stejnojmenného seminate k tématu dil¢iho tkolu SPZV 1X-9-4/05 ,,Vnitini a mezinarodni dasledky
etnickych procest, zahrani¢ni pracujici v CSSR*. Vydal Ustav pro etnografii a folkloristiku Ceskoslovenské
akademie véd — oddéleni etnickych procest. Zv. 1, 2. Praha, 1988.
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Jednotlivymi segmentmi ¢eskej komunity, vymedzenymi profesne ¢i lokalne, sa v mi-
nulosti zaoberal aj Jaroslav Cukan (kolénia textilnych robotnikov v Ruzomberku, sposob
Zivota zeleznigiarov vo Vratkach). Ceskej komunite v Bratislave sa dlhodobo venuje Daniel
Luther, ktory sa zaobera aj definiciou etnickych kategorii charakterizujticich ¢esktt komunitu
osobitne v obdobi rokov 1918 — 1945. Pozornost’ Cechom na Slovensku venujua aj Helena
Miskufova a Marie Majtanova. Z historikov sa téme pritomnosti Cechov na Slovensku
venuju Jan Rychlik, Valerian Bystricky, obidvaja osobitne analyzujlci otazku postavenia
Ceského obyvatel'stva na Slovensku v obdobi Slovenského Statu a Roman Hole v ramci
hospodarskych dejin Slovenska.

D. Luther Cechov na Slovensku definuje ako prislusnikov dominantného naroda 1. re-
publiky.'” Situaciu ¢eského obyvatel'stva na Slovensku z hl'adiska motivacie prichodu, etni-
city i priebehu procesu adaptacie v zmysle ¢echoslovakistickej koncepcie naroda analyzuje
na priklade Bratislavy, nového administrativneho centra Slovenska: ,,(Cesi) imigraciu do
mesta odovodnovali politicky — povazovali sa za Statotvorny narod, ktory prisiel prevziat’
moc a spravu nad slovenskou krajinou, teda budovat’ novi republiku. Etnicky (povodom)
sa identifikovali ako Cesi a Slovéci, ale v takomto vyzname pouzivali aj pojem &esko-
slovenského naroda (oznacovali sa za Cechoslovakov).'® V Bratislave ,,tvorili pocetne
i postavenim vyznamnu &ast’ obyvatel'stva®."” , Prevazna ¢ast Cechov patrila k strednej
a vysSej spolocenskej vrstve, ich spolkovy zivot, Sportova, turisticka ¢i zaujmova orientacia
a d’alSie okolnosti sposobili, Ze sa v Bratislave zdruzovali. V meste sa citili a vystupovali
ako Cechoslovéci, ale pouzivali ¢esky jazyk, pestovali ¢eski kultiiru a asimilaciu so slo-
venskym prostredim nepovazovali za potrebni.*2 , Ceska komunita v Bratislave v prvych
rokoch CSR ukazuje prekryvanie eskej individualnej identity so skupinovou identitou
Zeskoslovenskou. Cechoslovakistickt koncepciu naroda povazovali za princip adaptacie
v spolo¢nosti a predpokladali ju za prirodzent aj pre slovenské obyvatel'stvo.“?!

Priebeh procesu adaptacie ceského obyvatel'stva v mensich lokalitach, resp. v lokalitach
s jeho mens$im percentudlnym zastupenim ¢i odliSnou socidlnou a profesijnou Strukturou je
predmetom d’alSieho badania. Doteraz v inych lokalitach realizované vyskumy naznacili
odli$nosti v asimilaénom procese prebiehajucom v dalSich rokoch trvania ¢eskosloven-
ského $tatu a zdruzovanie sa ¢eského etnika na etnickom principe nepotvrdili. Dokladom
tohto, ze Cesi sa sami ako prislusnici narodnostnej mensiny nereflektovali, je okrem iného
aj fakt, ze pre seba opakovane neziadali ziadne mensinové prava.

Uvedené fakty, politicky kontext a skupinova ¢eskoslovenska identita spdsobili, ze Ceské
etnikum na Slovensku nebolo vyc¢lenované z majoritného spolocenstva. Etnicky kontext
javov a savislosti, ktorych boli Cesi na Slovensku aktérmi i pdsobenie konkrétnych osob-
nosti ¢eského pdvodu bol spravidla zdoraziiovany hlavne autonomisticky orientovanymi
politikmi, samozrejme, prevazne v negativnom zmysle. Pri skimani a analyze archivnych
dokumentov i dobovej tlate neraz napomahaju tomuto ,,splynutiu“ pdsobenia ¢eského
obyvatel'stva v ¢eskoslovenskom kontexte aj slovakizované prepisy ceskych vlastnych
mien. Cesky etnoidentifikaény a etnoemancipaény proces na Slovensku v obdobi trvania

7 LUTHER, Daniel. Cesi v Bratislave 1919 — 1945 : adaptacia a marginalizacia. In Slovensky ndrodopis.
ISSN 1335-1303, 2013, ro¢. 61, ¢. 4, s. 368.

18 LUTHER, Daniel. Ceska komunita v Bratislave. In Mensiny v meste. Premeny etnickych a naboZenskych
identit v 20. storoci. Bratislava, 2004, s. 10. ISBN 80-88997-18-6.

 LUTHER, D. Cit. 17, s. 378.

2 LUTHER, D. Cit. 17, s. 378.

2 LUTHER, D. Cit. 17, s. 377.
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Ceskoslovenskej republiky nebol doteraz podrobnejsie skimany, ale je faktom, Ze sa
v uvedenom obdobi v jeho ramci nevyprofilovala ziadna osobnost’, ktora by bola jeho
ulohy formulovala.

Odlisnosti od okolitého majoritného obyvatel'stva, vyplyvajice z profesijného zaradenia,
ale aj sposobu zivota v predchadzajicom prostredi, sa prejavovali hlavne v nematerialnej
sfére — v spdsobe travenia vol'ného ¢asu, vy$som sklone k organizovanosti, v duchovnom
zivote a rodinnych vztahoch s rovnopravnej$im postavenim zien. Jazyk ¢eského etnika bol
pre majoritu zrozumitelny a kultarne tradicie blizke.

Skuto¢nost” absencie bohemistickych $tadii sa prejavila aj pri budovani zbierkového
fondu SNM v Martine — Mtizea kultury Cechov na Slovensku. Okrem toho, Ze neboli
ujasnené metodické vychodiska, bolo potrebné akoby ,,vyabstrahovat™ javy, fakty, osob-
nosti a dokumenty stvisiace s ¢eskym etnikom zo slovenskych, resp. c¢eskoslovenskych
kultarno-historickych stvislosti a teda definovat’ ,,¢o a ako zbierat™. Kym ostatné muzea
zamerané na dokumentéciu kultiry narodnostnych mensin mali aspoil teoreticki moznost’
opriet’ sa o uz v minulosti slovenskymi muzeami ziskané zbierkové fondy, resp. nadvia-
zat na ¢innost’ miizei zaoberajticich sa touto problematikou, Mtizeum kultary Cechov na
Slovensku zacinalo uplne od zaciatku, pretoze cesky kultiirno-historicky kontext v muzeach
zastupovali len predmety Ceskej proveniencie.

Ciel’ pracoviska bol deklarovany nasledovne: Specificky muzejnymi prostriedkami
dokumentovat’ hmotné a duchovné bohatstvo ¢eského etnika na Slovensku, vytvarat’ a do-
plnat’ zbierkovy fond predmetov hmotnej kultiry , ale aj pisomnosti, tla¢i a vytvarnych
prejavov, budovat’ bazu dat, obrazovych a zvukovych nahravok rozmanitych prejavov
kultary ¢eského etnika a iniciovat’ vyskum stvisiaci s pritomnostou a pésobenim ¢eského
etnika na Slovensku.

Pri zékladnej ¢innosti miizea — budovani zbierkového fondu, nebolo mozné prevziat
systemizaciu vlastnu etnografickym muzeam, ale vytvorit’ si systemizaciu vlastnu, ktora
bola definovand nasledovne:

— Spolky a profesie charakteristické pre ¢eské obyvatel'stvo na Slovensku;

— Symboly ¢eskoslovenskej Statnosti;

— Predmety stvisiace s osobnostou T. G. Masaryka a ¢lenov jeho rodiny a inych osob-
nosti pdsobiacich na Slovensku, resp. v prospech Slovenska;

— Predmety dennej potreby Cechov na Slovensku;

— Diela ¢eskych vytvarnikov zijicich na Slovensku;

— Archivalie a fotografické dokumenty;

—Rozne.

Budovanie zbierkového fondu je realizované cielene na zaklade vedeckovyskumne;j
¢innosti, ale reaguje aj na ponuky z externého prostredia. Hlavne prislusnici ¢eského etnika
povazuju vytvaranie zbierkového fondu miizea za ista satisfakciu reprezentujicu oficialny
postoj Statu k ich tradiciam a kultre a vd’aka nim bola podstatna ¢ast’ zbierkového fondu
muzea ziskana darom.

Obsahova a tematicka analyza zbierkového fondu

V ramci prvej vymedzenej skupiny Spolky a profesie charakteristické pre ceské oby-
vatel’stvo na Slovensku je zbierkovymi predmetmi najpocetnejsie zastiipené pdsobenie
Telovychovnej jednoty Sokol. Sokolské hnutie vzniklo v 19. storo¢i v rdmci emancipacnych
snah ¢eského naroda, sformulovanych Dr. Miroslavom TyrSom a Jindfichom Fiignerom.
Jeho zakladnym principom je zdokonal'ovanie telesnej zdatnosti a kultury ducha. Prva
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sokolska jednota vznikla v Prahe roku 1862, a to najmé vd’aka jej prvému nacelnikovi
Dr. M. TyrSovi. Napriek snaham o zalozenie podobnych organizacii na tizemi Slovenska,
za&ali tu prvé sokolské jednoty vznikat’ az po vzniku Ceskoslovenskej republiky. Najvacsi
rozmach sokolského hnutia na Slovensku nastal v rokoch 1919 — 1921 zasluhou prichadza-
jucich ¢eskych vojakov, uradnikov, Zelezniciarov a ucitelov, z ktorych mnohi boli ¢lenmi
Sokola. Najvyssi pocet, takmer 50 tisic ¢lenov, dosiahla Telovychovna jednota Sokol na
Slovensku v roku 1937. Predmety viazané k sokolskému hnutiu ziskava mizeum od svojho
vzniku. St to komplety sokolskych uniforiem a cviéebnych tiborov a ich sucasti, odznaky,
plakety, vyznamenania, diplomy, pamétné predmety zo vSesokolskych zletov, sokolské
tla¢oviny a publikacie. Zo spolkov, ktorych rozvoj a uplatnenie je na Slovensku spaté
s Ceskymi osobnost’ami je potrebné spomenut’ Spolok priatelov zehu. Napriek sporadic-
kému z&dujmu o jeho akceptaciu na izemi Slovenska vznikol prvy Spolok pre spalovanie
mftvych Krematérium az v roku 1925 v KoSiciach. Vyznamny podiel na tomto procese
mala ¢eska komunita, ktorej ¢ast’ kremaciu nielen podporovala, ale aj iniciovala a aktivne
sa podiel'ala na vzniku d’alSich miestnych odborov spolku. Dokladmi nasledne zalozeného
Spolku priatel'ov Zehu st kroniky, fotografie a dokumenty k historii jednotlivych urnovych
hajov, postupne zakladanych na izemi Slovenska formou daru, ziskané do zbierok muzea.

Mimoriadne cennou sucast’ou zbierkového fondu je stibor divadelnych plagatov drama-
tického kruzku Kultarneho a osvetového spolku Vinohradska obec v Bratislave — Kolibe.
Po vzniku Ceskoslovenska odisla zo Slovenska vi¢§ina ZelezniGiarov mad’arskej narod-
nosti. Slovenskych Zelezni¢iarov bol nedostatok, a preto sem prisli Zelezni¢ni zamestnanci
z Ciech a Moravy. Do roku 1922 pre nich v Bratislave postavilo stavebné druzstvo v novej
lokalite — dnesnej Kolibe — takmer 130 rodinnych domov. Jej obyvatelia tu zalozili Kultarny
a osvetovy spolok Vinohradska obec, s cielom udrziavat’ priatel'ské styky a dvihat’ kul-
turnu uroven Kolibéanov. Neskor v jeho ramci vznikol aj dramaticky kruzok zamerany na
ochotnicke divadlo a vd’aka pat'¢lennej kapele bol schopny uvadzat’ aj operetu. Na priprave
divadelnych predstaveni, ale aj pri organizovani plesov a zabav, spolupracoval krazok s TJ
Sokol, ktora na Kolibe aktivne pdsobila od vzniku koldnie. Kolekciu obsahujicu 35 plaga-
tov divadelného odboru Vinohradskej obce so sprievodnou fotografickou dokumentaciou
ziskalo muzeum kapou v roku 2009. Vzhl'adom na vysoky podiel prislusnikov ozbrojenych
sil ¢eskej narodnosti boli do zbierkového fondu prijaté aj vojenské uniformy ¢eskosloven-
skej armady a vojenské rozliSovacie odznaky.

Druht tematicku skupinu — symboly ¢eskoslovenskej Statnosti zastupuju tabule
a oznadenia §tatnych institicii, vytvarné a uzitkové diela s pouzitim znaku Ceskoslovenskej
republiky, vexilologické pamiatky (zastavy, prapory), numizmatika a predmety spo-
mienkového a reprezentativneho charakteru — napriklad sklenena casa a tzv. trojobraz
so zobrazenim zakladatel'ov Eeskoslovenského $tatu — T. G. Masaryka, M. R. Stefanika
a E. Benesa.

Tematicku skupinu Predmety suvisiace s osobnost’ou T. G. Masaryka a ¢lenov jeho
rodiny a inych osobnosti posobiacich na Slovensku, resp. v prospech Slovenska, tvo-
ria hlavne predmety stvisiace s osobnostou T. G. Masaryka a ¢lenov jeho rodiny, resp.
s uplatnenim ich zobrazenia. V roku 2000 bola kiipou ziskana sadrova busta Pallas Athény,
povodne umiestnend v kniznici Alice Masarykovej v rodinnom letnom sidle v Bystricke,
okr. Martin, textilné zalozka s podobizilou Masaryka a bibliofilia Masarykovska vzpominka
z Turce. Dalej tato tematicka skupina je zastipena napr. plaketami, medailami, znamkami,
publikdciami a fotografiami. K jej raritnym predmetom patri pamétna ceruza zhotovena
pri prilezitosti umrtia T. G. Masaryka.

95



Stvrtii tematicka skupinu Predmety dennej potreby Cechov Zijticich na Slovensku
zastupujﬁ predmety réznorodej povahy (damsky odev a odevné doplnky ako doklad odev-
nej kultury, detsky odev, hracky a knihy, predmety dennej potreby, bytovy textil, hudobné
nastroje, votivne predmety a i.), ziskavané prevazne ako pocetnejsie stibory z rodin hlasia-
cich sa k ¢eskej narodnosti. Reprezentuji prevazne mestsku kultiru, ¢o zodpoveda faktu,
ze Ceské obyvatel'stvo, s vynimkou rol'nikov — kolonistov osidl'ujucich izemie juzného
Slovenska, sa usidl'ovalo v priemyselnych a administrativnych centrach Slovenska.

Piatu tematick skupinu tvoria diela ¢eskych vytvarnikov posobiacich na Slovensku.
Dokumenty uz uzavretého dicla vytvarnikov tohto ¢asu zastupuju fondy ilustratora, ma-
liara a grafika Jaroslava Vodrazku, knizného grafika Roberta Broza a knizného majstra
Jana Vrtilka.

Jaroslav Vodrazka (1894 — 1984) bol zakladatel'skou osobnost'ou ilustracnej tvorby
pre deti a mladez, uspesnym a uznavanym autorom uzitkovej a drobnej grafiky — osobitne
kniznych znaciek — exlibrisov, vyznamnym v kontexte slovenského i ceského vytvarného
vyvinu. Zbierkové predmety, dokumentujuce jeho vytvarné aktivity, st do zbierkového
fondu opakovane ziskavané od roku 2000 s tym, ze vyznamna akvizicia, pozostavajuca
z rozsiahlej kolekcie jeho exlibrisov, Stockov, uzitkovej grafiky, publikacii a bibliofilii,
spolu 313 kusov zbierkovych predmetov, bola realizovana aj v roku 2011.

Robert Broz (1939 — 2011) posobil ako typograf, ilustrator, dizajnér a knizny grafik.
Upravil vyse sedemsto knih, venoval sa aj inym disciplinam uzitkovej grafiky a vlastnému
typografickému vyskumu. Bol autorom mnohych plagatov a exlibrisov. Posobil vo vyda-
vatel'stvach Osveta a Neografia v Martine. Viackrat bol oceneny ako dizajnér najkrajsej
knihy roka v ramci Ceskoslovenska a aj samostatnej Slovenskej republiky. Jeho pozostalost’,
pozostavajlica z osobnych predmetov, pracovnych nastrojov, vytvarnych navrhov, vol'nej
tvorby a realizovanych diel — kniznych publikacii a uzitkovej grafiky, spolu v pocte 278
kusov, bola do zbierkového fondu muzea ziskana kapou v roku 2012.

Jan Vrtilek (1906 —2000), rodak z Vy§kova na Morave, od roku 1928 pdsobiaci v Ziline,
bol vyznamnym predstavitel'om slovenského uzitkového umenia v oblasti umeleckej kniznej
vizby. Pouzival rozne technologické postupy viazania do koze a pergamenu, ako aj rozne
zdobiace techniky (intarziu, mozaiku, aplikéciu a najma ru¢né zlatenie). Vyznamna je jeho
séria vdzieb zo 60. a 70. rokov 20. storocia, tematicky venovanych Slovensku. Symbolicky
v nej pouzil netradi¢né materialy — ov¢iu kozusinu, kozu ¢i mosadzné spony. O kvalite jeho
prace svedci ucast’ na prestiznych svetovych prehliadkach kniharskeho umenia v Lipsku,
Berline, Viedni a Montreale, s udelenim Cestného uznania. Bol ¢lenom prestiznej organiza-
cie Meister der Einbandkunst so sidlom v Mnichove. Umelecku pozostalost’, vratane casti
zariadenia kniharskej dielne, pozostavajucu zo 140 zbierkovych predmetov, ziskalo mazeum
kapou v roku 2008 od jeho dcéry Cudmily Mlichovej, ktora pokracuje v rodinnej tradicii.

K mimoriadne cennym zbierkovym predmetom reprezentujicim dielo ¢eskych vytvar-
nikov vo vztahu k Slovensku patria 2 obrazy Herberta Masaryka s nametmi z okolia obce
Bystricka, miesta letného sidla rodiny Masarykovcov, ziskané kiipou v roku 2012. V ramci
tejto tematickej skupiny su zastapené tiez diela vytvarnikov aj v sicasnosti aktivne zasa-
hujucich do vytvarného kontextu Slovenska (Blanka Votavova, Véruna Mel¢akova a 1.).

Vzhl'adom na to, ako bolo v Statute muzea definované budovanie zbierkovych fondov,
na jeho deklarovanti multidisciplinarnost’, su jeho sucast'ou aj archivalie a fotografické
dokumenty. Do tejto skupiny su zarad’ované osobné dokumenty, vyucné listy, fotografie
a fotografické albumy, dokumentujice kazdodenny i sviatocny zivot prislusnikov ceskej
komunity na Slovensku.

96



K aktualnym akviziciam realizovanym v roku 2014 patri kolekcia babok — marionet
zn. Miinzberg, vratane babkovej scény (z 30. rokov 20. storocia) a darom ziskana akvizi-
cia pozostavajuca z 34 kusov nabytkovych solitérov a predmetov dennej potreby z rodiny
akademika Jitiho Hordka,? spolumajitel'a objektu, v ktorom sidli Miizeum kultiry Cechov
na Slovensku.

Aktualne tvori zbierkovy fond SNM — v Martine — Miizea kultiry Cechov na Slovensku
1534 predmetov. Ziskany zbierkovy fond je cennym informa¢nym zdrojom $tadia historie
a kultary ¢eského etnika zijiceho v podmienkach minoritného zivota na Slovensku. Zaroven
je médiom prenasajucim tato informaciu na Siroka verejnost’ vd’aka jeho prezentacii na
vystavnych podujatiach realizovanych na pode Muzea kultiry Cechov na Slovensku,
Etnografického mizea SNM, i v ramci spolo¢ného projektu mazei dokumentujticich kultiru
narodnostnych mensin — Muzed a etnika.

Prislugnici ¢eskej komunity sa v obdobi trvania Ceskoslovenskej republiky, teda v obdobi
kedy sa stali pocetne i kvalitativne vyznamnou sucast’ou obyvatel'stva Slovenska, usidl'o-
vali prevazne v mestach. Predmety dokladujtce spdsob ich zivota su prevazne tovarenske;j
proveniencie, a preto unifikované. Ich vypovedna hodnota tak nadobuda etnicku informaciu
az v kontexte s nositel'om, resp. situaciou, ktora je v pripade ¢eskej komunity, vzhl'adom na
ceskoslovensky kontext, tazsie identifikovatel'na. Proces tohto poznavania vsak prispieva
ku kompletizacii historického obrazu Slovenska a venuje pozornost’ osobnostiam a javom,
ktoré primarne neboli predmetom aktualneho studia a vyskumu. Voci skiimanej komunite
plni etnoidentifikaénl a etnoemancipac¢nl tlohu. V neposlednom rade je aj prilezitostou
pripomenut’ podiel ceského obyvatel'stva na hospodarskom, kultirnom i spolo¢enskom
vyvoji slovenskej spolo¢nosti a jej demokratizacii.

* Jifi Hordk (1884 — 1975), Cesky slavista, folklorista, literarny komparatista, vysokoskolsky pedagég,
akademik CSAV a diplomat, manzel PhDr. Anny Gasparikovej, spravkyne osobného archivu T. G. Masaryka.
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ON THE MUSEUM DOCUMENTATION OF THE CULTURE
OF ETHNIC MINORITIES — USING THE EXAMPLE OF THE
DOCUMENTATION OF THE CULTURE OF THE CZECH MINORITY

Hana Zelinova
Summary

As part of their political and legal status, ethnic minorities have the right to an education,
press and information in their mother tongue, to use their language in ethnic affairs, the
right to all-round cultural growth and the right to associate in cultural, social and political
associations. The concept of all-round cultural growth can also include the musealization of
their own ethnic history. This plan is carried out by museums whose mission is to research,
document and present the culture of individual ethnic minorities.

Out of the minorities existing in Slovakia, these are the ones which have shown an
interest and effort in collecting, preserving and examining objects of particular social
significance, related to the culture of the ethnic group in question, and in making them
accessible to the public. The paper describes the methodology and subsequent process of
the foundation of the museum institutions focused on the documentation of the culture of
each ethnic minority which exists within the Slovak National Museum. It pays particular
attention to an analysis of the museum documentation of the culture of the Czech ethnic
group living in Slovakia as members of a minority community. It defines the changes in
the ethnic category characterising its presence in the Slovak lands as a result of the then
political context and its application in the process of building the collection of the SNM
in Martin — the Museum of the Culture of the Czechs in Slovakia. The conclusion of the
paper is a content and thematic analysis of this institution’s collection.
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ZBORNIK SLOVENSKEHO NARODNEHO MUZEA V MARTINE : ETNOGRAFIA 56, ROCNIK CIX, 2015

SPRAVY
K CINNOSTI MUZEA KULTURY ROMOV NA SLOVENSKU

Adriana Danekova, Slovenské narodné mizeum v Martine — Muzeum kultury
Romov na Slovensku,
e-mail: adriana.danekova@snm.sk

Abstract: The thirteen years of existence of the museum section focused on documenting
the culture of the Roma ethnic group in Slovakia is the opportunity to evaluate the results of
its activity. This paper sums up the section's work to date in the area of exhibition, presen-
tation and educational activities, but places the main emphasis on its acquisition activity.

Keywords: Roma, museum, scientific research activity, presentation, exhibition, edu-
cational activity, acquisition.

Koncom 80. a predovsetkym zaciatkom 90. rokov 20. storoCia sa na uzemi Slovenska
zacali objavovat’ prvé snahy o zamerni dokumentaciu a zékladny vyskum vybranych te-
matickych oblasti stivisiacich s romskym etnikom. Prelomovym faktom bolo v roku 1986
uvedenie programu Cudia z rodu Rémov na XXXII. ro¢niku Folklorneho festivalu Vychodna.
Na realizécii programu sa podielala aj pracovni¢ka Slovenského narodného muzea — vte-
dajsieho Etnografického tstavu v Martine (d’alej SNM — EU) Hana Zelinova-Bilkova, ktora
tu nadviazala spolupracu s ¢eskymi a slovenskymi romistami Evou Davidovou, TomaSom
HaiSmanom a Arne Mannom. Vysledkom néslednej spoluprace bola v roku 1990 realizacia
vystavy Z dejin a siicasnosti nasich Romov vo vystavnych priestoroch SNM — EU v Martine.
Tato vystava, pripravend autormi E. Davidovou a T. HaiSmanom, bola premiérovo uvedena
pod nazvom Cikdni — romské etnikum v Ceskoslovensku v Okresnom vlastivednom muzeu
v Ceskom Krumlove (dnes Regionalni muzeum v Ceském Krumlové). Jej pdvodna verzia,
pozostavajuca prevazne z archivalii a fotografického materialu, bola v Martine doplnena
exponétmi — predmetmi zo zbierkového fondu SNM — EU v Martine. PretoZe do tohto ¢asu
sa tato institucia dokumentacii kultiry romskeho etnika systematicky a cielene nevenovala
a zbierkové predmety daného charakteru boli priebezne ziskavané hlavne v ramci vyskumu
spdsobu ziskavania obzivy a remesiel, bola pre potreby vystavy realizovana prva, na pred-
mety dokumentujuce kulturu Romov, cielene orientovana akvizicia. V ramci zakladného
vyskumu a zberu bolo ziskanych 158 kusov zbierkovych predmetov dokumentujuicich tra-
di¢né sposoby ziskavania obzivy (128 kusov kovacskych pracovnych nastrojov a vyrobkov,
4 kusy vyrobkov kosikarov, 5 predmetov z oblasti drevovyroby), stravovania (2 predmety),
odievania (18 predmetov) a jeden predmet ako doklad interiérového vybavenia.

Uvedené casové obdobie bolo obdobim vyznamnych spolocensko-politickych zmien,
ktorych sucastou bola aj etnoemancipacna aktivita prislusnikov narodnostnych mensin, z kto-
rych viaceré prejavili zaujem o muzealizdciu svojej historie. Podnetom pre vznik institacie
orientovanej na vyhladavanie, ziskavanie, vedecké spracovanie a prezentaciu hmotnych
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Obr. 1. SNM v Martine. Vystava Z dejin a sti¢asnosti nasich Romov, 1990. Foto V. Duchackova, 1990. Fotoarchiv
SNM v Martine, ¢. neg. 147 042
Pic. 1. Slovak National Museum in Martin. Exhibition “On the past and present of our Roma”, 1990. Photograph
by V. Duchackova, 1990. Photo archives of the SNM in Martin, neg. no. 147 042

dokladov kultiry Rémov na uzemi Slovenska vSak bola v§eobecnou spoloc¢enskou potre-
bou podnietena iniciativa Generalneho riaditel'stva Slovenského narodného muzea (d’alej
SNM), sledujica myslienku ¢o najkomplexnejsSej dokumentacie kultiry narodnostnych
mensin zijucich na tzemi Slovenska.

Nasledne v roku 2002 na pode SNM — EU v Martine vzniklo Dokumentaéné centrum
roémskej kultury (d’alej DCRK). Jednou z jeho prvych tloh bola analyza zbierkovych a do-
kumentaénych fondov SNM — EU za téelom identifikacie predmetov dokumentujucich
historiu a kultiru Romov. Najdolezitejsim zdrojom informécii bola dokumentacia obsa-
hujuca skutocnosti tykajlice sa okolnosti vyroby a nadobudnutia predmetnych zbierok.
V existujucich fondoch SNM — EU bolo identifikovanych 48 zbierkovych predmetov, ktoré
explicitne dokumentuj dejiny a kultiru Romov na tizemi celého Slovenska (37 kusov ko-
vacskych pracovnych nastrojov a vyrobkov, 5 kusov predmetov suvisiacich so spracova-
nim dreva, 3 predmety zhotovené z prutia, 2 predmety dokumentujtce vyrobu kief a jeden
predmet dokumentujuci spolo¢ensku kultiru). Najstar§im z predmetov, identifikovanych
ako s romskym etnikom stvisiacich, je krizova ret'az, zhotovena rémskym kova¢om okolo
roku 1870. Unikatne st kovacske mechy pouzivané romskym kovacom. Patria k najstarSim
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Obr. 2. Stala expozicia MkRnS v MSD v Martine, Cast’ venovana Dejindm a tradi¢nej kulture usadlych skupin
Roémov, 2009. Foto A. Danekova, 2012
Pic. 2. Permanent exhibition of the MkRnS in the Museum of the Slovak Village in Martin, part devoted to the
“History and traditional culture of settled groups of Roma”, 2009. Photograph by A. Danekova, 2012

Obr. 3 Expozicia MkRnS v MSD v Martine, ¢ast’ venovana Dejinam a kultare olasskych Romov, 2009. Foto
A. Danckova, 2012
Pic. 3. Exhibition of the MkRnS in the Museum of the Slovak Village in Martin, part devoted to the “History and
culture of the Olas Roma”, 2009. Photograph by A. Danekova, 2012
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zbierkam vobec, ziskanym este do zbierok Muzealnej slovenskej spolo¢nosti. Nezachovalo
sa presné datovanie ich vzniku ¢i pouzivania, predpokladame, ze i§lo o obdobie druhej po-
lovice 19. storo¢ia. Cennym predmetom je strieborna, tzv. vajdovska ret'az, pouzivana pred
rokom 1902. Ostatné predmety dokumentuji obdobie do prelomu 80. a 90. rokov 20. sto-
ro&ia. V roku 1993 bol fond P'udovych hudobnych néastrojov SNM — EU doplneny o 4 kusy
hudobnych nastrojov z dielne otca romskeho huslistu Jozefa Bihariho, datované do obdo-
bia prelomu 19. a 20. storoé¢ia. Zaujimavé vysledky priniesla aj analyza fondu fotografie,
konkrétne fondu Karola Plicku (predovsetkym ¢iernobiele pozitivy, zachytavajuce Roémov
v regione Gemer v roku 1924), Martina Slivku (najma ¢iernobiele kinofilmy z konca 50.
a 80. rokov 20. storo¢ia) a fondu dokumentac¢nej fotografie (najviac je zastupené obdobie
30. a 40. rokov 20. storoCia, predovsetkym materialom z regionu Turiec). Zatial’ najstarSou
identifikovanou fotografiou je skupinovy portrét Rémov z Horného Jasena (okres Martin),
datovanou do polovice 19. storocia, ktorej autor vSak nie je znamy. Rovnako v knizni¢cnom
fonde SNM — Muizei v Martine bolo identifikovanych niekol’ko raritnych titulov z pohl'adu
romistickej literatiry slovenskej i zahranicnej proveniencie. V sucasnosti sa v tomto fonde
nachadza 255 kusov romik. Fond je priebezne d’alej budovany a postupne sa spristupiiuje
v Subornom katal6gu Knizni¢no-informacny systém pre MaSK.

Expozi¢na a vystavna ¢innost’

V roku 2004 sa DCRK transformovalo na SNM — Muizea v Martine — Mtzeum kulttry
Rémov na Slovensku (dalej MkRnS). Vzhl'adom na to, ze v tom ¢ase pracovisko sidlilo
v budove Etnografického muzea, zacala byt’ aktualna otdzka jeho novej lokalizacie, zohl'ad-
nujucej aj ulohu pripravy a realizacie stalej expozicie muzea. V tom obdobi (2003) uz bol
sucast'ou aktualizacie koncepcie budovania Muzea slovenskej dediny v Martine (d’alej
MSD) navrh postupnej stavebnej realizacie vybranych romskych obydli.! Nadvézoval na
koncepciu budovania MSD z 80. rokov 20. storocia, ktora obsahovala zamer stavebnej
realizacie vybranych obydli Romov na Slovensku v rdmci vytvaraného modelu kultiry
a sposobu zivota dedinského kultirneho spolocenstva na Slovensku v 19. a prvej polovici
20. storoc¢ia v rekonstruovanom historickom prostredi. Aj to bol jeden z dovodov situova-
nia tohto muzea do aredlu MSD — konkrétne do objektu kurie z Blazoviec, v ramci uve-
denej koncepcie dispozi¢ne a priestorovo najvyhovujucejsicho objektu. V obdobi vzniku
muzea islo o idealnu volbu, umoziujucu muzeu plnit’ svoje poslanie v celom rozsahu aj
vzhl'adom na navstevnicku verejnost. Vyber a vystavba konkrétnych romskych objektov
je rieSena v ramci Etnograficko-architektonickej Stadie, na realizacii ktorej sa podiel’ali
Gabriela Dobrovi¢ova-Cizmarikova, neskor Lucia Seglova. Studia nadvizovala na prvii
vedeckovyskumnu ulohu MkRnS ,,Proces sociokultirneho vyvoja zivota Romov — vyvoj
kultury byvania“, realizovant v rokoch 2002 — 2005 v regione Turiec. Jej predmetom
boli procesy zmien v kultire byvania. Sledované boli predovsetkym faktory ako formy
osidlenia, tradi¢né a sudobé formy byvania, pouzivany stavebny material, priestorova dis-
pozicia obydli a interiérové zariadenie. Na plneni tlohy sa spolupodiel’alo aj partnerské
Gemersko-malohontské mizeum v Rimavskej Sobote. Jednym z vystupov bola vystava
Ludovd architektiira a spésoby byvania Rémov v Gemeri — Malohonte. Dal$im z vysledkov
plnenia vedeckovyskumnej tlohy ,,Proces sociokultirneho vyvoja zivota Romov — vyvoj
kultary byvania®, realizovanou Adrianou Danekovou, bola akvizi¢na ¢innost, zamerana
najma na interiérové vybavenie romskych obydli v Turci v 30. — 40. rokoch 20. storocia.

'LANGER, Jifi. Aktualizacia koncepcie Miizea Slovenskej dediny pre su¢asnu etapu jeho vystavby. In Zbornik
SNM v Martine : Etnografia 45, ro¢. XCVIIL. Martin : SNM, ISBN 80-8060-144-5, 2004, s. 51.
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Obr. 4. SNM v Martine. Otvorenie vystavy vytvarnych prac ziakov 1. Zakladnej $koly v Jarovniciach, 2003. Foto
M. Pisny, 2003. Fotoarchiv. SNM v Martine, ¢. neg. 161 502/8

Pic. 4. Slovak National Museum in Martin. Opening of the exhibition of art work by pupils of the 1 Primary

School in Jarovnice, 2003. Photograph by M. Pisny, 2003. Photo archives of the SNM in Martin, neg. no. 161 502/8

V priebehu plnenia tejto vedeckovyskumnej tlohy sa vsak stala aktualnou a prvoradou
potreba vypracovania historicko-etnografickej stdie romskych obydli v Turci (nadvézujuc
aj na aktualizaciu koncepcie Muzea slovenskej dediny, vypracovant Jurajom Langrom).?
Priebezné vysledky jej plnenia riesitel’ky tilohy — Gabriela Dobrovi¢ova-Cizmarikova
a Lucia Segl'ova, publikovali vo forme odbornych prispevkov.?

Pilotnym projektom, predchadzajiicim realizacii stalej expozicie MkRnS, bola putovna
panelova vystava Pribeh deti vetra. Pozostava z 26 panelov, ktorych podstatnou ¢ast'ou je
text (v troch jazykovych mutaciach — romskej, slovenskej a anglickej), doplneny obrazovym
a fotografickym materidlom. Zamerom vystavy bolo prostrednictvom vybranych historic-
kych medznikov a oblasti tradicnej kultary priblizit' zivot romskych komunit na tzemi
Slovenska. Vzhl'adom na aktudlnost’ tejto témy mala vystava zaroven podnietit’ diskusiu
odbornej a aj laickej verejnosti. V pripade podnetnej diskusie, by takto zdmerom ziskané
pripomienky boli zapracované do scenara budice;j stalej expozicie mizea. Premiérovo bola
vystava spristupnena vo vystavnych priestoroch SNM na Zizkovej ulici v Bratislave v roku

2LANGER, J. Cit. 1, s. 51.

3 CIZMARIKOVA, Gabriela. Romske obydlia v Turci na priklade obce Necpaly. In Zbornik SNM v Martine
: Etnografia 45, ro¢. XCVIII. Martin : SNM, ISBN 80-8060-144-5, 2004, s. 102-112; SEGIOVA, Lucia. Poet
Romov v Turci v dobovych a stcasnych Statistikach. In Romano dzaniben: c¢asopis romistickych studii 1, 2015,
s. 9-48; SEGEOVA, Lucia. Obyvatelia obce Sucany v medzivojnovom obdobi. In Zbornik SNM v Martine :
Kmetianium, ro¢. XIII. Martin : SNM, ISBN 978-80-8060-333-5, 2014, s. 61-86.
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Obr. 5. SNM v Martine. Vystava Cudova architektura a sposoby byvania Romov v Gemeri-Malohonte, 2003.
Foto M. Pisny, 2003. Fotoarchiv SNM v Martine, ¢. neg. 161 533
Pic. 5. Slovak National Museum in Martin. Exhibition “Folk architecture and housing of the Roma in Gemer-
Malohont, 2003. Photograph by M. Pisny, 2003. Photo archives of the SNM in Martin, neg. no. 161 533

2006. Vystava bola doteraz 11-krat reprizovana na Slovensku aj v zahrani¢i. V ramci jej
pripravy sa postupne konkretizoval a potvrdzoval ideovy zdmer stalej expozicie, tematické
a obsahové zameranie i prostriedky realizacie v ramci danych priestorovych i technickych
moznosti. Nasledne sa autorky (Gabriela Cizmarikova-Dobrovicova, Adriana Danekova,
Hana Zelinova) v spolupraci s d’al$imi etnologmi, historikmi, antropologmi a lingvistami
pokusili vymedzit’ a prezentovat’ najvyznamnejSie medzniky dejin Romov s dérazom na
uzemie Slovenska, vyvoj a stav romskeho jazyka a jeho dialektov. Akcent bol kladeny na
signifikantné podoby tradi¢nej kultury, pri niektorych témach s presahom do obdobia pre-
lomu 80. — 90. rokov 20. storo¢ia. Tiez mali na zreteli fakt, ze obsah stalej expozicie musi
korespondovat’ so zdmerom stavebnej a expozicnej realizacie vybranych romskych obydli
v areali MSD, kde takisto bude prezentovany sposob zivota a byvania urcitych skupin usad-
lych Roémov. Uvedomovali si vyznam vizualnej stranky budicej expozicie, zjednocujucej
obrazovu a textovu Cast’ s trojrozmernymi predmetmi z existujucich star$ich zbierok SNM
— Muzei v Martine, i uz novonadobudnutého zbierkového fondu MkRnS. Stala expozicia
Miuzea kultiry Romov na Slovensku Romano drom/Cesta Romov bola spristupnena v roku
2009. V sucasnosti je v ramci jej prehliadky k dispozicii aj audiosprievodca (v slovenskom,
anglickom a francuzskom jazyku) a ukazky hudobného prejavu Romov. Sucastou ponuky
navstevnikom je aj premietacie zariadenie, ktoré umoziuje spoznavat’ dejiny a kultru
Rémov prostrednictvom dokumentéarnych filmov a tlacena verzia stru¢ného sprievodcu
k expozicii vydana taktiez v troch jazykovych mutaciach. V roku 2011 bola stala expozicie
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Obr. 6. SNM v Martine. Otvorenie vystavy fotografii ¢eskej romistky Evy Davidovej, 2006. Foto M. Pisny, 2006.
Fotoarchiv SNM v Martine, ¢. neg. 163 878/6

Pic. 6. Slovak National Museum in Martin. Opening of the exhibition of photographs by the Czech Roma specialist

Eva Davidova, 2006. Photograph by M. Pisny, 2006. Photo archives of the SNM in Martin, neg. no. 163 878/6
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Obr. 7. SNM v Martine. Otvorenie vystavy Pribeh deti vetra, v popredi romsky insitny rezbar Jaroslav Cicko,
2007. Foto M. Pisny, 2007. Fotoarchiv SNM v Martine, ¢. neg. 163 869/5
Pic. 7. Slovak National Museum in Martin. Opening of the exhibition “Story of the children of the wind”, with the
Roma naive wood-carver Jaroslav Cicko in the foreground, 2007. Photograph by M. Pisny, 2007. Photo archives
of the SNM in Martin, neg. no. 163 869/5
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doplnena o tematicky celok venovany vyznamnym romskym osobnostiam. Roéne navstivi
expoziciu muzea priemerne 8200 navstevnikov.

Prvé vystavné aktivity DCRK boli realizované v budove Etnografického mizea SNM
v Martine. Prvy vystavny titul — vytvarné prace ziakov 1. Zakladnej Skoly z Jarovnic, bol
spristupneny v roku 2003. V tom istom roku, tentoraz v spolupraci s Gemersko-malohontskym
muzeom v Rimavskej Sobote, realizovalo dokumenta¢né centrum reprizu vystavy Ludova
architektura a spésoby byvania Romov v Gemer-Malohonte. V roku 2004 bola spristupne-
na vystava fotografii vyznamnej ¢eskej romistky Evy Davidovej, v roku 2006 vystava diel
znamej romskej maliarky Jolan Olah. Vystava Pribeh deti vetra bola v priestoroch SNM
— Muzei v Martine slavnostne spristupnena v aprili 2007, pri prilezitosti Medzinarodného
(Svetového) diia Romov. V tom istom roku sa MkRnS podiel’alo na priprave a realizacii
projektu Muzed a etnika s témou kulinarnej kultary, ktorého sucastou bola vystava Chute
a vone Slovenska, premiérovo uvedena v priestoroch SNM — Muzei v Martine (d’al$imi
vystupmi boli konferencia, zbornik odbornych prispevkov z konferencie a receptar).

V roku 2008, po presidleni MkRnS do priestorov objektu kurie z BlaZoviec, bola prvou
a vlastne jedinou tu zrealizovanou vystavnou aktivitou vystava diel rémskej vytvarnicky
a keramikarky Violy Petrasovej-Stojkovej. V roku 2009, opét’ vzhl'adom na uz realizovana
expoziciu Muzea kultury Rémov na Slovensku, vyuzivajucu vsetky na prezentacné tucely
vhodné priestory objektu, bola v SNM — Muzeach v Martine otvorena vystava Cigan sa né
prevelice lubi, realizovana v spolupraci s Muzeom réomskej kultary v Brne. V roku 2011
bola v priestoroch Kultirneho centra Andreja Sladkovica v Detve premiérovo spristupnena
dalsia autorska panelova vystava MkRnS s ndzvom Galéria romskych osobnosti, doteraz
reprizovana 4-krat. Stala sa tiez ideovou predlohou pre zatial’ poslednt spristupnent ¢ast’
stalej expozicie MkRnS. V roku 2011 sa MkRnS podiel’alo na realizacii vystavy Ohybaj
ma mamko, opat’ pripravenej v ramci projektu Muzea a etnika. Od roku 2013 su vystavy
MKRnS spristupnené predovsetkym pri prilezitosti Medzinarodného (Svetového) diia Romov,
a to v budove SNM v Martine. V uvedenom roku islo o vystavu diel rémskych rezbarov
s ndzvom V dreve a kameni, v roku 2014 bola pri tejto prilezitosti spristupnena vystava
rémskych vytvarnikov Zrkadlenie duse a v roku 2015, tentoraz v priestoroch SNM — Muizea
kultiry Cechov na Slovensku, vystava diel &eského vytvarnika Vaclava Fialu Pravda v krase,
krasa v pravde, tematicky spojenych so zivotom Romov na Slovensku v 30. a 50. rokoch
20. storoc¢ia. V roku 2014 prezentovalo MkRnS vysledky svojej akvizi¢nej ¢innosti na
kolektivnej vystave vsetkych zloziek SNM — Mtizei v Martine pod ndzvom Nové v muizeu.

DalSie prezenta&né a eduka&né aktivity Miizea kultiry Rémov na Slovensku

Uz od svojho vzniku sa miizeum snazi priblizit historiu a kulturu Rémov Sirokej verej-
nosti aj prostrednictvom vzdelavacich aktivit a prezenta¢nych programov. Najvyznamnej$im
z cyklickych podujati je podujatie Spoznajme sa — Te prindzaras amen, realizované v ramci
Kalendaria Narodopisného roka v MSD. MkRnS ho kazdoro¢ne pripravuje od roku 2003,
takze v roku 2015 sa konal uz jeho XIII. ro¢nik. Sucastou tematicky zameranych progra-
mov st tane¢né, hudobné a dramatické pasma v podani romskych stiborov a interpretov,
vystavy, prezentacia tradi¢nych spdsobov ziskavania obzivy, ochutnavky tradi¢nych jedal,
tvorivé dielne a workshopy, diskusie s vyznamnymi rémskymi osobnostami a aktivistami,
alebo mladymi talentami a premietanie tematicky zameranych dokumentarnych filmov.
Pocas trinastich rocnikov sa Sirokej verejnosti predstavili vyznamné profesionalne kolektivy
i solisti, napriklad Diabolské husle a Jan Berky-Mrenica ml., Divadlo Romathan z Kosic,
Ida Kelarova, Anita Soul, Barbora Botosova a Bohémiens a d’alsi, ale aj neprofesionalni
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Obr. 8. SNM v Martine. Vystava Chute a vone Slovenska, ¢ast’ Kulinarna kultira kocovnych skupin Rémov
v minulosti, 2007. Foto M. Pisny, 2007. Fotoarchiv SNM v Martine, ¢. neg. 164 201
Pic. 8. Slovak National Museum in Martin. Exhibition “Tastes and aromas of Slovakia”, section “Culinary culture
of the itinerant groups of Roma in the past”, 2007. Photograph by M. Pisny, 2007. Photo archives of the SNM
in Martin, neg. no. 164 201

umelci reprezentujuci kultru Romov (Sendreiovci a Kokavakere Lavutara z Kokavy nad
Rimavicou, Kheliben andro jilo a Mirikle z Cierneho Balogu, subor Romka z Detvy, Khamoro
z Myjavy, Family band Jaroslava Kovaca zo Zvolena, Dzivipen zo Slovenskej Lupce,
Palacovci z Hrochote a inf), posobiaci na izemi Slovenska, ale aj Romafest z Rumunska.
Z vystav realizovanych v ramci tohto podujatia spomenime vystavy diel romskych neprofe-
sionalnych vytvarnikov a rezbarov — Jana Berkyho, Dusana Olaha, Jana Bartosa-Biskupa,
¢iJaroslava Cicka a MiloSa Réca, panelovu vystavu venovant dvadsiatim rokom posobenia
vyznamného romskeho periodika Romano nevo [il, alebo vystavu prezentujucu ¢innost’
Stkromne;j strednej odbornej Skoly z Kezmarku. Kazdy rok bola ako sucast’ sprievodného
programu prezentovand aj remeselna vyroba — kovacstvo, kosikarstvo, vyroba z dreva,
Sitie odevov a rdznorodé ruéné prace. Z dokumentarnych filmov boli napriklad uvedené
dokumenty Adama Hanuljaka Krucenie o romskej vesStkyni Brigite, ako vysledok terénneho
vyskumu religionistu a socialneho antropologa Tomasa Hrustica, dokumenty z produkcie
ob¢ianskeho zdruzenia Jekhetane — Spolu z PreSova, konkrétne film Pauly Durinovej Pred
dedinou, za dedinou, podavajici obraz o romskych osadach a dovodoch izolacie a chu-
doby ich obyvatel'ov a dokument Ses (v spolupraci s Vladimirou Hradeckou) o Siestich
,»obycajnych neobycajnych Rémoch®, alebo Baro mariben/Vel'kd vojna na tému holokaustu
Rémov. V roku 2015 predstavila zaujimavy projekt Media Voice a dokument Because there
is a hope/Pretoze je nadej, jedna z jeho tvorkyn, mlada romska filmarka Vera Lackova.
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Obr. 9. MSD v Martine. Podujatie Spoznajme sa, spieva M. Godla a hra K. Adam, 2010.
Foto M. Lankova, 2010
Pic. 9. Museum of the Slovak Village in Martin. Event “Let’s get to know each other”, songs by M. Godla and
music by K. Adam, 2010. Photograph by M. Lankova, 2010

Obr. 10. MSD v Martine. Podujatie Spoznajme sa, 2012. Vystava ziakov Stkromnej odbornej strednej skoly
v Kezmarku. Foto A. Danekova, 2012
Pic. 10. Museum of the Slovak Village in Martin. Event “Let’s get to know each other”, 2012. Exhibition by the
pupils of the Private Specialised Secondary School in Kezmarok. Photograph by A. Danekova, 2012
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Obr. 11. MSD v Martine. Podujatie Spoznajme sa, 2014. Ukazka tvorby romskych rezbarov z Cicavy. Foto A.
Danekova, 2014
Pic. 11. Museum of the Slovak Village in Martin. Event “Let’s get to know each other”, 2014. Sample of work
by Roma wood-carvers from Ci¢ava. Photograph by A. Danekova, 2014

Obr. 12. MSD v Martine. Podujatie Spoznajme sa, 2015. Workshop tanca pod vedenim taneéni¢ky Libuse
Bachratej. Foto M. Kiripolska, 2015
Pic. 12. Museum of the Slovak Village in Martin. Event “Let’s get to know each other”, 2015. Dance workshop
led by dancer Libusa Bachrata. Photograph by M. Kiripolska, 2015
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Vyznamnym prostriedkom objektivneho poznania dejin a kultiry Rémov st na kon-
krétnu ciel'ova skupinu ziakov a Studentov zamerané edukacné aktivity. Ich ponuku pripra-
venu v stlade s najaktualnejsimi trendmi muze]ne_] pedagoglky vyuzivaju predovsetkym
vychovno-vzdelavacie zariadenia, ¢i uz v ramci vyucovania alebo volnocasovych aktivit.
Realizuju sa bud’ priamo v priestoroch expozicie MkRnS ako sprievodné podujatia existu-
jucich vystav, alebo na pdde §kol a komunitnych centier, kam pracovnici muizea vycestuju
s programom pripravenym podl'a poziadaviek pedagdgov. Najvacsi zaujem je o témy opie-
rajuce sa o regionalne dejiny, s dorazom na historiu a zivot lokalnych romskych komunit,
vyznamné regiondlne romske osobnosti, tradiéné spdsoby ziskavania obzivy, vybrané
témy duchovnej kultary spojené najmé so zvykmi, oby¢ajmi a obradmi a o osudy Rémov
na uzemi Slovenska pocas II. svetovej vojny. Edukaéné programy zatial’ vyuzilo takmer
740 Ziakov a $tudentov z okresov Martin, Ziar nad Hronom, Zvolen, Liptovsky Mikulas,
Sabinov a TrebiSov.

Z podujati ur¢enych odbornej verejnosti bola najvyznamnejSou medzinarodna kon-
ferencia muzejnych pracovisk strednej a juhovychodnej Eurdpy Uloha miizei v pro-
cesoch kulturnej zmeny Romov, konana v oktobri 2004. Okrem zastupcov Slovenska
sa jej zucastnili odbornici z Ciech, Pol'ska a Slovinska. Prispevky z konferencie boli
publikované v Zborniku Slovenského narodného mtzea v Martine : Etnografia 45, roc.
XCIX v roku 2005.

AKkvizi¢na ¢innost’

Prezentacna ¢innost’ muzea je jednym z vystupov zakladného poslania mizejnej insti-
tucie — planovite zhromazd'ovat’, triedit’, odborne uchovavat’ a d’alej vedecky spracovavat’
zbierky hmotnych dokladov o spolo¢enskom a kultirnom vyvine ¢loveka a spolo¢nosti,
0 vyvoji a zmenach prirody a prostredia. V pripade analyzovaného pracoviska s dorazom
na historiu a kultiru Rémov na tizemi dnesného Slovenska.

Dlhodoby akvizi¢ny plan MkRnS nadvézuje na existujici zbierkovy a dokumentacny
fond SNM — Muzei v Martine. Dalsim jeho vychodiskom je uz spominana vedeckovyskumna
¢innost’ pracoviska, primarne zamerand na procesy sociokultirneho vyvoja zivota Romov
—vyvoj kultiry byvania s akcentom na region Turiec. Konkrétna vedeckovyskumna tloha,
schvalend Vedeckou radou SNM — Muzei v Martine, bola zamerand na tradi¢né sposoby
byvania a ziskavania obzivy Romov v Turci v 20. — 30. rokoch 20. storo¢ia, vratane pro-
cesov ich zmien.4 V suvislosti s jej plnenim bolo zatial’ v rokoch 2004 a 2008 ziskanych
100 kusov zbierkovych predmetov, dokumentujticich spdsoby byvania, ziskavania obzivy,
stravovania a vybrané oblasti duchovnej kultary skupin usadlych Romov v regione Turiec
v 30. a 40. rokoch 20. storocia. Tieto zbierkové predmety budi expozicne vyuzité v ramci
objektov vybranych romskych obydli.

Postupne sa proporéne buduju zbierky dokladajice materialnu a duchovnti kultaru jed-
notlivych skupin Romov z celého tzemia Slovenska. V rokoch 2011 a 2012 bolo ziskanych
35 kusov zbierkovych predmetov z okresu Levice z obdobia konca 20. storocia (14 pred-
metov tematickej skupiny interiérové vybavenie, 14 kusov predmetov dokumentujtcich
spdsoby odievania, 4 predmety dokumentujice spdsob stravovania a 3 predmety z oblasti
duchovnej kultary). V roku 2013 bola realizovana akvizicia na tizemi okresu Rimavska
Sobota (4 kusy odevnych suciastok), okresu Pichov (3 predmety dokumentujice spdsob
odievania, 3 predmety dokumentujtice spdsob byvania a 1 predmet z oblasti sposobu ziska-
vania obzivy). V roku 2014 bolo ziskanych spolu 15 predmetov dokumentujtcich spdsoby
odievania, stravovania a byvania z obdobia konca 20. storocia.
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Obr. 13. Zo zbierok MkRnS. Vyrobok z dielne Alojza
Sarkézyho (klepadlo na dvere), Dunajska Luzna, evid. &.
R -00318, nadobudnuté 2010. Foto A. Danekova, 2012
Pic. 13. From the collections of the MkRnS. Item
from the workshop of Alojz Sarkézy (door knocker),
Dunajska Lizna, record no. R — 00318, acquired 2010.
Photograph by A. Danekova, 2012

Obr. 14. Zo zbierok MkRnS. Berky-Dusik, Ivan: Basista,
2003, lipové drevo,. evid. ¢. R-00045, nadobudnuté
2003. Foto A. Danekova, 2013
Pic. 14. From the collections of the MkRnS. Berky-
Dusik, Ivan: Double-bass player, 2003, lime-wood,
record no. R — 00045, acquired 2003. Photograph by
A. Danekova, 2013

Dal$ou z tematickych podskupin zbierkového fondu MkRnS st predmety dokumen-
tujice tradi¢né i1 sicasné spdsoby ziskavania obzivy. Medzi remesla, ktorych znalost’ je
kontinuitne odovzdavana z generacie na generaciu az do sucasnosti, patri kovacske remes-
lo. Jednou z vyznamnych lokalit tohto charakteru je obec Dunajska Luzna, kde sa tradicia
kovacéskeho remesla v romskej komunite odovzdava uz viac ako 300 rokov. V rokoch
2008 a 2010 pribudlo do zbierok miizea 58 predmetov — vyrobkov Roberta Riga a Alojza
Sarkozyho, reprezentujiicich dve najvicsie kovaéske dielne z Dunajskej Luznej. Dokladaju
predovsetkym charakter sucasnej vyroby, ponikany sortiment spotrebného tovaru, ako aj
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Obr. 15. Zo zbierok MkRnS. Rémsky
insitny vytvarnik Jan Berky: Mlada
primaska, 2002, akvarel na skle, evid.
¢. R — 00002, nadobudnuté 2003.
Foto A. Danekova, 2012
Pic. 15. From the collections of the
MkRnS. Roma naive artist Jan Berky:
Young first violin-player, 2002,
watercolour on glass, record no. R
—00002, acquired 2003. Photograph
by A. Danekova, 2012

ich umelecku tvorbu. V roku 2015 bol v spolupraci s organizaciou Fundacja Dobra Wola
z Krakova (Pol'sko) realizovany zakladny terénny vyskum orientovany na dokumentaciu
tradi¢nych remesiel a domackej vyroby Romov. Prva etapa bola zamerana na kovacstvo,
kosikarstvo, metlarstvo, zvonkarstvo, drevovyrobu, hudobnt produkciu, textiln domacku
vyrobu a ruéné prace. Ziskané poznatky st zakladom aktualneho akviziéného planu MkRnS
narok 2016. Vystupom spoloé¢ného projektu bude okrem ziskania trojrozmernych predme-
tov aj realizacia audio a vizualnych zdznamov a eduka¢nych DVD o tradi¢nych a sudobych
réomskych remeslach a povolaniach.

Dolezitou sucast’'ou zbierkového fondu MkRnS je subor predmetov dokumentujicich
zivot a pésobenie vyznamnych romskych osobnosti. V roku 2006 sa don podarilo ziskat’
predmety dokumentujuce zivot a dielo romskej spisovatel'ky, dramaticky, kultirnej a osve-
tovej pracovni¢ky Eleny Lackovej, v roku 2007 turé¢ianskeho rodaka, huslistu a primasa
Michala Konéeka, v roku 2012 husl'ového virtuéza, primasa, skladatel’a a zberatel'a rom-
skych piesni a porekadiel Jana Berkyho-Mrenicu.

Elena Lackova, rodena Doktorova, je najvyznamnejSou romskou spisovatel’kou na tizemi
Slovenska v 20. storo¢i. Bola zakladatel'’kou povodnej roémskej dramy a literatiry, pisanej
v romskom jazyku a prvého amatérskeho romskeho divadelného stiboru. Stredobodom jej
umeleckého zameru boli osudy Rémov v obdobi druhej svetovej vojny. Ako prva Romka
na Slovensku dosiahla vysokoskolské vzdelanie. Profesionalne pdsobila na Slovensku
(predovsetkym v rodnom presovskom okrese) i v Cechach ako krajska osvetova in§pek-
torka, osvetova a kultiirna pracovnicka a knihovnicka. Cely Zivot sa aktivne angazovala pri
realizacii snah o emancipaciu romskeho etnika na nasom uzemi. Medzi jej najznamejsie
prozaické diela pre deti a dospelych patria Romske rozpravky, Narodila som sa pod stastnou
hviezdou a Mrtvi sa nevracaju. Zomrela v roku 2003 v KoSiciach. V roku 2006 bolo kipou
ziskanych 54 kusov zbierkovych predmetov, vztahujicich sa k jej osobnosti, literarnej
a dramatickej tvorbe i jej pdsobeniu ako kultiurnej a osvetovej pracovnicky.

Michal Koncek bol vyznamnym romskym primasom, huslistom, predstavitel'om hu-
dobného zivota v Turci. S rodinnou kapelou sa podiel’al na udrziavani folklérnych tradicii
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Obr. 16. Zo zbierok MkRnS. Vaclav
Fiala: Portrét mladej Ciganky,
nedatované, akvarel, evid. ¢. R —
00340, nadobudnuté 2012. Foto A.
Danekova, 2013
Pic. 16. From the collections of the
MKRnS. Vaclav Fiala: Portrait of
ayoung Gypsy, undated, watercolour,
record no. R — 00340, acquired 2012.
Photograph by A. Danekova, 2013

regionu. Hraval pri roznych prilezitostiach, na folklornych podujatiach a zabavach prevazne
I'udové piesne, pricom hudobnictvo bolo jeho vedlajsim zamestnanim. Neskor isty ¢as po-
sobil ako profesionalny hudobnik prevazne v regione Turiec. Zomrel v Martine roku 2005.
V roku 2007 ziskalo MkRnS darom 51 ks predmetov z jeho pozostalosti, ktora obsahovala
osobné dokumenty, ale aj predmety suvisiace s hudobnou kultarou.

Jan Berky-Mrenica patri k najvyznamnej$im hudobnikom a interpretom romskeho
povodu 20. storo¢ia na Slovensku. Hru na husliach vystudoval na Statnom konzervatoriu
v Bratislave a nasledne posobil ako koncertny majster v Slovenskom 'udovom umelec-
kom kolektive. V roku 1991 zalozil orchester Diabolské husle, ktory viedol do roku 1997,
kedy jeho vedenie prebral syn Jan. Bolo mu vydanych niekol'ko dlhohrajucich platni a CD
nosicov. Spolupracoval s viacerymi znamymi hudobnikmi, spevakmi a hudobnymi zo-
skupeniami, koncertoval doma a aj v zahranic¢i. Je autorom publikacii Nane oda lavutdri
(zbierka 50 najznamejsich romskych piesni), Veselo s huslickami po svete a Romske piesne
a mudre slova (v spolupraci s dcérou Aninou BotoSovou). Ziskal viacero vyznamnych oce-
neni a §tatnych vyznamenani. Zomrel v roku 2008 v rodnej Ocovej. V roku 2012 MkRnS
ziskalo kiipou 42 kusov predmetov spojenych s jeho Zivotom a posobenim, ale aj s jeho
publikacnou ¢innost'ou.
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Sucastou uvedenych tematickych stiborov zbierkovych predmetov st rukopisy hu-
dobnych zaznamov, prvopisy literarnych a dramatickych diel, publikované literarne diela,
osobné doklady, koreSpondencia, propagaéné materialy stuvisiace s ich umeleckou ¢in-
nostou (plagaty, bulletiny, pozvanky), udelené vyznamenania, bohaty obrazovy material,
osobné predmety a v pripade Michala Konceka a Jana Berkyho-Mrenicu i notové zaznamy.
Cast’ tohto zbierkového fondu z pozostalosti Michala Konéeka je sti¢astou stalej expozicie
MkRnS, nieco z nej bolo vystavené na vystave Nové v muizeu, realizovanej v roku 2014
v SNM v Martine.

V ramci dokumentacie folkléru, vo vztahu k lokalnemu spolocenstvu, pribudlo do
zbierok MkRnS v roku 2012 spolu 55 kusov a v nasledujucom roku 3 predmety dokumen-
tujuce ¢innost’ romskeho stiboru Parnavo. Je to najdlhsie posobiaci, 18 rokov permanent-
ne vystupujuci romsky subor v regione Turiec. Predmetom tejto akvizicie boli kostymy,
rekvizity a kulisy. V rokoch 2003 — 2015 sa v zbierkovom fonde MkRnS podarilo vytvorit’
zbierku diel 24 neprofesionalnych romskych vytvarnikov a 5 neprofesionalnych rezbarov.
Medzi najpocetnejSie zastupenych autorov vytvarnych diel patria Jan Berky, bratia Tibor
a Dusan Oldhovci, Stanislav Tonka, Aladar Kurej, Jozef Cichy, Jozef Cervetiak, Jozef
Fe¢, Eduard Herak, Vojtech Kokény, Tldiké Palové, Erika Sajgalova a Alexander Boho.
Neprofesionalnych rezbarov zastupuju turciansky rodak Jaroslav Cicko, Ondrej Gadzor,
Ivan Berky-Dusik, Jan Bartos-Biskup a Milos Rac. Najpocetnejsia akvizicia bola ziskana
v roku 2015 od Obcianskeho zdruzenia Jekhetane — Spolu z Presova. Stcastou tematic-
kej skupiny umeleckych aktivit Romov su aj prace romskych ziakov 1. Zakladnej Skoly
v Jarovniciach a detské prace ucastnikov projektu tvorivych dielni Miro Jilo. Viaceré z nich
mali navstevnici moznost’ vidiet’ na uz realizovanych vystavach, ¢ast’ z nich je stcastou
stalej expozicie MkRnS. Stucastou akvizicie vytvarnych diel je pisomnad, pripadne audio-
vizualna dokumentacia zivota a diela toho-ktorého autora. V pripade Jaroslava Cicka bola
ziskana aj Cast’ vybavenia jeho dielne.

V zbierkach MkRnS su zastipené aj diela nerémskych vytvarnikov, v ktorych tvorbe
vyznamnej$im sposobom rezonuje spodobovanie sveta Romov. Najpocetnejsia je kolekcia
diel ceského vytvarnika Vaclava Fialu pozostavajica zo 47 kusov kresieb, ziskana kapou
v roku 2011. Vyber z nich bol prezentovany na vystave spristupnenej v roku 2015. Tento
¢esky maliar, grafik a ilustrator navstivil v 30. a 50. rokoch 20. storo¢ia juhovychodnu ¢ast’
Slovenska a okrem krajiny mu ucaroval aj razovity svet a zivot jej obyvatel'ov — medzi
nimi aj Romov. Vytvoril tak najma kolekciu nacrtov, ktoré zachytavaju v umeleckej skratke
realisticky, ale s istou mierou poetiky, predstavujui charakteristicki podobu osad, vyjavy
z kazdodenného Zivota a predovsetkym portréty, zachytavajuce vnitornu krasu ich obyva-
telov. Okrem vysokej umeleckej hodnoty st diela zaujimavym dokladom zivota Rémov
na tzemi Slovenska v danom obdobi.

Do zbierok dokumenta¢ného oddelenia a Archivu SNM — Muizei v Martine sa v roku
2013 podarilo ziskat’ preukaz, ¢estné uznanie a 10 kusov fotografii zo zivota rémskeho
rezbara Jaroslava Cicka, v roku 2014 13 kusov fotografii a 2 CD nosice vztahujice sa
k posobeniu a produkecii primasa Michala Konceka a kapely Koncekovcov, v roku 2015
rozsiahlu kolekciu 1000 kusov fotografii dokumentujtcich zivot rdmskych komunit na
Slovensku, zaznamenavajuce vyznamné udalosti v ich zivote, pdsobenie romskych osob-
nosti a osobnosti posobiacich v socio-kultirnej a politickej oblasti, tykajicej sa romske;j
mensiny na Slovensku. Aj tento subor fotografii bol ziskany vd’aka spolupraci s ob¢ianskym
zdruzenim Jekhetane — Spolu z PreSova. Ziskanych bolo aj 17 kusov umeleckych fotografii
fotografa Martina Proc¢ka, dokumentujtcich zivot romskej komunity v meste Martin. Ako
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vysledok vlastnej vyskumnej a dokumenta¢nej ¢innosti MkRnS pribudlo v roku 2002 do
Fotodokumentacie SNM v Martine 114 fotografii, dokladajucich sposoby byvania, ziskava-
nia obzivy a odievania Romov v Rumunsku, konkrétne v lokalitach Sibiu, Brasov a Bratei.

Miuzeum kultiry Rémov na Slovensku je druhym najmladsim pracoviskom svojho druhu
na Slovensku. V jeho zbierkovom fonde sa v sucasnosti nachadza 1133 kusov zbierkovych
predmetov, z ktorych 196 bolo ziskanych darom a 937 ktpou.

Akvizi¢na a dokumentaéna ¢innost’ podlozena vedeckovyskumnou ¢innost'ou je jednou
z priorit tohto muzejného pracoviska. Prave preto bude tejto aktivite aj nad’alej venovana
mimoriadna pozornost, vedica k proporénému budovaniu zbierkovych fondov dokumen-
tujacich materialnu a duchovnu kultiiru Rémov z uzemia celého Slovenska.

ON THE ACTIVITY OF THE MUSEUM OF
THE CULTURE OF THE ROMA
IN SLOVAKIA

Adriana Danekova
Summary

The introduction of the paper is devoted to the circumstances which preceded the foun-
dation of the Documentation Centre for Roma Culture (hereafter DCRK) in 2002 and its
transformation into the Museum of the Culture of the Roma in Slovakia (hereafter MkRnS)
in 2004. It mentions sporadic activities in the area of documentation and the research into
the culture of the Roma on the site of the then SNM — Institute of Ethnography in Martin,
and provides brief information on their results, particularly in the field of acquisitions.

The first part is devoted to the exhibition activities of the MkRnS. The idea behind the
project of installing a permanent museum exhibition is outlined, together with the nature of
the scientific research activity of this section on which the project was based and the results
and plans to date as part of its exhibition activity for the forthcoming period. It describes in
brief the genesis of the permanent exhibition, its creation in 2009 and its current form. In
the part devoted to exhibitions, it gives a chronological summary of individual exhibition
activities carried out by the DCRK and later by the MkRnS.

The second part includes a description of the nature of each of the museum’s presen-
tation and educational activities. More specifically, as part of the presentation activities,
it describes the cyclical event “Let’s get to know each other” which has taken place every
year since 2002. At the end of this part, we deal with the section’s educational activities as
well as events for the specialist public.

The third and last part is the key one and is focused on the museum’s acquisition activity.
This is one of the outputs of the museum institution’s essential mission: to gather, classify,
preserve professionally and then process in a scientific manner the collections of material
evidence on the social and cultural development of man and society, on the development
and changes in nature and the environment, in our case focusing on the history and culture

115



of the Roma in the territory of present-day Slovak. The author describes the structure of the
collection based on traditional approaches to how it is built up, based mainly on the need to
categorise the collections and to administer them using museum methodology. Individual
subgroups of the MkRnS’s collections will gradually be presented as part of independent
papers; for the moment, the author has outlined the results of acquisitions in individual
years in the field of the documentation of ways of living, finding subsistence, nutrition,
clothing, in the field of amateur art, as well as the results of acquisitions documenting the
life and work of important Roma figures. In conclusion, she outlines plans in the area of
acquisitions for the next period.
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ZBORNIK SLOVENSKEHO NARODNEHO MUZEA V MARTINE : ETNOGRAFIA 56, ROCNIK CIX, 2015

EXPOZICIA O VACLAVOVI VRANOM V TISOVCI

Maria Halmova, Slovenské narodné muzeum v Martine;
e-mail: maria.halmova@snm.sk

Véclav Vrany — botanik, pedagog, muzealny pracovnik, dirigent, prekladatel’, publicis-
ta, turista a redaktor. Zrastol so Slovenskom, spoznal jeho problematiku a stal sa ziarivym
prikladom cesko-slovenskej jednoty a vzajomnosti. Takto strucne a vystizne charakteri-
zoval V. Vraného Milan Petras, ktory sa mapovaniu jeho zivotnych i profesijnych osudov
venoval dlhodobo, s nateraz neprekonanymi publika¢nymi vystupmi.' Cielom predlozeného
prispevku je priblizenie ¢innosti V. Vraného v Muzealnej slovenskej spolo¢nosti (d’alej
MSS) a predovsetkym informéacia o novej expozicii, venovanej V. Vranému, ktort autorsky
pripravili pracovnici nasho muiizea.

V. Vrany, povodom Cech (narodil sa 30. septembra 1851 v Chvaleticiach, okres
Pardubice), ukon¢il §tadia na revickom gymnaziu a na Slovensku uz zostal natrvalo. Prave
pocas studia v Revicej a na svojich prvych ucitel'skych staniciach na Gemeri prichadzal do
styku s tamoj$imi narodovcami, ¢o natrvalo ovplyvnilo jeho profesionalnu kariéru. Pocas
celého aktivneho pedagogického pdsobenia sa boril s nepriaziiou tradov, ktoré ho dlho-
dobo sledovali ako nespolahlivého pedagoga (,.... nie je uhorsky ob¢an, madarsky nevie
a z knih, ktoré nemozno kontrolovat’, vyucuje prehnané slovenské narodnostné pesnicky...
nemozno ho nechat’ pri d’alSom vyucovani...?). Ako taky bol neustale prekladany z jedného
ucitel'ského miesta na druhé, az bol napokon v lete 1908 zo skolskych sluzieb prepuste-
ny, a to iba jeden rok pred ziskanim naroku na penziu. Osud V. Vraného a jeho pocetne;j
rodiny nebol l'ahostajny niektorym narodovcom, osobitne Karol Anton Medvecky® a Jur
Janoska intervenovali u predstavitelov MSS, aby ho — ako uznavaného botanika — prijala
do svojich sluzieb.

Samotna MSS sa v tomto obdobi nachadzala v zlozitej situacii. Po smrti Andreja Kmeta
(februar 1908) sa jej predsedom stal Stefan Misik, posobiaci viak nad’alej — napriek inym
ocakavaniam — ako spravca farnosti v Hnilci a od roku 1919 kapitulny vikar v Spisskej
Kapitule, takze jeho predsednicky trad bol skor ¢estna ako vykonna funkcia. V tom obdobi
(september 1908) poziadal o uvolnenie zo sluzieb MSS zo zdravotnych dévodov tajomnik
Andrej Sokolik. V savislosti s uvolnenim A. Sokolika prevzal redakciu Casopisu a Zbornika

' PETRAS, M. Viclav Vrany (1851 — 1929): Zivot. Dielo. Bibliografia. Bratislava : Slovenské narodné
miizeum, 1990, 125 s.; PETRAS, M. Véclav Vrany. In Liptov, 2, 1972, s. 223-248.

2 JANOSKA, J. Z cirkve vrbickosvitomikula$skej (Nase neresti). In Cirkevné listy, 20, 1906, &. 12, s. 379.

3 ,...¢1 Vam v Martine neponukli miesto kustosa pri na§om muzeume? Ja aspoii chcem to na bud. vybor.
shromazdeni ustne, lebo pisomne navrhnut’ v pade, ze by ste Vy proti tomu neboli. Muzov takych potrebuje nase
muzeum, ktory by mal smysel ku nahromadenym ved. sbierkam a slov. societa martinska potrebuje novych agilnych
Tudi tiez...“. List K. A. Medveckého V. Vranému, 1. 11. 1909. Archiv SNM, poboc¢ka Martin.
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MSS podpredseda Jozef Skultéty. A to docasne, do doby ,.kym p. predseda neprest’ahuje sa
do Martina“* a ,,... do tych ¢ias, kym nebude mozné postavit’ riadneho kustosa musealnych
sbierok — poveruje kustostvom nad narodopisnym oddielom sle¢nu Emmu Goldpergerovu,
kustostvom nad oddielmi numismatickym, zoologickym a botanickym p. dr. Jana Petrikovicha
a nad ostatnymi predmetmi spravu.“ Dalsi funkcionari, prvy podpredseda J. Petrikovich
a pokladnik Andrej Halasa boli plne vytazeni prislusnymi agendami.

V. Vrany bol na priamy navrh J. Janosku za spravcu zbierok MSS prijaty valnym zhro-
mazdenim MSS k 1. septembru 1909 na dobu jedného roka.® Ohranicenie trvania pracovného
uvizku bolo podmienené tym, ze MSS mala iba na tito dobu zaistené financné prostriedky.
Uz o necely rok bol V. Vranému plat zvySeny a pracovny pomer pretrvaval.

Po umrti A. Halasu (1913) a J. Petrikovicha (1914) zostalo vedenie celej agendy spo-
lo¢nosti, naviac, v tazkych vojnovych ¢asoch, na pleciach V. Vraného. ,,Jako kustos musea
konal sviij ukol s laskou a pracovitosti jedine¢nou. V museu prodléval od rana do noci,
ve stalém shonu a praci a také ustaviéné ochoté. Sam upravoval a konservoval pfirtstky,
potadal oddéleni, katalogoval, korespondoval, staral se o budovu a potradek atd., zkratka
nejvyssi a nejnizsi pan v museu, ,musejni vsecko® v jedné osob& — opravdu musejni zjev
vyjimeény a vSestranny.*” Okrem uvedenych prac vykonaval funkciu tajomnika MSS,
od roku 1910 pravidelne vypracovaval a predkladal na valnych zhromazdeniach spravy
o ¢innosti spoloc¢nosti za predchadzajuci rok. Roky vojny znamenali zhorSenie finan¢nej
situacie muizea, s ¢im suviselo aj preruSenie vydavania oboch periodik. V roku 1917 zo-
mrela E. Goldpergerova a osamotenie V. Vraného na vsetky prace v muzeu trvalo az do
zéakladného usporiadania pomerov v Ceskoslovenskej republike.

Od 1. 3. 1919 nastupuje k V. Vranému ako kustodka Maria Ol'ga Horvathova. Aj ked’
vraj bol k nej V. Vrany spoc€iatku znacne rezervovany, s istou davkou nedovery, zblizila ich
postupne spolo¢na praca a predovsetkym niektoré udalosti, ktoré zasiahli do chodu muizea.
Ako uvadza vo svojich spomienkach, ,,...podstatne sa zvysila navstevnost’ muzea... teraz, po
prevrate, ako by bolo odkliate. Celé dni mali sme vzdy plno navstev, z Ciech, Moravy aj nas
l'ud, oslobodeny, pohol sa obzriet’ si staré, narodné pamiatky naroda“.® V spomienkach na
svoje zaciatky v muzeu pokracuje M. O. Horvathova vel'mi plastickym opisom revolu¢nych
udalosti v roku 1919°a mimoriadnej btrky, ktora spdsobila zatecenie viacerych priestorov

4 Zapisnica z vyborového zasadnutia MSS z 20. 3. 1909. In Casopis MSS, ro¢. XII, 1909, s. 44.

3 Cit. 4, s. 46.

¢ ,Povolava na dobu 1 roku, od 1. septembra 1909 do 1. septembra 1910, na usporadovanie a opatrovanie
vsetkych sbierok musealnych svojho ¢lena Vaclava Vraného, ktory ako znamy botanik je v stalom spojeni s prednymi
odbornikmi botanického oddelenia Uhorského krajinského Musea v Pestbudine a ktory za dlhé roky pracoval pri
usporadovani musea Uhorského karpatského spolku v Poprade.* In Zapisnica XVI. Valného zhromazdenia MSS
20 4. augusta 1909. In Casopis MSS, ro¢. XII, 1909, s. 109.

7SUZA, J. Vaclav Vrany. In Priroda, ro¢. XXIII, 1930, s. 18.

8 HORVATHOVA, M. O. Sestnést’ rokov v Slov. nar. muzeu. In Casopis MSS, 1938, ¢&. 1 —2,s. 10-16.

SHORVATHOVA, M. O. Cit. 8, s. 11-12. ,,Ale razom prisiel vpad bol'sevikov na Slovensko. Bolo to prave na
turi¢ne sviatky, ked’ ta ohromujtca zvest’ dosla. No, ¢o teraz? Co s nasim muzeom, aby ndm ho ti lotri neznivogili.
Bezali sme my ta, ani sviatkov, ani kostola nedbajuc, ratovat’ na$ narodny kostol! Ale ¢oze si dvaja tradnici
v iom po¢neme? Pan tajomnik chodil bledy, cely zmuceny... divila som sa, kde som vzala razom ti odhodlanost’
a zmuzilost, ina¢ vzdy stracho$, ze nedbala som teraz na ni¢ insie, len s energiou balit,, balit' ¢im skorej, nase
skvosty zachranovat’. Niektoré¢ damy prisly mi pomahat’ pri strhavani krojov a vysiviek... PriSiel pan prednosta
70 stanice. ,,Prosim vas, pomozte nam!* volam tzkostlive. ,,Poslite nam tieto debny pre¢! — .S radost'ou by som
pomohol®, hovori, ,,ale my nemame uz jedinkého prazdneho vozna, (lebo vSetky vozne zaujaly privatne rodiny,
ktoré cheely utekat’ so svojim majetkom do bezpecnosti)... To bola strasnd, hrozna situdcia. A bol'Sevici boli uz
pri Kremnici! Za niekol’ko hodin mézu nas prepadnut’... No vd’aka Bohu, prisla razom dobra zprava. Pan general
Snejdarek s pomocou nagich chrabrych junakov votrelcov zahnal a tym bolo i nage muzeum oslobodené! Nastala
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Obr. 1. V. Vrany vo svojom byte
v Tisovci, 1926. SNK — LA, SV
39/7
Pic. 1. Vaclav Vrany in his flat
in Tisovec, 1926. SNK — LA,
SV 39/7

muzea.'? Pracovitost, usilovnost’ a svedomitost’ novej kustoédky prelomila pociato¢nu ne-
doveru V. Vraného a ,,...boli sme uz dobri priatelia. O kratky ¢as nechal ma uz aj samotna
v Muzeu, odcestujic na niekol’ko dni do Ciech, k pribuznym.“!!

nam zasa namahava praca, Znova vsetko do poriadku davat’; mne vyvesiavat’ vysivky, usporadovat kroje, kym
pan tajomnik zasa iné veci do skrin urovnaval.”

"HORVATHOVA, M. O. Cit. 8, s. 12-13. ,....spytala som sa, & na druhy deii popoludni, t. j. vo Velky piatok,
prideme tiez do Muzea. ,,To sa rozumie®, odpovedal pan tajomnik. Vtedy chodili ¢i v piatok ¢i v sviatok, kazdy
defi... majuc svoje kl'uce, prisla som na Velky piatok popoludni do Muzea, hoci sa na oblohe hrozivé chmary
ukazovaly... Odrazu vidim, ze sa dolu oblokmi, do ktorych vietor dazd’ pral, cicerkom leje voda po sienach, ale
tak, ze az popod vitriny sa rozlievala!*

' HORVATHOVA, M. O. Cit. 8, s. 13.
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Obr. 2. Tisovec. Detail expozicie

V. Vraného. Foto S. Ocka, 2015

Pic. 2. Tisovec. Detail of the V.

Vrany exhibition. Photograph by

S. Ocka, 2015Photo M. Novotny,
2014

Paradoxne prave v novych pomeroch a pri snahach o ozivenie ¢innosti MSS doslo
k ukonéeniu pracovného pomeru V. Vraného. Ceskoslovenska republika vynosom skolského
referatu pre Slovensko Vraného ako pedagoga plne rehabilitovala a vymenovala za ucitel'a
v Rudne. Vzhl'adom na jeho vek uz na miesto zrejme nenastupil. Roku 1921 bol V. Vranému
priznany dochodok a nasledne ho MSS nie vel'mi ohl'aduplne prepustila zo svojich sluzieb.
Spoloc¢nost vyuzila jeho zabezpecenie penziou, aby mohla prijat’ novych pracovnikov, ktori
(podla nazoru podpredsedu J. Skultétyho) sa mali venovat’ predovsetkym praci v kniznici
a archive. Vrany sa v tom istom roku prest'ahoval k rodine do Tisovca. Tu Zila jeho dcéra
Maria Adela (1876 — 1943) s manzelom, ucitelom Cudovitom Clementisom. Manzelia mali
pat deti, jednym z troch synov bol Vladimir Clementis (1902 — 1952).

V. Vrany ako botanik vyrazne prispel k poznaniu flory Slovenska. S déverou sa nanho
obracal aj A. Kmet’ s vyzvou, aby pomohol pri budovani celonarodnej botanickej zbierky
pre narodné muzeum. Cely zivot V. Vrany tvoril herbare, ktoré priebezne venoval viacerym
institGciam, prevazne v miestach svojho pdsobenia.

Aj na dochodku, po prestahovani do Tisovca, pokra¢oval v botanizovani s nadSenim
jemu vlastnym, pretoze ,,...nebydlel jsem jesté v misté, které by mélo tak bohatou a vzacnou
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Obr. 3. Tisovec. Detail expozicie V. Vrané¢ho. Foto S. Ocka, 2015
Pic. 3. Tisovec. Detail of the V. Vrany exhibition. Photograph by S. Ocka, 2015

Obr. 4. Tisovec. Detail expozicie V. Vraného. Foto S. Ocka, 2015
Pic. 4. Tisovec. Detail of the V. Vrany exhibition. Photograph by S. Ocka, 2015
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kvétenu, jaké ma Tisovec...“!> Pre Tisovec pripravoval herbar miestnej flory a tiez tu inici-
oval zbieranie starozitnosti. V uvedenom liste konstatuje, Ze ,,...nasbiralo se téz jiz n€kolik
peknych predméta... to bude téz ulozeno v zdejsi mést. skole“. Aj v relativne pokroc¢ilom
veku podnikal turistické vychadzky do okolia Tisovca a sprevadzal miestnych obyvatel'ov
i réznych navstevnikov pri turistickych vystupoch. Na jednej z botanickych exkurzii na
vrch Ttstie 8. septembra 1929 zomrel.

Predpokladame, Ze tak herbar, ako aj uvedené starozitnosti a d’alsie predmety z jeho
pozostalosti sa z vaésej Casti dostali do spravy vtedaj$ej miestnej mestianskej $koly a ich
torza sa zachovali v dnesnej Zakladnej Skole Dr. V. Clementisa v Tisovci. O torzach hovo-
rime na zaklade tej skutocnosti, Ze nie je mozné zistit, ¢o vSetko z Vraného pozostalosti
rodina odovzdala Skole a Ze ani dne$ny stav uz nie je Gplny oproti tomu, ¢o si pamétaju starsi
pedagdgovia. Zakladna Skola Dr. V. Clementisa dodnes spravuje niekol'’ko jeho preparatov
roznych zvierat (Vrany bol zndmy ako vynikajuci preparator), nepatrné zvysky povodne
vel'mi cennej mineralogickej zbierky. Az do jesene 2015 spravovala Skola aj torzo herba-
ra tisoveckej flory, ktory bol na zaklade zmluvy o Gschove medzi Slovenskym narodnym
muzeom a Mestskym tradom v Tisovci prevezeny a ulozeny v depozitarnych priestoroch
I. budovy SNM. Mestsky trad v Tisovci zaroven inicioval vytvorenie expozicie venovanej
zivotu a dielu V. Vraného. Vyinstalovana bola v zadnej casti rodného domu V. Clementisa,
pri¢om bola zachovana uz existujlica expozicia o V. Clementisovi. Nakol'’ko dom, v ktorom
V. Vrany v Tisovci zil, sa nachadza v sukromnom majetku, povazujeme navrhované riesenie,
s ohl'adom na rodinné vizby, za vhodné, aj ked’ priestorovo minimalistické. SNM v Martine
vypracovalo scenar expozicie (v autorskom zlozeni: Stanislav Oc¢ka, Michala Sedlackova,
Maria Halmova, Anna Pet'ova) s cielom poukazat’ predovsetkym na celozivotné usilie
V. Vraného o posilnenie narodného povedomia, jeho poésobenia v Muzealnej slovenske;j
spolo¢nosti, vyznamu jeho odbornej ¢innosti v oblasti botaniky a posobenia V. Vraného na
Gemeri, osobitne v Tisovci. Vzhl'adom na to, Ze sa nezachovali prakticky ziadne osobné
predmety V. Vraného, vychadzali sme pri tvorbe scenara hlavne z obrazovych a pisomnych
dokumentov Literarneho archivu Slovenskej narodnej kniznice v Martine, Muzea Janka
Krala, Slovenského muzea ochrany prirody a jaskyniarstva v Liptovskom Mikulasi a vlast-
ného archivu, z dobovej tlace a zo spomienok V. Clementisa.'

Expozicia vo vytvarno-priestorovom rieSeni a realizacii Mgr. art. DuSana Veverku
bola verejnosti slavnostne spristupnend 18. septembra 2015 v rdmci spomienkovych oslav
113. vyro€ia narodenia a 63. vyrocia imrtia V. Clementisa.

12 List V. Vraného M. Jurkovi¢ovi, SNK — LA, 175 ¢ 33.
13 CLEMENTIS, V. Nedokoncend kronika. Bratislava : Tatran, 1989. ISBN 80-222-0055-7.
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ZBORNIK SLOVENSKEHO NARODNEHO MUZEA V MARTINE : ETNOGRAFIA 56, ROCNIK CIX, 2015

CO BY BOLO VO VASOM MUZEU?

Milena Kiripolskd, Slovenské ndarodné miizeum v Martine;
email: milena.kiripolska@snm.sk

Nielen mtized ukryvaji hodnotné veci. Poklady, ktoré mozno raz obohatia mizejné
zbierky, sa ndjdu u kohokol'vek z nas. Malokto z nasich navstevnikov si to vSak uvedomuje,
preto sme na podporu akvizi¢nej ¢innosti v Slovenskom narodnom miizeu v Martine spustili
ojedinely projekt. Cez socialne siete Instagram a Twitter sme poziadali nasich fanusikov,
aby prevetrali povaly, navstivili babku a ukazali, ¢o ukryva ich ,,mizeum®. Z predmetov,
ktoré zaradili do projektu ,,Moje miizeum®, sa stala internetova vystava.

»Moje muzeum* vzniklo ako online projekt Slovenského narodného muzea v Martine
a stalo sa sprievodnou aktivitou k vystave Nové v mizeu (14. november 2014 — 19. april
2015 v SNM v Martine — Etnografickom muzeu). Vystava predmetov, ktoré v rokoch 2002
—2012 pribudli do zbierkového fondu nasich muzei, nés in§pirovala k myslienke, ze kazdy
ma doma alebo vo svojom okoli nieco, ¢o by jedného diia mohlo obohatit’ muzejné zbier-
ky. Ciel'om tohto projektu bolo poukéazat’ na to, Ze mnohé z predmetov, ktoré uz nesluzia
svojmu poslaniu a st teda dokumentom minulosti, nemusia skoncit’ na smetisku.

Pocas desiatich rokov pribudlo do martinského muzea takmer 320 000 predmetov.
Odborni pracovnici — kuratori prijali do svojich zbierok predmety z oblasti etnografie,
kultarnej histoérie, narodopisnej fotografie, archeologie i prirodnych vied. Zbierky muzea
a jeho siedmich Specializovanych zloziek sa rozsirovali vd’aka cielenym ndkupom, darom
a v oblasti zbierok prirodovedného charakteru najmai vlastnym zberom.

Okrem zaujimavych predmetov sme chceli na vystave nasim navstevnikom predstavit
aj proces, akym sa predmety do muzea dostavaju a ktory navstevnici malokedy vnimaju.
Preto sme rozmyslali, ako 'udi upozornit,, Ze aj ich obyvacky mozu skryvat poklady, ktoré
by (jedného dna) mohli obohatit’ muzejné zbierky Slovenského narodného mitizea v Martine.

Prvou myslienkou bolo vyélenit’ na vystave jednu vitrinu, ktora by sa pravidelne obmie-
nala, a vyzvat navstevnikov, aby do nej priniesli predmet, ktory je ich srdcu blizky a nemal
by podl'a nich v muzeu chybat’. Odradili nas vSak obavy, ze nie kazdy bude ochotny na urity
Cas predmetu sa vzdat a ten, kto by ochotny bol, méze mat’ problém predmet do Martina
fyzicky dopravit. Rozmyslali sme, ako tieto dve bariéry odstranit’ — aby sa mohol zapojit
ktokol'vek a odkialkol'vek. Ked'Ze sa naSe muzeum snazi aktivne posobit’ na socialnych
siet’ach, povedali sme si, ze vyskaSame ich silu a poktsime sa o navstevnicku vystavu online.

Prostrednictvom oficidlnych €tov SNM v Martine na socialnych sietach Instagram
a Twitter sme vyzvali nasich fanusikov, aby odfotili svoj ,,poklad®, a s kI'a¢ovym slovom —
hashtagom — ho publikovali na jednej zo socidlnych sieti. Vd’aka hashtagu sme zverejnené
predmety mohli vyhl'adat’ a pomocou mobilnej aplikacie zdiel'at’ aj ostatnym sledovatel'om
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nasich uctov. Okrem toho sme na mikroblogovacej platforme Tumblr zriadili stranku Spe-
cialne pre projekt, kde sme publikované predmety priebezne pridavali do online ,,vitriny*.

Najuspesnejsou zo socialnych sieti sa pre Moje mizeum stal Instagram, ktory je pri-
marne zamerany na Sirenie obrazového obsahu. Facebook, ktory ma sice na Slovensku viac
pouzivatel'ov, sme vyuzivali len na informovanie o projekte, pretoze pouzitie hashtagov
v ramci tejto socialnej siete ma mnohé obmedzenia (nastavenia ochrany stikromia), ktoré
boli pre Sirenie obsahu na pritaz. Tretou zo sieti, ktorou sme komunikovali nas projekt,
bol Twitter. Ten vSak kvoli malému poctu pouzivatel'ov a zameraniu skor na textovy obsah,
bol zo strany fanusikov vyuzivany len minimalne.

Do dnesného dna tak Moje muzeum vystavuje 102 predmetov od 32 prispievatel'ov.
St medzi nimi vacsinou predmety z druhej polovice 20. storo¢ia. Medzi najkrajsiu zbier-
ku patria fotografie od Natalie, ktoré predstavuju detstvo prezité v osemdesiatych rokoch.
Medzi predmetmi je aj Stvrtd najkrajSia bankovka na svete, podl'a odbornika na moderné
meny z Britského mizea Thomasa Hockenhulla. Medzi poklady ju pridala Lucia este v Case,
ked’ bola len obycajnou ¢eskoslovenskou stokorunackou z roku 1961.

Prostrednictvom prezentovania a Sirenia domacich pokladov nasich fantsikov moze
byt projekt zaujimavy aj pre kuratorov muzea z hl'adiska zbierkotvornej ¢innosti. Ak by
podobny predmet ako je ten ,,vystaveny“, mohol nas zbierkovy fond obohatit’, méze odborny
pracovnik oslovit’ priamo suc¢asného majitel'a s ponukou na akviziciu. Rovnako je mozné,
s pomocou vyzvy na socialnych sietach, najst’ predmet, ktory v mizejnej zbierke chyba.

Hoci je vystava uz ukoncend, dufame, ze projekt Moje muzeum bude priestorom pre
poklady navstevnikov aj nad’ale;j.
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Z CINNOSTI SLOVENSKEHO NARODNEHO
MUZEA V MARTINE V ROKU 2014

Maria Halmovad, Slovenské narodné miizeum v Martine;
e-mail: maria.halmova@snm.sk

V roku 2014 muzeum pokracovalo v plneni jednotlivych uloh v ramci odbornych cin-
nosti i investicnej cinnosti.

V priebehu roka sme v investicnej oblasti pokracovali na priprave novej prirodovednej
expozicie a expozicie Kmetianum v I. budove Slovenského narodného mizea. Dodavatel'skou
formou prebiehalo restaurovanie zbierkovych predmetov pre expoziciu Kmetianum a zaroven
muzeum zabezpecovalo verejné obstaravanie na dodavatel’a realizacie expozicie. V ramci
beznych vydavkov bola v Muzeu slovenskej dediny realizaciou niektorych povrchovych
uprav a polozenim novej stre$nej krytiny na humne ukoncena oprava usadlosti z Trebostova.
Zial, projekty pripravené na realizaciu, a to celkova rekonstrukcia objektu Miizea M. Benku
a prva etapa celkovej rekonstrukcie I1. budovy SNM, neboli v roku finan¢ne podporené,
takze sa ani nezacalo s ich realizaciou. Zly az havarijny technicky stav sme zaznamenali
v Muzeu K. Plicku v Blatnici. Budova kurie, predovsetkym zvySok hospodarskej Casti, je
znacne napadnutd drevokaznou hubou a z tohto dévodu sme v zavere roka demontovali
expoziciu v dvoch zavere¢nych miestnostiach s tym, Ze situdcia vyzaduje spracovanie od-
borného posudku, ktory zaroven stanovi d’alsi postup.

Vo vedeckovyskumnej ¢innosti pokra¢ovalo plnenie jednotlivych uloh, pricom vedecka
rada zasadala v decembri 2014. Vzhl'adom na Sirku zaberu vedeckovyskumnej ¢innosti
pracoviska povazujeme za vhodné, v urCitych ¢asovych intervaloch rokovania, zamerat
ju cielene na spolo¢enskovednu oblast” alebo prirodné vedy. Decembrové zasadnutie ve-
deckej rady bolo v tomto zmysle zamerané vyluc¢ne na plnenie tloh v oblasti prirodnych
vied. Vedecka rada konstatovala kvalitné plnenie uloh a odporucila v nich pokracovat.
Konkrétne ide o zakladny faunisticky vyskum taxocen6z makrozoobentosu, zamerany najméa
na po§vatky, podenky a potoéniky, ktory realizuje M. Ziak (Benticka entomofauna pritokov
Turca a vplyv mikrohabitatu a krajiny na distribuciu vybranych skupin makrozoobentosu),
faunisticky vyskum B. Astalo$a v Turci (Fauna Lu¢anskej Malej Fatry, Ziaru a ostatnych
osobitne nechranenych tizemi Turca so zameranim na vybrané skupiny zivo¢ichov), intra-
vilane a extravilane Martina a Vrutok (Fauna intravilanu a extravilanu Martina a Vrutok so
zameranim na vybrané skupiny zivocichov) a v oblasti botaniky vyskum S. O¢ku (Fléra
Lucanskej Malej Fatry — najma jej mezozoickej Casti — a ostatnych osobitne nechranenych
uzemi Turca). Vedecka rada kladne hodnotila ukoncené vedeckovyskumné ulohy A. Bendika
(Litofacialne a faunistické zmeny v jure az miocéne vybranych tizemi Velkej a Malej Fatry,
pohoria Ziar a Tur&ianskej kotliny; Zmeny jaskynnej fauny na hranici pleistocén —holocén)
a zaroven odporucila prijatie novej vedeckovyskumnej tlohy A. Bendika, zameranej na

125



Obr. 1. Ukazka marionet zn. Miinzberg, ziskanych do zbierok Muzea kultiury Cechov na Slovensku v roku 2014.
Foto M. Kiripolska, 2014
Pic. 1. Example of puppets of the Miinzberg brand, acquired for the collections of the Museum of the Culture of
the Czechs in Slovakia in 2014. Photograph by M. Kiripolska, 2014

dokumentaciu starej banskej ¢innosti na izemi TurCianskej kotliny, detailné spracovanie
vybranych spodnojurskych litologickych profilov a vyskum miocénnej paleoflory a spe-
leologicky a paleontologicky vyskum (Monitoring abiotickych zloziek prirody stredného
Slovenska s prihliadnutim na oblast’ regionu Turiec).

Plneniu vedeckovyskumnych uloh v spoloc¢enskych vedach bude venované osobitné
rokovanie Vedeckej rady v roku 2015.

V ramci edi¢nej ¢innosti bol v sledovanom obdobi vydany (planovane s trojrocnou peri-
odicitou) Zbornik SNM Kmetianum, ro¢nik 13 a za¢iatkom roka Zbornik SNM Etnografia,
ro¢nik 54 za rok 2013. Oba zborniky prinaSaji na svojich strankach predovsetkym vy-
stupy z vlastnej vedeckovyskumnej ¢innosti muzea. V priebehu roka pokracovala fyzicka
revizia zbierkového fondu a zaroven digitalizacia zbierok. Cast’ finanénych prostriedkov,
ziskanych tymto procesom, bola pouzita na technické vybavenie depozitarnych priestorov
(pristroje na meranie teploty a relativnej vlhkosti) a nové Glozné systémy pre kniznicu
a archiv. KniZnica (A. Petova) zabezpecila a spustila prevadzku KIS MaSK (kniZni¢no-
informacény systém pre malé a stredné kniznice). V roku 2014 muzeum ziskalo celkove
35 083 novych zbierkovych predmetov, z toho 34 249 tvoria hlavne prirastky v prirodnych
vedach, osobitne mnohopocetna lepidopterologicka zbierka. V zbierkach spolocenskych
vied bolo ziskanych celkove 834 predmetov, a to menSie kolekcie odevnych modelov ¢i
sklenenych a porcelanovych stprav z polovice 20. storocia a iné. Po prvykrat tiez muzeum
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Obr. 2. Muzeum slovenskej dediny, usadlost’ z Tur¢eka. Foto M. Kiripolska, 2014
Pic. 2. Museum of the Slovak Village, farmstead from Tur¢ek. Photograph by M. Kiripolska, 2014

Obr. 3. Muzeum slovenskej dediny. Folklorna skupina Turcek, ukazka svadby v Turéeku pri slavnostnom
spristupneni usadlosti. Foto M. Kiripolska, 2014
Pic. 3. Museum of the Slovak Village. Turéek folk group, Demonstration of a wedding in Turéek at the grand
opening of the farmstead. Photograph by M. Kiripolska, 2014
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Obr. 4. Vystava ,,Nasa budicnost’ v nasej minulosti®, sprevadzana jej autorkou K. Kiraly. Foto M. Kiripolska, 2014
Pic. 4. Exhibition “Our future in our past”, accompanied by its designer K. Kiraly. Photograph by M. Kiripolska, 2014

vyuzilo prilezitost' na nakup zbierkovych prostriedkov z osobitného programu slovacik
MK SR (kolekcia sklomalieb). Popri akviziciach formou ktpy sa kuratorom dlhodobo dari
nadobudat’ zbierkové predmety aj formou daru (123 predmetov v prirodnych vedach, 124
predmetov v spolocenskych vedach). Pokracoval tiez d’alsi prevod z Pamiatkového tiradu
SR, tykajuci sa archeologickych nalezov z Turca v pocte 6723 kusov.
Odborno-metodicka praca mizea bola zamerana predovSetkym na plnenie nasho po-
dielu (zodp. K. Oc¢kové) v dvoch projektoch cezhrani¢nej spoluprace. Ceskym partnerom
projektov ,,Cesta tradiénych kuchyi a ,,Ziva muzea aneb podoba znama i neznama* bolo
Valasské muzeum v pfirodé v Roznove pod Radhostem. Muzeum sa podiel'alo na orga-
nizaénej a odbornej priprave okresného kola biologickej olympiady (B. Astalos, S. Ocka,
M. Ziak) i celoslovenského kola dejepisnej olympiady (E. Zahradnikova). V priebehu roka
bola podpisana dohoda medzi Muzeom kultiry Rémov na Slovensku a Ustavom romskych
studii PreSovskej univerzity v PreSove, od ktorej obe strany oc¢akavaji vzajomni spolu-
pracu a koordinaciu postupov predovsetkym vo vedeckovyskumnej a akvizi¢nej ¢innosti.
V ramci expozicnej ¢innosti bola v roku 2014 v Muzeu slovenskej dediny interiérovo
zariadena a spristupnena usadlost’ z Turéeka. Usadlost je typickym reprezentantom ne-
meckého domu v kremnickej oblasti, v roku 1978 rozobrana a prevezena do Muzea slo-
venskej dediny. Na zaklade ucelového prispevku MK SR bola usadlost’ znovu postavena.
V spolupraci so SNM — Mtizeom kultiry karpatskych Nemcov bola expozi¢ne zariadena
a za pocetnej ucasti sucasnych i byvalych obyvatel'ov tejto obce slavnostne spristupnena
11. maja 2014. V roku 2014 sa muzeum podielalo na reinstalacii Paméitnej izby Andreja
Kmeta v Bzenici. Pamétna izba A. Kmeta bola v jeho rodnej obci Bzenica instalovana
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Obr. 5. Noc v muzeu — vystipenie folklornej skupiny z Cemera. Foto M. Kiripolské, 2014
Pic. 5. Night at the Museum — performance by a folk group from Csémoér. Photograph by M. Kiripolska, 2014

Obr. 6. Namestnicka generalneho riaditel'a SNM G. Poduselova pri odovzdavani pamétného listu autorovi projektu
rekonstrukcie objektu MAK O. Gat'ovi. Foto M. Fabian, 2014
Pic. 6. Secretary of the General Director of the SNM, G. Poduselova, handing over the commemorative document
to the designer of the project for the reconstruction of the building of the A. Kmet Museum, O. Gata. Photograph
by M. Fabian, 2014
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Obr. 7. Cast’ vystavy ,,Prva budova Slovenského narodného muzea“. Foto M. Fabian, 2014
Pic. 7. Part of the exhibition “First building of the Slovak National Museum”. Photograph by M. Fabian, 2014

v roku 1991 pri prilezitosti 150. vyro¢ia narodenia iniciatora a zakladatel'a Muzealnej
slovenskej spolo¢nosti v autorskej koncepcii dobrého znalca zivota a diela A. Kmeta, tiez
bzenického rodaka L. Jasenaka. V roku 2006 bola expozicia ¢iastoéne pozmenena v zmysle
doplnenia niektorych textov a exponatov (scenaristicky pripravili E. Kralikova, B. Astalos,
M. Halmova) a v roku 2014 pristupila obec Bzenica k celkovej modernizacii tejto expozicie.
Pamaétnd izba bola demontovana a priestory presli technickou upravou. Obsahovil napln
expozicie scenaristicky zabezpecovalo Slovenské narodné muzeum v Martine (B. Astalos,
A. Bendik, M. Both, M. Halmova, E. Kralikova, S. Ocka, M. Sedlackova), a to s reSpek-
tovanim pdvodného zameru prezentovat’ osobnost’ A. Kmet'a predovsetkym v stvislosti
s rodnou obcou a jeho vyznamom pre vznik a prvé roky ¢innosti Muzealnej slovenskej
spolocnosti, v lone ktorej sa kreovalo Slovenské narodné muzeum. Expozicia vhodnym
priestorovym a grafickym rieSenim ziskala na prehl'adnosti, stala sa Citate'nejSou a nepo-
chybne aj celkovo pritazlivejSou pre navstevnika. Toto konStatovanie plati aj pre priestor
vstupného schodiska, ktoré bolo upravené peknou kompoziciou fotografii, dokumentujucich
vyznamné historické, kulturne ¢i Sportové udalosti zo Zivota obce. Slavnostné spristupne-
nie reinstalovanej Pamitnej izby Andreja Kmet'a sa uskutocnilo 28. augusta 2014. Sme
presvedceni, ze sucasna instalacia a prezentacia osobnosti A. Kmeta bude v najblizSom
obdobi ddstojnou pre jeho rodnu obec i Slovenské narodné miuzeum.

V roku usporiadalo muzeum viacero vystavnych podujati nielen na domécej pode,
ale tiez sa prezentovalo reprizami vlastnych vystav v inych partnerskych institaciach.
Vynimocne sa muzeum v sledovanom obdobi neprezentovalo ziadnou vystavou v zahra-
nici, naopak, zo zahranicia doviezlo tri vystavné projekty. Ide predovsetkym o vystavu
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Obr. 8. Vystava ,,Narodné kulturne pamiatky na Slovensku — okres Martin®. Foto M. Fabian, 2014
Pic. 8. Exhibition “National Cultural Monuments in Slovakia — Martin district”. Photograph by M. Fabian, 2014

Obr. 9. Vystava ,,Ciro¢isty romantik. Jaroslav Vodrazka (1894 — 1984). Foto M. Kiripolska, 2014
Pic. 9. Exhibition “A pure Romantic. Jaroslav Vodrazka (1894 — 1984)”. Photograph by M. Kiripolska, 2014
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,»Nasa buducnost’ v naSej minulosti®, ktord priblizuje historiu a kultaru Slovakov zijucich
v Mad’arsku. Vystavu pripravila Celostatna slovenska samosprava v Mad’arsku a neziskova
verejnoprospesna s. r. 0. Legatum v Budapesti. StiCastou otvorenia vystavy bolo vystipenie
folklérneho suboru zo Sarvasa. Na zaklade finan¢nej podpory mesta Martin sa v ramci pod-
ujatia ,,Noc v muzeu“ konali v priestoroch vystavy prednasky o 'udovom odeve Slovakov
v Madarsku a vystupenia folklérnej skupiny z dolnozemského Cemera. Vystava ,,Jan Hus
1415 a o Sest'sto rokov neskor bola realizovana v priestoroch Miizea kultury Cechov na
Slovensku v spolupraci s Husitskym muzeom v Tabore. V zavere roka bola vo vystavnych
priestoroch Etnografického muzea spristupnena vystava pod nazvom ,,Slovenské insitné
umenie zo Srbska®, pripravena v spolupraci s Galériou Babka v Kovacici. Po dlhsej dobe
tak muzeum predstavilo, a to nielen martinskej kultiirnej verejnosti, kvalitny vyber z tvorby
slovenskych insitnych maliarov zijucich v srbskej Vojvodine.

Z vlastnych vystav upriamujeme pozornost na vystavu ,,Prvd budova Slovenského
narodného muzea“, ktoru pripravili kuratori mtzea (B. Astalos, A. Bendik, M. Both,
D. Ferklové, B. Pekarikové, M. Sedlaékova, M. Ziak) v ramei slavnostného spristupnenia
1. budovy SNM po jej celkovej rekonstrukeii. Diia 28. januéra sa v priestoroch 1. budovy
konalo slavnostné zhromazdenie, ktorého prva ¢ast’ bola venovana odovzdaniu pamétnych
listov tym, ktori sa pri€inili o tispesnil pripravu a priebeh rekonstrukcie objektu. Pamétny
list SNM prevzali: autor projektu Ing. arch. Otto Gat'a, stavebny dozor Ing. Igor Kovacka,
HORNEX, a. 5., za Krajsky pamiatkovy tirad v Ziline riaditel’ Pracoviska Martin Ing. arch.
Karol Durian, Ing. Miroslava Ralbovska za SNM, Odbor projektového riadenia Ministerstva
kultary SR a Mgr. Marek Gocenik za Utvar implementécie programov regionalneho rozvoja
Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidicka SR. V d’al$ej Casti programu slavnostného
zasadnutia boli spristupnené dve vystavy. UZ uvedena vystava o prvej budove SNM bola
koncipovana tak, aby nav§tevnikovi poskytla zakladn(i informéaciu o udalostiach, ktoré viedli
k postaveniu I. budovy SNM. Vystava pritom sprevadza navstevnika sledom historickych
mil'nikov d’alej od zalozenia budovy, stahovania zbierok z priestorov Narodné¢ho domu,
ale 1 rokmi jej d’alSieho Zivota — po zoStatneni (1948) az do roku 1964, kedy bola vratena
svojmu povodnému tcelu vznikom Turéianskeho miizea Andreja Kmeta. Tematicky samo-
statntl Cast’ vystavy tvorili informéacie o priebehu celkovej rekonstrukcie objektu realizovanej
v rokoch 2012 — 2013. Paralelne s touto vystavou bola v zrekonsStruovanych vystavnych
priestoroch 1. budovy spristupnend aj vystava Pamiatkového uradu SR ako sprievodné
podujatie k publikacii ,,Narodné kultarne pamiatky na Slovensku — okres Martin®, ktora
tato institucia vydala v roku 2012. Muzeum A. Kmeta bolo takto s uvedenymi aktivitami
pre navstevnicku verejnost’ spristupnené do 31. marca, po tomto datume bolo z dévodu
pripravy novej expozicie opatovne uzatvorené. K navstevnicky vel'mi pritazlivym patrila
vystava ,,Ciro¢isty romantik. Jaroslav Vodrazka (1894 — 1984), ktorej vydarena autorska
koncepcia (H. Zelinova, M. Valekova) predstavila J. Vodrazku reprezentativnym vyberom
diel i vystiznym sprievodnym textom.

Celkova navstevnost’ vsetkych zloziek muzea v roku 2014 bola 52 542 navstevnikov.
Zavedenie bezplatného vstupného v prva nedel’u v mesiaci, ktort zaviedlo Ministerstvo
kultary SR v organizaciach v jeho zriad’ovatel'skej posobnosti, neznamenalo v naS§om muzeu
dramatické zmeny v navStevnosti, ani s tym suvisiaci pokles prijmov zo vstupného. Kym
v roku 2013 vykazovalo miuzeum 13 327 neplatiacich osdb, v sledovanom obdobi to bolo
13 592 navstevnikov. Verime, Ze rovnako ako v roku 2014 aj v d’alSom obdobi muzeum pri-

Marec 2015
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ANTHOLOGY OF THE SLOVAK NATIONAL MUSEUM IN MARTIN : ETHNOGRAPHY 56, YEAR CIX, 2015

FROM THE ACTIVITES OF THE SLOVAK
NATIONAL MUSEUM IN MARTIN IN 2014

Maria Halmova, Slovak National Museum in Martin;
e-mail: maria.halmova@snm.sk

In 2014, the museum continued to carry out its individual tasks both in specialist acti-
vities and in its investment activity.

During the year, as part of our investment activity, we continued our preparation for the
new natural history exhibition and Kmetianum exhibition in the first building of the Slovak
National Museum. The restoration of collection items for the Kmetanium exhibition took
place using contractors, and the museum also carried out public procurement for the sup-
plier of the realisation of the exhibition. Under ordinary expenditure in the Museum of the
Slovak Village, the repairs to the settlement from Trebostovo were completed by carrying
our certain surface modifications and installing new roofing on the barn. Unfortunately,
the projects prepared for the complete reconstruction of the building of the Museum of
M. Benka and the first stage of the complete reconstruction of the second building of the
SNM were not given financial support, so their realisation was not started. We registered
the bad, even critical, technical state of the Museum of K. Plicka in Blatnica. The building
of the manor-house, particularly the rest of the farm building, has been significantly attac-
ked by wood-decay fungus, and for this reason, at the end of the year, we uninstalled the
exhibition in the last two rooms since the situation requires an expert evaluation which will
also determine the next steps to be taken.

In terms of scientific research activity, individual tasks continued to be carried out,
with the scientific council holding its assembly in December 2014. As a result of the wide
range of the museum’s scientific research activities, we consider it appropriate to focus
our discussions at given time intervals specifically on the area of social sciences or the
natural sciences. The December meeting of the scientific council was for this reason focu-
sed exclusively on tasks undertaken in the field of natural sciences. The scientific council
observed that the tasks were completed to a high level, and recommended their continu-
ation. In specific terms, this concerned the basic fauna research into the taxocoenosis of
macrozoobenthos, focused particularly on stoneflies, mayflies and caddisflies, carried out
by M. Ziak (“Benthic entomofauna in the waterways of the Turiec region and the influence
of microhabitat and landscape on the distribution of selected groups of macrozoobenthos”™),
the faunistic research by B. Astalos in the Turiec region (Fauna of the Lucanské Mala Fatra,
Ziar and other territories in the Turiec region which are not specifically protected, with
special emphasis on selected groups of animals), the intra-urban and extra-urban area of
Martin and Vrutky (Fauna of the intra-urban and extra-urban areas of Martin and Vrutky
with special emphasis on selected groups of animals), and in the field of botany the research
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by S. Ocka (Flora of the Lucanska Mala Fatra — particularly its mesozoic part — and other
territories in the Turiec region which are not specifically protected).The scientific council
positively evaluated the completed scientific research projects undertaken by A. Bendik
(Lithofacial and fauna changes during the Jurassic period up to the Miocene period in
selected territories of the Velka and Mala Fatra, the Ziar mountain range and the Turiec
basin; Changes in cave fauna at the turn of the Pleistocene and Holocene periods) and also
recommended the acceptance of a new scientific research project by A. Bendik focused on
the documentation of ancient mining activity in the Turiec basin, the detailed processing
of selected sub-Jurassic lithological profiles and research into Miocene palacoflora and
speleological and palacontological research (Monitoring of abiotic elements in the nature
of central Europe, with particular reference to the Turiec region).

The special meeting of the Scientific council in 2015 will be devoted to the completion
of scientific research tasks in the social sciences.

During the period in question, as part of our editorial activities, the Kmetanium Anthology
of the SNM, year 13 (planned with a three-year periodicity) and, at the beginning of the year,
the Anthology of the SNM Ethnography, year 54 for 2013 were published. Both antholo-
gies present mainly the output from the museum’s own scientific research activity. During
the year, the physical revision of the collections continued, together with the digitisation
of the collections. Some of the financial resources obtained from this process was used
for technical equipment for the depositories (instruments for measuring the temperature
and relative humidity) and new storage systems for the library and archive. The library
(A. Pet'ova) organised and launched the operation of KIS MaSK (library information system
for small and medium-sized libraries). In 2014, the museum acquired a total of 35,083 new
collection items, of which 34,249 are mainly additions in the natural sciences, particularly
a large butterfly collection. In the social science collections, a total of 834 new items were
acquired, namely small collections of clothing and sets of glass and porcelain items from
the middle of the 20" century and other items. For the first time, the museum also took
advantage of the opportunity to buy collection items from the Ministry of Culture of the
Slovak Republic’s special “slovacikum ™ programme (collection of paintings on glass).

Alongside acquisitions via purchase, curators have long been successful in obtaining
collection items by donation (123 items in natural sciences, 124 items in social sciences).
A further transfer from the Heritage Office of the SR continued, concerning archaeological
finds from the Turiec region, numbering 6,273 articles.

The museum’s specialised methodological work was focused mainly on fulfilling our
roles (under the responsibility of K. Ockova) in two cross-border cooperation projects.
The Czech partner for the projects “Journey through traditional cuisines” and “Living mu-
seums or the known and unknown” was the Wallachian Open-air Museum in Roznov pod
Radhostem. The museum took park in the organisation and specialised preparation of the
district round of the Biology Olympics (B. Astalo§, S. O¢ka, M. Ziak) and of the national
round of the History Olympics ((E. Zahradnikova). In the course of the year, an agreement
was signed between the Museum of the Culture of the Roma in Slovakia and the Institute
of Roma Studies of Presov University in PreSov, from which both parties expect mutual
cooperation and coordination of approaches, particularly in their scientific research and
acquisition activities.

As part of its exhibition activities, the Museum of the Slovak Village furnished and
opened the farmstead from Turéek in 2014. The farmstead is a typical example of a German
house in the Kremnica area, taken down and transported to the Museum of the Slovak
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Village in 1978. Using a special grant from the Ministry of Culture of the SR, the farmstead
was rebuilt. In cooperation with the Slovak National Museum — Museum of the Culture
of Carpathian Germans, it was furnished and opened in ceremony on May 11" 2014, with
the attendance of numerous current and former inhabitants of this municipality. In 2014,
the museum took part in the re-installation of the Andrej Kmet' commemorative room in
Bzenica. The A. Kmet' commemorative room was installed in his native town of Bzenica
in 1991 on the occasion of the 150" anniversary of the birth of the initiator and founder
of the Slovak Museum Society, with an exhibition designed by the expert on the life and
work of A. Kmet’, also a native of Bzenica, L. Jasenak. In 2006, it was partially modified
using additional texts and exhibits (designed by E. Kralikova, B. Astalos, M. Halmova) and
in 2014, the municipality of Bzenica launched the modernisation of this exhibition. The
commemorative room was uninstalled and the premises underwent technical modifications.
The contents of the exhibition were designed by the Slovak National Museum in Martin
(B. Astalos, A. Bendik, M. Both, M. Halmova, E. Kralikova, S. Ocka, M. Sedlackova),
while respecting the original plan to present the figure of A. Kmet’ primarily in relation to
his birthplace and his importance for the foundation and the first years of activity of the
Slovak Museum Society, which led to the creation of the Slovak National Museum. With
its appropriate spatial and graphic layout, the exhibition has become clearer, easier to read
and without doubt more attractive for visitors. This also applies to the area of the entrance
staircase which was modified with a tasteful composition of photographs documenting
important historic, cultural and sporting events in the life of the municipality.

The grand opening of the re-installed Andrej Kmet' commemorative room took place
on August 28" 2014. We are confident that the current installation and presentation of the
figure of A. Kmet’ will be a fitting tribute for his birthplace and the Slovak National Museum
for the foreseeable future.

During the year, the museum organised several exhibition events not only oin its own
premises, but also presented itself with reruns of its own exhibitions in other partner insti-
tutions. Exceptionally, the museum did not export any exhibition to present abroad during
the period in question, but on the contrary, it imported three exhibition projects from abroad.
The main exhibition was “Our future in our past” which describes the history and culture
of Slovaks living in Hungary. The exhibition was prepared by the Nationwide Slovak Self-
government in Hungary and the not-for-profit public service company Legatum in Budapest.
The opening of the exhibition featured a performance by a folk group from Sarvas. Using
financial support from the town of Martin, lectures on the folk clothing of Slovaks in Hungary
and performances by a folk group from Csdmor, in what is now Hungary, took place in the
premises of the exhibition during the “Night in the museum” event. The exhibition “Jan
Hus 1415 and six hundred years later” was displayed in the premises of the Museum of the
Culture of the Czechs in Slovakia in cooperation with the Hussite Museum in Tébor. At
the end of the year, an exhibition was opened in the exhibition space of the Ethnographic
Museum, prepared in cooperation with the Babka Gallery in Kovacica entitled “Slovak
naive art from Serbia.” After a long break, the museum presented a high-quality selection
of the work of Slovak naive painters living in the Serb Vojvodina region, to the cultural
public of Martin and others.

Among our own exhibitions, we may mention the exhibition “The first building of the
Slovak National Museum” prepared by the museum curators (B. Astalo§, A. Bendik, M. Both,
D. Ferklova, B. Pekarikova, M. Sedlackova, M. Ziak) as part of the grand opening of the
first building of the SNM after its complete reconstruction. On January 28", a ceremonial
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gathering was held in the premises of the first building, the first part of which was devoted to
handing over commemorative documents to those who had a part in the successful preparation
and execution of the reconstruction of the building. SNM commemorative documents were
given to: the designer of the project, Otto Gat’a, the construction supervisor Igor Kovacka,
HORNEZX, a. s., to Karol Durian for the Regional Heritage Office in Zilina, Martin branch, to
Miroslava Ralbovska for the SNM, Department for Project Management of the Ministry of
Culture of the SR and Marek Gocnik for the Section for the Implementation of the Regional
Development Programme of the Ministry for Agriculture and Rural Development of the
SR. In the next part of the programme of the ceremonial gathering, two exhibitions were
opened. The above-mentioned exhibition on the first building of the SNM was designed
to provide visitors with basic information on the events which led to the construction of
the first building of the SNM, while the exhibition accompanies visitors with a sequence
of historical milestones from the foundation of the building, the moving of the collections
from the National House, as well as some of the years of its existence, from its nationa-
lisation (1948) until 1964, when it returned to its original purpose with the foundation of
the Turiec Museum of Andrej Kmet'. A thematically separate part of the exhibition consists
of information on the process of complete reconstruction of the building carried out from
2012 to 2013. In parallel with this exhibition, an exhibition by the Heritage Office of the
SR was opened in the renovated exhibitions premises of the first building to accompany
the publication of “National Cultural Monuments in Slovakia — Martin district”, which this
institution published in 2012. The A. Kmet’ Museum was opened to the visiting public with
the above-mentioned exhibitions until March 31%, and was closed again after this date in
order to prepare the new exhibition.

The exhibition “A pure Romantic. Jaroslav Vodrazka (1894 — 1984)” was very attractive
to visitors, with a successful concept (by H. Zelinova, M. Valekova), presenting J. Vodrazka
with a representative selection of his works and a pertinent accompanying text.

The total attendance for all sections of the museum in 2014 was 52,542 visitors. The
introduction of free entrance on the first Sunday of every month by the Ministry of Culture
of the SR in the organisations it administers did not bring about any dramatic change in
our museum visitor rates, nor any related fall in income from ticket fees. While in 2013
the museum registered 13,327 non-paying visitors, in the period in question this number
was 13,592. We are confident that just as in 2014, in future periods too, the museum will
prepare a whole range of interesting events to attract the widest possible cultural public.

March 2015
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RECENZIE A INFORMACIE

NOSKOVA, Helena: Prazské ozvény. Minulost a soucasnost Slovakii v Ceskych zemich.
Praha : Ustav pro soudobé déjiny AV CR, v. v. i., 2014. ISBN 978-80-7285-178-2.

Helena Noskova sa ako odborna pracovni¢ka Ustavu pro etnografii a folkloristiku
Ceskoslovenskej akadémie vied (dnes Etnologicky ustav Akademie véd Ceské republiky),
v sti¢asnosti posobiaca v Ustave pro soudobé déjiny AV CR, dlhodobo venuje problematike
slovenskej mensiny v Cechach, ale v minulosti venovala pozornost’ aj ¢eskej mensine na
Slovensku. Prezentovana publikécia je sumarizaciou jej dlhodobého archivneho vyskumu,
terénnych badani, ale aj osobného poznania, ziskaného v pozicii aktivistky jedné¢ho zo
subjektov, zdruzujicich Slovakov Zijicich v Cechach.

Koncept jej prace je vedeny v dvoch rovinach: prva akcentuje jednotlivé segmenty
migracnych procesov, ktorych aktérom bolo slovenské etnikum, druha spolkovu ¢innost’
Slovékov na tzemi Ceskej republiky. Uplatituje pri tom chronologické hladisko a vzdy
dosledne uvadza aj historicko-politicky kontext analyzovanych javov a pravny ramec
pritomnosti slovenského etnika v ¢eskych zemiach. Poskytuje tak synchronny pohl'ad na
zmeny v charaktere migracii, smerujucich zo Slovenska do ¢eskych zemi v priebehu po-
slednych dvoch storoci.

V uvode prace charakterizuje narodnostnt situaciu Slovakov v ¢eskych zemiach ako
odlisnt od inych narodnostnych mensin. Zdoraznuje pri tom, ze Slovaci boli v dosledku
historickych stvislosti Cechmi vnimani ako sucast’ vlastného naroda. Slovéci Zijuci na
tizemi Ciech viak vnimali svoju situéciu inak, povaZovali sa za samostatny narod, aviak
bez vlastného $tatu. Z pravneho hl'adiska sa Slovéci stali v Cechach narodnostnou mensi-
nou az v roku 1993, jej usidlenie a socialne rozvrstvenie je vSak oproti majorite, ale i inym
narodnostnym mensinam Specifické.

Préca je ¢lenena do siedmich chronologicky zoradenych kapitol. V prvej kapitole
(Z historie Slovdkii a jejich spolkit v Praze) autorka obsiahlo prezentuje korene slovenskej
pritomnosti v ¢eskom prostredi od stredoveku az do roku 1948. Zaroven upozoriuje na
trend hl'adania pit, vztahov, spoloénych bodov vyvoja Cechov i Slovakov, uplatiiovany
Ceskymi i slovenskymi historikmi a politikmi napriek skuto¢nosti, ze s vynimkou obdobia
Velkej Moravy sa Cesi a Slovaci vyvijali v roznych $tatoch, oddelenych striktnou hranicou,
s roznymi pravnymi normami a v ddsledku toho s odlisSnostami v kazdodennom spdsobe
zivota. Analyzuje jednotlivé migracné prudy a upozoriiuje na zmenu, ktord nastala v poni-
mani obsahu slova narod v 19. storo¢i. Prvii ¢ast’ tejto kapitoly uzatvara konstatovanim, ze
az do roku 1918 predstavuju zaklad ¢eskej pritomnosti na Slovensku — aj v désledku aktivit
spolku Ceskoslovanské jednota a konkrétnych slovakofilov — slovenski §tudenti. V obdobi
spolo¢ného Statu vznikla v rdmci Statotvorného usilia politikov idea umelo vytvoreného
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ceskoslovenského naroda, ktory sa mal stat’ protivahou mnohopocetnych narodnostnych
mensin Zijicich na izemi Ceskoslovenska. Slovaci tak nemohli byt povazovani za narod-
nostnu mensinu, bez ohl'adu na miesto usidlenia. Dosledkom tejto teorie bol aj tzv. jazyk
Geskoslovensky, s dvomi rovnocennymi podobami: v Cechach, na Morave a v Sliezsku ¢eskou,
na Slovensku slovenskou. Toto obdobie bolo zac¢iatkom posobenia Slovakov v ustrednych
institaciach, ale aj za¢iatkom prichodu pracovnych sil zo slovenske;j ¢asti spoloéného Statu
na sezonne pol'nohospodarske prace, do priemyslu a stavebnictva (prevazne na severnii
Moravu a do severnych Ciech), z ktorych ¢ast’ tu ostala natrvalo. Tento proces &iastoéne
pokrac¢oval aj v obdobi protektoratu Cechy a Morava, kedy &ast’ slovenskej migracie z rokov
1918 — 1938, pokial’ nebola nutena opustit’ izemie z politickych dévodov, v Cechach osta-
vala. Kapitola Prilivové viny Slovdkov do Ciech, na Moravu a do Sliezska po roku 1945, ako
Jedno z vychodisk pre novodobii historiu a siic¢asnost slovenskej minority v CR, charakterizuje
obdobie najsilnejsieho prilevu Slovakov v dosledku novej politickej situacie, na zaciatku
ktorej bol odsun Nemcov a zamer nahradit’ ich Cechmi a Slovdkmi z vnitrozemia, ale aj
repatriantmi zo zahranicia. Ako pise H. Noskova: ,,V pozadi stal ideologicky zamer nového
pragmatického cechoslovakizmu prezidenta Eduarda Benesa, spocivajuci v trvalom usidleni
pocetnych diaspor Slovakov v Cechach, resp. v ich dlhodobom pobyte v éeskom prostredi,
ktory by postupom ¢asu dokazal neopodstatnenost’ federalneho usporiadania republiky*.
V tejto kapitole uvadza jednotlivé réznorodé komunity Slovakov v prvom desatroci po
skonceni 2. svetovej vojny, a ako jeden zo segmentov uvadza narastajici pocet Slovakov
usidlovanych v Prahe a nicktorych d’alSich ¢eskych mestach po roku 1969, vyplyvajuci
z federativneho usporiadania $tatu. Konstatuje, Ze r6znorodost’ a ¢asté migracie Slovakov
v Ceskych zemiach poznamenali ich kultirny a spoloc¢ensky zivot a neviedli k vytvaraniu
pevnejsich regionalnych enklav slovenského povodu. Slovaci dlhodobo usidleni v pohra-
ni¢nych regionoch sa zdruzovali podl'a svojho naturelu a potrieb spolo¢enského zivota bud’
v ramci svojej lokalnej komunity, vdésinou vSak podl'a povodnej krajanskej prislusnosti
a nabozenského vyznania. Kapitolu uzatvéra slovami: ,,Stadium problematiky Slovakov
fungujucich v aparate vtedajsej politickej moci mdze priniest’ odpovede o spolo¢enskom
Statite jednotlivych rodin Slovakov v konkrétnych ¢eskych regionoch. Tieto poznatky po-
mdzu odovodnit’ nazorové odlisnosti Slovakov v ¢eskych zemiach, spdsobujuce dnes ich
segmentaciu, odklon od proklamovanej slovenskosti a inklinaciu k ¢eskému prostrediu®.
V kapitole Slovdci z Madarska v Cechdch, na Morave a v Sliezsku venuje osobitn po-
zornost’ Slovakom presidlenym z Mad’arska, namiesto zelané¢ho navratu do zeme predkov
usidlenych v pohrani¢nych regionoch ¢eskych zemi, po odsunutom nemeckom obyvatel-
stve. Opét opisuje politické pozadie tohto procesu a pripomina, ze pévodny politicky pred-
poklad — vyznamny podiel tohto etnika na odmad’arceni juznych a vychodnych regionov
Slovenska — nebola tato komunita schopna zrealizovat’, pretoze jej znalost’ slovenského
jazyka a povedomie neboli takeé silné, ako sa ocakavalo. Tento fakt, i skuto¢nost’, Ze priebeh
vymeny obyvatel'stva nepokrac¢oval podl'a o¢akavania —na juznom Slovensku ostavalo stale
vela Mad’arov — stal sa jednym z vychodisk usidlenia tejto komunity v ¢eskych zemiach.
Po podrobnom popise jednotlivych etap tohto procesu, v ramci ktorého uvadza sféry po-
sobenia a lokality najéastejSieho osidlenia, kapitolu uzatvara konstatovanim, ze Slovaci
zMadarska, dodnes Zijuci v mnohych lokalitach Ciech a Moravy, neinklinuji k spolkové-
mu zivotu, zalozenému na etnickom principe, hoci inej spolkovej ¢innosti sa nevyhybaju.
Kapitola Navrat slovenskych krajanov z Rumunska do Ceskoslovenska po 2. svetovej vojne
je venovana jednej z najpocetnejsich vin reemigrantov, tvorenej krajanmi z Rumunska. Na
jeho uzemi zila pocetna slovenska mensina v sedmohradskom Rudohori, Bukovine a ¢asti
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Banatu. Jej prislusnici patrili k prvym a najdéraznej$im ziadatel'om o reemigraciu, pricom
sa tiez chceli vratit na Slovensko, do oblasti uvol'nenych transferom Mad’arov. Na uzemie
Slovenska zivelne prichadzali uz od roku 1945, no nasledne sa usidl'ovali aj v ceskom po-
hrani¢i po rovnako zivelne odsunutych Nemcoch. Motivacia ich reemigracie bola rézna,
okrem naozajstného vlastenectva (Slovaci z Nadlaku), to v pripade Slovakov z Rudohoria
boli aj praktické hospodarske dovody. Tito reemigranti patrili k socialne najslabsim vrstvam
obyvatel'stva, a popri nespornom prinose pracovnych sil predstavovali aj problémy kul-
turne a socialne. Problémom bol pre nich novy, Gplne odlisny sposob ziskavania obzivy
v priemysle a zvladanie novych pracovnych postupov v novom, neobvyklom prostredi. Aj
to boli faktory, ktoré ich viedli k snahe, aby aj po reemigracii pokracovali v sikromnom
hospodareni a hl'adali nové oblasti pre usidlenie. Neskor tento pohyb usmerniovala zmie-
Sanad rumunsko-ceskoslovenska komisia. Pontikané zivotné podmienky vSak mnohych
reemigrantov sklamali a v mnohych pripadoch vyustili do sndh o navrat do Rumunska.
Ludovym tradiciam tejto komunity je venovana kapitola Lidoveé tradice a soucasnost
Slovikii z rumunského Sedmohradska v Cechdch. Je vysledkom terénneho vyskumu, rea-
lizovaného koncom 70. a v 80. rokoch 20. storoia v obciach zapadnych a juznych Ciech,
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v ktorych podla statistickych tidajov zilo vyssie percento slovenského obyvatel'stva, pocha-
dzajuceho prevazne z dedin sedmohradského Rudohoria. Napriek tomu, Ze do Rumunska
prisli z viacerych slovenskych regionov a znaky a prejavy ich 'udovej kultury a tradicii sa
¢iastoéne odliSovali, prejavili pocas spolunazivania obdivuhodnt schopnost’ zachovania
svojich tradicii (podporenti rimskokatolickou cirkvou), ich ¢iastoénej modifikacie, a tak
vytvorenia vlastného modelu kultiry. Zaznamenané zvykoslovné prejavy autorka deli do
4 skupin podl'a miery uchovania etnicity a akceptacie novych prvkov. Kapitola Slovenské
spolky v Prahe v rokoch 1946 — 1989 opit’ ako vychodisko uvadza pravny ramec posta-
venia Slovakov v ¢eskej Gasti republiky, vymedzeny Ustavou CR z 9. méja 1948, podl'a
ktorej bolo Ceskoslovensko jednotnym $tatom dvoch rovnopravnych narodov — Cechov
a Slovéakov, &im pomyselny Eeskoslovensky narod prestal existovat’. Ustava sa nezmiefio-
vala o narodnostnych mensindch, ale obCianske prava im mala zarucit’. Slovaci v ¢eskych
zemiach viak v mensinovom postaveni neboli, mali rovnaké prava ako Cesi — mohli Zia-
dat’ vyucovanie v slovenskom jazyku, uzivat’ slovensky jazyk slovom i pismom a ziadat’
zaistenie svojich kulturnych potrieb v mater¢ine. Prakticky ale tieto moznosti nevyuzili.
V tomto obdobi bola prevladajiicou migraciou zo Slovenska do Ciech migracia za pracou,
v 60. a 70. rokoch posilnena prichodom Slovakov do federalnych a stranickych organov.
,»Z0 slovenskych Statnych zamestnancov, inteligencie, pracovnikov stranickeho aparatu
KSC sa vytvarala pomerne stabilna entita. Tak zadali v hlavnom meste vznikat $pecifické
podmienky pre urcity typ spolkovej ¢innosti, ktora nasla odozvu vo vtedajsich vladnych
instituciach a organoch mesta. Mimo Prahy vsak Slovaci nemali tiradnu ani politicki moc
a boli diferencovani z hl'adiska povodu, sfér posobenia a zaujmu. Noskova k tejto situacii
uvadza: ,,Pod pdsobenim komunistickej moci sa tak v ¢eskych zemiach tvorila nova slo-
venskéa mensina, ktora mala typické znaky niekol’kych mensin. Prislusnici tychto skupin
nemali spolo¢né historické osudy, a teda ani spoloéné historické vedomie, niekedy nemali
ani spolo¢ny jazyk a niekedy boli Slovakmi len deklarovanymi.”“ V tomto obdobi bola
aktivna Ceskoslovenskd spolecnost (1946), sidliaca v Prahe, s pobo¢kami v d’alsich &es-
kych a moravskych mestach. Jej cielom bolo obnovenie ¢esko-slovenskej vzdjomnosti,
prenos slovenskej kultury a vedy do ceského prostredia a vSestrannd pomoc Slovakom
prichadzajicim do Ciech a na Moravu. Po februari 1948 bola &ast’ jej organizatorov ob-
vinena z ukladov proti republike, viznena a popravena, cast’ bola obvinena z tzv. sloven-
ského burzoazneho nacionalizmu. Aj preto d’alsie spolky vznikli az na prahu ocakavanych
demokratickych zmien v roku 1968, napr. Slovensky akademicky klub, spolupracujtci
s Miestnym odborom Matice slovenskej, s neskor definovanym zdmerom stat’ sa zékladom
samostatnej Matice slovenskej v Ceskej republike a vélenit’ sa do Narodnej fronty. Tento
subjekt sa neskor stal zakladom Klubu slovenskej kultiry (1977) a Domu slovenskej kul-
tary (1985), ktory v roku 1990 ziskal pravnu suverenitu a stal sa ob¢ianskym zdruzenim,
spravovanym Narodnym vyborom hl. mesta Prahy. Slovaci nepristupili hned’ po tom, ako
to umoznili demokratické zmeny a nova legislativa, k zakladaniu ob¢ianskych zdruzeni
a nepocitovali nutnost’ emancipacie. Cinné boli nad’alej len spolky, ktoré vznikli pred
rokom 1989. Zaujem o ,,slovenskost* v Prahe vSak po zmene politickych pomerov po
roku 1989 prejavili novo sa tvoriace slovenské skupinky tych, ktorych kariérny rast bol
otraseny stratou pozicii v armade, v mocenskom a politickom aparate a d’alSich institici-
ach. Ako piSe H. Noskova: ,,Narodnost’ im mala pomoct’ najst nové vhodné postavenie
na pomyselnom kariérnom rebricku, a narodnostna skupina sformovana do obc¢ianskeho
zdruzenia mala poskytnut’ pole pdsobnosti pre uspokojenie ich v novych podmienkach
uz nerealizovatelnych ambicii.*
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Zaverecna kapitola Slovaci v Praze a slovenskeé spolky v letech 1990 — 2014 prinasa kri-
tickt analyzu aktuélnej situacie jednotlivych subjektov zdruzujucich slovenské obyvatel'stvo.
Uvadza prehl'ad existujtcich spolkov (spolu 27), priebeh ich transformacie a najvyznamnejsie
aktivity. Kapitolu uzatvara kritickymi slovami: ,,Pocet spolkov a ¢lenov vsetkych spolkov
(odhadom 4550 ¢lenov) je v porovnani s poctom prislusnikov slovenskej narodnostnej men-
$iny v CR maly, ale bezny v ob&ianskej spolo¢nosti, pokial’ si ich predstavitelia neosobuji
pravo hovorit’ za celit narodnostn mensinu, a hovoria iba za svoje ob¢ianske zdruzenia.
A tiez pokial’ menom celej narodnostnej mensiny nevymahaju z Ceskych instittcii finanény
kapital na starostlivost’ o celi mensinu.“ Podl'a H. Noskovej je otazkou d’al$ieho vyvoja,
¢i sa tymto aktivitam podari nadviazat’ kontakty s ceskymi obéanmi slovenskej narodnosti
z prihrani¢nych oblasti, ¢i oblasti predchadzajtcej historickej migracie. Sama si vSak dava
aj odpoved’, Ze doterajSie sktisenosti tiito moznost’ vylucuju, pretoze potomkovia tychto
migrantov nepocituju problémy prazskych Slovakov a nehl'adaju priestor pre rieSenie
svojich problémov v ndrodnostnych obc¢ianskych zdruzeniach. V zavere prace H. Noskova
charakterizuje slovenskil mensinu v ¢eskych zemiach ako pozostavajicu skér z niekol’kych
malych mensin, vyjadrujucich ich zaujmy s tym, Ze vacsina Slovakov po storocia volila
cestu prirodzenej integracie do c¢eského prostredia, pricom niektori z nich by sa celkom radi
vzdali oznacenia Slovaci v ¢eskych zemiach. R6znorodost’ Slovakov a slovenskych sku-
pin v CR je stale velka, ich slovenskost’ ma rozne érty a nesmeruje k jednotnej platforme.

Praca okrem synchronneho pohladu na zmeny v charaktere migracii smerujucich zo
Slovenska do ¢eskych zemi, v priebehu poslednych dvoch storo¢i, venuje velkti pozornost’
analyze aktualnej situacie Slovakov v tomto priestore. Jej osobitnym prinosom je zaver, Ze
ich vaésina uprednostiuje proces postupnej integracie a nema potrebu zdruzovania sa na et-
nickom principe, napriek snaham niektorych aktivistov, hlavne v hlavnom meste posobiacich
obcianskych zdruzeni, ktoré si osvojili ideu a naslednu agendu riesenia tohto ,,problému*.

Zaroven je potrebné konstatovat’, Zze sumarizujiucu pracu Heleny Noskovej je mozné
a potrebné povazovat za inspiraciu pre podobne orientovanu analyzu pritomnosti ¢eskej
komunity na izemi Slovenska, ktora je taktiez vysoko aktudlna, a na Slovensku dosial’ chyba.

Hana Zelinova
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JAK NIE PRZEZYLEM Il WOINY SWIATOWEJ!

Marcin Szewczyk?, Wyzsza Szkola Informatyki i Zarzqdzania z siedzibg w Rzeszowie;
e-mail: mszewczyk@wsiz.rzeszow.pl

Mietek na wojnie
Natalia Gancarz, ilustracje: Diana Karpowicz, Muzeum
Okregowe w Tarnowie, Tarnow 2013

L/

Mietek

—ha wojhie —

WATALIA GANCARZ ILUSTRACIE: DIAM KARPOWICT I

O wysmakowaniu technicznym tego wydawnictwa trzeba powiedzie¢ na poczatku,
przyja¢ do wiadomosci i nie skupiaé si¢ juz na tym aspekcie ksigzki. Rownie dobrze
mogtaby by¢ wydrukowana i oprawiona przez nieudolnego introligatora-amatora i to na
papierze o jakosci poroéwnywalnej do nielegalnej bibuly rodem z lat 80. Uwzgledniajac
tre$¢ mozna by dac si¢ zwiez¢ przekonaniu, ze taka pozornie niedbata forma wzmocni-
taby przekaz, a wspomagajac realizm pomogtaby ksigzce. Jednak nic nie jest w stanie
udoskonali¢ tego wydawnictwa, gdyz jest na poziomie, na ktérym — siggajac do japon-
skiego estetyki i stanu yugen — wszystkie formy wizualnej i stownej ekspresji osiagnety
idealng harmonie.

! Pierwotne miejsce druku tej recenzji to ,,Studia Romologica”, 2014, nr 7, s. 241-243.

2 Prof. nadzw. dr hab. Marcin Szewczyk, Wyzsza Szkota Informatyki i Zarzadzania w Rzeszowie, mszewczyk@
wsiz.rzeszow.pl.
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Struktura formalna opowiesci i sposob konstruowania narracji sprawia, ze proby przy-
pisania typu gatunkowego wiaza si¢ mocno ze sfera skojarzeniowa. To, co z pewnoscia
jest pierwszym etapem samego odbioru to jej poziomy uktad. Jest on jednym z mylnych
tropow, ktory moéwi nam, ze skoro nie jest to album, to na pewno ksiazeczka dla dzieci.
Charakterystyczny ksztatt akapitow, sposob faczenia i umieszczania tekstu w relacji do obrazu
moze nam natomiast przywotywac na mysl poezj¢. Takze ze wzgledu na skalg emocji (jed-
nak tych budzacych si¢ w odbiorcy, a nie tych, ktore towarzysza narratorowi) moglibysmy
tak kategoryzowac t¢ opowies¢. Wizualna plastycznosc i takaz sama ekspresja sprawiaja, ze
mozna ja postrzegac jako scenariusz formy teatralnej. Jest przeciez w niej gotowy projekt
scenografii (ilustracje), sg tez nawet didaskalia, ukryte w czesci zatytulowane;j ,,Fakty dla
rodzicow”. To zresztg kolejny mylny trop kierujacy nas ku dziecigcemu odbiorcy. A same
didaskalia — pomimo ich informacyjnej zawarto$ci — nie sg wskazéwkami technicznymi,
ale okresleniem, jak ulokowac¢ i uksztaltowa¢ emocje odbiorcy.

Jednak jesli odniesiemy si¢ do pewnych cech, trudno nie mysle¢ o tej ksigzce inaczej
niz jako o komiksie. Tym bardziej jesli przywotamy realne cechy gatunkowe. Beda to zatem
specyficzna warstwa ikoniczna i zwigzany z tym spos6b konstruowania znaczen oraz szcze-
g6lna rytmizacja poszczegolnych plansz i wizualnosci calosci opowiesci. £acznos¢ obrazu
z tekstem jest tu istotg przekazu i konstruuje z dwoch niezaleznych opowiesci — obrazowej
islownej —jedna spojna warstwe narracyjna. Do tego dochodzi rytm. Rytm powtarzalno$ci
wizualnej zauwazalnej juz od wklejki zadrukowanej obrazem drutéw kolczastych, powta-
rzanych w niejednym miejscu w samej opowiesci. Jakis aspekty ich statecznosci i niezmien-
no$ci wzmacniany jest przez poziomy format wydawnictwa, typowy dla pozaprasowego
publikowania popularnych paskow komiksowych. Podobnie przeciagniety w jednostajnie
wizualnym rytmie jest tu obraz toroéw, a takze kilka innych statycznych — i niosagcych po-
czucie nieuchronnosci 1 nicodwracalnoséci — elementow tej opowiesci. Do tego zestawu
nalezy jeszcze dotaczy¢ dwa kadry (strony), tworzace jeden obrazek, majace domys$lny
tytut ,,Baraki”. Sa podobnie uksztattowane rytmem i takze zdominowane przez statyczng
trwalo$¢ 1 nieuchronno$¢. Zresztg te wlasnie kadry na plaszczyznie odbioru wizualnego
naleza do grupy o najwickszej sile przekazu.

Te gatunkowe rozwazania maja jedynie pokaza¢ potencjalne mozliwosci interpretacji
i wykorzystania komiksu, cho¢ jednoczesnie pokazuja mozliwe $ciezki odbioru. A sama
historia i sposdb jej opowiedzenia jest jednoczes$nie gatunkowo tym wszystkim, co zostato
powyzej wskazane, i zarazem nie jest tym, bgdac po prostu opowiescia moéwiong obrazem
1 malowang stowem.

O ile przy wykorzystaniu takich narzedzi uksztattowany jest poziom tresciowy, to
kluczem do zrozumienia samej konstrukcji opowiesci jest jedno sformutowanie — nie
zdawali sobie sprawy — zawarte w ,,didaskaliach”. Podobnie jest tutaj. Narrator (poczat-
kowo) nie zdaje sobie sprawy z tego jaka rzeczywisto$¢ go otacza. Drugim krokiem do
odbioru tej opowiesci jest obraz rozszerzajacy pojmowanie rzeczywistosci. Kolejnym
natomiast ,,Fakty dla rodzicéw” i one dopiero nam mowia, ze to nie tylko smutna histo-
ria chlopca, rodziny, mniejszej czy wigkszej grupy, ale to jednostkowa opowiesé jakich
mogloby powstac kilkadziesiat tysiecy i ze to opowies¢ o tragedii catego narodu. Mamy
zatem do czynienia z pigtrowym budowaniem znaczen w uktadzie stowo — obraz — stowo
i tej hierarchii kregéw §wiadomosci nie zaburza nawet fakt, ze to obraz odbieramy jako
pierwszy, poniewaz wyraznie odsylta do narracji autorskiej i to on stanowi jej dopetnie-
nie, a nie ona — jak wynikatoby z opisanego powyzej konstruowania coraz to szerszych
kregoéw zrozumienia.
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Kluczem do kolejnosci odbioru poszczegdlnych warstw opowiesci pozostaje sama
osoba odbiorcy. Jesli przyjmiemy, ze jest nim dziecko, to sam tekst odsuniemy w kolej-
nosci znaczenia sktadnikow odbioru na dalszy plan. Wowczas szczegolnego znaczenia
nabiera to, ze kadry otwierajace i zamykajace opowies¢ sa kolorowe. Pierwszy — w pelni
1 z pewnoscia szczesliwy. Ostatni — czgsciowo tylko z kolorem, z zielenig bezkresu tak
z romskiej flagi. Ale chyba raczej jako wyraz tgsknoty niz tego, co moze si¢ zdarzyc.
Nawet w polaczeniu z jedna, krotka linijka tekstu na sasiedniej stronie, zapewniajaca, ze
Mietek to Szczesciarz (Bachtato), nie wskazuje na szczgéliwe zakonczeni, cho¢ daje na
to nadzieje. I konczac na tym lekture mozna uznac ,,Mietka” za opowies$¢ dla dzieci. Bo
nadziej¢ rozwiewajg catkowicie dopiero ,,Fakty dla rodzicow”. To oczywista manipulacja
poziomami narracji i naszym odbiorem. Ale przeciez o to tu chodzi. Tak jak manipulacja
jest—jesli odbiorca bedzie jednak dorosty — uczynienie gtownym bohaterem dziecka, cho¢
jednak manipulacja niewprowadzajaca w btad — opisywana historia dzieje si¢ przeciez w
rodzinnym obozie cyganskim.

I na koniec jeszcze co$ o tytule komiksu, a co za tym idzie — samym narratorze.
Konstrukcja tytutu wskazuje na to, ze tytutowy bohater uczestniczyt w dziataniach wojen-
nych. W powszechnej pragmatycznej §wiadomosci ktos, kto byt na wojnie na pewno wal-
czyl i to raczej z wlasnej woli. Cho¢ nie jest to pod wzgledem woli tak dobitne jak poszed?
na wojne. Mietek nie poszedt. On byl na wojnie. Bo wojna przyszta do niego. Wojna pod
postacia konca jego Swiata. Wojna z nienawisci, ze strachu przed innoS$cig, z poczucia, ze
inny kolor skory, inna kultura, inny jezyk sa wystarczajacym uzasadnieniem dla nienawi-
Sci, dla odebrania (sobie) cztowieczenstwa. A dawne zycie Mietka to odlegly sen, sen bez
drutow, obozu, glodu, pluskiew i Smierci.

Maty dodatek do tytutu to jedna — nigdzie nie wytlumaczona — linijka tekstu w jezyku
romani, ktorej jako tlo dano drugg strong tytutowa. Nie wiemy, czym ona jest. Formalnie
powinna by¢ podtytutem. I by¢ moze jest. Znaczeniowo — nalezatoby znac jezyk, w ktorym
zostata zapisana. A moze znaczy ,,Szcze$liwy koniec nieszczes$¢”? Takim tropem mozna
podazy¢. Mozna, cho¢ to bardzo smutny podtytut.

I sama postaé. Mieczystaw. Jedno z najczystszych stowianskich imion — jak twierdza
niektorzy jezykoznawcy, by¢ moze nawet Mieszko to jego inna forma. Ale czy mozna si¢
dziwi¢, ze rodzina z kilkusetletnig tradycja mieszkania w Polsce daje takie imi¢ swojemu
dziecku? To dziecko opowiada nam calg histori¢. Tak jak czynig to dzieci. Dostrzegajac
szczegoly, rozktadajac akcenty waznos$ci odmiennie, niz czynig to dorosli, interpretujac
je wedtug wlasnego rozumienia $wiata, czgsto bez emocji lub z emocjami w innym roz-
ktadzie akcentéw niz u dorostego. Opowies¢ ta ewoluuje. Przy jej koncu wciagz mozna
znalez¢ nadzieje, cho¢ nie jest ona zbyt pewna, a uzupetnia ja coraz wigcej zalu bo powoli
przychodzi zrozumienie.

Ta opowies¢ dziecka nie jest dla dzieci. A wlasciwie jest, ale tylko wtedy, gdy odbieraja
ja razem z kim$ dorostym. Bo to trudna (wbrew pozorom), wazna (w wielu wymiarach)
i prawdziwa (niestety) opowiesé, a jej celem sg emocje. I to w o wiele wigkszym stopniu
niz prosty przekaz informacji. Bo samg tres¢ da sig stresci¢ w opisie: obrazkowo-tekstowej
opowiesci cyganskiego chtopca o jego pobycie z rodzing w obozie zagtady Auschwitz-
Birkenau w przededniu nocy z 2 na 3 sierpnia 1944 roku.

Uwazny odbiorca tego komiksu moze podzigkowac¢ autorkom za manipulacje. Za to,
jak udaje im si¢ sterowa¢ emocjami odbiorcy, jak wielopoziomowa i zarazem prosta jest
konstrukcja narracyjna, jak wiele tresci udato si¢ im przekazac¢ w tej ksigzce.

Nie pozostawia ona miejsca na obojetnos¢ po odbiorze. I o to chodzi.
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WYDAWNICTWA MUZEUM OKREGOWEGO W
TARNOWIE O TEMATYCE ROMSKIEJ (WYBOR)

Marcin Szewczyk, Wyzsza Szkota Informatyki i Zarzgdzania z siedzibg w Rzeszowie,
e-mail: mszewczyk@wsiz.rzeszow.pl

Omawiajac wydawnictwa Muzeum Okregowego w Tarnowie o tematyce romskiej, trze-
ba wspomnie¢ o tym, ze romski kierunek aktywnosci Muzeum wigze si¢ z osoba Adama
Bartosza, ktory w 1979 roku zdotat uruchomi¢ wystawe Cyganie w kulturze polskiej, ktora
stata si¢ poczatkiem statej kolekcji cyganianow w tarnowskim Muzeum. To wydarzenie
wigzato si¢ takze z rozpoczgciem dotyczacej Romow dziatalnosci wydawniczej Muzeum.

Nie sposob jednak opisywaé catej historii romologicznych wydawnictwa Muzeum.
W sumie ukazato si¢ w jego ramach ponad 30 publikacji o tej tematyce.

Dlatego tez w to niewielkie opracowanie koncentruje si¢ na bardzo ré6znorodnych wy-
dawnictwach najnowszych — od przetomowego 2007 roku (o przyczynie takiego cenzusu
czasowego w dalszej czgséci opracowania) i to jedynie wybranych — szczegdlnie zwracaja-
cych uwage swoja zawartoscia.

Jak w przypadku kazdego muzeum, wazng grupa wydawnictw sa publikacje katalogujace
zbiory. Pierwszym z nich jest ,,Katalog zbioréw cyganologicznych Muzeum Okregowego
w Tarnowie” z 2007 roku, redagowany przez Adama Bartosza. W zamierzeniu wydawcy
miat si¢ takze ukaza¢ drugi tom tego katalogu — zawierajacy pocztéwki i grafika z czaso-
pism. Nigdy jednak nie zostat wydany.

Katalog rozpoczyna si¢ od autorskiego omowienia historii zbiorow romskich, ukazu-
jacego zmudna droge¢ tworzenia tej znanej w calej Europie kolekcji. Sam katalog zawiera
381 pozycji — §wietnie opisanych i ilustrowanych dobrej jakosci fotografiami. Podzielony
zostat na dwa glowne rozdzialy i kilka cz¢$ci. W pierwszym — Kultura materialna — zna-
lazty si¢: Przedmioty uzytkowe, Instrumenty muzyczne, Rekwizyty magiczne, Przedmioty
dekoracyjne i zabawki, Ubior i ozdoby. W drugim natomiast — Tematyka romska w sztuce
— tytuly czesci to: Malarstwo, Rysunek, Grafika, Obrazy wykonane w innych technikach
oraz Inne przedstawienie Romow.

W wigkszosci publikacji romologicznych Muzeum pojawiajg si¢ trzy jezyki (polski,
romski oraz angielski). W tym przypadku jest to jezyk polski i angielski.

Kolejny, mniejszy objetosciowo katalog pochodzi z 2009 roku i jest to ,,Romani Art.
Katalog wystawowy artystow romskich”. Zostal on wydany we wspolpracy z Romskim
Stowarzyszeniem Os$wiatowym HARANGOS. Autorem opracowania jest Marcin Tas.
Wstepem opatrzyt go Adam Bartosz. Tym razem w katalogu znalazly si¢ reprodukcje
malarstwa, rzezby i rysunku trojga romskich (Bergitka Roma — Cyganow Gorskich) auto-
row — Malgorzaty Mirgi-Tas, Bogumily Delimaty oraz Krzysztofa Gila. Te barwne prace
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—w potaczeniu z opisem sylwetek artystow — §wietnie ilustrujg ich romskie pasje i ukazuja
wieloaspektowy $wiat romskiej rzeczywistosci.

W ramach serii Biblioteki romskiej ukazato si¢ kilka tomikoéw wierzy romskich artystow.
Pierwszym nienumerownym jeszcze wydawnictwem byt zbior Teresy Mirgi, ,,Wiersze i
piesni” z 2006 roku. Drugim — z 2007 roku — pierwszy pokonkursowy tomik ,,O ztote piér
Papuszy” (Migdzynarodowy Konkurs Poezji Romskiej im. Papuszy ,, O Zlote Pioro Papuszy”).
W tym samym roku ukazat si¢ takze ,,Kto nas ocali” Jana Mirgi. W 2010 roku Muzeum
wydato kolejny pokonkursowy ,,0 zlote pior Papuszy” z 2010 roku, Czg$¢ z prezento-
wanej w nim poezji jest wylacznie w jezyku polskim, czes¢ w jezyku rromani, a niektdre
zostaty przedstawione w wersji dwuje¢zycznej. Wiersze te z literackiego punktu widzenia
mozna oceniac¢ bardzo rdéznie, jednak $wietnie ukazujg romski $wiat (tak romantyczno-
nostalgiczny, jak i ten osadzony w ekonomii dnia codziennego) i romski punkt widzenia
na zycie, wspotczesng Polske i Europe.

Kontynuacja tego wydawnictwa byly autorskie tomy poezji ,,Gorzka mitos¢” 1zoldy
Kwiek z 2011 roku, dwujezyczny ,,Romano drom. Romska droga” Stanistawa Stahiro
Stankiewicza z tego samego roku oraz ,,R6za pustyni” niezyjacego juz Karola Parno
Gierlinskiego z 2012 roku.

Pozostajac w kregu sztuki — cho¢ w innym jej wymiarze — trzeba powiedzie¢ o albumie
czarno-biatych zdj¢¢ autorstwa znanego holenderskiego fotografa, Franka Roosendaala,
»Moving People. People who move me...”. To zbior fotograficznych uwaznych obserwacji
dokonanych przez artyste podczas trzech (2008-2010) edycji muzealnego Taboru Pamigci
Romow, wydany w 2011 roku. Starajac si¢ jak najkrocej opisaé ten bardzo smacznie wy-
dany zbior kilkudziesigciu fotografii, nalezy przywotaé takie stowa, jak: autentycznosc,
zycie, piekno.

Niektore romologiczne wydawnictwa Muzeum sg takze skierowane do dzieci. Tak jest
w przypadku ,,Romano abecadto” (2011) i ,,Mietek na wojnie” (2013) — obydwa autorstwa
Natalii Gancarz, z ilustracjami Diany Karpowicz. Drugie z nich jest szerzej omowione w
tym tomie. Oba opracowane zostaty w zblizonej szacie graficznej i formie lokalizujacej si¢
pomigdzy ilustrowana historyjka dla dzieci a artystycznym komiksem. Kolorowe ,,Abecadto”
przyjmuje jako odbiorce romskie dzieci i poprzez rymowana prostg historyjke, wprowadza
je w tajniki romskiego alfabetu i wielu romskich stow.

Swoistym — jednak juz naukowym — uzupehieniem tego wydawnictwa jest publikacja
Marcela Courthiade’a ,,Alfabet odpowiedni dla jezyka cyganskiego oparty na naukowych
podstawach. O pisowni jezyka rromani” z 2012 roku. Jest to najlepsze polskoj¢zyczne
opracowanie dotyczace jezyka romskiego, rozstrzygajace w swojej szczegoétowosci, choé¢
trudne w odbiorze dla przecigtnego, niebedacego jezykoznawca czytelnika.

Waznym wydawnictwem Muzeum jest takze ,,611 lat Roméw w Polsce” Adama Bartosza
z 2012 roku. Bogata szata graficzna, szczegdtowy dobor dat znaczacych dla obecnosci
Romow w Polsce, odniesienia chronologiczne do politycznej i spotecznej sytuacji w Polsce
sprawiaja, ze publikacja ta stanowi $wietng ilustracje dawnych i nowych dziejow mniejszosci
romskiej w Polsce. Autor tworzac chronologi¢, odwotywat si¢ do zwigzanych z Romami
wydarzen zarowno politycznych, jak i gospodarczych, do $wiata sztuki oraz wydarzen
zwigzanych z obecno$ciag Romow w spotecznej rzeczywistosci Polski.

W 2014 roku ukazata si¢ — bogato ilustrowana zdjeciami oraz reprodukcjami dokumen-
tow — faktograficzna ksigzka ,,Tarnowscy Romowie” Adama Bartosza i Natalii Gancarz,
zwigzana z jubileuszem 50-lecia tarnowskiego ,,Centrum Kultury Roméw”. Publikacja
ta jest kronika i §wiadectwem zycia i aktywnos$ci tarnowskich Romow. Stanowi wazne

146



ADAM BARTOSZ

KATALOG ZBIOROW
CYGANOLOGICZNYCH

MUZEUM OKREGOWEGO W TARNOWIE

CATALOGUE OF

THE ROMANY COLLECTIONS
AT THE DISTRICT MUSEUM IN TARNOW

ROMANI ART

KATALOG WYSTAWOWY ARTYSTOW ROMSKICH

147




s

Izolda Kwiek

o zlote pioro

Papuszy

Karol Parno-Gierlifiski

~
(3]
=
'ﬂJ
=
o
3
g
v
£
(7]
z
2]
B
(=
=
~
g
v

roza

pustym

148



MUTZTEUM OKREGOWE W TARNOWIE
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swiadectwo obecnosci (poczawszy od XIX-wiecznego pierwszego osiedlenia) Romow w
tym miescie i ukazuje ich Sciste zwiazki z dziataniami Muzeum.

Ostatnim nieperiodycznym wydawnictwem, na ktore koniecznie trzeba zwroci¢, uwage
jest tegoroczna ksigzka ,,Matopolski szlak martyrologii Roméw”” Adama Bartosza. Omawia
ona zaré6wno histori¢ martyrologii Roméw podczas II wojny swiatowej, jak tez specyfike
miejsc poswigconych pamigei zaglady Romow na terenie Matopolski, a takze w innych
miejscach Polski. Jest to o tyle wazne wydawnictwo, ze po raz pierwszy opublikowano
tak doktadny opis (ilustrowany licznymi zdjeciami) miejsc zwigzanych z Samudaripen, a
wcigz mozna mowic o tym zagadnieniu, ze jest przywracane ludzkiej pamieci.

Jak juz wspomniano wczesniej, dla wydawnictw romologicznych Muzeum z pewnoscia
przetomowym byt rok 2007 — biorgc pod uwage proces tworczy i wysitek organizacyjny (a
wydawniczo — 2008 rok). Wowczas ukazal si¢ bowiem pierwszy — z siedmiu juz wydanych
— tom naukowego czasopisma ,,Studia Romologica”.

Pomimo bogatego polskiego ,,rynku” (wszystkie polskie czasopisma dotyczace Romow
sg dostepne bezplatnie) wydawniczego czasopism romologicznych, jak dotad jedynie
»Studia Romologica” sa uznawane w Polsce za czasopismo w petni naukowe. Zostato to
potwierdzone poprzez przyznanie przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego 6
(lata2011-2012), a nastepnie 5 (od 2013 roku) punktéw wedlug kategoryzacji okreslajacej
jakos naukowa czasopisma.

Czasopismo to w bardzo krotkim czasie zgromadzito wokot siebie — tak wsréd redakeji,
recenzentow i przede wszystkim autoréw — grono polskich romologéw, podejmujacych temat
z punktu widzenia wielu dziedzin nauki. Jednak szybko skonstruowana renoma ,,Studiow”
— bazujaca w znacznej mierze na wieloletnim dorobku Muzeum — pozwolita zgromadzi¢
takze grono specjalistow zagranicznych, regularnie wspierajacych swoja praca naukowa
dziatanie czasopisma (mie¢dzy innymi sg to: Marcel Courthiade, Elena Marushiakova,
Vesselin Popov).

Kolejne tomy byly poswiecone: sadowi cyganskiemu, edukacji, zagtadzie Roméw
podczas II wojny swiatowej, stosunkowi Romow do religii, migracjom, muzyce, romskim
kobietom. Kazdy z nich podzielony jest na cz¢s¢ tematyczna, artykuty i opracowania, ma-
teriaty, recenzje — opinie oraz informacje — wydarzenia. Wydawnictwo mozna uzna¢ za
trojjezyczne — cho¢ teksty sg publikowane w jezyku polski, to streszczenia kazdorazowo
sa zamieszczane w jezyku angielskim oraz rromani.

Wszystkie romologiczne publikacje Muzeum finansowane sg przez administracj¢ cen-
tralng — przede wszystkim przez Ministerstwo Administracji i Cyfryzacji.

Jak wynika z powyzszych opisow — s3 one bardzo roznorodne (poczawszy od katalogow,
poprzez opracowania popularne, tomy wierszy, a na wydawnictwach dla dzieci i publikacjach
naukowych skonczywszy). Ich zakres — pod kazdym wzgledem — w potaczniu z jakoscia
opracowan i liczebnoscia jest niewatpliwie imponujacy.

Pozostaje mie¢ nadzieje, ze Muzeum — w oparciu o zaangazowanie ludzi w nim pracu-
jacych, autorow, Romow, a takze pozyskiwane $rodki finansowe — nie zaprzestanie swojej
okotoromskiej dziatalnosci wydawniczej i bedzie ja realizowato na dotychczasowym,
wysokim poziomie.
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SLAVKOVSKY, Peter. S nosou za industrializiciou krajiny. Tradicné spésoby dopravy
na slovenskom vidieku. Bratislava : Veda, 2014, 127 s. ISBN: 978-80-224-1398-5.

Publikacia S nosou za industrializaciou krajiny je v poradi 19. publikaciou neperiodic-
kej edicie etnologické tudie, ktoré vznikaju od roku 1994 v Ustave etnologie Slovenskej
akadémie vied (d’alej UEt SAV) v Bratislave. Jej autorom a pravidelnym prispievatelom
je byvaly vedecky pracovnik UEt SAV PhDr. Peter Slavkovsky, DrSc. V ramci tejto edicie
ide o jeho stvrty autorsky pocin. Po mnozstve stadif, vedeckych prispevkov a syntetickych
prac, venujucich sa prevazne agrarnej kulture, rolnickej rodine, migracii za pracou, ¢i
Slovakom v zahraniéi, vo svojej poslednej publikacii sa venuje problematike transportu
a dopravy na slovenskom vidieku v obdobi od polovice 19. storo¢ia do polovice 20. sto-
rocia. S témou uzko spdtou s agrarnou kultirou sa Slavkovsky stretaval uz poc¢as svojho
stadia narodopisu na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave, ako aj
v Slovenskom narodnom muzeu v Martine, kde kratkodobo pracoval a mal moznost’
spoznat’ najvacsiu a najucelenejsiu zbierku a dokumentaciu agrarnej kultary Slovenska.
V neposlednom rade svoje poznatky nadobudol pocas svojich mnohych vyskumov na
slovenskom vidieku.

Samotny nazov knihy prezradza, ze tradicné sposoby dopravy a transportu sa zachovali
prevazne do obdobia industrializacie, po ktorej sa raz krajiny vyrazne menil z agrarnej alebo
agrarno-priemyselnej krajiny na priemyselno-agrarnu alebo priemyselnt. Aj napriek tomu,
ze stale vacsi vyznam nadobudala Zelezni¢na doprava, kulturna zotrvacnost’ a osvedcené
sposoby transportu a dopravy v slovenskom l'udovom prostredi mali za nasledok, Ze aj
v historicky novSom obdobi existovali popri industrialnych formach dopravy aj tie tradic-
né. Etnologické vyskumy a doteraz publikované slovenské etnologické prace venujlce sa
transportu a doprave maju prevazne lokalny alebo regionalny charakter, pripadne sa tejto
téme venuju v suvislosti s inymi témami tradi¢nej materialnej kultary. Ako predostiera
P. Slavkovsky, danej problematike sa mozno venovat’ aj v mnohych d’al§ich kontextoch
— suvisi s mnohymi nerolnickymi zamestnaniami na Slovensku, ako aj s vyrobou samot-
nych dopravnych prostriedkov, ¢i uz to bolo kovacstvo, kolarstvo, lesnictvo alebo textilna
domacka vyroba. Jeho ambiciou je spristupnit’ etnologicky pohl'ad na sposoby tradi¢né-
ho transportu a dopravy na slovenskom vidieku. Definovat’ funkciu, tvar i hospodarsky
vyznam dopravnych prostriedkov predindustridlnej spolo¢nosti, a ako sam autor pripomina,
prostrednictvom publikacie sprostredkovat’ aj vysledok poznania, ktory je sthrnom poznat-
kov niekol'kych generacii etnolégov, mizejnikov a historikov. Za prinos mozno povazovat’
zhrnutie uz publikovanych textov do jedného uceleného diela, ktoré mdze byt zakladnou
priruc¢kou pre kazdého, kto sa predostretou témou zaobera a rozhodne zaoberat’. Prispieva
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k tomu aj prehl'ad odbornej literatury v zavere knihy, ktory moze citatel'a doviest’ nielen
k podrobnejsim informéaciam o danej problematike, ale aj informovat’ o vedeckych osob-
nostiach, ktoré sa touto problematikou v minulosti zaoberali.

Hlavna cast’ prace je koncipovana podl'a spdsobu dopravy a typov dopravnych prostriedkov
na $tyri kapitoly — doprava 'udskou silou, vleéné (kizavé) dopravné prostriedky, kolesové
dopravné prostriedky a doprava po vode. Autor sa neobmedzuje len na opis dopravnych
prostriedkov, ale spomina aj mnohé d’alsie stivislosti spaté s touto problematikou. Venuje sa
napriklad pracovnej skupine lesnych robotnikov, pltnikov, furmanov ¢i taznym hospodar-
skym zvieratam, bez ktorych sa v mnohych pripadoch doprava nezaobisla. Uctyhodné je, Ze
Slavkovsky v publikacii nie je limitovany Gizemim slovenského dedinského spolocenstva, ale
uvedomujtc si dolezitost’ a efektivitu komparativnej metody pre etnologické studia, aspon
okrajovo porovnava formy dopravy a transportu slovenského vidieka s okolitymi krajinami.
Hlavnu &ast’ prace dopliajii prilohy, v ktorych autor zasadzuje predostreti problematiku
do celého systému sudobej agrarnej kultary, tradi¢nej organizacie chovu hospodarskych
zvierat, lesnej prvovyroby a vodnej dopravy. Len tak moze sucasny Citatel’ pochopit’ kul-
turny vyznam transportu a dopravy v sposobe Zivota vtedajSej spoloc¢nosti. Prilohami sa
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Slavkovsky snazi o najviac priblizit ,,duchovni a kultirnu atmosféru® predindustrialnej
spolo¢nosti na slovenskom vidieku.

Tuto atmosféru umocnuje aj bohata fotograficka dokumentacia, ktorou je cela publikacia
popretkavana. Okrem zaberov z vyskumov etnoloégov (napr. Jana Podoléaka, Jana Botika,
Adama Prandu) ju doplnaja aj fotografie s vysokou umeleckou hodnotou od autorov, ktori
vyznamne zasiahli do vyvinu ¢eskoslovenskej etnografickej fotografie a etnografického filmu,
ako napriklad Karel Plicka, Igor Grossman a Karol Skiipsky. Do publikacie sa dostalo aj
nickol’ko fotografii (napr. s. 25, s. 32, s. 71), ktoré st svojim rozliSenim a velkost'ou nepri-
merané kvalite, a tym mierne uberajii na vyslednom dojme z inak vel'mi vhodne vybrate;j
obrazovej prilohy, ktora akoby ¢itatel’a preniesla do prostredia slovenskych poli, lesov a lak
¢ias minulych. Pre lepSiu predstavu a detailnej$ie znazornenie dopravnych prostriedkov
a spdsobov transportu dielo dopliaju aj detailné kresby Arne B. Manna. Kompendiu by
pre lepsi prehl'ad a pochopenie prospelo, keby tuto kresbovii dokumentéciu dopinala aj
nomenklatura suciastok dopravnych prostriedkov a opisovanych predmetov vyuzivanych
pri doprave, v ktorych sa problematiky menej znaly Citatel mdze prestat’ orientovat’.

Publikacia Petra Slavkovského si kvoli svojej zrozumitel'nosti, $tylu pisania a bohatej
obrazovej prilohe urcite najde svojich Citatel'ov aj medzi SirSou verejnostou. Odbornici
ocenia jej ucelenost’ a tematicku komplexnost'.

Radovan Sykora
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ZUSKINOVA, Iveta. Liptov v l'udovej kulture. Banské Bystrica : Ob&ianske zdruZenie
Spolo¢nost’ priatelov Mtizea liptovskej dediny. 2014, 286 s.

Nechcem sa opakovat’, uz som toto spojenie raz pouzil, ale je pravdou, ze v poslednych
rokoch ako by sa vrece roztrhlo s monografiami obci a miest. Ich autormi st renomovani
odbornici i miestni znalci, nechcem napisat’, ze laici. Vel'mi pestrému autorskému zlozeniu
zodpoveda aj konecny vysledok. Mnohé monografie st vyborné, mnohé by vsak mohli byt
aj lepsie. To, ¢o tvrdim o miestnych monografiach, neda sa vSak napisat’ o regionalnych mo-
nografiach. Tych je menej ako Safranu. Poslednou regionalnou narodopisnou monografiou
je monografia Gemer-Malohont, ktora vysla v roku 2011. A sedem rokov pred fiou, v roku
2004 vysla len monografia Z 'udovej kultary Turca. Ak by sme i8li este trochu hlbsie, prisli
by sme aj na monografiu Hont, ktora bola vydana v roku 1988. Podujat’ sa napisat’ mono-
grafiu regionu vyzaduje nielen rozsiahlu databazu poznatkov, dobre fungujucu organizaciu
prace, lebo regionalna monografia je zvycajne kolektivnym dielom, a neposlednom rade
aj zna¢nl davku odvahy a zaujatosti pre vec. Vysledkom kolektivnej prace st aj vyssie
spominané monografie. Ak sa vSak podujme napisat’ regionalnu monografiu jednotlivec,
to uz mozno povazovat za majstrovsky, ¢i dokonca obrazne povedané, za husarsky kusok.
Takyto majstrovsky ¢i husarsky kusok sa podaril Ivete Zuskinovej, ktorej koncom roku
2014 vysla monografia Liptov v l'udovej kulttre.

Text monografie sa sklada zo Siestich kapitol: Clovek a praca; Dom a Zivot v flom; Od
kolisky po hrob; Odev vSedny a sviato¢ny; LCudia v dedine a Rok vo zvykoch. Prvé dve
z nich st este ¢lenené na niekol'’ko podkapitol. Nechyba rozsiahly zoznam literatiiry a ang-
lické resumé. Kazda kapitola zacina kratkym uvodom, ktory je prelozeny aj do anglické-
ho jazyka. Nasleduje text, ktory je napisany prijemnym a kultivovanym jazykom, vel'mi
dobre sa ¢ita. Je naplneny mnozstvom vecnych, konkrétnych a pre dnesného Ccitatel'a aj
zaujimavych informacii, skratka je Co Citat. Autorka zvolila zvlastnu formu citovania. Nie
su to ani citacie pod ¢iarou alebo odkazy na zoznam literatary, ale celé texty z pramenov
a literatury, ktoré st vsadené priamo do textu a farebnou plochou od neho odlisené. Text
monografie je sprevadzany velkym mnozstvom autentickych dobovych fotografii, ktoré
st len miestami doplnené rekonstrukciami alebo farebnymi fotografiami zbierok pripadne
interiérov v Mtizeu liptovskej dediny. Publikacia ma vybornu a napadita graficka Gpravu.
Upnuta hned’ jej obalka, na ktorej je zobrazeny riadny chlap a nie sladkasty obrazok neja-
kého javu tradi¢nej kultury.

Bezného citatel’a na publikacii, okrem obalky, zaujme najmaé jej obrazova vybavenost’,
ktora je rozsiahla a svojim charakterom rozmanitd, navyse aj pritazliva, lebo vo vacsine
pripadov l'udia na fotografidch maju svoje mena, roky narodenia i imrtia. Dokonca niektori
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maju uvedené aj prezyvky, ktorych pouzivanie v minulosti bolo tiplne bezné, zvlast' ked’
v obci bolo viacero rodin s tym istym priezviskom. Mna, ako etnologa, na publikacii zaujalo
v prvom rade jej usporiadanie do kapitol. To nie je klasicka regionalna monografia, na ktort
sme zvyknuti, ktora za¢ina prirodnym prostredim, histériou, pokracuje tradicnou kultarou
a konc¢i charakteristikou narecia, alebo je rozdelend na javy materialnej a duchovnej kultury.
V tomto pripade ide o plnokrvnil, nech mi je dopriate pouzit’ tento expresivny vyraz, etnolo-
gick monografiu, ktord nema v nasej doterajsej slovenskej etnologickej spisbe obdobu. Jej
skladba je presne v duchu definicie etnologie, ktort sa snazim pri kazdej vhodnej prilezitosti
posledné roky propagovat’. Etnologia je veda o spdsobe zivota etnickych spolocenstiev.
Pod spdsobom Zivota treba chapat’ stihrn spravania a ¢innosti, ktorymi jednotlivec, socialna
skupina alebo cela spolo¢nost’ uspokojuje svoje kazdodenné i prilezitostné potreby, kto-
rymi rozvija a reprodukuje svoju existenciu. Hlavnymi sférami, nosnymi témami spdsobu
zivota je praca, byvanie, stravovanie, odievanie, rodinny Zivot a spoloc¢ensky zivot. Takto,
v tomto duchu je usporiadand aj praca Ivety Zuskinove;.

1. Zuskinova svojou monografiou nastavila prili§ vysoko latku kvality, ktort v budtic-
nosti budu musiet’ pripadni autori regionalnych monografii prekonat’, pokial’ nebudu cheiet’
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byt obvineni, ze ju podliezli. Opravnene moze vzniknut otazka v ¢om vidim, alebo treba
vidiet’ kvalitu monografie, v ¢om pramenti jej kvalita? V prvom rade v jej Strukture, ktora
je moderna a Citatel'skej verejnosti pristupna, priatel’ska. V druhom rade, Ze je zaloZzena na
vel’kom mnozstve poznatkov, ktoré boli po dlhé roky systematicky zhromazd'ované. V texte
priam citit’ dovernt znalost’ problematiky i samotnych I'udi, ktori boli predmetom zaujmu
autorky. V neposlednom rade su to tiez odborné i ludské kvality autorky. I. Zuskinova je
jedina etnologicka na Slovensku, ktora dlhodobo pracuje v regionalnych, nechcem priamo
napisat’ vo vidieckych pomeroch a napriek tomu pravidelne publikuje nielen v ¢asopisoch
alebo zbornikoch, ale aj knizne. Ak by som chcel vymenovat’ jej d’alSie odborné i organizac-
né aktivity, zabralo by to cely d’alsi odsek. VSetkym tym prevysuje aj mnohych odbornych
alebo vedeckych pracovnikov, ktori pdsobia v nepomerne priaznivej$ich podmienkach na
akademickych alebo univerzitnych pracoviskach. Nedd mi v tejto stivislosti nepozname-
nat’, ze aj v d’alSich regionoch Slovenska ziju a pracuji mnoh¢ etnologicky, etnologov je
pomenej, ktoré maju obrovské znalosti o svojom regidne, su priam zivymi regionalnymi
encyklopédiami, ale nenasli v sebe odvahu ¢i ochotu podstupit’ to riziko sadnut’ si a odo-
vzdat’ verejnosti svoje bohaté znalosti v podobe regiondlnej monografie.

Mojmir Benza
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STRELEC, Karol. Oblatnice. Martin : Vydavatel'stvo Matice Slovenskej, 2014. 128 s.
ISBN 978-80-811-5183-5.

Koncom roka 2014 sa dostala do ruk odbornej i laickej verejnosti monografia etnogra-
fa a muzejnika Karola Strelca Oblatnice. Publikacia bola uvedend na pdde Slovenského
narodného mizea v Martine 19. septembra 2014. Samotny pojem oblatnice, uvedeny v jej
nazve, bol zavedeny autorom a sluzi na oznacenie predmetu na pecenie oblatok.

Pociatky pripravy a pecenia oblatok siahaju az k zavedeniu oblatkovych hostii do
obradov krest'anskej liturgie. Autor predklada genézu oblatnic pouzivanych v sakralnom
spolo¢nosti. Popisuje ich vznik, dobové modifikacie, ako aj na nich uplatiované dekorativ-
ne motivy. Ako autor uvadza, v odbornej literatire na Slovensku, nebola tato téma dosial’
podrobnejsie prebadana.

Publikacia je G¢elne ¢lenena do viacerych kapitol, ktoré na seba logicky nadvézuju.
Uvodna kapitola Zacalo sa to krestanstvom, pojednava o konstituovani krestanstva v ramci
eurdpskeho priestoru, ¢im zasadzuje taziskovt tému do SirSich kultarnohistorickych stuvislosti.

V kapitole Na pociatku bol chlieb autor otvara tému obradového peciva a predklada
jeho kontinualny vyvoj. Obradovému pecivu vo forme oblatok predchadzal oltarny a kon-
zumny chlieb, ktorého formy boli vo svojich pociatkoch identické. Pri ranokrest’anskych
bohosluzobnych zhromazdeniach sa pri obrade lamania chleba vyuzival bezny kvaseny
chlieb, prinasany ako dar. Konzumny chlieb bol znackovany Specialnymi pecatidlami
s jednoduchymi krestanskymi symbolmi, zauzivané bolo najmé signovanie s pouzitim
kriza, tiez boli robené zarezy pre jednoduchsie ldmanie. Postupne sa tak vyvinula podoba
obradového chleba. Toto spolo¢né hodovanie malo symbolizovat’ Veceru Pana, ideu kres-
tanskej vzajomnosti. Koncom 2. storo¢ia nadobuda liturgicku formu v podobe svétej omse,
ktorej sticast'ou sa stava prijimanie eucharistie.

Pozoruhodné informacie prinasa kapitola Signovanie este jednotného oltarneho chleba.
Zauzivané bolo zdoraziiovanie vyznamu a slavnostného charakteru eucharistie prostred-
nictvom okazalejSicho vzhl'adu. Vyroba tohto chleba bola v 4. storo¢i pridelena vyluéne
klerikom, ked’ze bola povazovana za ukon zboznosti. Monografia dokumentuje vyvoj a do-
bové modifikacie oltarneho chleba, ktorého bohata symbolika obsahuje sakralne namety,
aj vyobrazenia svitcov. Autor poukazuje na vyuZzivanie prosforovych pecatidiel réznych
rozmerov, vo viacerych tvarovych formach a obsahovych variantoch, a predklada aj ana-
Iyzu vybranych christogramov.

Kapitola Vznik hostie a vyvoj oblatnic je venovana vzniku prvotnych oblatnic, ktorym
predchadzalo zavedenie oblatkovej hostie pre umocnenie symboliky duSevnej Cistoty, do
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liturgickych obradov latinskej cirkvi. V 9. storoci sa predpoklada nastup hostie a pravde-
podobne aj prvych kliestovych zeleznych foriem na ich vyhotovenie. V neskorom stredo-
veku je v archivnych a ikonografickych pramenoch uz dolozena existencia oblatnic. Ich
prvotnou funkciou bolo teda vyluéne pecenie oblatkovych hostii na liturgické ucely. Boli
spravidla mensich rozmerov, s uplatnenim dekorativnych prvkov religiéozneho charakteru.
Neskor vznikli oblatnice vacsich rozmerov, vyuzivajuce trivialnejsie biblické namety, ku
ktorym sa pridruzili aj svetské, najcastejsie heraldické motivy. Tie vSak mali odlisny sposob
uplatnenia. Oblatky tak postupne nadobudajt funkciu sviato¢ného peciva.

NajobsiahlejSou ¢ast'ou publikacie je stat’ venovand druhovym variantom, formam
a obsahu dekoru oblatnic. Oblatnice — manualny kovovy nastroj kliestového typu s dlhy-
mi rovnymi rukovédtami, ktorého primarnou cast'ou st naprotivné ¢eluste kruhového, ob-
diznikového, ovélneho ¢&i zriedka lichobeznikového tvaru. Z vnitornej strany ¢elusti, na
oboch, pripadne na jednej z platni, su razenim alebo rytim vytvorené dekoracné motivy,
texty. Dekoracné vzory a sprievodné texty st razené vzdy invertne. Prevazna vacSina za-
chovanych oblatnic su unikaty, boli zhotovované spravidla na objednavku, ¢asto obsahuju
mena ¢i monogramy majitelov. Boli zhotovované vyluéne ako remeselnicke produkty. Od
18. storocia sa objavuju aj hutnicky zhotovené kusy. Pri vyrobe sa vyuzivala technika ra-
zenia, zriedka doplnena rytim, mnoho z nich bolo zhotovenych bez predlohy, vyuzivali sa
jednoduché razidla bez predpisanych tvarov. Vyzdobné prvky boli sakralneho i profanneho
charakteru. Autor sa podrobne venuje vykladu symboliky, popisuje dekorativne motivy,
monogramy, datovanie. Na uizemi Slovenska st dolozené od 16. storocia kontinualne takmer
do polovice 20. storocia. Podl'a konstatovania autora, zbierkové fondy muzei disponuju
tymito muzealiami, vzhl'adom k ich charakteru a kontinuite vyuzivania, v relativne malom
pocte. Najvicsie zbierkové stibory, avsak nepresahujice dve desiatky predmetov, uchovava
Slovenské narodné miazeum v Martine, Historické mizeum SNM v Bratislave a Mlzeum
mesta Bratislavy.

Dozvedame sa, ze oblatky ako forma tradicného obradového peciva sa pévodne viazali
pravdepodobne k vel’kono¢nému obdobiu, ich zavedenie do viano¢ného obdobia bolo az
druhotné. Autor tento fakt dava do suvislosti s prebiehajicou rekatolizaciou, kedy sa cirkev
snazila upriamit’ pozornost’ na slavenie narodenia Krista. Domnieva sa, ze v priebehu 18.
storo¢ia dochadza k zI'udoveniu oblatnic aj samotnych oblatok, s vol'nej§imi dekorativny-
mi motivmi. V kapitole Oblatka ako tradicné obradové pecivo sa autor venuje vianocnym
oblatkam a ich vyznamu v l'udovej viere. PeCenie viano¢nych oblatok bolo povodne vy-
luéne vysadou kléru, nasledne po zavedeni terezianskych reforiem Skolstva prechadza do
kompetencie ucitel'ov. Postupne sa pecenie oblatok stava individualnou zalezitost'ou jed-
notlivych domacnosti. Autor popisuje, ¢o peceniu oblatok predchadzalo, samotny postup
pripravy, ich dva zauzivané druhy a ingrediencie, ktoré obsahovali. Cast’ kapitoly venuje
zvyklostiam spojenym s pripravou a uzivanim tohto druhu obradového peciva.

V polovici 20. storo¢ia pouzivanie a aj vyroba oblatnic formou rukodielnej vyroby
zanika, nahradili ich modernejSie nastroje vyuzivané v domacnostiach a navyse pomerne
rozsirena komeréna ponuka oblatok.

Autor ¢itatel'ovi pontika obsiahly faktograficky material. Téma je spracovana komplex-
ne, v obsirnych kultirnohistorickych suvislostiach, nevyhnutnych pre pochopenie vyvoja
predmetného obradového peciva a nastrojov na jeho vyrobu. Publikacia disponuje bohatou
obrazovou prilohou, ktora dokladé tvrdenia autora, v niektorych pripadoch tiez sluzi ako
pomocny ikonograficky pramen. Aj ked’ to na kvalite monografie neubera, grafika publi-
kacie — tlag textu v tizkych stipcoch, nie je zvolena uplne ideélne.
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V odbornej etnografickej literature publikacia zaujme svoje nalezité miesto nielen
vd’aka zameru autora venovat’ pozornost’ doposial’ nie Giplne prebadane;j a relativne zlozitej
problematike, ale najma kvalitou spracovania témy, u¢elnym prepojenim faktografie s ma-
terialnymi dokladmi, navyse s podrobnou analyzou ich obrazovych reprodukcii.

Nadja Balosakova
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JUBILEA

SPOMIENKY OZiVAJU...

(k zivotnému jubileu Blazeny Kmet'ovej, Fedory Hanulovej a Viktorie Mocaryovej)

Je krasne, ked’ sa ¢lovek doZije v zdravi a dobrej pohode tictyhodného veku. Co viak
dnes znamena toto slovné spojenie? V podstate, vzhl'adom na sucasné tempo zZivota, mozno
vel'a a mozno ni¢. Ved’ Clovek, ktory prezije zmysluplny zivot, neuprosny ¢as odratavajuci
kazdému spravodlivo si ani neuvedomi. Nema ¢as zbyto¢ne vracat’ sa k tomu, ¢o a ako
prezil, nema cas a ani chut’ si vycitat, ¢o vSetko mohol urobit’ ina¢, mozno lepsie.

Pri zivotnom jubileu sa ¢lovek prirodzene zastavi a, ak vladze, tak si zaspomina, stret-
ne sa s tymi, ktorych ma rad, ktorych si vazil, s ktorymi sa stretaval pocas svojej aktivnej
¢innosti. Takéto stretnutie moze byt obojstranne krasne, ale pritom aj bolestivé, zakonite
oslovi kazdého z aktérov, ktory mal ti moznost’ dozit sa ho, ako sa ho aj zGcastnit’.

V kolektive pracovnikov Slovenského narodného muzea v Martine mame takéto
Stastie. Napriek tomu, ze moznosti takychto stretnuti, ¢i napisanych uprimnych slov
nie je vela, predsa st. V roku 2015 to boli vynimoéne okrahle jubilea troch z byvalych
kolegyn, ktoré sa dozili krasnych 90. narodenin. Si medzi nami aspon symbolicky sta-
le, aj ked’ moznosti osobnych kontaktov, vzhl'adom na ich vysoky vek, uz su relativne
obmedzené. Nemozno nespomenut’ pani Viktériu Mocaryovu, ktord pracovala v mu-
zeu ako dozorkyna zbierok v rokoch 1985 — 1991. Druhou jubilantkou je pani Fedora
Hanulova, ktora posobila dlhé roky (1963 — 1985) so svojim manzelom Pavlom Hanulom
(1964 — 1985) na tom skutoéne najvyt'azenejSom pracovisku — Muzeu slovenskej dedi-
ny. Pracovali tu v Case, ked’ sa konkretizovala jeho myslienka, robil intenzivny terénny
vyskum, uskuto¢novala jeho stavebna realizacia, ked’ skanzen, ako sa pracovisko v tom
¢ase medzi nami nazyvalo, bol alfou a omegou ¢innosti muzea, na ktora bol kladeny
najvacsi pracovny doraz. F. Hanulova ako dokumentaristka, spolu s manzelom Pavlom,
ktory robil naro¢nu funkciu stavebného technika na atypickom stavenisku, vyrazne sa na
tejto llohe podielali a zanechali pri jej realizacii kus svojho osobného zZivota. Obidvaja
mali zvlastny zmysel pre humor, najmé manzel, ktory bol znamy tym, ze ho maloco pri
praci dokazalo vyviest z rovnovahy, aj ked’ ¢asto i§lo az o neriesite'né situacie. S muzeom
boli obidvaja ako rodeni Martin¢ania priam osudovo spiti, praca v iom bola pre nich
symbolom ucty ku vSetkému, o tato celonarodna institucia v tych rokoch znamenala.
Osobné stretnutie s F. Hanulovou uz nebolo, vzhl'adom na jej zdravotny stav mozné
(P. Hanula zomrel v roku 1995), ale spomienky zostavaju.

Napriek svojmu veku vSak s kolektivom byvalych pracovnikov muzea, ale aj sucas-
nych, oslavila svoje krasne zivotné jubileum pani Blazka Kmet'ova. Byvala kolegyna,
ale najmaé priatel'ka patri k tym, ktori su stale nesmierne aktivni, stretnutie s ktorymi ndm
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dava moznost’ doslovne ,,nasat* ich atmosféru pokoja, ¢asto napriek nie l'ahkym zivotnym
zvratom neutichajici optimizmus a kazdodennt radost’ zo Zivota.

Rodena Martin¢anka (Bielikova) sa krasnych devétdesiatich rokov dozila vo februari
tohto roku. Vek obdivuhodny, ale v jej pripade akoby ni¢ neznamenajuci. Pri navsteve
u nej doma, pri rozhovoroch s fiou, akoby ¢as stracal svoju daitumovu netprosnost’, akoby
v danom okamziku nebol podstatny. Jej ziva mysel’, pokora k zivotu, laska k rodine, ktora
ju dodnes obklopuje, to vSetko je devizou, ktoru stretnutie s lou prinasa a zakonite kazdé-
ho obohacuje. Znasobena je naviac skuto¢nou tctou k mestu, v ktorom prezila cely svoj
zivot, ako aj k institacii, ktorej bola, napriek dochodku dodnes je, nedelitelnou sticast’ou.
Pri rozhovoroch s fiou akoby sa stracal nielen jej vek, ale aj minulost’ v tom negativnom
zmysle slova vobec. Posluchaca zaujme svojim interesom o vSetko, o sa deje okolo nas,
o dianie v muzeu, pricom vtip, pohotovost, ale aj aktualnost’ jej postrehov st zavidenia-
hodné aj pre nas mladsich.

Pani Kmet'ova — Blazka, ako sme ju oslovovali my, kolegovia bez rozdielu veku, ¢i pra-
covného zaradenia. V Slovenskom narodnom muzeu odpracovala 21 rokov (1961 — 1982),
kde nastupila ako mlada, inteligentnd, s¢itana, Studovana Zena, v tom Case uz aj matka
a manzelka, s ambiciou nie¢o dokazat’, k Comu mala vsetky predpoklady. Stredoskolské
studium v rodnom Martine jej umoznilo stretnutia s uz v tom ¢ase vyznamnymi osobnost’a-
mi, akymi boli prof. Jan Sikura, vyznamny historik Turca a Martina, &i prvy profesionalny
etnograf Slovenského narodného mtizea Dr. Andrej Polonec. S nim neskdr, uz ako pracov-
nicka muzea, denne spolupracovala. Blazka uz v tom Case vel'mi rada citala (literatira do-
dnes patri k jej zalubam) a nezmenili to ani tazké vojnové roky. Maturovala v roku 1945,
¢im dosiahla uspesny odrazovy mostik pre stidium ekondémie na Vysokej Skole obchodnej
v Bratislave. K tomuto kratkemu, o to vSak intenzivnejSiemu obdobiu, ju dodnes viaze vel'mi
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ziva spomienka. V ramci svojej jazykovej pripravy dostala moznost’ ist’ na dvojmesacnti
stdZ na renomovanu univerzitu, na parizsku Sorbonnu, pricom v Parizi mala moznost sa
stretniit’ s holandskym riaditel'om kolégia, ktory ju doslovne ohtril vedomost'ami o Milanovi
Rastislavovi Stefanikovi. O tejto osobnosti vel'a vedela z rodi¢ovského domu, menej uz
z dobovej historickej literattry. S jeho osobnymi pamiatkami sa mala moznost’ zoznamit’
az neskor ako pracovni¢ka muzea, kde je pozostalost’ Stefanika uloZena.

Vysokoskolské stadium predéasne ukoncila po stretnuti so zivotnym partnerom, ne-
skor manzelom, s ktorym prezila skuto¢ne plnohodnotny, 'udsky naplneny osobny, ale aj
pracovny zivot, v rodine nasla vSetko. Praci v mizeu sa dokazala venovat’ s maximalnym
nasadenim, a to vo vSetkych funkciach, ktoré vykonavala. Najviac ju vSak zaujala praca
dokumentaristky, postupne sa stala dokumentaristkou par excellance, skvele ovladajucou
viac ako stotisicovy odborny kataldg etnografickych zbierok. Dnes uz mozno konstatovat’,
7e prave ona mu dala dne$nu podobu, ktord je aj v sti€asnosti, napriek modernym techno-
l6giam, zdkladnym informacnym zdrojom pri $tadiu rozsiahleho zbierkového fondu SNM
v Martine. Bola jeho modus operandi, sucasne odbornou poradkynou, na usudok ktorej sa
vzdy dalo spolahnut’ a ktorej rada bola Casto cennejsia ako dostupna literatiira. Bola vSak
predovsetkym kolegyiou, priatelkou, radcom, casto aj v sikromnych problémoch, najma
nam mlads$im nikdy neodoprela svoju pomoc.

Nasa Blazka je uz roky na dochodku. Nestraca vsak kontakt s muzeom (ved’ do jeho
priestorov to mala a stale ma vel'mi blizko). Napriek svojmu veku je vel'mi cula, obklopena
dnes uz dospelymi det'mi, vnucatmi, pravnicatmi. Pokial’ este vladala, bola pravidelnou
navstevnickou vsetkych spolo¢enskych aktivit, a to nielen v mizeu. Navstevovala otvorenia
vystav, stretavala sa s 'ud'mi — s Martin¢anmi, medzi ktorymi mala vel'a znamych. Dnes sa
venuje Citaniu knih, [usti krizovky. Napriek tomu, Ze je uz niekol'’ko rokov vdovou, zvlada
su plné spomienok, ale aj zaujmu o sucasnost’, 0 muzeum, o kultiru a umenie vSeobecne.
Jej postrehy st neobycajne aktudlne, na mnohé problémy, ktoré nas v stcasnosti obklopuju,
reaguje s rozvahou a mudrost’'ou ¢loveka s¢itaného, nezat’azeného minulost'ou, schopného
rozumného tsudku v kazdej situdcii.

Pre generacie pracovnikov pdsobiacich v SNM v Martine v 2. polovici 20. storocia
Blazka predstavovala a dodnes predstavuje nevycerpatel'na studnicu. A nielen spomienok,
ale predovsetkym zivotnej mudrosti, laskavosti, tcty k zivotu, k praci, ktort vykonavala, ku
vsetkym, ktorych poznala a s ktorymi sa stretavala. Blazke, ktorej zivotné jubileum sme si
pripomenuli vo februari 2015 v jej milovanom muizeu, v kruhu blizkych priatel'ov, kolegov,
dnes uz byvalych spolupracovnikov, sme spolo¢ne zazelali najmé zdravie a stale neuticha-
jucu chut do zivota. Pripajame aj pod’akovanie za vsetko, ¢o naSej generacii symbolizuje,
a to predovsetkym vztah k institlcii, predstavujicej pre nas symbol toho narodného v tom
najpravejSom zmysle slova. Aj vd’aka Blazke Kmetovej tento pocit v nas pretrvava dodnes.

Eva Kralikova
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NEKROLOGY

ZA IGOROM KRISTEKOM
(*27. april 1936, BartoSova Lehotka — §17. februdr 2015, Martin)

V roku 2006 sme nas zbornik symbolicky venovali PhDr. Igorovi Kristekovi, CSc.,
a to pri prilezitosti jeho Zivotného jubilea. Spolu so zdravicou a zelanim pevného zdravia
do d’al$ich rokov sme zaroven publikovali aj ¢ast’ jeho spomienok na prvé roky posobenia
v Slovenskom narodnom muzeu v Martine. V priebeznych rozhovoroch sme sa k tymto
spomienkam casto vracali a dafali, Ze v nich bude jubilant pokracovat’, aby sme ich prinies-
li na strankach zbornika pri prilezitosti jeho d’alSicho okruhleho zivotného jubilea. Cesty
osudu st vsak nevyspytatelné. Igor Kristek nas opustil este pred svojou osemdesiatkou
a nenavratne so sebou zobral vSetko nedopovedané a nenapisané.

Slovenské narodné miizeum v Martine bolo jeho zamilovanym pracoviskom. Ako sam
napisal v spomienkovom zborniku (V muzeu vazne i prostopasne. Martin, 2007) ,,... po
prvykrat to bolo v roku 1957, kedy ma — na vyziadanie pana spravcu Geryka na Katedre
narodopisu FFUK v Bratislave o brigadnika... docent Melicher¢ik vyslal do Martina. Zo
Zvolena, kde byvala naSa rodina, som vlac¢ikom osobac¢ikom priSiel do Martina a priamo
70 stanice rovnou ulicou do muzea... V juli 1959 som nastlpil do zamestnania v SNM
v Martine ako novopeceny absolvent... a v juli 1961 po absolvovani zakladnej vojenske;j
sluzby uz ozaj do prace. Kym pred vojencinou som bol zaradeny ako odborny lektor, po
navrate som sa dostal do oddelenia I'udovej vyroby a remesiel.” To uz bol celkom na-
kazeny muzejnou chorobou, ktorej symptéomy, ako hovoril, sa prejavuju tazbou hladat’
anachadzat’, prplat’ sa v minulosti, vyhrabavat’ a oprasovat’ zlomky zachované pre paméit’
buducich generacii. Ako novy odborny asistent uz nasiel muzeum v obsahovej i fyzickej
prestavbe v ramci zlucenia s bratislavskym Slovenskym muzeom a profilovania pracoviska
na Narodopisny odbor Slovenského narodného muzea. Z pozicie odborného asistenta sa
Igor Kristek postupne vypracoval na veduceho oddelenia, zastupcu riaditel'a a od roku
1975 az do roku 1988 riaditela SNM v Martine. Vyrazne sa podielal na vsetkych vel-
kych vedeckych vyzvach slovenskej etnologie 60. a 70. rokov 20. storo¢ia. Ako uviedol,
»--- pre mna to bolo obdobim tvorivého rozmachu, dozrievania a velkych pracovnych
prilezitosti“. Po nastupe do funkcie riaditel’a sa s plnym nasadenim zameral na taziskové
ulohy muzea, ktoré svojim kvalitativnym rozvojom v mnohom predznamenali d’al$i vyvoj
celého narodopisného muzejnictva na Slovensku. Vo vedeckovyskumnej oblasti sa zao-
beral predovsetkym vyskumom l'udovych remesiel, osobitne kovacéstva — tradicné l'udové
kovacstvo na Orave a v Turci bolo aj témou jeho kandidatskej prace, ktort obh4jil v roku
1971. V d’alSom obdobi sa t'aziskom jeho vedeckovyskumnej ¢innosti stala problematika
narodopisného muzejnictva.
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V rokoch 1967 — 1968 spracoval libreto a scenar stalej expozicie ,,Galéria 'udové-
ho vytvarného umenia®, ktord bola verejnosti spristupnena v roku 1968 pri prilezitosti
jubilejnych oslav slovenského muzejnictva. Bola to jeho prva vicsia vystavna aktivita,
po ktorej uz nasledovala priprava na realizaciu novych narodopisnych expozicii v druhej
budove SNM. Stal sa ich hlavnym scenaristom. V troch zakladnych Castiach ,,Clovek
a poda, Clovek a odev, Clovek a material“ boli realizované a spristupnené v rokoch
1974 — 1975. Expozicie patrili k najuspesnej$Sim a najprogresivnej$im vo vtedajsej
Ceskoslovenskej muzeoldgii a stali sa prikladom tvorivej aplikacie narodopisnej vedy
v modernej muzeologickej praxi. Mimoriadne vyznamny je podiel I. Kristeka ako hlav-
ného scendristu na budovani Muzea slovenskej dediny ako celoslovenskej narodopisne;j
expozicie v prirode.

Vedecky odkaz I. Kristeka v oblasti etnografie a problematiky muzei v prirode je
znaény. Vypovedajl o tom nielen vysSie uvedené realizacie, bohata publika¢na Cinnost’,
ale aj tvoriva spolupraca a mimoriadne vyznamné a uspesné spolo¢né projekty s partner-
skymi institaciami, predovietkym dnesnym Ustavom etnologie SAV, Valaskym muzeom
v ptirodé v Roznove pod Radhostem a Narodnim ustavom lidové kultury v Straznici. 70.
a 80. roky 20. storo¢ia mozno spitne oznacit’ za vel'mi progresivne a uspesné obdobie
slovenskej etnologie a muzeologie a 1. Kristek osobne k nemu prispel svojim nezane-
dbatel'nym podielom.
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Vd'a¢ne spominame, ze mnohi z nas nastupovali do muzea prave pod jeho vedenim.
Pod jeho dohl'adom sme sa ucili a naucili mnohé odborné ¢innosti a postupne sme pre-
vzali spravu a chod tejto institucie.

Aj po odchode z mtizea v roku 1991 sa zivo zaujimal o dianie v etnologii, folklornom
hnuti, pisal odborné i populariza¢né ¢lanky. Viedol Muzealnu slovenska spoloénost,
spolupracoval s Narodnym osvetovym centrom, miestnymi odbormi Matice sloven-
skej, podnecoval k §tudiu regionalnej histérie, ktori prezentoval vSetkymi prostried-
kami — v tlaci, prednaskami, kurzami i v spolupraci s jeho srdcu blizkymi muzikantmi,
folklornymi subormi a skupinami. Predovsetkym ho vSak zaujimalo muzeum, Casto
sa zastavil, pytal a poradil i zaspominal, vzdy s jemu priznaénym Sarmom, ismevom
a nezlomnym optimizmom.

,»Muzeum, praca v nom, l'udia, ktori stali a pomahali mi v pociatkoch... vSetci ti,
s ktorymi som prichadzal denne do styku, zanechali vo mne stopu i stopy... VSetkému
a vSetkym som za to povd’a¢ny.“ Prinajmensom rovnako povd’acna je celd jedna pocetna
generacia nielen martinskych muzejnikov Igorovi Kristekovi za to, Ze mala moznost’
vo svojom profesiondlnom zivote pracovat’ s nim, poznat’ ho a tesit’ sa z jeho priazne.

Cest’ jeho pamiatke!

Maria Halmova

167



ZBORNIK SLOVENSKEHO NARODNEHO MUZEA V MARTINE : ETNOGRAFIA 56, ROCNIK CIX, 2015

BIBLIOGRAFIA

BIBLIOGRAFIA PRISPEVKOV ZBORNIKA SNM — ETNOGRAFIA
ZA ROKY 2005 -2014

Anna Pet’ovd, Slovenské narodné mizeum v Martine;
e-mail: anna.petova@snm.sk

Uvod

Doteraz publikované bibliografické prehl'ady prispevkov boli publikované v Zborniku
SNM - Etnografia, 9, 1968, roc. 62; 19, 1978, roc. 72; 27, 1986, ro¢. 80; 36, 1995, roc.
89; 46, 2005, ro¢. 99. Hlavnu obsahovu liniu zbornika uréuje jeho podnazov — Etnografia.
Formélnu, vnutornd §truktiru publikacie tvoria (s mensimi obmenami) rubriky: Uvod
(prihovor vovadza citatel'a do urcitej Specializovanej tematiky, na ktora je dany ro¢nik
zbornika zamerany), Studie a materialy (vytvaraju podstatna ¢ast’ konkrétneho roénika,
rozvadzaju a konkretizujii Uvodom avizované témy), Spravy, Recenzie a informécie, Jubilea
a Nekrology. Kazdé desatroCie zbornika uzatvara Bibliografia a zdverom kazdého ro¢nika
je Obsah. Od roku 2010 vsetky taziskové prispevky zbornika obsahuju anglické resumé,
alebo anglicku mutaciu celého prispevku, taktiez abstrakt a klI'icové slova v angliétine.
Obsah zbornika tvori aj jeho anglicka mutacia.

Predkladand bibliografia 2005 — 2014 obsahuje (okrem tivodu a charakteristiky jednot-
livych roénikov) abecedny prehl’ad prispevkov publikovanych v etnografickom zborniku
v rokoch 2005 —2014. Ked’ze kazdy zaznam v bibliografickom prehl’'ade ma totozny — iden-
ticky zdroj: Zbornik Slovenského narodného muzea — Etnografia, okrem prvého prispevku,
ktory je popisany kompletne, uvadzame pri ostatnych prispevkoch (z praktickych dovo-
dov) len meniace sa udaje bibliografického popisu (¢islo, rok, roénik, strany a poznamku,
ktora obsahuje upozornenie na inojazy¢nu verziu prispevku alebo inojazycné resumeé).
Neuvadzame ISSN 0139-5475. Editorov (zostavovatel'ov) jednotlivych ro¢nikov uvadzame
v ramci charakteristiky ro¢nikov zbornika. Bibliograficka citacia je rozsirena o anglicky
preklad nazvu, pokial tento existuje. Popis vychadza z tradi¢nej formy citovania zbornika
za posledné roky inspirjuc sa STN ISO 690:2012, Informdcia a dokumentdacia — Navod
na tvorbu bibliografickych odkazov na informacné pramene a ich citovanie.

Bibliografia d’alej obsahuje autorsko-menny register, ktory zahtiia autorov prispevkov
Zbornika, d’alej mena z nekrologov a jubilei s identifikatorom ,,0 ilom* alebo ,,0 nej* a tiez
autorov recenzovanych diel — meno s identifikatorom v zatvorke ,,rec. Napr.: Langer, Jifi
(Rec.) oznacuje, ze v abecednom bibliografickom prehl'ade sa nachadza recenzia diela
uvedeného autora. V registri sa moéze autor vyskytnut’ trikrat: ako autor prispevku, ako
»predmet prispevku® a ako autor recenzovaného diela. V pripade autoriek, ktoré publiko-
vali pod dvoma priezviskami sme pouzili pridruzovaci odkaz ,,pozri aj*“. Napr. Molnarova,
Katarina pozri aj Ockova, Katarina. V pripade autoriek pouzivajucich konstantne zdvojené
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priezvisko, napr. Mintalova-Zubercova, Zora sme pouzili odkaz vylu¢ovaci. Napr. Zubercova,
Zora pozri Mintalova-Zubercova, Zora.

Bibliografia je tiez obohatena o tematicky register v slovencine i v anglictine. Tematicky
register v slovenéine obsahuje okrem kl'i¢ovych slov aj nazvy institicii a geografické nazvy.
Tematicky register v angli¢tine obsahuje len klI'icové slova (okrem par jednoznaénych vy-
nimiek nazvov institucii a geografickych terminov). Kazda polozka z jednotlivého registra
je previazana s odkazom na konkrétny prispevok v bibliografickom abecednom prehl'ade.
Najmai synonymické terminy st previazané pridruzovacim odkazom ,,pozri aj* (See also).
Len pri terminoch, ktoré sa v prispevkoch sice nevyskytli, ale pri vyhl'adavani by mohli
byt relevantné z pouzivatel'ského hl'adiska, pouzili sme vylucovaci odkaz ,,pozri* (See).
Napr. nevesty pozri mladuchy.

Tvar kl'aCovych slov je stanoveny podl'a normy LCSH, a to najmé pri viacnasobnych
privlastkoch, ktoré¢ sa neodporucaju. Mézeme ich pouzivat’ len vynimocéne vo vel'mi usta-
lenych, nemennych spojeniach. Preto terminy ako drevené artikularne kostoly st upravené
nasledovne: drevené kostoly, artikularne kostoly, pricom prostrednictvom odkazov sa ter-
miny v indexe “stretni®“. Boolovské operatory, ktoré pozname aj z internetu, prostrednic-
tvom kvalitnych vyhl'adavacov najdu sice akykol'vek privlastok pripojeny k substantivu,
ibaze situacia v indexe (Registri) v printovej podobe (ako aj napr. v listkovom katalogu)
je podstatne ina.

Tematické zameranie jednotlivych ro¢nikov zbornika

V roku 2005 bol Zbornik zamerany na problematiku muzejnej dokumentacie kultiry
narodnostnych mensin, konkrétne romskej. Tvorili ho prispevky, ktoré odzneli na medzi-
narodnej konferencii ,,Uloha mizei v procesoch kultiirnej zmeny Rémov*, ktor(i zorgani-
zovalo SNM v Martine — Mtizeum kultury Romov na Slovensku. Ciel'om prispevkov bolo
niclen preukazat’ zivotaschopnost’ spominaného pracoviska, ale najméa schopnost’ ,,riesit’
takd zavaznu problematiku, akou je miizejna dokumentacia romskej kultary v celosloven-
skom kontexte. Zostavovatel’kou zbornika je PhDr. Maria Halmova.

100. vyrocie vzniku, ako pokracovatel’ Zbornika MSS, oslavil Zbornik SNM — Etnografia
v roku 2006. Prezentuje koncepciu rozvoja Muzea slovenskej dediny a zaroven je spomien-
kovou publikaciou na vyznamnych ¢inovnikov SNM v Martine v jeho novodobej historii.
Zostavovatel'kou zbornika je PhDr. Maria Halmova.

Prispevkova roznorodost’ je charakteristicka pre vydanie Zbornika v roku 2007 — obsa-
huje stadie o objektoch v Muzeu slovenskej dediny z hl'adiska historicko-etnografického
a Studiu o vyvoji koncepcii budovania eurépskych miizei v prirode, materialy mapujtice
prezenta¢nu &innost’ pracovisk z Ciech, Pol'ska a tiez SNM v Martine, ako aj §tidiu o kon-
cepcii novej expozicie SNM v Martine. Zostavovatelkou zbornika je PhDr. Maria Halmova.

Zbornik Etnografia je v roku 2008 zamerany na historicko-etnografické spracovanie
expoziénych skupin, usadlosti a objektov v Muzeu slovenskej dediny. Ide o stidie k dejindm
obecnej spravy a zandarskych stanic v Turci a konkrétnym usadlostiam z Liptovskej Liznej
a Dubového. Predchadzaju im Sirsie koncipované prispevky k socialnym a kultirnym stvis-
lostiam zivota vidieckych spolocenstiev na Slovensku v 20. storo¢i a drevenym artikularnym
kostolom na Slovensku. Storo¢nici timrtia A. Kmet'a a storo¢nici spristupnenia expozicii
v prvej budove SNM je venovany Zbornik SNM — Kmetianum 2008. Zostavovatel'kou
zbornika je PhDr. Maria Halmova.

Obsahovu néplit zbornika v roku 2009 tvorili d’alSie historicko-etnografické stadie
objektov MSD, predovsetkym v regiénoch Turiec a Liptov. Stadia o Martinovi Benkovi
uzatvara rubriku ,,Stadie a materialy*. Zostavovatel’kou zbornika je PhDr. Anna Kiripolska.
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Témou Zbornika v roku 2010 je koncepcia pripravy novej expozicie SNM v Martine.
Tvoria ho d’alej prispevky o Zenskych zasterach v l'udovom odeve, Stidia o zivnostnikoch
v Martine, o ¢eskom fenoméne v 1. ¢s. pozemkovej reforme, o zbierke filatelie v archive
SNM v Martine a jej zakladatel'ovi J. Gerykovi a iné. Zostavovatel'’kou zbornika je PhDr.
Marta Pastierikova, CSc.

Zbornik z roku 2011 je monotematicky zamerany na 'udovy odev. Odraza fakt, ze
z rozsiahleho zbierkového fondu SNM v Martine najvacsiu ¢ast’ tvoria zbierky tradiéného
I'udového odevu a textilu, vratane tradi¢nej obuvi a odevnych doplnkov. Taktiez je venovany
zivotnému jubileu Mojmira Benzu, dlhoro¢ného kuratora vyssie uvedeného zbierkového
fondu SNM v Martine. Zostavovatel’kou zbornika je PhDr. Alzbeta Gazdikova.

V roku 2012 uplynulo §tyridsat’ rokov od spristupnenia Muzea slovenskej dediny,
a prave preto je Zbornik zamerany najmé na tuto najvicsSiu narodopisnu expoziciu
v prirode a dedikovany jej zakladatelovi Stefanovi Mrugkovi¢ovi pri prileZitosti jeho
80. narodenin. Zostavovatel'kami zbornika su PhDr. Mdria Halmova a PhDr. Anna
Kiripolska.

V jubilejnom roku 120. vyrocia zaloZenia Muzedlnej slovenskej spolo¢nosti prinasa
zbornik v roku 2013 prispevky zamerané na dejiny tejto institucie a budovanie muzejnych
zbierok. Nosnu tému dotvaraju prispevky k dejinam akvizi¢nej ¢innosti kultirnohisto-
rického fondu a prispevky k problematike ornamentiky vyrobkov slovenskych drotarov,
dzbankarskej vyroby v Bolerazi a historickych konstrukcii krovov v Turci. Zostavovatel’kou
zbornika je PhDr. Maria Halmova.

V roku 2014 boli v Zborniku publikované d’alsie vysledky vedeckovyskumnej tilohy
Muzea slovenskej dediny a tiez prispevky z medzinarodného seminara, ktory bol vysledkom
bilateralneho projektu ,,Vymena sklisenosti v oblasti vyskumu, dokumentacie, realizacie
a prezentacie narodopisnych muzei v prirode, so zretelom na technické stavby®, realizo-
vaného SNM v Martine a CNM Astra v rumunskom Sibiu. Dalsie prispevky st venované
historickym krovom regionov Oravy a Kystic, habanskej fajanse, nastennej malbe Jozefa
Hanulu, dejindm obchodu s drevom a pltnictvu. Zostavovatelkami zbornika st PhDr. Méria
Halmova a Mgr. Katarina Ockova.

Bibliograficky prehl’ad prispevkov Zbornika SNM — Etnografia v rokoch 2005 —-2014

001. BARTOSZ, Adam. Romska droga — wystawa v Muzeum narodowym w Martine. In
Zbornik slovenského narodného muzea v Martine : Etnografia 50. Ro¢. CIII. Martin
: Slovenské narodné muazeum, 2009, s. 155-157. ISBN 80-8060-240-6.

002. BARTOSZ,Adam. The Roma collection at the Tarnéw Ethnographic Museum=Kolekcia/
fond Rémov v Etnografickom miizeu v Tarnove. In ... 46. Ro¢. XCIX. ... 2005, s. 37-
44. ISBN 80-8060-166-6. — (Sthrn v slo., s. 44.)

003. BELICKOVA, Katarina. VyuZivanie prvkov l'udovej ornamentiky v damskom
odievani na Slovensku v priebehu 60. — 70. rokov 20. storo¢ia=The Use of Folk
Ornamentation Elements in Women’s Apparel in Slovakia in the Sixties and Seventies
of the 20th century. In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011, s. 108-122. ISBN 80-8060-274-1. —
(Abstrakt, kl'a¢. slova, res. v angl.)

004. BENUSOVA, Elena. Nové smery v tka¢skej produkcii na Orave v sicasnos-
ti=New Trends in Textile Production in the Orava Region nowadays. In ... 52.
Ro¢. CV. ... 2011, s. 164-175. ISBN 80-8060-274-1. — (Abstrakt, kI"a¢. slova,
res. v angl.)
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BENZA, Mojmir. Slovensko-slovenské vzt'ahy v tradi¢nom odeve a obuvi=Slovak-
Slovak Relations in Traditional Clothing and Footwear. In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011,
s. 65-89. ISBN 80-8060-274-1. — (Abstrakt, kI'i¢. slova, res. v angl.)

BENZA, Mojmir. Za Magdalénou Kafiovou (1928 — 1913). In ... 54. Ro¢. CVIL. ...
2013, s. 168-169. ISBN 80-8060-311-3.

BODOROVA, Orga. Dokumentacia a prezentacia romskej kultiry v Gemersko-
Malohontskom muzeu v Rimavskej Sobote=Documentation and Presentation of the
Roma Culture in the Gemer-Malohont Museum in Rimavska Sobota. In ... 46. Roc.
XCIX. ... 2005, s. 82-92. ISBN 80-8060-166-6. — (Res. v angl., s. 92.)

BRNOVA, Dubica. Bibliograficky prehlad vydani edi¢nych titulov Slovenského
narodného muizea v Martine za roky 1995 — 2004 s mennym a tematickym registrom
prispevkov Zbornika SNM — Etnografia, ro¢. 89 — 98, 1995 — 2004. In ... 46. Roc.
XCIX. ... 2005, s. 119-135. ISBN 80-8060-166-6.

BRYOL, Radek — GESIERICH, MILAN. SBiRKA TECHNICKYCH
STAVEB VE VALASSKEM MUZEU V PRIRODE V ROZNOVE POD
RADHOSTEM=COLLECTION OF THE TECHNICAL BUILDINGS IN THE
WALLACHIAN OPEN-AIR MUSEUM IN ROZNOV POD RADHOSTEM.
IN ... 55. ROC. CVIIL. ... 2014, S. 42-52. ISBN 80-80-60-346-5. — (ABSTRAKT,
KLUC. SLOVA, RES. ANGL.)

DECHEVA, Mirella. The Experience of the Bulgarian Ethnography Museum in the
Processes of Roma Cultural Changes=Skusenosti Bulharského etnografického muzea
v procesoch romskych kultirnych zmien. In ... 46. Ro¢. XCIX. ... 2005, s. 58-66.
ISBN 80-8060-166-6. — (Suhrn v slo., s. 66.)

DUDAS, Milo§. Drevené artikularne kostoly v ndbozenskych, historicko-politic-
kych a architektonickych stivislostiach=Wooden Articulated Churches in Religious,
Historical, Political and Architectural Consequences. In ... 49. Ro¢. CIL. ... 2008,
s. 20-49. ISBN 80-8060-225-3. — (Res. v angl., s. 50.)

DUDIKOVA, Adriana. O filatelii v Slovenskom narodnom miizeu v Martine=Philately
in the Slovak National Museum, Martin. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 149-163. ISBN
80-8060-256-7. — (Abstrakt, kI'a¢. slova, res. v angl.)

DUDIKOVA, Adriana. Osobny fond Andreja Polonca v archive Slovenského
narodného muzea v Martine. In ... 47. Ro¢. C. ... 2006, s. 179-181. ISBN
80-8060-190-9.

DURDIKOVA, Jaroslava. Navrh rekonstrukcie biotopu regionu Liptov v Muzeu
slovenskej dediny=Reconstruction Projects of habitats of the Liptov Region within
the Museum of the Slovak Village. In ... 53. Ro¢. CVL. ... 2012, s. 66-88. ISBN 80-
8060-292-5. — (Abstrakt, kI'i¢. slova, res. v angl.)

DURIAN, Karol - KRUSINSKY, Peter - SUCHY, Lubomir. Dokumenticia histo-
rickych krovnych konstrukeii na izemi regionu Turiec. In ... 54. Ro¢. CVIL. ... 2013,
s. 123-135. ISBN 80-8060-311-3. )

DURIAN, Karol - KRUSINSKY, Peter - SUCHY, Lubor. Krovy na historickych
objektoch Oravy a Kystic=Roof frames in historical buildings in the Orava and Kysuce
Regions. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 77-101. ISBN 80-8060-346-5. — (Abstrakt,
kIac. slova, res. v angl.)

DVORAKOVA, Hana. Obrazky ze Zivota moravského venkova. Narys provozu
a koncepce stalé expozice v Etnografickém ustavu Moravského zemského muzea. In
...48.Ro¢. CIL. ... 2007, s. 61-64. ISBN 80-8060-213-0.
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FEDIC, Vasil. Oddelenie romskej kultry Vihorlatského miizea v Humennom=Department
of Roma Culture, Vihorlat Museum, Humenné. In ... 46. Ro¢. XCIX. ... 2005, s. 93-
98. ISBN 80-8060-166-6. — (Res. v angl.)

FERKLOVA, Daga. [Recenzia] Fapso, Ladislav — Mrva, Marian. Drotarova cesta.
Zilina : Facta non verba, a. z., 2010, 160 s. Angl. a chorvat. res. Obr. pril. v texte. ISBN
978-80-970478-1-8. In ... 53. Ro¢. CVL. ... 2012, s. 169-173. ISBN 80-8060-292-5.
FERKLOVA, Dasa. [Recenzia] Fapso, Ladislav. Pouzitie liatiny v drotarskom
prostredi. Zilina : Facta Non Verba/Memoria nostra, 2011, 80 s., obr. pril. v texte.
Angl. res. ISBN 978-80-970478-5-6. In ... 54. Ro¢. CVIL. ... 2013, s. 160-163. ISBN
80-8060-311-3.

FERKLOVA, Dasa. [Recenzia] Mlynka, Ladislav: Remeselnik vo vidieckom prostredi
(Remeslo a status remeselnika v lokalnom spolocenstve). Bratislava : Stimul — centrum
informatiky a vzdeldvania, FiIFUK, 2004. 188 s., angl. a nem. res., 32 foto v texte.
ISBN 80-88982-88-X. In ... 48. Ro¢. CI. ... 2007, s. 105-109. ISBN 80-8060-213-0.
FERKLOVA, Dasa. [Recenzia] Zuskinova, Iveta. Cudova modrotlaé v Liptove.
Spolocnost’ Mtizea liptovskej dediny, Liptovsky Hradok, 2008. 87 s., 103 foto v texte.
ISBN 978-80-968054-6-4. In ... 50. Ro¢. CIL. ... 2009, s. 166-168. ISBN 80-8060- 240-6.
FERKLOVA, Daga. Eugen Lazistan (1917 —2006). In ... 47. Ro¢. C. ... 2006, s. 195-
197. ISBN 80-8060-190-9.

FERKLOVA, Daga. Fotografia ako prameii vyskumu 'udového odevu v diele Karola
Plicku=Photography as a Source of Folk Costumes research in the Works of Karol
Plicka. In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011, s. 192-210. ISBN 80-8060-274-1. — (Abstrakt,
kl'ac. slova, res. v angl.)

FERKLOVA, Dasa. Karol Plicka v prezenta¢nych aktivitich SNM v Martine v ro-
koch 2013 —2014. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 207-209. ISBN 80-8060-346-5.
FERKLOVA, Daga. Rol'nicka usadlost’ z Vychodnej=The Peasant Homestead from
the Village of Vychodna. In ... 47. Ro¢. C. ... 2006, s. 110-131. ISBN 80-8060-190-
9.—(Res. vangl., s. 132.)

FERKLOVA, Dasa. Usadlost' z Liptovskej Luznej=A Farmhouse from the Village
of Liptovska Luzna. In ... 49. Ro¢. CIL ... 2008, s. 82-102. ISBN 80-8060-225-3.
—(Res. v angl.)

FERKLOVA, Dasa. Zeliarsky obytny dom z VitaliSoviec=A Dwelling House from
the Village of VitaliSovce. In ... 50. Ro¢. CIIL. ... 2009, s. 106-120. ISBN 80-8060-
240-6. — (Res. v angl., s. 121.)

FERKLOVA, Daga. Zivnostnici — remeselnici a obchodnici — v meste Martin=
Tradesmen — Craftsmen and Businessmen — in the Town of Martin. In ... 51.
Ro¢. CIV. ... 2010, s. 86-118. ISBN 80-8060-256-7. — (Abstrakt, kl'u¢. slova,
res. v angl.)

FILO, Rastislav — POSS, Ondrej. Nemecka usadlost’ z Horného Turéeka=A German
farm Stead in the Village of Horny Turcek. In ... 50. Ro¢. CIIL. ... 2009, s. 47-56. ISBN
80-8060-240-6. — (Res. v angl., s. 57.)

GANCARZ, Natalia. Skansen cigansky w samym $rodku miasta. In ... 51. Ro¢. CIV.
... 2010, s. 204-207. ISBN 80-8060256-7.

GAZDIKOVA, Alzbeta. Akvizi¢na innost’ Slovenského narodného mizea v Martine
v rokoch 2005 —2009. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 172-177. ISBN 80-8060-256-7.
GAZDIKOVA, Alzbeta. Predslov=Introduction. In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011, s. 5-6.
ISBN 80-8060-274-1. — (Subez. text v angl., s. 7-8.)
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GAZDIKOVA, Alzbeta. Rol'nicka usadlost z Dubového &. 159 — 160=A Farmhouse
No 159 — 160 from the Village of Dubové. In ... 49. Ro¢. CILI. ... 2008, s. 73-80. ISBN
80-8060-225-3. — (Res. v angl., s. 81.)

GAZDIKOVA, Alibeta. Terminoldgia tradi¢ného odevu na Slovensku=Terminology
in Traditional Clothing in Slovakia. In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011, s. 9-27. ISBN 80-
8060-274-1. — (Abstrakt, kI'u¢. slova, res. v angl.)

GAZDIKOVA, Alzbeta. Vlasta Jankovska (1953 —2011). In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011,
s. 245-246. ISBN 80-8060-274-1.

GAZDIKOVA, Alzbeta. Zenské zastery v P'udovom odeve na Slovensku=Women'’s
Aprons in Folk Costumes in Slovakia. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 31-85. ISBN
80-8060-256-7. — (Abstrakt, kI'i¢. slova, res. v angl.)

GESIERICH, Milan — BRYOL, Radek. Sbirka technickych staveb ve Valasském
muzeu v ptirodé v Roznoveé pod Radhostém=Collection of the technical Buildings in
the Wallachian Open-Air Museum in Roznov pod Radhostém. In ... 55. Ro¢. CVIIL
... 2014, s. 42-52. ISBN 80-8060-346-5. — (Abstrakt, kI'a¢. slova, res. angl.)
HALMOVA, Miria — KIRIPOLSKA, Anna. Predhovor=Introduction. In ... 53.
Ro¢. CVI. ... 2012, s. 5-6. ISBN 80-8060-292-5. — (Stibez. text v angl., s. 7-8.)
HALMOVA, Miria - KRALIKOVA, Eva. Za Nadezdou Fabryovou (1938 —2008).
In ... 49. Ro¢. CIL. ... 2008, s. 142-143. ISBN 80-8060-225-3.

HALMOVA, Miria —- OCKOVA, Katarina. Predhovor=Introduction. In ... 55.
Roc¢. CVIIL. ... 2014, s. 5-7. ISBN 80-8060-346-5. — (Stbez. text v angl., s. 8-10.)
HALMOVA, Maria. Ing. Frantisek Matura (1939 — 2011). In ... 52. Rog. CV. ...
2011, s. 243. ISBN 80-8060-274-1.

HALMOVA, Maria. Slovenské narodné mtizeum v rokoch 1952 — 1961=The Slovak
National Museum in the years 1952 — 1961. In ... 54. Ro¢. CVIL. ... 2013, s. 7-21.
ISBN 80-8060-311-3. — (Abstrakt, kl'i¢. slova, res. v angl.)

HALMOVA, Maria. Usadlost’ z Blatnice=The Homestead from the Village of
Blatnica in the Museum of a Slovak Village. In ... 47. Ro¢. C. ... 2006, s. 71-86. ISBN
80-8060-190-9. — (Res. v angl., s. 87.)

HALMOVA, Maria. Uvodom. Biografia Igora Kristeka=Introduction. Biography of
Igor Kristek. In ... 47. Ro¢€. C. ... 2006, s. 5-7. ISBN 80-8060-190-9. — (Subez. text
v angl., s. 8-10.)

HALMOVA, Maria. Uvodom=Introduction. In ... 46. Ro¢. XCIX. ... 2005, s. 5-6.
— (Subez. text v angl., s. 7-8.) ISBN 80-8060-166-6.

HALMOVA, Miria. Uvodom=Foreword. In ... 54. Ro¢. CVIL. ... 2013, s. 5. ISBN
80-8060-311-3. — (Stibez. text v angl., s. 6.)

HALMOVA, Miria. Uvodom=Introduction. In ... 48. Ro¢. CL. ... 2007, s. 5-6. ISBN
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HALMOVA, Maria. Uvodom=Introduction. In ... 49. Ro&. CIL. ... 2008, s. 5-6. ISBN
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HALMOVA, Maria. Z ¢innosti Slovenského narodného muzea v Martine v roku
2012=Activities of the Slovak National Museum, Martin in 2012.In ... 54. Ro¢. CVIIL.
... 2013, s. 148-153. ISBN 80-8060-311-3. — (Subez. text v angl., s. 154-155.)
HALMOVA, Maria. Z ¢innosti Slovenského narodného muzea v Martine v roku
2004=0n the Activities of the Slovak National Museum in Martin in 2004. In ...
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HALMOVA, Maria. Z ¢innosti Slovenského narodného muzea v Martine v roku
2005=Activities of the Slovak National Museum, Martin in the Year 2005. In ...
47. Roc¢. C. ... 2006, s. 182-188. ISBN 80-8060-190-9. — (Subez. text v angl.,
s. 189-191.)

HALMOVA, Maria. Z ¢innosti Slovenského narodného muzea v Martine v roku
2007=Activities of the Slovak National Museum in Martin in 2007. In ... 49. Ro¢.
CIL. ... 2008, s. 133-138. ISBN 80-8060-225-3. — (Subez. text v angl., s. 139-141.)
HALMOVA, Maria. Z ¢innosti Slovenského narodného muzea v Martine v roku
2008. In ... 50. Ro¢. CIIL ... 2009, s. 181-187. ISBN 80-8060-240-6. — (Subez. text
v angl., s. 188-190.)

HALMOVA, Maria. Z ¢innosti Slovenského narodného muzea v Martine v roku
2009=From activities of the Slovak National Museum in 2009. In ... 51. Ro¢. CIV. ...
2010, s. 164-168. ISBN 80-8060-256-7. — (Subez. text v angl., s. 169-171.)
HALMOVA, Maria. Z &innosti Slovenského narodného muzea v Martine v roku
2010=The Activity of the Slovak National Museum in Martin in 2010. In ... 52. Ro¢.
CV. ... 2011, s. 211-216. ISBN 80-8060-274-1. — (Stbez. text v angl., s. 217-219.)
HALMOVA, Maria. Z ¢innosti Slovenského narodného muzea v Martine v roku
2011=From the Activities of the Slovak National Museum in Martin in 2011. In ...
53. Ro¢. CVLI. ... 2012, s. 152-158. ISBN 80-8060-292-5. — (Stibez. text. v angl.,
s. 159-161.)

HALMOVA, Maria. Z ¢innosti Slovenského narodného muzea v Martine v roku
2013=0n the Activities of the Slovak National Museum in Martin in 2013. In ...
55. Ro¢. CVIIL ... 2014, s. 214-220. ISBN 80-8060-346-5. — (Stbez. text v angl.,
s.221-223))

HALMOVA, Miria. Z ¢innosti Slovenského narodného muzea v roku 2006=Activities
of the Slovak National Museum in Martin. In ... 48. Ro¢. CI. ... 2007, s. 121-126.
ISBN 80-8060-213-0. — (Subez. text v angl., s. 127-129.)

HORVATH, Stanislav. [Recenzia] Langer, Jiti — Kuca, Karel. Dievéné kostely
a zvonice v Europé. Kostely. Svazek prvni; Zvonice. Svazek druhy. Paseka : Praha,
Litomys] 2009. Zv. 1. 528 s.; Zv. II. 502 s. ISBN 978-80-7185-980-1, ISBN 978-80-
71854-982-6. In ... 50. Ro¢. CIIL. ... 2009, s. 158-165. ISBN 80-8060-240-6.
HORVATH, Stanislav. [Recenzia] Langer, Jifi. Atlas pamatek : Evropskd muzea
v ptirodé. Nakl. Milo§ Uhlif — Baset, Praha, 2005, 896 s. In ... 47. Ro¢. C. ... 2006,
s. 172-175. ISBN 80-8060-190-9.

HORVATH, Stanislav. [Recenzia] Slavkovsky, Peter. Svet na odchode. Tradi¢na
agrarna kultara v strednej a juznej Eurépe. Bratislava : Veda, 2009. 216 s. In ... 51.
Ro¢. CIV. ... 2010, s. 211-214. ISBN 80-8060-256-7.

HORVATH, Stanislav. [Recenzia] Slavkovsky, Peter. Svet rol'nika. Agrarna kultura
ako predmet etnografického vyskumu. Bratislava : Veda, 2011, 135 s. ISBN 978-80-
224-1250-6. Angl. res. In ... 53. Ro¢. CVI. ... 2012, s. 162-168. ISBN 80-8060-292-5.
HORVATH, Stanislav. Generalne opravy Sindl'ovych krytin na objektoch 'udove;j
architektury v Muzeu slovenskej dediny. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 178-186.
ISBN 80-8060-256-7.

HORVATH, Stanislav. Hasi¢ské zbrojnice v Turci a ich zastipenie v Muzeu slo-
venskej dediny=Fire Stations in the Turiec and their Representation in the Museum
of a Slovak Village). In ... 47. Roc. C. ... 2006, s. 25-38. ISBN 80-8060-190-9. —
(Res. v angl., s. 38-39.)

174



066.

067.

068.

069.

070.

071.

072.

073.

074.

07s.

076.

077.

078.

079.

080.

081.

082.

HORVATH, Stanislav. Mlynarska usadlost’ z Kalamenovej — osada Ceriiakov=A
Flour-Milling House from the Village of Kalamenova the Hamlet of Cerfiakov.
In ... 50. Ro¢. CIIL. ... 2009, s. 58-72. ISBN 80-8060-240-6. — (Res. v angl.,
s. 73-74.)

HORVATH, Stanislav. Pozdrav Josefovi Vatekovi od slovenskych kolegov a pria-
telov. In ... 48. Ro¢. CI. ... 2007, s. 133-135. ISBN 80-8060-213-0.

HORVATH, Stanislav. Spomienka na PhDr. Jaroslava Stiku, CSc. (1931 — 2010).
In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 226-228. ISBN 80-8060-256-7.

HORVATH, Stanislav. Usadlost murarskeho majstra z VavriSova=The Homestead
of a Master Builder from the Village of VavriSovo). In ... 47. Ro¢. C. ... 2006, s. 88-
107. ISBN 80-8060-190-9. — (Res. v angl., s. 108-109.)

HORVATH, Stanislav. Za univerzitnym prof. PhDr. Richardom Jefabkom, DrSc.
(1931 —2006). In ... 47. Roc¢. C. ... 2006, s. 204-206. ISBN 80-8060-190-9.
HORVATH, Stanislav. Zandarske stanice v Turci a ich zastapenie v Miizeu slovenskej
dediny=Gendarmeries in the Region of Turiec. In ... 49. Roc¢. CIL. ... 2008, s. 65-71.
ISBN 80-8060-225-3. — (Res. v angl., s. 71-72.)

HORVATHOVA, Jana. Misto muzea v soucasné romské kultufe=The Status of
Museums in the Contemporary Roma Culture. In ... 46. Ro¢. XCIX. ... 2005, s. 67-
80. ISBN 80-8060-166-6. — (Res. v angl., s. 81.)

HUPKO, Daniel. K otazke vplyvu holi¢skej manufaktiry na dzbankarsku vyrobu
v Boleraze=About the impact of the Holi¢ faience manufactory on the jug production
in Boleraz. In ... 54. Ro¢. CVIL. ... 2013, s. 112-122. ISBN 80-8060-311-3. — (Abstrakt,
klag. slova, res. v angl.)

ILECKOVA, Silvia. PhDr. Méria Marianiova (Martinské roky 1943 — 1949). In ...
55. Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 197-202. ISBN 80-8060-346-5.

JANOSTIN, Richard. Technical buildings in the Orava Village Museum. In ... 55.
Roc¢. CVIIL. ... 2014, s. 190-194. ISBN 80-8060-346-5.

JANOSTINOVA, Marianna. 24. konferencia Asociacie eurdpskych muzei v prirode.
In ... 50. Ro¢. CIII. ... 2009, s. 174-180. ISBN 80-8060-240-6.

JANOSTINOVA, Marianna. Struktira programov v Miizeu oravskej dediny
a ich realizacia=Structure of Programmes in the Museum Orava Village and their
Implementation. In ... 53. Ro¢. CVL. ... 2012, s. 105-120. ISBN 80-8060-292-5. —
(Abstrakt, kl'u¢. slova, res. v angl.)

JASZCZOLT, Malgorzata. Opracowanie koncepcji wystawy statej. Zatozenia
wstepne scenariusza ,,Polska kultura ludowa. Codzienno$¢ — swigntowanie.”. In ...
48. Roc¢. CI. ... 2007, s. 43-60. ISBN 80-8060-213-0.

KADLECOVA, Tatiana. Usadlost’ zo Stiavnika &. 348 v Muzeu slovenskej dediny-
=Homestead No 348 from the Stiavnik Village in the Museum of the Slovak Village.
In ... 53. Ro¢. CVI. ... 2012, s. 9-26. ISBN 80-8060-292-5. — (Abstrakt, kl'a¢. slova,
res. v angl.)

KIRIPOLSKA, Anna - HALMOVA, Miria. Predhovor=Introduction. In ... 53.
Ro¢. CVLI. ... 2012, s. 5-6. ISBN 80-8060-292-5. — (Subez. text v angl., s. 7-8.)
KIRIPOLSKA, Anna. Cintorin v Muzeu slovenskej dediny=The Cemetery
in the Museum of a Slovak Village). In ... 47. Ro¢. C. ... 2006, s. 40-69. ISBN
80-8060-190-9. — (Res. v angl., s. 70.)

KIRIPOLSKA, Anna. Dvojdom z Rakovej ¢. 295 — 296 v Muzeu slovenskej de-
diny=Duplex No 295 — 296 from the Rakova Village in the Museum of the Slovak

175



083.

084.

08s.

086.

087.

088.

089.

090.

091.

092.

093.

094.

095.

096.

097.

098.

099.

Village. In ... 53. Ro¢. CVL ... 2012, s. 27-45. ISBN 80-8060-292-5. — (Abstrakt,
kIac. slova, res. v angl.)

KIRIPOLSKA, Anna. Historicko-etnografické $tadie expoziénych skupin,
usadlosti a objektov v Muzeu slovenskej dediny=Historical-ethnological Studies
of Exhibition Groups, Homesteades and Objects in the Museum of a Slovak
Village. In ... 47. Roc¢. C. ... 2006, s. 21-22. ISBN 80-8060-190-9. — (Subez. text
v angl., s. 23-24.)

KIRIPOLSKA, Anna. Jifi Langer sedemdesiatnikom. In ... 47. Ro¢. C. ... 2006,
s. 192-194. ISBN 80-8060-190-9.

KIRIPOLSKA, Anna. Obecn4 sprava v Turci=Local Administration in the Region
of Turiec. In ... 49. Ro¢. CIL. ... 2008, s. 51-63. ISBN 80-8060-225-3. — (Res. v angl.,
s. 64.)

KIRIPOLSKA, Anna. Prezentaéné podujatia v Miizeu slovenskej dediny v rokoch
1997 —2007. In ... 49. Ro¢. CIL. ... 2008, s. 117-126. ISBN 80-8060-225-3.
KIRIPOLSKA, Anna. Realizacia aktivit rozvojového a investiéného charakteru
v Muzeu slovenskej dediny v rokoch 2004 —2011. In ... 53. Ro¢. CVI. ... 2012, s. 146-
151. ISBN 80-8060-292-5.

KIRIPOLSKA, Anna. Sympézium ,Hlinené stavby — tradicia a si¢asnost™. In ...
55. Ro¢. CVIIL ... 2014, s. 195-196. ISBN 80-8060-346-5.

KIRIPOLSKA, Anna. Usadlost’ z Cremo$ného=A Farmhouse from the Village of
Cremosné. In ... 50. Roé. CIIL. ... 2009, s. 75-86. ISBN 80-8060-240-6. — (Res. v angl.,
s. 87-88.)

KIRIPOLSKA, Anna. Usadlost z Rakovej & 201 — 202 v Miizeu slovenskej dedi-
ny=Settlement from Rakova No. 201 — 202 in the Museum of the Slovak Village. In
... 55.Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 25-36. ISBN 80-8060-346-5. — (Abstrakt, kI'G¢. slova,
res. angl.)

KIRIPOLSKA, Anna. Uvodom=Introduction. In ... 50. Ro¢. CIIL. ... 2009, s. 5-6.
ISBN 80-8060-240-6. — (Subez. text v angl., s. 7-8.)

KIRIPOLSKA, Anna. Workshop ,,Pouziti hliny ve venkovském stavitelstvi®. In ...
54. Ro¢. CVIL. ... 2013, ro¢. 107 (54), s. 143-145. ISBN 80-8060-311-3.
KIRIPOLSKA, Milena. Stretnutie zamestnancov SNM v Martine. In ... 54. Rog.
CVIL ... 2013, s. 146-147. ISBN 80-8060-311-3.

KOWALCZYK, Marcin. Sciezka przemyshi wiejskiego w Muzeum Orawskim Parku
Etnograficznym w Zubrzycy Gornej. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 182-189. ISBN
80-8060-346-5.

KRALIKOVA, Eva — Halmova, Maria. Za Nadezdou Fabryovou (1938 — 2008).
In ... 49. Roc¢. CILI. ... 2008, s. 142-143. ISBN 80-8060-225-3.

KRALIKOVA, Eva. [Recenzia] Inventar rukopisov Archivu Literatiry a umenia
Slovenskej narodnej kniznice. Rukopisy Muzealnej slovenskej spolo¢nosti. Zost.
Vojtech Sarlugka. Slovenska narodna kniZnica : Martin, 2008, 214 s. ISBN 978-80-
89301-11-9. In ... 50. Ro¢. CIIL. ... 2009, s. 169-173. ISBN 80-8060-240-6.
KRALIKOVA, Eva. Cena Andreja Kmeta za rok 2013. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ...
2014, s. 210-213. ISBN 80-8060-346-5.

KRALIKOVA, Eva. PhDr. Vladimir Matula, DrSc. (1928 — 2011). In ... 52. Ro¢.
CV. ... 2011, s. 241-242. ISBN 80-8060-274-1.

KRALIKOVA, Eva. Prezili, aby sme nezabudli... Spomienky na 1. svetovii voj-
nu v ¢innosti Muzealnej slovenskej spolo€nosti a jej tajomnika a prvého spravcu

176



100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

Slovenského narodného muzea Jana Geryka. In ... 55. Ro¢. CVIIL ... 2014, s. 203-
206. ISBN 80-8060-346-5.

KRALIKOVA, Eva. Sofia Felcanovéa (1927 — 2009). In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010,
s. 221-223. ISBN 80-8060-256-7.

KRALIKOVA, Eva. Stretnutie po desiatich rokoch (1997 — 2007). In ... 48. Ro¢.
CI. ... 2007, s. 130-132. ISBN 80-8060-213-0.

KRALIKOVA, Eva. Za Filipom Lasutom (1945 — 2012). In ... 53. Ro&. CVL. ...
2012, s. 176-178. ISBN 80-8060-292-5.

KRALIKOVA, Eva. Za Milanom Slanindkom (25. 1. 1938 — 18. 12.2004). In ... 46.
Ro¢. XCIX. ... 2005, s. 116-118. ISBN 80-8060-166-6.

KRISTEK, Igor - SLAVKOVSKY, Peter. Za PhDr. Soiiou Kovacevi¢ovou, DrSc.
(1921 —2009). In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 218-220. ISBN 80-8060-256-7.
KRISTEK, Igor. [Recenzia] Slavkovsky, Peter. Slovenska etnografia (kompendium
dejin vedného odboru). Bratislava : Veda, Ustav etnologie Slovenskej akadémie vied,
2012, 127 s., obr. pril. V texte. angl. res. ISBN 978-80-224-1279-7. In ... 54. Roc¢.
CVIL. ... 2013, s. 156-159. ISBN 80-8060-311-3.

KRISTEK, Igor. Niekol’ko reflexii na moje posobenie v Slovenskom narodnom
muzeu v Martine. In ... 47. Ro¢. C. ... 2006, s. 13-20. ISBN 80-8060-190-9.
KRISTEK, Igor. Zdravica Mojmirovi BenZovi k sedemdesiatke. In ... 52. Ro&. CV.
... 2011, s. 238-240. ISBN 80-8060-274-1.

KRUSINSKY, Peter — SUCHY, Lubomir — DURIAN, Karol. Dokumentécia
historickych krovnych konstrukcii na Gzemi regionu Turiec. In ... 54. Ro¢. CVILI. ...
2013, s. 123-135. ISBN 80-8060-311-3. — (Abstrakt, kI'a¢. slova.)

KRUSINSKY, Peter —- SUCHY, Lubor — DURIAN, Karol. Krovy na historickych
objektoch Oravy a Kystic=Roof frames in historical buildings in the Orava and Kysuce
Regions. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 77-101. ISBN 80-8060-346-5. — (Abstrakt,
kIac. slova, res. angl.)

KRIiZ, Karol - STRAKA, Vladimir. Stefan Rochos — ,,Motyle“. In ... 48. Ro¢. CI.
...2007,s. 117-120. ISBN 80-8060-213-0.

LACKO, Richard. Pociatky krest'anskych farnosti v Turci so zameranim na rimsko-
katolicku farnost’ vo Vricku=The Beginnings of Christian Parish Churches in Turiec
with the Focus on the Roman Catholic Parish Church in Vricko. In ... 50. Ro¢. CIII.
... 2009, s. 9-18. ISBN 80-8060-240-6. — (Res. v angl., s. 19.)

LANGER, Jifi. Centralna alebo regionalna koncepcia muzei v prirode. In ... 2007
(48), roc. 101, s. 96-104. ISSN 0139-5475.

LANGER, Ji¥i. Mizeum slovenskej dediny. Clenenie pluZiny a prirodné krajinotvor-
né prvky regionalnych arealov Orava, Kysuce, Turiec. Etnograficko-architektonicka
(krajinarska) stidia.=Museum of the Slovak Village. Division of Agricultural Land
and Natural Landscaping Elements in the Regions of Orava, Kysuce, Turiec. An
ethnographic-architectural (landscape) study. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 11-24.
ISBN 80-8060-346-5. — (Abstrakt, kI'a¢. slova, res. angl.)

LANGER, Jifi. Uloha technickych zariadeni v eurépskych muzeach v priro-
de=Roles of the Technical Installations in European Open-air Museums. In ...
55.Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 37-41. ISBN 80-8060-346-5. — (Abstrakt, kIa¢. slova,
res. angl.)

LANGER, Jiii. Stefan Mrugkovi¢. In ... 53. Ro¢. CVI. ... 2012, s. 174-175. ISBN
80-8060-292-5. — (V prispevku je autor uvedeny ako Langer, Juraj.)

177



116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

LISCAK, Marian. Z dejin obchodu s drevom a pltnictva na Kysuciach v prvej
polovici 19. storocia vo svetle archivnych pramefiov=0On the history of the logging
trade and rafting in the Kysuce region in the first half the 19th century in the light
of archive sources. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 162-174. ISBN 80-8060-346-5.
— (Abstrakt, kI"a¢. slova, res. angl.)

MANN, Arne B. Romovia, romska kultira, romske miuzeum=The Roma, Roma
Culture, Roma Museum. In ... 46. Ro¢. XCIX. ... 2005, s.19-27. ISBN 80-8060-166-
6. — (Subez text v angl., s. 28-36.)

MINTALOVA-ZUBERCOVA, Zora. Ohybaj ma mamko, pokial’ som ja Janko...
In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011, s. 232-237. ISBN 80-8060-274-1.
MINTALOVA-ZUBERCOVA, Zora. Vplyv l'udového odevu na mestské odievanie
na Slovensku v obdobi 2. polovice 19. storocia a 1. polovice 20. storo¢ia=Impact of
Folk Clothing on Urban Clothing in Slovakia in the 2nd Half of the 19th and the 1st
Half of the 20th Century. In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011, s. 90-107. ISBN 80-8060-274-1.
— (Abstrakt, kl'u€. slova, res. v angl.)

MOLNAROVA, Katarina. 23. konferencia Asocidcie eurdpskych muzei v prirode.
In ... 48. Ro¢. CI. ... 2007, s. 110-116. ISBN 80-8060-213-0.

MOLNAROVA, Katarina. Dvojdom z Hubovej ¢. 131, 132=The Double-House
Residence from Hubova, House Nos 131 and 132. In ... 48. Ro¢. CI. ... 2007, s. 9-27.
ISBN 80-8060-213-0. — (Res. v angl., s. 27-28.)

MOLNAROVA, Katarina. Stvordom z Hubovej=The Four-Generation House from
the Village of Hubova. In ... 47. Ro¢. C. ... 2006, s. 133-151. ISBN 80-8060-190-9.
—(Res. vangl,, s. 152.)

MONCMANOVA, DLubica. [Recenzia] Senohrad 1135 — 2010. Zost. Hanakovic,
Stefan a kol. Senohrad : Obecny tirad, 2010, 228 s. Obr. pril. v texte a na 28 s. Angl.,
nem., fran., mad’. res. ISBN 978-80-970467-6-7.In ... 54. Ro¢. CVIL. ... 2013, s. 164-
167. ISBN 80-8060-311-3.

MRUSKOVIC, Stefan. Ing. arch. Jozef Turzo, CSc. (1930 —2006). In ... 47. Ro¢.
C. ... 2006, s. 198-200. ISBN 80-8060-190-9.

NOVOTNY, Martin. Hlinéné stavitelstvi v Muzeu vesnice jihovychodni Moravy=Earthen
Architecture in the Museum of South-Eastern Moravian Village. In ... 53. Ro¢. CVI.
... 2012, s. 89-96. ISBN 80-8060-292-5. — (Abstrakt, kI'i¢. slova, res. v angl.)
NOVOTNY, Martin. Technické stavby v Muzeu vesnice jihovychodni Moravy — plan,
realizace, vyhled do budoucna=Technical buildings in the Museum of the villages of
South-east Moravia: plan, realisation, future prospects. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ... 2014,
s. 53-61. ISBN 80-8060-346-5. — (Abstrakt, kI'i¢. slova, res. angl.)

OCKOVA, Katarina —- HALMOVA, Maria. Predhovor=Introduction. In ... 55.
Ro¢. CVIIL ... 2014, s. 5-7. ISBN 80-8060-346-5. — (SubezZ. text v angl., s. 8-10.)
OCKOVA, Katarina. 25. konferencia Asocicie eurépskych muzei v prirode. In ...
52.Ro¢. CV. ... 2011, s. 220-228. ISBN 80-8060-274-1.

OCKOVA, Katarina. 26. konferencia Asociacie eurépskych muzei v prirode. In ...
54.Ro¢. CVIL. ... 2013, s. 136-142. ISBN 80-8060-311-3.

OLAHOVA, Anna. Kresbova dokumentéacia v Slovenskom narodnom muzeu
v Martine. In ... 49. Ro¢. CII. ... 2008, s. 103-111. ISBN 80-8060-225-3.
OLAHOVA, Anna. Martin Benka a mesto Martin=Martin Benka and the Town
Martin. In ... 50. Ro¢. CIIL. ... 2009, s. 139-152. ISBN 80-8060-240-6. — (Res. v angl.,
s. 153-154.)

178



132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

ORISKO, Stefan. [Recenzia] Keramik’ — gebrannte Idylle. Typen/Regionen/
Museen=Keramika3 — palena idyla. Typy/Regiony/Muzea=Keramia3 — Egeteit Idill.
Tipusok/Régiok/Muzeumok. Katalog vystavy. Kittsee, 2005, 176 s. In ... 47. Roc. C.
... 2006, s. 176-178. ISBN 80-8060-190-9.

PANCUHOVA, Eva. [Recenzia] Mintalova-Zubercova, Zora. Vietko okolo stola I.
Martin : Matica slovenska, 2008. 270 s. ISBN 978-80-89208-94-4. Vsetko okolo stola
II. ... 2010. 279 s. ISBN 978-808115-013-5. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 215-217.
ISBN 80-8060-256-7.

PANCUHOVA, Eva. Hospodarska usadlost’ Slovany=The Agricultural Residence
from the Village of Slovany. In ... 48. Ro¢. CI. ... 2007, s. 29-42. ISBN 80-8060-213-
0. — (Res. v angl.)

PANCUHOVA, Eva. Usadlost’ z Liptovskej Sielnice ¢. 148=The Homestead No 148
from the Village of Liptovska Sielnica. In ... 47. Ro¢. C. ... 2006, s. 153-170. ISBN
80-8060-190-9. — (Res. v angl., s. 171.)

PANCUHOVA, Eva. Z historie elementarneho §kolstva v Turci a jeho prezentacia
v Mtizeu slovenskej dediny=From the history of Elementary education in Turiec and
its Presentation in the Museum of a Slovak Village. In ... 50. Ro¢. CIII. ... 2009, s. 20-
44. ISBN 80-8060-240-6. — (Res. v angl., s. 45-46.)

PANCUHOVA, Eva. Za PhDr. Martou Turzovou (1935 — 2006). In ... 47. Ro&. C.
... 2006, s. 201-203. ISBN 80-8060-190-9.

PARIKOVA, Magdaléna. Doc. PhDr. Ladislav Mlynka, CSc. (1954 —2010). In ...
51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 229-230. ISBN 80-8060-256-7.

PASTIERIKOVA, Marta. [Recenzia] Petrakovicova, Agata. Hefman Landsfeld
: Majster a znalec hrnéiarskej a dzbankarskej vyroby. Modra : Modranska beseda
v spolupr. so SNM — Miizeom Ludovita Stiira v Modre, 2009. 100 s. ISBN 978-80-
970299-6-8. In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011, s. 229-231. ISBN 80-8060-274-1.
PASTIERIKOVA, Marta. [Recenzia] Petrakovicova, Agata. Landsfeldov kera-
micky slovnik alebo narodopisné zapisky z hrnéiarskych, dzbankarskych a kachliar-
skych dielni na Slovensku, Morave a v Cechach. Modra : Modranska beseda, SNM
— Muzeum Cudovita Stara, 2011. ISBN 978-80-970978-2-0. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ...
2014, s. 224-226. ISBN 80-8060-346-5.

PASTIERIKOVA, Marta. [Recenzia] Polonec, Andrej. Oravski platennici. Monografia
platennickeho kraja na hornej Orave. Namestovo : Stadio F, 2009. 171 s. ISBN 979-
80-89070-41-1. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 208-210. ISBN 80-8060-256-7.
PASTIERIKOVA, Marta. O zakladnej koncepcii novej expozicie SNM v Martine.
In ... 48. Roc¢. CIL. ... 2007, s. 65-70. ISBN 80-8060-213-0.

PASTIERIKOV A, Marta. Tematické zameranie novej expozicie SNM — Etnografického
muzea=The Thematic Orientation of the New Exhibition of the SNM — Ethnographic
Museum. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 9-30. ISBN 80-8060-256-7. — (Abstrakt, kl'ac.
slova, res. v angl.)

PASTIERIKOVA, Marta. Predhovor=Preface. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 5-6.
ISBN 80-8060-256-7. — (Stbez. text v angl. s. 7-8.)

PAVELCIKOVA, Monika. Cubovnianske muzeum a jeho spolupraca s muzeami
v Pol'sku. In ... 53. Ro¢. CVI. ... 2012, s. 121-128. ISBN 80-8060-292-5.
PEKARIKOVA, Barbora. Genéza zbierky kultirnej historie v Slovenskom narod-
nom muzeu v Martine. (Charakter a dejiny kreovania zbierok kultarnohistorického
fondu)=Genesis of the cultural fund” collection of the Slovak national museum in

179



147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

Martin. (Character and history of creating the collections of the cultural-historical
fund). In ... 54. Ro¢. CVIL. ... 2013, s. 22-85. ISBN 80-8060-311-3. — (Abstrakt, kl'u¢.
slova, res. v angl.)

PEKARIKOVA, Barbora. K storo¢nici Alzbety Giintherovej-Mayerovej (1905 —
1973). In ... 46. Ro¢. XCIX. ... 2005, s. 109-115. ISBN 80-8060-166-6.

PETKO, Toma§. Zemianska kuria v Kralovej Lehote=Yeoman’s Curia from the
Village of Kralova Lehota. In ... 50. Ro¢. CIII. ... 2009, s. 122-137. ISBN 80-8060-
240-6. — (Res. v angl., s. 137-138.)

PETRAS, Martin. Obnova, prevadzka a prezentacia vodnych mlynov na Oblazoch=The
renovation, opareation and presentation of water mills in Oblazy. In ... 55. Ro¢. CVIII.
... 2014, s. 62-76. ISBN 80-8060-346-5. — (Abstrakt, kI'G¢. slova, res. angl.)
PISUTOVA, Irena. Nové poznatky o habanoch a ich tvorbe na strednom Slovensku
v 18. storo¢i=New information on the haban community and their work in Central
Slovakia in the 18th century. In ... 55. Ro¢. CVIIL ... 2014, s. 113-136. ISBN 80-
8060-346-5. — (Abstrakt, kl'a¢. slova, res. angl.)

POSS, Ondrej — FILO, Rastislav. Nemecka usadlost’ z Horného Turéeka=A German
farm Stead in the Village of Horny Turcek. In ... 50. Ro¢. CIIL. ... 2009, s. 47-56. ISBN
80-8060-240-6. — (Res. v angl., s. 57.)

REPIC, Jaka. Between ethnography and politics: an account of political representation
of an ethnographic exhibition on Roma people in Slovenia=Niekde medzi etnografiou
a politikou: Sprava o politickej interpretacii etnografickej vystavy o romskom etniku
v Slovinsku. In ... 46. Ro¢. XCIX. ... 2005, s. 45-56. ISBN 80-8060-166-6. — (Stthrn
vslo., s.57)

RYCHLIKOVA, Magdaléna. Zbierky, expozicie a vystavy v Lobkovicovom palaci
na Prazskom hrade. In ... 48. Ro¢. CI. ... 2007, s. 71-77. ISBN 80-8060-213-0.
SEDLACKOVA, Michala. Odborna staz v National Folk Museum of Korea. In ...
53. Ro¢. CVL. ... 2012, s. 129-145. ISBN 80-8060-292-5.

SCHEIANU, Adrian. Presentation of the Astra museum of traditional folk civiliza-
tion. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 175-181. ISBN 80-8060-346-5.

SCHEIANU, Adrian. The “cula”, a lesser-known type of fortified house south of
the Romanian Carpathian Mountains=,,Cula* menej znamy typ opevnené¢ho domu
z juznej oblasti rumunskych Karpat. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 102-112. ISBN
80-8060-346-5. — (Abstrakt, kl'i€. slova, res. slo.)

SLAVKOVSKY, Peter - KRISTEK, Igor. Za PhDr. Sofiou Kovacevi¢ovou, DrSc.
(1921 -2009). In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 218-220. ISBN 80-8060-256-7.
SLAVKOVSKY, Peter. [Recenzia] Lidova kultura. Narodopisna encyklopedie Cech,
Moravy a Slezska. HI. red. S. Broucek a R. Jefab. Etnologicky tistav AV CR, Praha
a Ustav evropské etnologie FF Masarykovy univerzity, Brno. Mlada fronta, Praha, 2007.
ISBN 978-80-2004-1450-2 In ... 49. Ro¢. CIL. ... 2008, s. 112-116. ISBN 80-8060-225-3.
SLAVKOVSKY, Peter. Igorovi Kristekovi k sedemdesiatinam. In ... 47. Ro¢. C. ...
2006, s. 11-12. ISBN 80-8060-190-9.

SLAVKOVSKY, Peter. Socialne a kulturne suvislosti Zivota generécii vidieckych
spolocenstiev na Slovensku v 20. storo¢i= Social and Cultural Aspects of Life of the
Generations in Rural Communities in Slovakia in the 20th Century. In ... 49. Ro¢.
CIIL. ... 2008, s. 9-19. ISBN 80-8060-225-3. — (Res. v angl., s. 19.)
SLAVKOVSKY, Peter. Spomienka na prof. Jana Hycku (1915 — 1993). In ... 46.
Ro¢. XCIX. ... 2005, s. 107-108. ISBN 80-8060-166-6.

180



162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

SLIWINSKI, Wojciech—- WENGLARZ, Barbara. Skansen Pieninski. In ... 53. Ro¢.
CVI. ... 2012, 5. 97-104. ISBN 80-8060-292-5. — (Abstrakt, kl'u¢. slova, res. v angl.)
STRAKA, Vladimir — KRiZ, Karol. Stefan Rochos — ,,Motyle“. In ... 48. Ro¢. CL.
... 2007, s. 117-120. ISBN 80-8060-213-0.

SUCHY, Lubomir - DURIAN, Karol - KRUSINSKY, Peter. Dokumenticia histo-
rickych krovnych konstrukeii na izemi regionu Turiec. In ... 54. Ro¢. CVIL. ... 2013,
s. 123-135. ISBN 80-8060-311-3.

SUCHY, Cubor - DURIAN, Karol - KRUSINSKY, Peter. Krovy na historickych
objektoch Oravy a Kystic=Roof frames in historical buildings in the Orava and Kysuce
Regions. In ... 55. Ro¢. CVIIL. ... 2014, s. 77-101. ISBN 80-8060-346-5. — (Abstrakt,
kI'Ge. slova, res. angl.)

SIMSA, Martin. Soukenné kalhoty v zapadnich a sttednich Karpatech — konstrukéni
vychodiska, stfihy a jejich vyvoj=Cloth Pants in Western and Central Carpathians —
Structural bases, Cuts and their Development. In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011, s. 28-64.
ISBN 80-8060-274-1. — (Abstrakt, kI'a¢. slova, res. v angl.)

SVAJDOVA, Eva. Vybava breznianskych mladuch v prvej polovici 20. storo&ia zo
zbierky Horehronského muzea v Brezne=Trousseaus of Brezno Brides in the Early
20th Century in the Collection of the Horehronské muzeum, Brezno. In ... 52. Roc.
CV. ... 2011, s. 123-135. ISBN 80-8060-274-1. — (Abstrakt, kI'G¢. slova, res. v angl.)
UHARCEKOVA-PAVUKOVA, Dasa. Spisské muzeum detom (2005 — 2007). In
... 49. Ro¢. CILI. ... 2008, s. 127-132. ISBN 80-8060-225-3.

VALEKOVA, Monika. In§pira¢né zdroje tvarov a ornamentiky vyrobkov slovenskych
drotarov koncom 19. a v prvych desatrociach 20. storo¢ia=Sources of inspiration for
forms and ornamentation of slovak tinkers products at the end of the 19th and in the
early decades of the 20th centuries. In ... 54. Ro¢. CVIL. ... 2013, s. 86-111. ISBN
80-8060-311-3. — (Abstrakt, kI'G¢. slova, res. v angl.)

VALEKOVA, Monika. Komorna a sakralna nastenna mal’ba Jozefa Hanulu=The
domestic and sacral wall painting of Jozef Hanula. In ... 55. Ro¢. CVIIL ... 2014,
s. 137-161. ISBN 80-8060-346-5. — (Abstrakt, kI'a¢. slova, res. angl.)
WENGLARZ, Barbara — SLIWINSKI, Wojciech. Skansen Pieninski. In ... 53. Rog.
CVLI. ... 2012, 5. 97-104. ISBN 80-8060-292-5. — (Abstrakt, kl'u¢. slova, res. v angl.)
ZAHRADNIKOVA, Elena — Zelinova, Hana. Prezentaéné aktivity Slovenského
narodného muzea v Martine v rokoch 1980 — 2005. In ... 48. Roc. CI. ... 2007, s. 78-
95. ISBN 80-8060-213-0.

ZAHRADNIKOVA, Elena. Badanie v muzeu — aplikovanie postupov konstrukti-
vistickej pedagogiky v muzejnej praxi. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 187-195. ISBN
80-8060-256-7.

ZAHRADNIKOVA, Elena. Dom z DIhého Pol’a ¢. 94 v Muzeu slovenskej dediny-
=A House No 94 from DIhé Pole in the Museum of the Slovak Village. In ... 53. Ro¢.
CVL ... 2012, s. 46-65. ISBN 80-8060-292-5. — (Abstrakt, kI'a¢. slova, res. v angl.)
ZAHRADNIKOVA, Elena. Par postrehov z navstevy vo §vajciarskych a nemeckych
muzedch a vystavach. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 196-203. ISBN 80-8060-256-7.
ZAHRADNIKOVA, Elena. Usadlost z Niznej Boce=The Homestead No 102 from
the Village of Nizna Boca. In ... 50. Ro¢. CIIL. ... 2009, s. 89-104. ISBN 80-8060-
240-6. — (Res. v angl., s. 105.)

ZAJONC, Juraj. Tradi¢na textilna kultara vo vyucbe textilnych vytvarnikov na
Vysokej skole vytvarnych umeni v Bratislave=Traditional Textile Culture in Teaching

181



178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

at the Academy of Fine Arts in Bratislava. In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011, s. 176-191.
ISBN 80-8060-274-1. — (Abstrakt, kl'a€. slova, res. v angl.)

ZELINOVA, Hana - ZAHRADNIKOVA, Elena. Prezentatné aktivity Slovenského
narodného muzea v Martine v rokoch 1980 —2005. In ... 48. Ro¢. CI. ... 2007, s. 78-
95. ISBN 80-8060-213-0.

ZELINOVA, Hana. Darina Zubercova (1924 —2010). In ... 51. Ro¢&. CIV. ... 2010,
s. 224-225. ISBN 80-8060-256-7.

ZELINOVA, Hana. Documentation of Minority Cultures in the Slovak National
Museum=Dokumentécia kultiry minorit v Slovenskom narodnom muzeu. In ... 46.
Roé. XCIX. ... 2005, s. 9-17. ISBN 80-8060-166-6. — (Stihrn v slo., s. 18.)
ZELINOVA, Hana. Etnologické aspekty kolonizacie juzného Slovenska v 1. Ges-
koslovenskej pozemkovej reforme — s dérazom na cesky fenomén=Ethnological
Aspects of Colonization of South Slovakia in the 1st Czechoslovak Agrarian Reform
— Stressing the Czech part. In ... 51. Ro¢. CIV. ... 2010, s. 119-148. ISBN 80-8060-
256-7. — (Abstrakt, kl'ac. slova, res. v angl.)

ZELINOVA, Hana. Za Ivanom Hrabovskym (1940 — 2006). In ... 48. Ro¢. CI. ...
2007, s. 136-137. ISBN 80-8060-213-0.

ZUSKINOVA, Iveta. Interiérovy textil v expozicidch Miizea liptovskej dediny
v Pribyline=Interior textiles in Exhibitions of the Museum of Liptov Village, Pribylina.
In...52.Roc. CV. ... 2011, s. 136-148. ISBN 80-8060-274-1. — (Abstrakt, kl'u¢. slova,
res. vangl)

ZUSKINOVA, Iveta. Tradi¢ny odev Liptova, jeho vyznam, zmeny a funkcia v rdmci
folklorizmu=Traditional Clothing in the Liptov Region, its Development, Change and
Function in the Presentation of Folklorism. In ... 52. Ro¢. CV. ... 2011, s. 149-163.
ISBN 80-8060-274-1. — (Abstrakt, kI'G¢. slova, res. v angl.)

Autorsko-menny register

Bartosz, Adam 1, 2

Belickova, Katarina 3

Benka, Martin (1888 — 1971) — o nom, 131
Benusova, Elena 4

Benza, Mojmir 5, 6

Benza, Mojmir — o iom, 107

Bodorova, Ol'ga 7

Brnova, Lubica 8

Bryol, Radek 9

Decheva, Mirella 10

Dudas, Milos 11

Dudikova, Adriana 12, 13

Durdikova, Jaroslava 14

Durian, Karol 15, 16

Dvorakova, Hana 17

Féabryova, Nadezda (1938 — 2008) — o nej, 40, 95
Fapso, Ladislav (Rec.) 19, 20

Fedi¢, Vasil 18

Felcanova, Sona (1927 —2009) — o nej, 100

182



Ferklova, Dasa 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29

Fil'o, Rastislav 30

Gancarz, Natalia 31

Gazdikova, Alzbeta 32, 33, 34, 35, 36, 37

Geryk, Jan (1892 — 1978) — o fiom, 12, 99

Gesierich, Milan 38

Gilintherova-Mayerova, Alzbeta (1905 — 1973) — o nej, 147

Halmova, Maria 39, 40, 42, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56,
57, 58,59

Hanakovig, Stefan (Rec.) 123

Hanula, Jozef (1863 — 1944) — o tiom, 170

Horvath, Stanislav 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71

Horvathova, Jana 72

Hrabovsky, Ivan (1940 — 2006) — o iom, 182

Hupko, Daniel 73

Hyc¢ko, Jan (1915 — 1993) — o filom, 161

Ileckova, Silvia 74

Jankovska, Vlasta (1953 —2011) — o nej, 36

Janostin, Richard 75

JanoStinova, Marianna 76, 77

Jaszczolt, Malgorzata 78

Jetabek, Richard (1931 —2006) — o iom, 70

Kadlecova, Tatiana 79

Kanova, Magdaléna (1928 — 1913 ) — o nej, 6

Kiripolska, Anna 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92

Kiripolska, Milena 93

Kmet, Andrej — o niom, 123

Kovacevicova, Sonia (1921 —2009) — o nej, 104, 157

Kowalczyk, Marcin 94

Kralikova, Eva 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103

Kristek, Igor 104, 105, 106, 107

Kristek, Igor — o nom, 45, 106, 159,

Krusinsky, Peter 108, 109

Kf#iz, Karol 110

Kuca, Karel (Rec.) 60

Lacko, Richard 111

Landsfeld, Hefman — o fiom, 139, 140

Langer, Jifi 112, 113, 114, 115

Langer, Jifi — o iom, 84

Langer, Jifi (Rec.) 60, 61

Langer, Juraj pozri Langer, Jiri

Lasut, Filip (1945 —2012) — o iom, 102

Lazistan, Eugen (1917 —2006) — o fiom, 23

Lisc¢ak, Marian 116

Mann, Arne B. 117

Marianiova, Méria (1913 — 2004) — o nej, 74

Matula, Vladimir (1928 —2011) — o nom, 98

183



Matura, Frantisek (1939 —2011) — o iom, 42
Mintalova-Zubercova, Zora (Rec.) 133
Mintalova-Zubercova, Zora 118, 119

Mlynka, Ladislav (1954 —2010) — o iom, 138
Mlynka, Ladislav (Rec.) 21

Molnarova, Katarina pozri aj O¢kova, Katarina
Molnarova, Katarina 120, 121, 122
Moncmanova, Cubica 123

Mruskovi¢, Stefan 124

Mruskovié, Stefan — o fiom, 115

Mrva, Marian (Rec.) 19

Novotny, Martin 125, 126

Ockov4, Katarina pozri aj Molnarova, Katarina
Ockova, Katarina 127, 128, 129

Olahova, Anna 130, 131

Origko, Stefan 132

Pancuhova, Eva 133, 134, 135, 136, 137
Parikova, Magdaléna 138

Pastierikova, Marta 139, 140, 141, 142, 143, 144
Pavel¢ikova, Monika 145

Pavukova, Dasa pozri aj Uharcekova-Pavikova, Dasa
Pekarikova, Barbora 146, 147

Petko, Tomas 148

Petrakovicova, Agata (Rec.) 139, 140

Petras, Martin 149

Pisutova, Irena 150

Plicka, Karol (1894 — 1987) — o niom, 24, 25
Polonec, Andrej — o fiom, 13

Polonec, Andrej (Rec.) 141

Poss, Ondrej 151

Repic, Jaka 152

Rochos, Stefan (1793 — ?) (Rokos, Rokosz) — o fiom, 110, 163
Rychlikova, Magdaléna 153

Sedlackova, Michala 154

Scheianu, Adrian 155, 156

Slaninak, Milan (1938 —2004) — o fiom, 103
Slavkovsky, Peter 157, 158, 159, 160, 161
Slavkovsky, Peter (Rec.) 62, 63, 105

Sliwinski, Wojciech 162

Straka, Vladimir 163

Suchy, Cubomir 164

Suchy, Cubor 165

Sarlugka, Vojtech (Rec.) 96

Simsa, Martin 166

Stika, Jaroslav (1931 — 2010) — o fiom, 68
Svajdové, Eva 167

Turzo, Jozef (1930 — 2006) — o iom, 124

184



Turzova, Marta (1935 — 2006) — o nej, 137
Uharcekova-Pavikova, Dasa 168

Valekova, Monika 169, 170

Vareka, Josef — o fiom, 67

Wenglarz, Barbara 171

Zahradnikova, Elena 172, 173, 174, 175, 176
Zajonc, Juraj 177

Zelinova, Hana 178, 179, 189, 181, 182, 183
Zubercova, Darina (1924 —2010) — o nej, 179
Zubercova, Zora pozri aj Mintalova-Zubercova, Zora
Zuskinova, Iveta 183, 184

Zuskinova, Iveta (Rec.) 22

Tematicky register

AEOM pozri Asociacia eurdpskych miizei v prirode

agrarna kultura (Agrarian culture) 62, 63

akvizi¢na ¢innost’ (museum acquisitions) 32

aplikovany vyskum (Applied research) 125

archiv Slovenského narodného muizea v Martine 12, 13

archivne fondy (Archives) 12, 13

archivne pramene (Archive sources) 116

Art Nouveau 170

artikularne kostoly (Articular churches) pozri aj kostoly 11

Asociacia eurdpskych muzei v prirode 76, 120, 128, 129

Astra muzeum (Sibiu, Rumunsko) 155

atlasy (Atlases) 61

Balkan 156

bibliografie (bibliography) 8

biotopy (biotopes) 14

Blatnica (Slovensko) 44

Boleraz (Slovensko) 73

Cena Andreja Kmet'a 97

cintoriny (cemeteries) 81

cula 156

Cechy (Czechia) 140, 158

Cernakov (Kalamenova : osada) 66

Cesi (Czechs) 181

Ceskoslovenska pozemkova reforma (Czechoslovak agrarian reform) 181

Cremosné (Slovensko) 89

damsky odev (women'’s clothing) 3

dejiny Slovenského narodného mutizea v Martine (history of the Slovak National
Museum in Martin) 43, 47, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 146

deti (children) 168

DIhé Pole (Slovensko) 174

dokumentacia (documentation) 7, 15, 108, 164, 180

185



domy (houses) pozri aj obytné domy, zeliarske domy, usadlosti, ro'nicke usadlosti,
dvojdomy, stvordomy 79

drevené kostoly (wooden churches) pozri aj kostoly 11, 60

drevo (wood) 116

drotarstvo (tinker), drotari (tinkers) pozri aj l'udové remesla 19, 20, 169

Dubové (Slovensko) 34

dvojdomy (double houses) 82, 91, 121

dzbankarstvo (jug-making craft) pozri aj keramika, fajansa, hrnciarstvo 73, 139,
140, 150

elementarne $kolstvo pozri zakladné skolstvo

encyklopédie (encyclopedies) 158

etnografia (ethnography) 105

Etnografické mizeum v Tarnove (Tarnov, Pol'sko) 2

etnograficky vyskum (ethnographical research) pozri aj vyskumy 63

Eurépa (Europe) 60, 114, 120

Eurépa, juzna (Europe, Southern) 62

Eurdpa, stredna (Europe, Central) 62

experimentalna archeoldgia (experimental archeology) 114

experimentalna muzeologia (experimental museology) 114

expozi¢né skupiny (exposition groups) 83

expozicie (exhibitions) pozri aj stale expozicie, vystavy, prezentacné aktivity 17,
153,183

fajansa (faience) pozri aj keramika, dzbankarstvo 73, 150

farnosti (parishes) 111

filatelia (philately) 12

folklorizmus (folklorism) 184

fondy (collections) pozri mizejné zbierky

habani (Haban community) 150

habanska keramika (Haban ceramics) 150

hasicské zbrojnice (fire stations) 65

historické krovy (historical roof frames) pozri aj krovy 15, 16, 109

historické objekty (historical objects) pozri historické stavby

historické stavby (historical buildings) 16, 109, 125, 156, 165

hlina (clay) 92

hlinené stavby (clay buildings) 88, 93, 125

Holic¢ (Slovensko) 73

Horehronské mtizeum (Brezno, Slovensko) 167

Horny Tur¢ek (Slovensko) 30, 151

hospodarske usadlosti (Agricultural residence) pozri aj usadlosti 134

hrnciarske pece (pottery furnaces) 75

hrnéiarstvo (pottery) pozri aj keramika, fajansa, dzbankarstvo 139, 140

Hubova (Slovensko) 121, 122

interiérovy textil (interior textiles) 183

inventare (inventories, lists) 96

Javorniky (Slovensko) 79

jubilea (Anniversaries) 67, 84, 107, 115, 147, 159

kachliarstvo (tiled production) 140

186



Kal'amenova (Slovensko) 66

Karpaty, zapadné 166

Karpaty, stredné 166

katalogy vystav (exhibition catalogs)132

keramika (ceramics) pozri aj fajansa, pozri aj dzbankarstvo 73, 132, 140

kolonizacia (colonization) 181

koncepcie (concepts) 112, 142

konstrukéné plany (construction plans) 126

konstruktivisticka pedagogika (constructivism-pedagogy) 173

kostoly (churches) pozri aj drevené kostoly, artikularne kostoly 11, 15, 108, 164

kovacske vyhne (Smithery forges) 94

krajinotvorné prvky (natural landscaping elements) 113

Kralova Lehota (Slovensko) 148

kresbova dokumentacia (documentation drawing) 130

krovové konstrukcie (Roof frames construction) pozri aj krovy 15, 108, 164

krovy (Roof frames) pozri aj krovné konstrukcie, historické krovy 15, 16, 108, 109,
164, 165

kultirna historia (cultural history) 146

kultary mensin pozri mensinové kultiry

kultiry minorit pozri mensinové kultary

Kvacianska dolina pozri Oblazy (Kvaéianska dolina, Slovensko) 149

Kysuce (Slovensko) 16, 91, 109, 113, 116, 165

liatina (cast-iron) 20

Liptov (Slovensko) 22, 184, 27, 135

Liptovska Luzna (Slovensko) 27

Liptovska Sielnica (Slovensko) 135

Lobkovicky palac na Prazském hradé (Praha, Cesko) 153

LCubovnianske muzeum (Stara Cubovia, Slovensko) 145

I'udova architektura (folk architecture) 11, 64, 79, 82

l'udova kultara (folk culture) pozri aj tradi¢né kultara 155, 158

l'udovéa modrotla¢ (folk blueprinting) 22

T'udova obuv pozri tradi¢na obuv

l'udova ornamentika (folk ornamentation) pozri aj ornamentika 3

l'udové remesla (folk handicrafts) pozri aj umelecké remesld, drotarstvo, tkacske
vyrobky, textilné vyrobky 19, 4, 20, 150, 169

T'udové stavby (folk buildings) 91, 93, 94

T'udovy odev (folk costumes) pozri aj tradi¢ny odev 5, 24, 33, 37, 119, 166

Martin (Slovensko) 29, 131

mensinové kultury pozri aj Romovia, romska kultara 2, 7, 10, 18, 180

mestsky odev (urban clothing) 119

mladuchy (brides) 167

mlynarske usadlosti (flour-milling houses) pozri aj usadlosti 66

mlynské kamene (mill stones) 149

mlynské ndhony (millraces) 9, 38

modrotla¢ (blueprinting) pozri 'udova modrotlac

motyle (butterflies) 110, 163

Morava (Cesko) 140, 158
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Moravské zemské muzeum : Etnograficky tstav (Brno, Cesko) 17

muzea v prirode (open air museums) pozri aj skanzeny 14, 26,27, 28, 30, 38, 61, 75,
76,77, 112, 114, 120, 125, 126, 155, 183

Muzeéalna slovenska spolo¢nost’ (Martin, Slovensko) 96, 99

muzejna komunikacia (museum communication) 77, 168

muzejna pedagogika (museum pedagogy) 77, 168, 173

muzejné zbierky (museum collections) 2, 9, 12, 43, 110, 130, 146, 150, 153, 163,
167, 169

Muzeum — Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Gornej (Pol'sko) 94

Muzeum liptovskej dediny (Pribylina, Slovensko) 183

Muzeum oravskej dediny (Zuberec, Slovensko) 75, 77

Muzeum slovenskej dediny v Martine (Martin, Slovensko) 14, 26, 27, 28, 30, 34,
39, 64, 65, 66, 69, 71, 79, 80, 81, 82 83, 85, 86, 87, 89, 90, 91, 113, 121, 122, 134, 135,
136, 148, 151, 160, 174, 176

Muzeum vesnice jihovychodni Moravy (Straznice, Cesko) 125, 126

narodné muzea (national museums) 43, 57, 154

narodopis (ethnography) pozri aj etnografia 158

nastenné malby (mural painting) 170

National Folk Museum of Korea (Soul, Korea) 154

nekrology (obituaries) 6, 23, 36, 40, 42, 68, 70, 95, 98, 100, 102, 103, 104, 124, 137,
138, 157, 161, 179, 182

nemecké muzed (german museums)175

nemecké usadlosti (german farmhouses) pozri aj usadlosti 30, 151

nevesty pozri mladuchy

Nizna Boca (Slovensko) 176

obecna sprava (municipal administration) 85

obchod s drevom (logging trade, timber trade) 116

obchodnici (businessmen, tradesmen) 29

objekty (objects, buildings) 83

Oblazy (Kvacianska dolina, Slovensko) 149

obnova a rekonstrukcia pamiatok (Renewal and reconstruction of monuments) 16,
109, 126, 149, 165

obytné domy (dwelling houses) pozri aj domy, stvordomy, dvojdomy, zeliarske domy
28,121, 122

obuv (footwear) pozri tradi¢na obuv

odev (clothing) pozri damsky odev, 'udovy odev, tradi¢ny odev

Olténsko (Rumunsko) 156

opevnené domy (fortified houses) 156

opravy a udrzba (maintenance and repair) 9, 38, 64, 149

Orava (Slovensko : oblast)) 4, 16, 109, 113, 141, 165

Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Gornej pozri Muzeum — Orawski Park

ornamentika (ornamentation) pozri aj 'udové ornamentika 169

osady (Settlements) 91

pamiatky (monuments, ancient monuments) 61

Panstwowe Muzeum Etnograficzne w Warszawie (VarSava, Pol'sko) 78

pily (Sawmills) 94, 149
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platennici (linen industry-men) 141

pltnictvo (Rafting) 116

podujatia (events) pozri aj prezentaéné podujatia 7, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58

prezentacné aktivity (Activities presentation) pozri aj prezentacné podujatia, vystavy,
expozicie 7, 25, 172, 178

prezenta¢né podujatia (events presentation) pozri aj podujatia 7, 52, 59, 86

programy pre navstevnikov (programmes for visitors) 77

prva svetova vojna, 1914 — 1918 (World War, 1914 — 1918) 99

Rakova (Slovensko) 90

realizmus (umenie) (Realism (Art)) 170

recenzie (Reviews), 1, 19, 20, 21, 22, 60, 61, 62, 63, 96, 105, 123, 132, 133, 139,
140, 141, 158

regiony pozri Kysuce, Liptov, Orava, Turiec

remeselnici (craftsmen) 21, 29

remeslé pozri aj 'udové remesla 21

rodinné domy (family houses) 174

rodinné hospodarstvo (family farming) 174

rol'nici (peasants) 63

rol'nicke usadlosti (peasant homestead) pozri aj usadlosti 26, 34

Roémovia (Romanies) 1, 2, 7, 10, 18, 31, 72, 117, 152

romska kultura (Romani culture) pozri aj mensinové kultary 2, 7, 10, 18, 72, 117, 152

romske muzea (Roma museums) 18, 72, 117

rukopisy (manuscripts) 96

sakralne mal’by (Sacral painting) 170

Senohrad (Slovensko) 123

Skansen Pieninski 162, 171

skanzeny (open-air museums) pozri aj muzed v prirode 14, 26, 27, 28, 30, 31, 34,
38, 39,41, 44, 61, 64, 65, 66, 69, 71, 79, 80, 81, 82, 83, 85, 86, 87, 89, 90, 121, 122, 127,
128, 129, 134, 135, 136, 148, 151, 160, 162, 171, 174, 176

Sliezsko 158

Slovany (Slovensko) 134

Slovenské narodné mizeum v Martine (Martin, Slovensko) 1, 32, 43, 50, 51, 52, 53,
54, 55, 56, 57, 58, 59,93, 101, 106, 130, 142, 143, 172, 178, 180

slovenski maliari (Slovak painters) 170

Slovensko (Slovakia) 37, 119, 140, 160

Slovensko, stredné (Slovakia, central) 150

slovniky (dictionaries) 35, 140

Spisské mizeum v Levoci (Levoca, Slovensko) 168

spravy, informacie (news, informations) 25, 32, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59,
64,74, 75,76, 87, 88,92, 93,94, 97,99, 101, 118, 128, 129, 145, 154, 155, 173

stale expozicie (permanent exhibitions) pozri aj expozicie 17, 78, 142, 143

staze (professional stays) 154

stolovanie (table etiquette) 133

stravovanie (catering) 133

strihy (fashion design, tailors pattern) 166

sukenné nohavice (cloth pants) 166

sindl'ové krytiny (Shingle roofing) 64,
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Stiavnik (Slovensko) 79

Stvordomy (four-generation houses) pozri aj obytné domy 122

Svajciarske miizea (Swiss museums) 175

technické stavby (technical buildings) pozri aj technické zariadenia 9, 38, 75, 126, 149

technické zariadenia (technical installations) pozri aj technické stavby 94, 114

terminologia, slovenska (terminology, slovak) 35

textilie (textiles) 4

textilna kultara (textile culture) 177

tkacske vyrobky (textil productions) 4

tradi¢na kultra (traditional culture) pozri aj 'udova kultira 62, 177

tradi¢na obuv pozri aj l'udova obuv 5

tradi¢ny odev (traditional clothing) pozri aj 'udovy odev 5, 35, 184

Turiec (Slovensko : oblast)) 15, 65, 71, 85, 108, 111, 113, 136, 164

umelecka fotografia (Art photography) 24,

umelecké remesla (Art crafts) pozri aj l'udové remesla 14, 73, 169

usadlosti (homestead, farmhouses) pozri aj nemecké usadlosti, mlynarske usadlosti,
rolnicke usadlosti, hospodarske usadlosti, domy, dvojdomy, Stvordomy, zemianske kurie
27,44, 69,79, 83, 89, 90, 135, 176

uvody (introductions) 33, 39, 41, 45, 46, 47, 48, 49, 80, 92, 127, 144

Valasské muzeum v ptirodé v Roznoveé pod Radhostém (Roznov pod Radhostém,
Cesko) 9, 38

VavriSovo (Slovensko) 69

veze (towers) 156

vidiecke spolo¢enstva (Rural communities) 21, 160

Vihorlatské mizeum v Humennom (Humenné, Slovensko) 18

Vitalisovce (Slovensko) 28

vodné mlyny (watermills) 75, 149

Vricko (Slovensko) 111

Vychodna (Slovensko) 26

vyskumné projekty (Research project) 41, 127

vyskumy (Research) pozri aj etnografické vyskumy 24

vystavy (exhibitions) pozri aj expozicie, prezentacné aktivity 1, 52, 118, 153, 172,
175,178

zakladné skolstvo (elementary educations) 136

zastery (Aprons) pozri zenské zastery

zemianske kurie (yeoman’s curies) pozri aj usadlosti 148

zvonice (belfry) 60

zandarske stanice (gendarmery) 71

zeliarske domy (cottar houses) 28

zenské zastery (women’s aprons) 37

zivnostnici (tradesmen) 29

Subject index
AEOM see Association of European Open Air Museums

agrarian culture 62, 63
agricultural residence see also homestead 134
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anniversaries 67, 84, 107, 115, 147, 159

applied research 125

aprons see women’s aprons

archive sources 116

archives 12, 13

art crafts see also folk crafts 14, 73, 169

Art Nouveau 170

art photography 24

articular churches see also churches 11

Association of European Open Air Museums (AEOM) 76, 120, 128, 129

atlases 61

belfry 60

bibliography 8

biotopes 14

blueprinting see folk blueprinting

brides 167

businessmen, tradesmen 29

butterflies 110, 163

cast-iron 20

catering 133

cemeteries 81

ceramics see also faience, see also jug-making craft 73, 132, 140

clay 92

clay buildings 88, 92, 125

cloth pants 166

collections see museum collections

colonization 181

concepts 112, 142

construction plans 126

constructivism-pedagogy 173

cottar houses 28

crafts see also folk crafts 21

craftsmen 21, 29

cula 156

cultural history 146

Czechia 140, 158

Czechoslovak agrarian reform 181

Czechs 181

dictionaries 35, 140

documentation 7, 15, 108, 164, 180

documentation drawing 130

double houses 82,91, 121

dwelling houses see also houses, four-generation houses, double houses, cottar ho-
uses 28, 121, 122

elementary educations 136

encyclopedies 158

ethnographical research see also research 63
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ethnography 105, 158

Europe 60, 114, 120

Europe, Central 62

Europe, Southern 62

events presentation see also events 7, 52, 59, 86

events see also presentation activities 7, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58

exhibition catalogs 132

exhibitions see also permanent exhibitions, presentation activities 1, 17, 52, 118,
153,172,175, 178, 183

experimental archeology 114

experimental museology 114

exposition groups 83

faience see also ceramics, see also jug-making craft 73, 150

family farming 174

family houses 174

fashion design 166

fire stations 65

flour-milling houses see also homestead 66

folk architecture 11, 64, 79, 82

folk blueprinting 22

folk buildings 91, 93, 94

folk costumes see also traditional clothing 5, 24, 33, 37, 119, 166

folk culture see also traditional culture 155, 158

folk handicrafts see also art crafts, tinker, textil production 19, 4, 20, 150, 169

folk ornamentation see also ornamentation 3

folklorism 184

fortified houses 156

four-generation houses see also dwelling houses 122

gendarmery 71

gentry 156

german farmhouses see also farmhouses 30, 151

german museums 175

Haban ceramics 150

Haban community 150

historical buildings 16, 109, 125, 156, 165

historical objects see historical buildings

historical roof frames see also roof frames 15, 16, 109

history of the Slovak National Museum in Martin 43, 47, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56,
57, 58, 59, 146

homesteades (farmhauses) see also german farmhouses, flour-milling houses, peasant
homestead, agricultural residence, House, double houses, four-generation houses, yeoman’s
curies 27, 44, 69, 79, 83, 89, 135, 176

houses see also dwelling houses, cottar houses, homestead, peasant homestead, double
houses, four-generation houses 79

childrens 168

churches see also wooden churches, articular churches 11, 15, 108, 164

interior textiles 183
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introductions 33, 39, 41, 45, 46, 47, 48, 49, 80, 92, 127, 144

inventories, lists 96

jug-making craft see also ceramics, faience, pottery 73, 139, 140, 150

linen industry-men 141

logging trade, timber trade 116

maintenance and repair 9, 38, 64, 149

manuscripts 96

mill stones 149

millraces 9, 38

minority cultures see also Romanies, Romany culture 2, 7, 10, 18, 180

monuments, ancient monuments 61

municipal administration 85

mural painting 170

museum acquisitions 32

museum collections 2, 9, 12, 43, 110, 130, 146, 150, 153, 163, 167, 169

museum communication 77, 168

museum pedagogy 77, 168, 173

Museum of the Slovak Village in Martin (Martin, Slovakia) 14, 26, 27, 28, 30, 34,
39, 64, 65, 66,69, 71,79, 80, 81, 82 83, 85, 86, 87, 89,90, 91, 92, 113, 121, 122, 134, 135,
136, 148, 151, 160, 174, 176

National folk museum of Korea (Soul, Korea) 154

national museums 43, 57, 154

natural landscaping elements 113

news, informations 25, 32, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 64, 74, 75, 76, 87,
93, 88, 92,93,94, 97,99, 101, 118, 128, 129, 145, 154, 155, 173

obituaries 6, 23, 36, 40, 42, 68, 70, 95, 98, 100, 102, 103, 104, 124, 137, 138, 157,
161, 179, 182

objects, buildings 83

open-air museums 14, 26, 27, 28, 30, 31, 34, 38, 39, 41, 44, 61, 64, 65, 66, 69, 71,
75,76, 77,79, 80, 81, 82, 83, 85, 86, 87, 89, 90, 112, 114, 120, 121, 122, 125, 126, 127,
128, 129, 134, 135, 136, 148, 151, 155, 160, 162, 171, 174, 176, 183

ornamentation see also folk ornamentation 169

parishes 111

peasant homesteades see also homesteades, farmhouses 26, 34

peasants 63

permanent exhibitions see also exhibitions 17, 78, 142, 143

philately 12

pottery furnaces 75

pottery see also ceramics, faience, jug-making craft 139, 140

presentation activities see also exhibitions 7, 25, 172, 178

professional stays 154

programmes for visitors 77

rafting 116

realism (Art) 170

regions see Kysuce, Liptov, Orava, Turiec etc. in Slovak Subject index

renewal and reconstruction of monuments 16, 109, 126, 149, 165

research project 41, 127
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research see also ethnographical research 24

reviews 1, 19, 20, 21, 22, 60, 61, 62, 63, 96, 105, 123, 132, 133, 139, 140, 141, 158

Roma museums 18, 72, 117

Romanies 1, 2, 7, 10, 18, 31, 72, 117, 152

Romany culture see also minority cultures 2, 7, 10, 18, 72, 117, 152

roof frames construction see also roof frames 15, 108, 164

roof frames see also roof frames constructions, historical roof frames 15, 16, 108,
109, 164, 165

rural communities 21, 160

sacral painting 170

sawmills 94, 149

settlements 91

shingle roofing 64

Slovak National Museum in Martin (Martin, Slovakia) 1, 32, 43, 50, 51, 52, 53, 54,
55,56, 57, 58,59, 93, 101, 106, 130, 142, 143, 172, 178, 180

Slovak painters 170

Slovakia 37, 119, 140, 160

Slovakia, central 150

smithery forges 94

Swiss museums 175

table etiquette 133

tailor’s pattern see fashion design

technical buildings see also technical installations 9, 38, 75, 126, 149

technical installations see also technical buildings 94, 114

terminology, slovak 35

textil productions 4

textile culture 177

textiles 4

tiled production 140

tinker, tinkers see also folk handicrafts 19, 20, 169

towers 156

tradesmen 29

traditional clothing see also folk clothing 5, 35, 184

traditional culture see also folk culture 62, 177

traditional footwear see also folk footwear 5

urban clothing 119

watermills 75, 149

women’s clothing 3

women’s aprons 37

wood 116

wooden churches see also churches 11, 60,

World War (1914 — 1918) 99

yeoman’s curies see also homestead 148
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